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СОДЕРЖАНИЕ (продолжение) 

Глава Пункты Стр, 

3= Неблагоприятные последствия полити
ческой, военной, экономической_^и 
других форм помощи, оказываемой ко
лониальным и расистским режимам в 
южной части Африки для соблюдения 
прав человека о о » о = « » „ „ о » о = о » = <. » = » „ « j g 

4-, Изучение вопроса о сообщаемых нару
шениях прав человека в Чили с уделе-
нием особого внимания пыткам и дру
гим жестоким, бесчеловечным или уни
жающим достоинства видам обращения 
или наказания о „ „ =, » = <, „ » <> = о <, о « = о , = , , , 18 

5о Проекты конвенции о борьбе против 
пыток и других жестоких, бесчеловеч
ных или унижающих достоинства видов 
обращения или наказания ». = = = о о „ » о <. « 

6. Меры по улучшению положения по обес
печению прав человека и человеческо
го достоинства всех трудящихся-
мигрантов о = о „ о с „ о о о , о о о о о с о о о о о о о 19 

7о Организация симпозиума в южной части 
Африки о о о о » о о = с о о о о о о о о о о с о о о о о о о о о 19 

8» Изучение ситуаций, которые свидетель
ствуют о постоянных грубых нарушени
ях прав человека, как это предусмот
рено в резолюции 8 (XXIII ) Комиссии 
по правам человека и резолюци
ях 1235 (-111) и 1503 (хшт) 19 

Н о Вопрос о нарушении прав человека на 
оккупированных арабских территориях, 
включая Палестину „ „ . „ о » „ <, » = о » » » = о = . » » » с 1 - 2 4 20 

I I I о Изучение вопроса о сообщаемых наруше
ниях прав человека в Чили с уделением 
особого внимания пыткам и другим же
стоким, бесчеловечным или унизитель
ным видам обращения или наказания c o e o » 25 - 50 24-

/ о • о 
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IVo 

VII. 

VIII. 

IX. 

X. 

СОДЕРЖАНИЕ (продолжение) 

Нарушение прав человека в южной части 
Африки: доклад Специальной рабочей 
группы экспертов о о о о о о о о в о 

Неблагоприятные последствия политической, 
военной, экономической и других форм по
мощи, оказываемой колониальным и расист
ским режимам южной части Африки для со
блюдения прав человека O Q C O O O O O O O O 

е о о о « о о 
Вопрос об осуществлении во всех странах 
экономических, социальных некультурных 
прав, изложенных во Всеобщей декларации 
прав человека. Международном пакте об эко
номических, социальных и культурных правах 
и исследование специальных проблем, стоя
щих перед развивающимися странами в их 
деятельности, направленной на достижение 
этих прав человека о е о о о о о о о о о о о о 

Право народов на самоопределение и его 
применение в отношении народов, находя
щихся под колониальным или иностранным 
господством или иностранной оккупацией ..о. 

Вопрос о правах человека в отношении всех 
лиц, подвергаемых любой форме задержания 
или тюремного заключения, и в частности: 
а) пытки и другие жестокие, бесчеловечные 
и унизительные виды обращения или наказа
ния; ъ) свод принципов защиты всех лиц, 
подвергнутых любой форме задержания или 
тюремного заключения о» о о с о о O O O O D C O O O 

Дальнейшее развитие поощрения прав чело
века и основных свобод, включая вопрос о 
программе и методах работы Комиссии о...., 
Вопрос о нарушении прав человека и основ
ных свобод в любой части мира, особенно 
в колониальных и любых зависимых странах 
и территориях е О О О О D O O O O O O O O O O O о о о о е я о е е 

а) Вопрос-о правах человека на Кипре 

Пункты Стр, 

51 - 74 31 

75 - 89 35 

90 - 106 38 

107 - 132 42 

133 - 153 47 

154 - 205 55 

206 
219 

218 68 
221 70 
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СОДЕРЖАНИЕ (продолжение) 
Глава Пункты Стр, 

ъ) изучение случаев постоянного грубого 
нарушения прав человека, как преду
смотрено в резолюции 8 ( X X I I I ) Комис
сии и резолюциях 1235 (XLII) и 
1503 (XLVIII) Экономического и Со
циального Совета: доклад Рабочей 
группы, учрежденной Комиссией на ее 
тридцать третьей сессии , 222 - 227 70 

X I . Права человека и научно-технический 
прогресс . . . О О О . о с с о е . * . . * 228 - 233 72 

X I I . Выполнение Международной конвенции о 
пресечении преступления апартеида и 
наказании за него , . о . . . ..о. 234 - 247 74 

X I I I , Роль молодежи в содействии развитию и 
защите прав человека, включая: а) каналы 
связи с молодежью и международными моло
дежными организациями; ъ) вопрос об 
отказе от военной службы по соображениям 
совести . о . о о , . . о , . , о . . с . о о.., 248 - 253 76 

XIV, Проект декларации о ликвидации всех ферм 
нетерпимости и дискриминации на основе 
религии или убеждений .........о. 254 - 269 78 

4 

XV. Изучение в сотрудничестве с Подкомиссией 
по предупреждению дискриминации и защите 
меньшинств путей и средств обеспечения 
выполнения резолюций Организации Объеди
ненных Нации, касающихся апартеида, ра
сизма и расовой дискриминации; ^осущест
вление Программы десятилетия действий по 
борьбе против расизма и расовой дискри-

XVI. О состоянии международных пактов о пра
вах человека . . с , о . о , , о . . . . . . . 276 - 287 92 

XVII. Доклад Подкомиссии по предупреждению 
дискриминации и защите меньшинств о ра
боте ее тридцатой сессии 288 - 294 94 
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Б61СсД D o o o o o o o o о о о о а о о о о о о о е o o o o o o o o o o e t 
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ждению даскриминации и защите мень-
IIIÎÏHO'PS О О О о о о о о о о о о о о о о о О О О О О О О О О О О О О » ! 

ХХ1У. Рассмотрение проекта предварительной 
повестки дня тридцать пятой сессии 
Комиссии о о 

332 118 

о о о о о о о о о о о о о о о о 

XXV. Принятие доклада , = о , . » о о < , . » . » 

о о о о о о о о о о 

о о о о о о о о о 

XXVI. Резолюции и решения, принятые Комиссией 
на ее тридцать четвертой сессии . . . . о . . , 

333 - 339 118 

340 - 342 121 

343 129 
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А. Резолюции 
I (ХХХ1У). Вопрос о нарушении прав 

человека на оккупиро
ванных арабских терри
ториях, включая Пале
стину 
Резолюция А 

Резолюция В « о о о о о о 

130 
134 

2 (XXXIV). Право народов на само
определение и его приме
нение в отношении наро
дов, находящихся под ко
лониальным или иностран
ным господством или ино
странной оккупацией 135 
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СОДЕРЖАНИЕ (продолжение) 
Глава Пункты Стр, 

А, Резолюции (продолжение) 
3 (ХХХ1У). Право народов на самоопреде

ление и его применение в от
ношении народов, находящихся 
под колониальным или иност
ранным господством или ино
странной оккупацией О О О о е о о в о 

4 (XXXIV). 

5 (ХХХ1У). 

Международный год борьбы про
тив апартеида . о о о о . о о о о . о о а . 

Нарушение прав человека в 
южной части Африки: доклад 
Специальной группы экспертов 

6 (XXXI7). Неблагоприятные последствия 
политической, военной, эконо
мической и других форм помо
щи, оказываемой колониальным 
и расистским режимам в южной 
части Африки для соблюдения 
прав человека в о о о о о о 

7 (XXXIY). 

8 (ХХХ1У). 

9 (XXXIV), 

10 (ХХХ1У). 

Выполнение Международной кон
венции о пресечении преступ
лений апартеида и наказании 
Sf-i НЗГО о о е о о о о о о о о о о о о о о о о о о 

Осуществление Программы деся
тилетия действий по борьбе 
против расизма и расовой ди
скриминации . 0 0 0 0 0 0 = 0 = 0 0 0 , , . . 

О состоянии международных 
пактов о правах человека 
Вопрос об осуществлении во 
всех странах экономических, 
социальных и культурных прав, 
изложенных во Всеобщей декла
рации прав человека и Между
народном пакте об экономиче
ских, социальных и культурных 
правах, и исследование спе
циальных проблем, стоящих 
перед развивающимися странами 
в их деятельности, направлен
ной на осуществление этих прав 

136 

139 
139 

141 

142 

143 

146 

147 
/ . о » 
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12 (zmy) 
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14 (XXXIV). 

15 (XXXIV), 

16 (XXXIV), 

IT (XXXIV). 

18 (XXXIV). 

Консультативное обслуживание 
в области прав человека 
Изучение вопроса о сообщае
мых нарушениях прав челове
ка в Чили с у делением особо
го внимания пыткам и другим 
жестоким, бесчеловечным или 
унижающим достоинство видам 
обращения или наказания .... 
Учреждение целевого фонда 
для Чили 
Права лиц, принадлежащих к 
национальным, этническим, 
религиозным и языковым мень
шинствам 

Резолюция А 
Резолюция В 

о о о о о О О О О О О О О 

в о « о о о о о о о о о о о о 

Вопрос о нарушении прав чело
века и основных свобод в лю
бой части мира, особенно в • 
колониальных и других зави
симых странах и территориях 
Вопрос о нарушении прав чело
века и основных свобод в лю
бой части мира, особенно в 
колониальных и других зави
симых странах и территориях 
Вопрос о правах человека на 
Кипре о о е в о о « о о о о о о о о о 

Проект конвенции о борьбе 
против пыток и других жесто
ких, бесчеловечных или уни
жающих достоинство видов 
обращения или наказания 

148 

149 

152 

152 

153 

153 

154 

154 

а в о о 155 
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Пункты Стр, 
Х2У1, А. Резолюции (продолжение) 
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20 (XXXIV). 

21 (XXXIV). 

22 (XXXIV). 

25 (XXXIV). 

2k (XXXIV). 

25 (XXXIV). 
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Свод принципов защиты всех лиц, 
подвергаемых любой форме задер
жания или тюремного заключения 
Вопрос о конвенции о правах 
ребенка . . , , о . о 

Меры по улучшению положения, 
обеспечению прав человека и че
ловеческого достоинства всех 
трудящихся-мигрант ов 

Резолюция А 
Резолюция В о о о о о о е о о о о о о о о о о 

Проект декларации о ликвидации 
всех форм нетерпимости и дискри
минации на основе религии или 
убеждений „. о , . 

Национальные институты в обла
сти прав человека ..<..,.., о . . . . 

Региональные мероприятия по со
действию и защите прав чело-
Бб̂ с̂а о о о о о о о о о в о о о о о о е о о о о е о е о о 

Дальнейшее развитие и поощрение 
прав человека и основных сво
бод, включая вопрос о программе 
и методах работы Комиссии 
Дальнейшее развитие и поощрение 
прав человека и основных сво
бод, включая юпрос о программе 
и методах работы Комиссии; 
альтернативные подходы и пути и 
средства содействия в рамках 
системы Организации Объединенных 
Наций эффективному осуществле
нию прав человека и основных 
свобод ... о . о с о о , . о . о . 
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165 

166 

168 

170 
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Глава 

Z X y i . В. Решения 

1 (XXXIV.). 

2 (XXXIV). 

5 (XXXIV). 

4 (XXXIV). 

5 (XXXIV). 

б (XXXIV). 

Организация работы , ». .. <, 
о о о о о о о 

Организация симпозиума в южной 
части Африки , о о о о о е о о е о о о е о о о а о 

Пункты Стр. 

172 

173 

Общее решение о приглашении 
председателя-докладчика Рабочей 
группы по сообщениям Подкомиссии 
по предупреждению дискриминации 
и защите меньшинств для участия 
в заседаниях Комиссии .., 
Общее решение, касающееся созда
ния Рабочей группы Комиссии по 
изучению ситуаций, переданных 
Комиссии в соответствии с резо
люцией 1503 (XLVIII) Экономиче
ского и Социального Совета, и 
ситуаций, которые Комиссия ре
шила держать под наблюдением, 
и доступа в будущем Подкомис
сии по предупреждению дискрими
нации и защите меньшинств к 
конфиденциальным отчетам Комис
сии и другим документам конфи
денциального характера . 

о о о о о 
Общее решение предложить госу-
дартсвам, имеющим отношение к 
ситуациям, находящимся на рас
смотрении в соответствии с 
резолюцией 1503 (XLVIII) 
Экономического и Социального 
Совета, направлять представи
телей для выступления в Комис
сии и для ответа на любые воз
можные вопросы членов Комиссии 

Вопрос о нарушении прав челове
ка и основных свобод в любой 
части мира, особенно в колони
альных и других зависимых стра
нах и территориях , . = . 0 , 0 , 0 , . . . 

173 

174 

174 

173 

/... 
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СОДЕРЖАНИЕ; (продолжение) 
Глава Пункты Стр'. 

XXVI. В, Решения (продолжение) 
Т (XXXIV) , 

8 (XXXIV) 

9 (XXXIV) . 

10 (XXXIV). 

Доклад Подкомиссии по преду
преждению дискриминации и за
щите меньшинств о работе ее 
тридцатой сессии . » « о . » . = . . . . . 

Организация работы предсес-
сиоиных рабочих групп оо. 
Положение в области прав чело
века в Демократической Кампу-
^HI^ А о с о о о о о о о о о о о о о о о о о о о о о о о * 

Выборы членов Подкомиссии по 
предупреждению дискриминации и 
защите меньшинств о о о о о о . . , . , * » 

175 

175 

176 

176 

XXVII. Организация работы тридцать четвертой 
сессии • о о о с > ь е о о о о о о о о о о о о о о о о о о о в » « о о « о - ^ 

А. Открытие и продолжительность 
177 С€ССИИ О О О о о о о о о о о О О О о о о о е о о о о о о о о О 177 

В. Состав участников . . . . о « » » . о . . » » о » . 346 177 

С. Выборы должностных лиц о . о о о . . о о = о , . 347 177 

D. ТТОВбСТКЙ дня о о о о о о о о о о о о о о о о о о о о о о .548 - 550 178 

Е. Организация работы . 0 0 , 0 0 0 0 . 0 0 0 0 0 0 0 .351 - 353 179 
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I . ВОПРОСЫ, ТРЕБУЮЩИЕ ПРИНЯТИЯ РЕШЕНИЯ СО СТОРОНЫ 
ЭКОНОМИЧЕСКОГО И СОЦИАЛЬНОГО СОВЕТА ИЛИ ДОВЕДЕННЫЕ 
ДО ЕГО СВЕДЕНИЯ 

А. Проекты резолюций 

I . Консультативное обслуживание в области прав человека 1/ 
Экономический и Социальный Совет, 
ссылаясь на резолюции 926 (X) и 32/123 Генеральной Ассамблеи, 
ссылаясь далее на свое решение 146 (LX), в котором он просит 

Генеральную Ассамблею организовывать проведение всемирных и регио
нальных семинаров по правам человека, 

г 
1. предлагает, начиная с бюджета по программе на I980-I98I гг,, 

осуществлять финансирование программы консультативного обслзгживания 
в области прав человека из бюджета по программе Организации Объеди
ненных Наций в области прав человека; 

2. вновь предлагает Генеральному секретарю ежегодно организо
вывать по крайней мере два семинара и один учебный курс, а также . 
ежегодно предоставлять по крайней мере 25 стипендий, уделяя особое 
внимание потребностям развивающихся стран; 

3. уполномочивает Генерального секретаря увеличивать число 
семинаров, стипендии и учебных курсов, предусматриваемое в рамках 
программы консультативного обслуживания, финансируемой из регуляр
ного бюджета Организации Объединенных Наций, организовывая дополни
тельные семинары, предоставление дополнительных стипендий и проведение 
дополнительных учетных KjrpcoB, которые будут финансироваться прави
тельствами, желающими сделать это; 

4. предлагает Генеральному секретарю включить в свой следующий 
годовой доклад Комиссии по правам человека информацию об осуществлении 
настоящей резолюции. 

1/ См. главу XXVI, раздел А, резолюция 11 (XXXIV), и 
главу Xùil, 
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I I о Учреждение Целевого фонда для Чили 2/ 
Экономический и Социальный Совет, 
принимая во внимание резолюцию 13 (XXXIV) Комиссии по правам че

ловека, 
рекомендует Генеральной Ассамблее принять следующий проект 

резолюции: 
"Генеральная Ассамблея, 
ссылаясь на свои резолюции 31/124 и 32/118 и принимая во 

внимание резолюцию ооо Экономического и Социального Совета и 
резолюцию О О О (XXXIV) Комиссии по правам человека, 

1. постановляет учредить добровольный фонд, именуемый Целе
вым фондом Организации Объединенных Наций для Чили, управляемый 
в соответствии с финансовыми правилами Организации Объединенных 
Наций Генеральным секретарем в консультации с Советом попечите
лей, состоящим из председателя и четырех членов, широко осведом
ленных о положении в Чили, назначаемых Генеральным секретарем 
на трехлетний срок с должным учетом справедливого географичес
кого распределения и в консультации с их правительствами, для 
получения взносов и распределения через установленные каналы 
оказания помощи гуманитарной, правовой и финансовой помощи 
лицам, права человека которых были нарушены в результате задер
жания или тюремного заключения в Чили, лицам, вынужденным поки
нуть страну, а также родственникам лиц вышеупомянутых категорий; 

2 о принимает прилагаемые правила управления Фондом; 
З о уполномочивает Совет попечителей содействовать внесению 

взносов и добиваться обещаний делать такие взносы; 
4 о просит Генерального секретаря приступить к немедленному 

осуществлению положений настоящей резолюции и оказывать Совету 
попечителей любую необходимую ему помощь; 

5о призывает государства-члены положительно откликнуться на 
просьбы о внесении вкладов в этот фонд". 

2/ Смо главу XXVI, раздел А, резолюция 13 (XXXIV), и глава Ш о 
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I I I о Права лиц, принадлежащих к национальным, 
этническим, религиозным и языковым меньшинствам 3/ 

Экономический и Социальный Совет, 
ссылаясь на свою резолюцию 14-18 (XLVI) от 6 июня 1969 года 

относительно исследования по вопросу о правах лиц, принадлежащих к 
этническим, религиозным и языковым меньшинствам, 

отмечая резолюцию 14 (XXXIV) Комиссии по правам человека от 
6 марта 1978 года, 

lo выражает признательность г-ну Франческо Капоторти, Специаль 
ному докладчику,за его ценное исследование (Е/СКЛ/ЗиЪ.2/384 и Add.l-T); 

2о просит Генерального секретаря опубликовать исследование 
Специального докладчика и распространить его как можно шире» 

IVо Свод принципов защиты всех лиц, подвергаемых любой 
форме задержания или тюремного заключения 4/ 

Экономический и Социальный Совет, 
ссылаясь на Декларацию о защите всех лиц от пыток и других 

жестоких, бесчеловечных или унижающих достоинство видов обращения и 
наказания, принятую в 1975 году, и резолюцию 1993 (LX) Экономического 
и Социального Совета от 12 мая 1976 года, призывающую все прави
тельства полностью соблюдать и выполнять данную Декларацию, 

ссылаясь также на резолюцию 3453 (XXX) Генеральной Ассамблеи 
от 9 декабря 1975 года, в которой Ассамблея предложила Комиссии 
разработать, в частности?свод принципов защиты всех лиц, подвергае
мых любой форме задержания или тюремного заключения, и ее резо
люцию 31/85 от 13 декабря 1976 года, в которой Комиссии предложено 
представить Генеральной Ассамблее на ее тридцать третьей сессии 
всеобъемлющий доклад о разработке данного свода принципов, 

принимая во внимание резолюцию 10 (XXXII) от 5 марта 1976 года 
Комиссии по правам человека, в которой Комиссия предложила Подкомис
сии по предупреждению дискриминации и защите меньшинств разработать 
проект свода принципов, 

_3/ Смо главу XXVI, раздел А, резолюция 14 (XXXIV), и гла
ва XVIII о 

4/ Смо главу XXVI, раздел А, резолюция 19 (XXXIV), и 
главу V I I I о 
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учитывая резолюцию 8 (XXXIII) Комиссии по правам человека от 
Ц- марта 1977 года в которой Комиссия предложила Подкомиссии пред
ставить ей на ее тридцать четвертой сессии всеобъемлющий доклад о 
разработке данного свода принципов, 

отмечая, что на своей тридцатой сессии Подкомиссия обсудила 
проект свода принципов, подготовленный г-ном Эриком Неттелем 
(E/cN.4/sub.2/395), и что в своей резолюции 8 (XXX) от 31 августа 
1977 года рекомендовала, чтобы Комиссия по правам человека просила 
Экономический и Социальный Совет уполномочить председателя 
Подкомиссии назначить группу из пяти членов для проведения сессии 
в течение не более пяти рабочих дней до начала тридцать первой 
сессии Подкомиссии с целью подготовить пересмотреннный проект свода 
принципов для рассмотрения Подкомиссией на ее тридцать первой 
сессии, 

1, уполномочивает председателя Подкомиссии по предупреждению 
дискриминации и защите меньшинств назначить Рабочую группу из пяти 
членов для проведения с этой целью сессии в течение не более пяти 
рабочих дней до начала тридцать первой сессии Подкомиссии; 

2о предлагает Подкомиссии представить Комиссии на ее 
тридцать пятой сессии всеобъемлющий доклад с проектом свода принци
пов защиты всех лиц, подвергнутых любой форме задержания или 
тюремного заключения. 

V. Вопрос о конвенции о правах ребенка 5/ 

Экономический и Социальный Совет, 
принимая к сведению тот факт, что в своей резолюции 31/169 

от 21 декабря 19/'6 года Генеральная Ассамблея провозгласила 
1979 год Международным годом ребенка, 

учитывая, что со времени принятия Генеральной Ассамблеей 
Декларации о правах ребенка прошло 19 лет, в течение которых госу
дарства-члены Организации Объединенных Наций при формулировании 
своей социально-экономической политики принимали во внимание 
принципы этой Декларации, 

сознавая необходимость дальнейшего повышения всесторонней 
заботы о детях и их благополучия во всем мире, 

сознавая особую необходимость оказания такой помощи детям в 
развивающихся странах, которая соответствовала бы целям нового 
международного экономического порядка. 

¿/ См, главу XXVI, раздел А, резолюция 20 (XXXIV), и 
главу XIX. 
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принимая во внимание Международный пакт о гражданских и поли
тических правах, и в частности его статьи 23 и 24, а также Между
народный пакт об экономических, социальных и культурных правах, и в 
частности его статью 10, 

принимая к сведению резолюцию 20 (XXXIV) Комиссии по правам 
человека, 

I . с удовлетворением принимает к сведению инициативу, пред
принятую Комиссией на ее тридцать четвертой сессии с целью заверше
ния разработки конвенции о правах ребенка и принятия этой конвенции 
Генеральной Ассамблеей, если возможно в течение Международного года 
ребенка; 

2о рекомендует Генеральной Ассамблее рассмотреть вопрос о 
включении в повестку дня своей тридцать четвертой сессии в качестве 
вопроса первоочередной важности вопрос о принятии конвенции о 
правах ребенка. 

Экономический и Социальный Совет, 
ссылаясь на статьи 1 и 2 Устава Организации Объединенных Наций 

в которых перечислены цели и принципы Организации Объединенных Наций 
будучи обеспокоен недостатком необходимых средств, выделяемых 

в настоящее время из регулярного бюджета на выполнение программ в 
области прав человека, 

предлагает Генеральной Ассамблее рассмотреть на ее тридцать 
третьей сессии вопрос о принятии надлежащих мер по увеличению, в 
рамках имеющихся ресурсов, ассигнований в бюджет программы Органи
зации Объединенных Наций в области прав человека» 

б/ Смо главу XXVI, раздел А, резолюция 25 (XXIV), и 

VI. Дальнейшее развитие и поощрение прав человека и 
основных свобод, включая вопрос о программе и 
методах работы Комиссии 6/ 
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В. Проекты решений 

1, Дальнейшее развитие и поощрение прав человека и основных 
свобод, включая вопрос о программе и методах работы 
Комиссии; альтернативные подходы и пути и средства в 
рамках системы Организации Объединенных Нации эффективному 
осуществлению прав человека и основных свобод 7/ 

Экономический и Социальный Совет, отмечая резолюцию 26 (XXXIV) 
Комиссии по правам человека, разрешает созыв Рабочей группы не
ограниченного состава Комиссии по правам человека для проведения 
заседаний в течение одной недели непосредственно перед началом 
тридцать пятой сессии Комиссии, с тем чтобы продолжить рассмотрение 
вопросов, упомянутых в решении 4 ( X X X I I I ) , а также вопросов, 
переданных Комиссии резолюцией 32/130 Генеральной Ассамблеи, 

2. Выборы членов Подкомиссии по предупреждению дискриминации 
и защите меньшинств 87 

Экономический и Срциальный Совет принимает к сведению реше
ние 10 (XXXIV) Комиссии' по правам человека и постановляет рас
пределить 12 мест, передаваемых Афро-Азиатской группе Подкомиссии по 
предупреждению дискриминации и защите меньшинств, которая упомянута в 
пункте 2 его резолюции 1334 (XHV) от 31 мая 1968 года, следующим 
образом: 

Африканская группа государств: 

Азиатская группа государств: 
мест 
мест 

главу 
7/ См, главу XXVI, раздел А, резолюция 26 (XXXIV), и 
IX, 
8/ См. главу 

главу X X I I I , 
XXVI, раздел В, решение 10 (XXXIV), и 
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3. Неблагоприятные последствия политической, военной, 
экономической и других форм помощи, оказываемой 
колониальным и расистским режимам в южной части Африки, 
для соблюдения прав человека 9/ 

a) Экономический и Социальный Совет утверждает рекомендацию, 
сделанную Комиссией по правам человека в ее резолюции б (XXXIV), 
предложить Специальному докладчику Подкомиссии по предупреждению 
дискриминации и защите меньшинств, который проводит исследование о 
неблагоприятных последствиях политической, военной, экономической и 
других форм помощи, оказываемой колониальным и расистским режимам в 
южной части Африки, для соблюдения прав человека,представить свой 
доклад Генеральной Ассамблее на ее тридцать третьей сессии и при
сутствовать на заседаниях Ассамблеи, на которых этот доклад будет 
обсуждаться. 

b) Экономический и Социальный Совет утверждает рекомендацию, 
сделанную Комиссией по правам человека в ее резолюции б (XXXIV), о 
том, чтобы доклад Специального докладчика Подкомиссии по предупрежде
нию дискриминации и защите меньшинств о неблагоприятных последствиях 
политической, военной, экономической и других форм помощи, оказывае
мой колониальным и расистским режимам в южной части Африки, для 
соблюдения прав человека был опубликован в его окончательном виде и 
широко распространен. 

Ц-о Изучение вопроса о сообщаемых нарушениях прав человека 
в Чили с уделением особого внимания пыткам и другим 
жестоким, бесчеловечным или унижающим достоинство видам 
обращения или наказания 10/ 

Экономический и Социальный Совет во исполнение резолюции 32/118 
Генеральной Ассамблеи утверждает решение Комиссии по правам человека, 
содержащееся в ее резолюции 12 (XXXIV), продлить мандат Специальной 
рабочей группы расследовать положение в области прав человека в Чили 
в соответствии с положениями резолюции Комиссии и просит Генеральную 
Ассамблею принять необходимые меры для выделения достаточных финансо
вых ресурсов и персонала для осуществления этой резолюции с 

9/ См, главу XXVI, раздел А, резолюция б (XXXIV), и главу V, 
10/ См. главу XXVI, раздел А, резолюция 12 (XXXIV), и 

главу I I I , 
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5= Проект конвенции о борьбе против пыток и других 
жестоких, бесчеловечных или унижающих достоинство 
видов обращения или наказания 117 

Экономический и Социальный Совет утверждает рекомендацию, 
сделанную Комиссией по правам человека в пункте 2 ее резолюции 
18 (XXXIV), и уполномочивает провести заседание Рабочей группы, 
открытое для всех членов Комиссии, за одну неделю до начала работы 
тридцать пятой сессии Комиссии с целью подготовки для Комиссии 
конкретных проектов предложений по проекту конвенции о борьбе против 
пыток и других жестоких, бесчеловечных или унижающих достоинство 
видов обращения или наказания, 

бо Меры по улучшению положения и обеспечению прав человека 
и человеческого достоинства всех трудящихся-мигрантов 12/ 

Экономический и Социальный Совет утверждает рекомендацию, сде
ланную Комиссией по правам человека в ее резолюции 21 В (XXXIV),и 
уполномочивает проведение в декабре 1978 года заседания Рабочей 
группы неограниченного состава в течение не более трех дней, с тем 
чтобы выполнить задачи, предусмотренные в резолюции 21 В (XXXIV) 
Комиссии, 

7« Организация симпозиума в южной части Африки 13/ 

Экономический и Социальный Совет утверждает решение Комиссии 
по правам человека, содержащееся в решении 2 (XXXIV), провести в 
июле 1978 года симпозиум, указанный в этом решении. 

8, Изучение ситуаций, которые свидетельствуют о постоянных 
грубых нарушениях прав человека, как это предусмотрено в 
резолюции 8 (XXIII) Комиссии по правам человека и 
резолюциях 1233 (XLVII) и 1503 (XLVIII) 14/ 

Экономический и Социальный Совет утверждает решение Комиссии по 
правам человека создать рабочую группу из пяти ее членов,с тем чтобы 
она провела заседание за неделю до начала работы тридцать пятой сессии 
для изучения таких конкретных ситуаций,которые могут быть представлены 
на рассмотрение Комиссии Подкомиссией по предупреждению дискриминации 
и защите меньшинств на ее тридцать первой сессии в соответствии с резо
люцией 1503 (XLVIII) Совета, а также тех ситуаций,которые Комиссия 
постановила держать в поле зрения. 

11/ См,главу XXVI, раздел А,резолюция 18 (XXXIA/), и главу V I I I , 
12/ См,главу XXVI, раздел А,резолюция 21 В (XXXIV),и главу XX, 
13/ См,главу XXVI, раздел В,решение 2 (XXXIV), и главу IV. 
14/ См,главу XXVI, раздел В,решение 4 (XXXIV), и главу X, 
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I I . ВОПРОС о НАРШЕНШ ПРАВ ЧЕЛОВЕКА НА ОККУПИРОВАННЫХ АРАБСКИХ 
ТЕРРИТОРИЯХ, ВКЛЮЧАЯ ПАЛЕСТИНУ 

1. Комиссия рассмотрела пункт 4 повестки дня совместно с пунктом 9 
(см. главу Y I I ) на своих с 1431-го по 1438-е и 1440-м заседаниях, 
состоявшихся с 8 по 14 февраля 1978 года. 
2. В своей резолюции I А (XXXIII) Комиссия постановила включить 
этот пункт в предварительную повестку дня своей тридцать четвертой 
сессии в качестве вопроса первоочередной важности. Для изучения 
этого вопроса Комиссия рассмотрела доклад Генерального секретаря 
(E/Cïï.4/1264), представленный во исполнение положений пункта I I 
резолюции 1 А (XXXIII) и касающийся- мер, принятых для того, чтобы 
довести эту резолюцию до сведения правительств, компетентных орга
нов Организации Объединенных Наций, специализированных учреждений 
и региональных межправительственных организаций и придать ее как 
можно более широкой гласности, записки Генерального секретаря (Е/би.V 
1205 и Add.l и E/CN ,4/I263/A'a-<i.l/Corr.l), представленные в соот
ветствии с положениями пункта 8 вышеназванной резолюции, и следую
щие документы: А/32/13, 1/32/35, А/32/204, А/32/228, А/32/240 и 
Add.l, А/32/263, А/52/264 и Corr.l и Add.l, А/32/284, А/32/308. 

3. По просьбе постоянных представителей Египта, Иордании, Ливий
ской Арабской Джамахирии и Сирийской Арг.бсксй Республики при 0'.',г.е::.э-
нии Организации Объединенных Наций в Женеве в распоряжение Комиссии 
были предоставлены документы А/32/132, A/SPC/52/L. 12 и A/32/22/Add.5 и ре
золюции 32/5, 32/14, 32/20, 32/40,, 32/42, 32/90, 32/91, 32/I05D, 
32/122, 32/161 и 32/171 Генеральной Ассамблеи. 
4. Комиссия также рассмотрела письмо Генерального директора Органи
зации Лиги арабских государств по вопросам образования, науки и куль
туры от 9 мая 1977 года, адресованное председателю Комиссии (Е/ст.4/ 
12бо), 

5. И наконец, Комиссия рассмотрела письменные заявления, представ
ленные Межпарламентским союзом (E/CW.VNGO/209), Всемирным Советом 
Мира (Е/Cïf. VlR30/2l6) и Международной демократической федерацией жен
щин (Е/СЖ. VNGO/219). 

6. Комиссия заслушала заявления наблюдателей Израиля (1436-е, 1438-е 
и 1440-е заседания), Ирака (1435-е и 1437-е заседания), Лиги араб
ских государств (1432-е заседание), Марокко (1438-е заседание). Ор
ганизации освобождения Палестины (1432-е,1437-е и 1440-е заседания) 
и Панафриканского конгресса Азании (1434-е и 1440-е заседания). 

7. Комиссия также заслушала наблюдателей следующих неправительствен
ных организаций с консультативным статусом: Всемирной федерации 
профсоюзов (категория 1)# Общества борьбы, с рабством (категория I I ) . 

/ 
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8. Большинство ораторов высоко оценили доклад (А/32/284) Специаль
ного комитета по расследованию затрагивающих права человека действий 
Израиля в отношении населения оккупированных территорий и подчеркну
ли честность, преданность и компетенцию членов этого Комитета, кото
рые в своей работе постоянно сталкиваются с отказом Израиля от сот
рудничества. 

9. Большинство делегаций выразили свою глубокую озабоченность по 
поводу продолжающегося ухудшения положения на оккупированных араб
ских территориях, включая Иерусалим, со времени проведения последней 
сессии Комиссии. В связи с этим были упомянуты эвакуация, ссылка 
и насильная эвакуация арабских жителей с оккупированных территорий, 
а также отказ им в праве на возвращение на эти территории, конфиска
ция и экспроприация имущества арабов, проживающих на ртих террито
риях, разрушение и уничтожение домов, массовые аресты и администра
тивные задержания, разграбление археологических и культурных ценнос
тей, нарушения религиозных свобод и обрядов, а также семейных обы
чаев и законов, незаконная эксплуатация природных богатств и людских 
ресурсов этих террито|)ий,' плохое обращение с гражданским населением. 

10. Особое внимание было уделено этими ораторами проблеме, связанной 
с частым применением пыток к арабам, подвергшимся административному 
задержанию. В связи с этим ораторы неоднократно ссылались на опубли
кованную в Санди Тайме 19 июня 1977 года статью, содержащую показа
ния двух журналистов, которые также выступали со свидетельскими пока
заниями в Специальном комитете, а также на доклад Специального коми
тета. Внимание этой делегации было также обращено на положение в 
тюрьмах, плохое обращение с арабскими заключенными и применение к 
ним насилия. 

11. Оратор попросил Секретариат информировать его о результатах 
решения I (XXXIII)от 10 февраля 1977 года, принятого Комиссией по 
вопросу телеграммы, которую Комиссия постановила направить Израилю 
относительно улучшения положения арабских заключенных, содержашлхся 
в израильских тюрьмах. Ему было сказано, что хотя телеграмму отпра
вили сразу же вслед за принятием вышеуказанного решения, до сих пор 
на нее не получено никакого ответа. 

12. Аннексия определенной части оккупированных территорий и перевод 
на эти территории иностранного населения, а также создание колоний 
израильских поселенцев на оккупированных территориях были осуждены 
значительным большинством делегаций как создающие препятствия на 
пути установления мира в этом районе. 
13. Подавляющее большинство делегаций поддержало право палестинского 
народа на самоопределение, на осуществление своих неотъемлемых прав 
на независимость и национальный суверенитет, однако в отношении 
средств достижения осуществления этих прав были высказаны различные 
мнения. 
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14. Члены Комиссии вновь выразили согласие подтвердить распростра
нение на оккупированные территории действия положений Женевской 
конвенции о защите гражданского населения во время войны от 12 ав
густа 1949 года и необходимость оказания давления на Израиль, для 
того чтобы заставить его выполнить свои обязательства в этой облас
ти. Они также выразили сожаление по поводу того, что Израиль не 
признает распространения действия положений этой Конвенции на окку
пированные территории. 

15. Многие ораторы провели параллель между сионизмом и апартеидом 
и подчеркнули, что избирательные и расистские режимы должны быть 
поставлены вне международного сообщества. 
16. Рядом представителей было вновь осуждено преднамеренное и мас
совое разрушение Кунейтры, осуществленное во время израильской окку
пации и до вывода израильских войск из этого города в 1974- году. 
17. Несколько ораторов упомянули о проходящих на Ближнем Востоке 
переговорах с целью урегулирования этой проблемы. Некоторые из 
них назвали инициативу президента Египта исторической и мужествен
ной и выразили разочарование по поводу позиции Израиля, который не 
смог понять глубокого смысла этой инициативы. Один из ораторов вы
разил свое неодобрение в отношении частичного и фрагментарного 
подхода к миру, 

18. По мнению одной из делегаций, успех,предпринимаемых в настоя
щее время попыток ведения переговоров, маловероятен. 

Делегация Ливийской Арабской Джамахирии заявила, что ведущиеся 
в настоящее время переговоры никоим образом не затрагивают палестин
цев в силу того, что они не участвуют в этих переговорах, 

19 о Наблюдатель Израиля отклонил выдвинутые против его правитель
ства обвинения. Он подверг сомнению методы и основные взгляды 
Специального комитета и выразил удивление относительно того, что 
орган, состоящий из таких видных деятелей, можно было так легко 
ввести в заблуждение. Он отрицал компетенцию Специального комитета 
в отношении проблемы разрушения Кунейтры, подчеркнув, что в данном 
случае речь не идет об оккупированной территории. Он заявил, что 
действие положений Женевской конвенции о защите гражданского насе
ления во время войны не распространяется на оккупированные арабские 
территории. Он также отрицал, что колонии еврейских поселенцев на 
оккупированных территориях представляют собой препятствие на пути 
восстановления мира, и оправдывал их существование причинами безо
пасности. Наблюдатель Израиля выразил надежду относительно того, 
что Комиссия будет избегать принимать меры, которые могут создать 
трудности при достижении мира. 

9 о в 
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20. Индия, Кипр, Куба, Нигерия, Пакистан, Руанда, Сенегал и Югосла
вия представили проекты резолюции (E/CW. V L . I369 , проекты резолю
ции А и В ) . Эти проекты резолюции были представлены представите
лем Пакистана на 1438-м заседании. Берег Слоновой Кости присоеди
нился к авторам этих проектов. Многие представители высказали воз
ражения по поводу редакции текста проекта резолюции А и,в частности, 
отметили юридическую некомпетентность Комиссии выносить решение по 
проблеме, находящейся в настоящее время на рассмотрении Совета 
Безопасности, начало переговоров, направленных на мирное урегули
рование конфликта на Ближнем Востоке, проведению которых могло бы 
помешать принятое в результате голосования решение, столь решитель
но осуждающее Израиль, отсутствие достаточных доказательств, касаю
щихся "продолж-'^ющегося и расширяющегося применения произвольного 
задержания, пыток, плохого и жестокого обращения с задержанными и 
заключенными в тюрьму арабами", ограниченный смысл, придаваемый 
в данном тексте "самоопределению", и неосуществимость некоторых 
предписаний, содержащихся в данном тексте. Один оратор подчеркнул, 
что указанные переговоры не могут служить оправданием для занятия 
такой позиции этими представителями, поскольку упомянутые перегово
ры не являются вопросом рассмотрения данной Комиссии, Представи
тель Ливийской Арабской Джамахирии уточнил, что его делегация пони
мает часть фразы "вызовом человечеству" в конце пункта 3 постановляю 
щей части проекта резолюции А как "преступления против человечества" 
21. Проекты резолюций А и В, содержащиеся в документе E/CN. V L . 1569, 
были поставлены на голосование на 1440-м заседании 14 февраля 1978 г 
да. Ряд представителей выступили с пояснениями к голосованию. 
22. По просьбе представителя Сирийской Арабской Республики было 
проведено поименное голосование проекта резолюции А. Этот проект 
был принят 23 голосами против 2 при 7 воздержавшихся. Результаты 
голосования следующие: 

Голосовали за; Берег Слоновой Кости, Болгария, Египет, Ин
дия, Иордания, Иран, Кипр, Колумбия, Куба, 
Лесото, Ливийская Арабская Джамахирия, Ниге
рия, Пакистан, Панама, Перу, Польша, Руанда, 
Сенегал, Сирийская Арабская Республика, Союз 
Советских Социалистических Республик, Турция 
Уганда, Югославия, 

Голосовали против; Канада, Соединенные Штаты Америки. 
Воздержались ; Австралия, Австрия, Бразилия, Соединенное 

Королевство Великобритании и Северной Ирлан
дии, Уругвай, Франция, Швеция, 

23. Проект резолюции В был принят без голосования, 
24, Текст резолюций см. в разделе А главы XXVI, резолюции I А и В 
(XXXIV), 
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I I I , ИЗУЧЕНИЕ ВОПРОСА О СООБЩАЕШШП^ НАЕ7ШЕ1-ШЯХ ПРАВ ЧЕЛОВЕКА 
Б ЧИЛИ С УДЕЛЕНИЕМ ОСОБОГО ВНИМАНИЯ ПЫТКАМ И ДРУП/Ш 
ЖЕСТОКИМ, БЕСЧЕЛОВЕЧНЬМ ИЛИ УНИЗИТЕЛЬНЬШ ВИДАМ ОБРАЕ!ЕНИЯ 
1ШЖ НАКАЗАНИЯ 

25о Комиссия рассмотрела пункт 5 повестки дня на 1453-14-58-м засе
даниях, проходивших с 23, 24 и 27 февраля 1978 года, и на 1467-м засе
дании, состоявшемся 6 марта 1978 года, 
26, В резолюции 9 (XXXIII) от 9 марта^1977 года Комиссия постановила 
рассмотреть на своей тридцать четвертой сессии в первоочередном по
рядке вопрос о нарушении прав человека в Чили, В этой резолюции 
Комиссия, действуя во исполнение резолюции 31/124 Генеральной Ассамб
леи от 16 декабря 1976 года, продлила полномочия Специальной рабочей 
группы, учрежденной в соответствии с резолюцией 8 (XXXI) Комиссии 
от 27 февраля 1975 года по изучению положения относительно прав че
ловека в Чили и просила Группу представить доклад Генеральной Ассамб
леи на ее тридцать второй сессии и Комиссии по правам человека на ее 
тридцать четвертой сессии с такой дополнительной информацией, кото
рая может потребоваться. В той же резолюции Комиссия просила Гене
рального секретаря обратиться с просьбой к государствам-членам, 
учреждениям Организации Объединенных Наций и мез;сдународным организа
циям информировать его о шагах, предпринятых с целью осуществления 
пункта 4 резолюции 31/124 Генеральной Ассамблеи, и представить док
лад Генеральной Ассамблее на ее тридцать второй сессии и Комиссии на 
ее тридцать четвертой сессии, 

27» В состав Специальной рабочей группы, назначенной и возглавляемой 
председателем тридцать первой сессии Комиссии, входили в личном ка
честве следующие пять членов: г-н Гулам Али Аллана (Пакистан) -
председатель-докладчик, г-н Леопольде Бенитес (Эквадор), г-н Уеликс 
Эрмакора (Австрия), г-н АбдулайДией (Сенегал) и í-жа М.Дж, Т.Кама-
ра (Сьерра-Леоне), 
28, В разделе I резолюции I l ( X X X ) , озаглавленной "Изучение некото
рых вопросов, связанных с положением в области прав человека в Чили", 
принятой 31 августа 1977 года. Подкомиссия по предупреждению дискри
минации и защите меньшинств постановила в соответствии с просьбой, 
сформулированной Комиссией в ее резолюции 9 (XXIŒII), провести ис
следование о последствиях различных форм помощи, предоставляемой 
властям Чили; Подкомиссия назначила г-на Антонио Кассесе докладчи
ком для подготовки исследования и предложила ему проанализировать 
масштабы, происхождение и значение помощи, предоставляемой нынешнему 
режиму в Чили, а также изучить вопрос о том, может ли количественное 
или качественное изменение предоставляемой ныне помощи содействовать 
восстановлению уважения прав человека в Чили, и представить доклад о 
ходе работы Комиссии по правам человека на ее тридцать четвертой 
сессии. 
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29» В разделе I I той же резолюции Подкомисеия рекомендовала учредить 
на добровольных началах фонд, руководство которым будет осуществлять
ся независимым советом попечителей и целью которого будет получе
ние взносов и распределение гуманитарной, правовой и финансовой по
мощи лицам, содержащимся под стражей или находящимся в тюремном за
ключении в Чили, в условиях осадного положения и согласно другим за
конодательным актам о чрезвычайном положении, и лицам, вынуйсденным 
покинуть страну, и их родственникам, и просила Генерального секрета
ря подготовить доклад для рассмотрения Комиссией по правам человека 
на ее тридцать четвертой сессии, в которую следует включить в осо
бенности предложения в отношении способов учреждения фонда, его адми
нистративной и правовой структуры, источников по финансированию и 
каналов распределения помощи, 

30, Специальная рабочая группа представила свой доклад тридцать вто
рой сессии Генеральной Ассамблеи в документе А/32/227. Генеральная 
Ассамблея после рассмотрения вопроса о правах человека в Чили приня
ла резолюцию 32/118 от 16 декабря 1977 года, в которой сделала вывод 
о том, что постоянные грубые нарушения прав человека и основных сво
бод по-прео:снему имеют место в Чили, и предложила Комиссии по правам 
человека продлить мандат Специальной рабочей группы в ее нынешнем 
составе, с тем чтобы она могла представить Генеральной Ассамблее на 
ее тридцать третьей сессии и Комиссии На ее тридцать пятой сессии 
доклад, содержащий такую дополнительную информацию, которая может 
быть необходима. Она далее просила Комиссию по правам человека пред
ставить Генеральной Ассамблее на ее тридцать третьей сессии, через 
Экономический и Социальный Совет, конкретные рекомендации о возмож
ной гуманитарной, правовой и финансовой помощи тем, кто подвергся 
произвольному аресту или тюремному заключению, тем, кто был вынуж
ден покинуть страну, и их родственникам, а также представить Гене
ральной Ассамблее на ее тридцать третьей сессии, через Экономический 
и Социальный Совет, очередной доклад о мерах, принятых в соответствии 
с пунктом 5с резолюции 31/124 Генеральной Ассамблеи, 

31, Комиссии была представлена следующая документация: 
a) доклад Специальной рабочей группы, представленный Генераль

ной Ассамблее на ее тридцать второй сессии (А/32/227), 

b) доклад Специальной рабочей группы, представленный Комиссии 
по правам человека на ее тридцать четвертой сессии и являющийся до
полнением к докладу Группы Генеральной Ассамблее (E/CNЛ/1266), 

c) доклад Генерального секретаря о выполнении положения пунк
та 4 резолюции 31/124 Генеральной Ассамблеи (А/о2/234), 

^) доклад Генерального секретаря Комиссии по тому же вопро
су (E/CNЛ/l2б8 и Add.l), 
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e) доклад o ходе работы по изучению последствий иностранной 
экономической помощи и содействия для соблюдения прав человека в 
Чили, подготовленный г-ном Антонио Кассесе, докладчиком, назначен
ным Подкомиссией по предупреждению дискриминации и защите мень
шинств (E/CN.V126T), 

f) доклад Генерального секретаря, содержащий предложения отно
сительно учреждения добровольного фонда в соответствии с резолю
цией 11 (]••!) (E/CNЛ/1269) Подкомиссии, 

g) замечания правительства Чили по докладу Специальной рабочей 
группы, представленному Генеральной Ассамблее на ее тридцать вто
рой сессии (А/32/С„3/б), 

h) замечания правительства Чили по докладу?" Специальной рабо
чей группы, представленному Комиссии по правам человека на ее трид
цать четвертой сессии (E/CN,4/1290), 

i ) письмо Постоянного представителя Чили при международньсс 
организациях в Женеве от 14 февраля 1978 года на имя директора Отде
ла прав человека ( E / C N . V L . 1 3 7 7 и Add.l), 

j) письменное заявление, представленное Международным советом 
по индейским договорам, неправительственной организацией категории 11 

к) письменное заявление, представленное Всемирным советом мира, 
неправительственной организацией с консультативным статусом (реестр) 
(E/CN.VNGO/224), 

1) краткие отчеты о заседаниях по рассмотрению вопроса о пра
вах человека в Чили в Третьем комитете Генеральной Ассамблеи на ее 
тридцать второй сессии,,в ходе которых был обсужден' вопрос прав че
ловека в ЧРШИ (A/C.5/52/SR.54, 5б-б4 и Т 2 ) . 

32., Комиссия заслушала заявления наблюдателей от Чили (14-54-е, 
1458-е и 1467-е заседания), Чехословакии (1457-е заседание), Герман
ской Демократической Республики (1455-е заседание), Венгрии (1456-е 
заседание), Монголии (1456-е заседание) и Венесуэлы (1457-е заседа
ние) » 
33= Перед Комиссией выступили наблюдатели от следующих неправитель-
ственньк организаций с консультативным статусом: международной 
амнистии. Всемирного христианско-демократического союза, Мехсдународ-
ной комиссии юристов, Международного совета по индейским договорам. 
Международной демократической федерации женщин, Всемирной федерации 
профсоюзов, Всемирной федерации национальных университетских союзов 
(1456-е заседание), Международной ассоциации юристов-демократов 
(1458-е заседание). 

с консультативным статусом 
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34-o Ha 145З-М заседании председатель-докладчиьс Специальной рабочей 
группы представил доклад Группы, содержащийся в документе Е/сК.4/12бб. 
Он также выступил на 14-58-м заседании с заявлением, в которой он при
звал правительство Чили сотрудничать с Группой в деле определения 
способа посещения Группой Чили в соответствии с мандатом Группы, 
Председатель-докладчик заявил, что широкое сотрудничество метхду пра
вительством Чили и Группой могло бы в значительной степени способст
вовать делу восстановления прав человека в этой стране, 

35» На 1454—M заседании докладчик Подкомиссии представил доклад о 
ходе работы по исследованию о последствиях различных йорм помощи, 
предоставляемой властям Чили, которое было поручено ему в соответст
вии с резолюцией I I (SDí) Подкомиссии, В ходе своего заявления док
ладчик указал, каким образом он собирается вести работу по подготов
ке исследования, вопросы, которые он рассмотрит, и методы работы, В 
другом заявлении, сделанном на 14-58-м заседании, докладчик ответил на 
заданные вопросы относительно охвата исследования в соответствии с 
рамками его мандата, 

36, Большпиство ораторов выразили признательность Специальной рабо
чей группе за проделанную ценную работу и выразили признательность за 
ее доклады, в которых, по их словам, было дано непредвзятое и объек
тивное описание положения с правами положения человека в Чили на осно
ве инйормации, предоставленной Группе, 

37= Ряд представителей приветствовали инициативу Подкомиссии о прове
дении исследования о последствиях различных форм помощи, предостав
ляемой властям Чили, и о назначении докладчика для подготовки такого 
исследования. Некоторые выступавшие выразили признательность доклад
чику за доклад о ходе работы и поддержали идею подготовки исследова
ния. Один представитель выступил с рекомендацией, чтобы были объек
тивно установлены понятия иностранной помощи и содействия, а также 
чтобы исследование было проведено в рамках Устава Организации Объе
диненных Наций, 

38 о Некоторые ораторы . приветствовали успезси, достигнутые в направле
нии организации добровольного фонда по получению взносов и оказанию 
гуманитарной, правовой и финансовой помощи лицам, содержащимся под 
стражей, или их родственникам и тем лицам, которые были вынуждены 
покинуть страну, и членам их семей. Эти ораторы призывали к тому, что
бы подобный фонд был организован без промедления в силу его срочного 
гуманитарного характера. Некоторые представители подчеркнули, что 
после его создания фонд должен заниматься лишь деятельностью гумани
тарного характера; они считают, что он должен быть общим фондом, а 
не фондом только для одной страны, 

39» Многие представители выразили тревогу в связи с продолжающимися 
нарушениями основных прав человека в Чили в условиях чрезвычайного по
ложения, В то время как некоторые представители приветствовали 
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уменьшение числа арестованных и числа лиц, пропадающих без вести по 
политическим мотивам, а также числа сообщаемых случаев применения 
пыток, другие представители подчеркнули, что полозкение в вопросе с 
нарушением прав человека в Чили осталось неизменным и что различные 
государственные органы безопасности продолжают арестовывать, запуги
вать и подвергать пыткам противников режима, 

4-0, Большинство ораторов выразили свое возмущение в связи с отказом 
правительства Чили представить сведения о значительном числе пропав
ших лиц по политическим мотивам и призвали власти Чили сотрудничать 
в проведении исследования по определению их местонахождения и выяс
нению судьбы исчезнувшюс лиц, 
4-1 , Некоторые ораторы заявили, что меры, предпринятые правительством 
Чили против политических партий и политической деятельности, а также 
сохранение чрезвычайного положения отнюдь не содействуют наде"сде на 
восстановление демократических институтов в Чили и конституциоиньпс 
гарантий, на которые народ Чили имеет право, В этой связи они заяви
ли, что всенародный референдум, проведенный властями Чили, не являет
ся в условиях существующего в Чили положения подлинным отражением 
положения с правами человека в Чили, 

4-2, Было достигнуто общее согласие в том, что мандат Группы необхо
димо продлить Б соответствии с рекомендацией резолюции 32/IIG Гене
ральной Ассамблеи, В этой связи большинство ораторов выразили сожа
ление Б связи с отказом правительства Чили разрешить Группе посетить 
Чили в соответствии с ее мандатом и призвали чилийское правительство 
провести конструктивный обмен мнениями с Группой в целях организации 
подобного посещения. Некоторые представители заявили, что на прави
тельство Чили наложено обязательство фактом его первоначального сог
ласия с созданием Группы и что в существующшс условиях нет возмож
ности прибегнуть к различным процедурам проведения исследования отно
сительно положения с правами человека в Чили, 

4 3 , Наблюдатель от Чили заявил, что его страна является объектом 
нечестивое и дискриминационных мер со стороны Организации Объединен
ных Наций и международного сообщества. Любое исследование положения 
с правами человека в Чили должно осуществляться на основе резолю
ции 1 5 0 3 ( X L V I I I ) Экономического и Социального Совета, Резолюция, 
призывающая провести исследование о последствитс для прав человека 
в Чили иностранной экономической помощи и содействия, является недо
пустимым вмешательством во внутренние дела его страны, равно как 
и некоторые аспекты докладов Специальной рабочей группы. 

Он рассматривает резолюции Организации Объединенных Наций и ис
следование Специальной рабочей группы как вмешательство во внутрен
ние дела его страны и посягательство на ее суверенитет. Всенародный 
референдум, проведенный правительством Чили, показал, по словам 
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наблюдателя Чили, что чилийский народ отвергает дискриминационный 
подход Организации Объединенных Наций и ее вмешательство во внутрен
ние дела страны. Он также подчеркнул, что меры, предпринятые пра
вительством Чили, в значительной степени улучшили положение с права
ми человека и создали атмосферу и обстановку прогресса, которые его 
правительство будет решительно защищать. Правительство его страны 
благожелательно встретит любое предложение о проведении исследования 
на месте, однако при условии, что подобное исследование будет прово
диться в соответствии с общепризнанными правилами процедуры, 

4 4 , На 1 4 6 7 - м заседании представитель Швеции представил проект ре
золюции (Е/СНЛ/Ь. 1398), соавторами которой были Кипр и Швеция и к которой 
в последующем присоединились Куба и Югославия, На том же заседании 
представитель Швеции представил также проект резолюции (Е/СИЛ/Ь .1399/ 
Rev.1),соавторами которой были Австрия, Швеция, Соединенное Королев
ство Великобритании и Северной Ирландии и Соединенные Штаты Америки, 
Представитель Генерального секретаря выступил с заявлением относи
тельно административньк и финансовых последствий проекта резолюции. 
Относительно будущих финансовьпс последствий он заявил, что "все теку
щие расходы, включая расходы Совета попечителей, будут финансировать
ся за счет Доверительного фонда" ^ / о 

4 5 » На I^l-67-м заседании б марта 1 9 7 8 г, проекты резолюций были пос
тавлены на голосование. Ряд представителей сделали заявления отно
сительно мотивов их голосования, 

4 6 , По предложению представителя Союза Советских Социалистическхсс 
Республик было проведено раздельное поименное голосование по седьмо
му пункту преамбулы проекта резолюции E/CN.VL.1599/Rev.l. Этот пункт 
был принят 1 7 голосами против 5 при 9 воздержавшшсся. Результаты 
голосования были следующими: 

Голосовали за: Австралия, Австрия, Бразилия, Египет, Индия, 
Иран, Канада, Колумбия, Нигерия, Панама, Перу, 
Соединенное Королевство Великобритании и Северной 
Ирландии, Соединенные Штаты Америки, Турция, 
Уругвай, франция и Швеция, 

Голосовали Болгария, Куба, Польша, Союз Советских Социалис-
против; тических Республик, Уганда, 

Воздеру.сались: Берег Слоновой Кости, Иордания, Кипр, Ливийская 
Арабская Джамахирия, Пакистан, Руанда, Сенегал, 
Сирийская Арабская Республика, Югославия, 

1 5 / Заявление о финансовых последствиязс проекта резолюции E / C N . U / 
b.l3997Sev.l было распространено в качестве документа E/CN. V L , l 4 0 3 . 
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47= По предло5кению представителя 'СССР было проведено поименное 
голосование по проекту резолюции E/CN.U/L.1399/Rev,l в целом о Он был 
принят 24 голосами против 3 при 4 воздержавшихся о Результаты го
лосования были следуюЕтими: 

Голосовали за: Австралия, Австрия, Болгария, Египет, Индия, 
Иран, Канада, Кипр, Колумбия, Куба, Ливппсьсая 
Арабская Джамахирия, Пакистан, Польша, 1^анда, 
Сенегал, Сирийская Арабская Республика, Соеди
ненное Королевство Великобритании и Северной 
Ирландии, Соединенные Штаты Америки, Союз 
Советских Социалистическшс Республик, Турция, 
Уганда, Франция, Швеция и Югославия» 

Голосовали Бразилия, Панама, Уругвай„ 
против ; 

Воздержались : Берег Слоновой Кости, Иордания, Нигерия, Перу» 

4 8 о Проект резолюции E/CN.4/L.1398 был принят 21 голосом против 3 
при 6 воздержавшихся» 

49, Текст резолюции сМо главу XXVI, раздел А, резолюции 12 (]DíXIv) 
и 13 (]C2:rv)„ 

5О0 Наблюдатель от Чили выступил с заявлением, состоящим - главным 
образом в том, что он не дает своего согласия на продление срока 
полномочий Специальной рабочей группы и что он продолжит сотрудни
чество с Организацией Объединенных Наций через Генерального секрета
ря; в заключение он сказал, что его правительство готово рассмот
реть любые шаги, предлагаемые той или иной страной либо любы!д лицом, 
с тем чтобы изучить условия, на которьпс будет дано такое согласие 
в отношении Группы, и разрешить ее двум представителям посетить на
циональную территорцю. 
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IV. НАРУПЕНИЯ ПРАВ ЧЕЛОВЕКА В ЮЖНОЙ ЧАСТИ АФРИКИ: ДОКЛАД 
СПЕЦИАЛЬНОЙ РАБОЧЕЙ ГРУППЫ ЭКСПЕРТОВ 

51. Комиссия рассматривала пункт 6 повестки дня на своих 1440, 1441, 
1443-1446, 1448, 1450 и 1451-м заседаниях, проведенных с 14 февраля 
по 22 февраля 1978 года. 
52. Комиссия заслушала заявления, сделанные наблюдателями от Герман
ской Демократической Республики (1444-е заседание) и Федеративной 
республики Германии (1445-е заседание). Она также заслушала заяв
ления, сделанные представителем Организации Объединенных Наций по воп
росам образования, науки и культзфы (ЮНЕСКО) (1446-е заседание), 
наблюдателем от Организации африканского единства (ОАЕ) (1443-е за
седание) и наблюдателями от Африканского национального конгресса 
(1446-е заседание), от Организации освобождения Палестины (1445-е за
седание) и от Панафриканского конгресса Азании (1444-е заседание). 

53. На своем 1448-м заседании Комиссия заслушала заявление г-на Лесли 
О, Гарримана, Председателя Специального комитета против апартеида. 
54. Комиссия заслушала также заявления, сделанные наблюдателями от 
следующих неправительственных организаций, имеющих консультативный 
статус: от Международной демократической федерации женщин (1445-е за
седание), от Всемирной федерации профсоюзов (1446-е заседание), 

55. комиссия постановила в своей резолюции 6 (XXXIIl) от 4 марта 
1977 года, что Специальная рабочая группа экспертов'будет и далее 
рассматривать политику и практику, нарушающую права человека в Кскной 
Африке, Намибии и Зимбабве. Она просила Группу открыть досье против 
всех лиц, виновных в совершении преступлений апартеида или в серь
езном нарушении прав человека в Намибии, и довести содержание этих 
досье до сведения Комиссии на ее тридцать четвертой сессии, В той же 
резолюции Комиссия предложила группе рассмотреть рекомендации, 
сформулированные в Декларации и программе действий Международного се
минара по искоренению апартеида к содействию освободительной борьбе 
в Ежной Африке, состоявшегося в Гаване с 24 по 28 мая 1976 года. 
Группе было предложено представить доклад о ходе работы тридцать 
четвертой сессии, а также доклад о выводах группы на тридцать пятой 
сессии Комиссии. Со своей стороны. Экономический и Социальный Совет 
в решении 236 (LXIl) от 13 мая 1977 года просил Специальную рабочую 
группу экспертов продолжить изучение заявлений о нарушении прав 
профессиональных союзов в Южной Африке. В резолюции 2082 А (LXIl) 
Совет постановил, чтобы Специальная рабочая группа экспертов совмест
но со Специальным комитетом против апартеида рассмотрела вопрос об 
обращении с заключенными в Южной Африке, Намибии и Зимбабве, включая 
смерть ряда заключенных,а также жестокость со стороны полиции в отно
шении мирных демонстраций против апартеида в Южной Африке со времени 
массового убийства в Соуэто 16 июня 1976 года. 
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5 6 . соответственно Комиссия получила доклад о ходе работы (E/CN.4/1270) 
Специальной рабочей группы aKcnepTOBj подготовленный в свете резолю
ции 6 (ХХХШ) Комиссии J и решения 236 (LXIl) Эжономического и Со
циального Совета. 
5 7 . Комиссия также рассмотрела письмо^ датированное 31 января 
1978 года^ от председателя Специальной рабочей группы экспертов на 
имя Председателя Комиссии (E/CN.4/1288), а также письмо Председателя 
Специального комитета по борьбе против апартеида на имя Председателя 
Комиссии по правам человека по вопросу о положении в области прав 
человека в Южной Африке от 2 февраля 1978 года (E/CN.4/1289). 

58 . Комиссия также получила письменные заявления, представленные 
двумя неправительственными организациями, имеющими консультативный 
статус: Межпарламентским союзом (E/CW.4/NGO/211) И Международным 
движением за амнистию (E/GN.4/NGO/218), 

5 9 . На 1440-M заседании Комиссии заместитель председателя Специаль
ной рабочей группы экспертов г-н Бранимир Янкович представил доклад 
Группы (E/CN.4/1278) и особо отметил число смертных случаев в тюрьмах 
и жестокость полиции в Южной Африке, 
6 0 . В своем заявлении Комиссии Председатель Специального комитета 
против апартеида выразил чрезвычайную обеспокоенность в связи с 
ухудшением положения в Южной Африке и сожаление по поводу расстрела 
мирных демонстраций и убийств политических заключенных и задержанных 
лиц. Международный год против апартеида - 1978 год - должен быть 
направлен на мобилизацию всех правительств и народов мира, с тем 
чтобы положить конец сотрудничеству с режимом апартеида и обеспечить 
поддержку угнетенным народам в их борьбе, а также их национально-
освободительным движениям. Он призвал к проведению всемирной кам
пании за безоговорочное освобождение всех политических заключенных 
Южной Африки. 

6 1 . Многие ораторы высоко оценили доклад Специальной рабочей группы 
экспертов и отметили, что члены группы наилучшим образом справились с 
возложенными на них обязанностями. Некоторые из выступавших подтвер
дили факты, приведенные в докладе, и осудили массовые и вопиющие 
нарушения прав человека в Южной Африке, Намибии и Зимбабве. 
6 2 . Ряд представителей выразили мнение, что сравнение расистского 
режима Южной Африки с нацистским режимом является неизбежным. Они 
заявили, что политика и практика, описанные в докладе Группы, яв
ляются полным отрицанием всех человеческих ценностей, записанных в 
Уставе Организации Объединенных Наций и во Всеобщей декларации прав 
человека, и вызовом совести человечества. Было отмечено, что апарте
ид является преступлением против человечества и представляет собой 
угрозу международному миру и безопасности. 
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63. Некоторые ораторы выразили глубокую озабоченность в связи с 
массовыми перемещениями африканского населения из районов их прожи
вания и городских районов в наиболее пустынные районы страны. Поли
тика так называемых "хоумлендов" и "бантустанизации" подверглась 
осуждению всеми докладчиками. Было отмечено, что так называемая 
"независимость", предоставляемая в соответствии с политикой "хоум
лендов банту", лишает африканский народ действительного самоопреде
ления и разрушает единство народа. 

64. Глубокая озабоченность была выражена многими ораторами в связи 
с положением в Южной Африке после трагических событий в Соуэто, 
которые, как они считают, явились началом нового и более жестокого 
этапа злодеяний, совершаемых в Южной Африке. Они отмечали, что 
массовое убийство детей, выступающих против бесчеловечной политики 
апартеида, стало неотъемлемой частью системы. Некоторые представи
тели упоминали о смерти Стефена Бико и о том, что неизвестно, сколько 
еще менее известных африканцев погибло в результате подобного жесто
кого обращения. 
65. Большое количество выступавших выразили озабоченность по поводу 
положения в Намибии и Зимбабве и осудили политику жестокости, про
водимую против политических заключенных и задержанных лиц. Они 
отмечали, что расистский режим Претории продолжает незаконную окку
пацию территории и также распространил на Намибию политику апартеида. 
Некоторые ораторы отмечали в этой связи, что вооруженная борьба 
народов Южной Африки, Намибии и Зимбабве должна рассматриваться как 
единственное эффективное средство противодействия апартеиду и расо
вому угнетению. В частности, борьба народа Намибии, который сра
жается лишь за то, чтобы обрести свое право на самоопределение. 
66. Отдельные ораторы говорили о Международной конференции в под
держку народов Зимбабве и Намибии, проведенной в Мапуту в мае 
1977 года, и о Всемирной конференции действий против апартеида, состоя
вшейся в Лагосе в августе 1977 года. Обе конференции призвали пра
вительства. Организацию Объединенных Наций и неправительственные 
организации оказывать политическую, моральную, материальную и финан
совую поддержку народам Намибии, Зимбабве и Южной Африки, а также их 
национально-освободительным движениям. Некоторые ораторы призывали 
Комиссию по правам человека одобрить декларации, принятые в Лагосе и 
Мапуту, а также программу действий, утвержденную Гаванским семинаром. 

67. На 1448-м заседании 20 февраля 1978 года представитель Нигерии 
предложил для рассмотрения проект резолюции (E/CN.4/^.1378), авторами 
которого являются также Кипр, Египет, Лесото, Ливийская Арабская 
Джамахирия, Нигерия, Сенегал, Сирийская Арабская Республика, Иордания, 
Пакистан и Уганда. На этом же заседании Кипр, Египет, Берег Слоновой 
Кости, Лесото, Ливийская Арабская Джамахирия, Нигерия, Руанда, Сене
гал, Иордания, Пакистан и Уганда представили проект резолюции 
(E/CN.4/L.138O), который также был представлен представителем Нигерии. 

/ . . . 
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68. Председатель Комиссии также представил проект решения (E/CN.4/ 
L.15T3). 

69. На 1.448-м заседании представитель Генерального секретаря сделал 
заявление, касающееся административных и финансовых последствий осу
ществления проекта решения, содержащегося в документе E/CN.4/L.15T3. 
Это заявление было впоследствии распространено в качестве документа 
E/CN.4/L.1584. 

70. На 1451-м заседании 22 февраля 1978 года проект резолюции 
E/CN.4/L.1378 Ь̂1л единогласно принят . 
71. На этом же заседании был принят проект резолюции E/CN.4/L.1380 
с внесенными в него устными поправками 26 голосами при 4 воздержав
шихся, при этом никто не голосовал против. 
72. Текст резолюции см. в главе XXVI, раздел А,резолюция 4 (XXXIV) 
и 5 (XXXIV). 

7 3 . Проект решения в документе E/CN.4/L.1573 был принят на 1451-м за
седании без голосования. 
74. Текст решения см. в главе XXVI, раздел В, решение 2 (XXXIV). 

/... 
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V. НЕБЛАГОПРИЯТНЫЕ ПОСЛЕДСТВИЯ ПОЖТИЧЕСКОЙ, ВОЕННОЙ, 
ЭКОНОМИЧЕСКОЙ И ДРУГИХ ФОРМ ПОМОЩИ, ОКАЗЫВАЕМОЙ КОЛОНИАЛЬНЫМ 
И РАСИСТСКИМ РЕЖИМАМ ЮЖОЙ ЧАСТИ АФРИКИ ДЛЯ СОБЛЮДЕНИЯ 

ПРАВ ЧЕЛОВЕКА 
75. Комиссия рассмотрела пзгнкт 7 повестки дня на своих 1440 > 
I 4 4 I , i¿i45_i446, 1448, 1450 и 1451-м заседаниях, проведенных с 
14 по 22 февраля' 1978 года. . 
76. В своей резолюции 7 (XXXIII) от 4 марта 1977 года Комиссия 
постановила внести этот пункт в повестку дня своей тридцать четвер
той сессии. В соответствии с резолюцией 1 (XXX) Подкомиссии по 
предупреждению дискриминации и защите меньшинств от 26 августа 
1977 года Комиссии был представлен доклад Специального докладчика 
Подкомиссии (E/^N.if/Sub.2/383). Специальный докладчик, г-н Ахмед 
М. Калифа, следил за обсзгждением его доклада в Комиссии в соответ
ствии с просьбой, содержащейся в резолюции 1 (XXX) Подкомиссии. 
77. Комиссия заслзппала заявления наблюдателей Германской Демокра
тической Республики (1444-е заседание) и Федеративной Республики 
Германии (1445-е заседание). Она заслзшала также заявление пред
ставителя Организации Объединенных Наций по вопросам образования, 
науки и культуры (ЮНЕСКО) (1446-е заседание) и наблюдателей Орга
низации африканского единства (ОАЕ) (1443-е заседание), Панафрикан
ского конгресса Азании (1444-е заседание) и Африканского националь
ного конгресса (1446-е заседание). 

78. На своем 1448-м заседании Комиссия заслзппала заявление предсе
дателя Специального комитета по борьбе с апартеидом г-на Лесли 
О. Харримана. 
79. С заявлениями выступили также наблюдатели следующих неправи
тельственных организаций, имеющих совещательный статус категории I : 
Международной демократической федерации женщин (I445~e заседание) 
и Всемирной федерации профсоюзов (1446-е заседание). 
80. Внося на рассмотрение свой доклад, г-н Калифа указал на то, 
что последствия помощи, оказываемой колониальным и расистским режи
мам южной части Африки, весьма пагубны для соблюдения прав человека. 
Его выводы, содержащиеся в главе I I I доклада, вне всякого сомнения 
свидетельствуют о том, что возрастающая помощь расистским режимам 
южной части Африки сопровождалась ухудшением соблюдения прав чело
века в отношении черного населения во всех областях и ухудшением 
его экономического положения. В международном сообществе сущест
вует чудовищное несоответствие между словами и действиями. Орга
низация Объединенных Наций последовательно осуясдает апартеид, однако 
на деле правительства не вносят свою долю в борьбу против апартеида 
путем принятия мер. 
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81. В ходе прений представители.нескольких стран отдали должное 
исследовательской работе, выполненной Специальным докладчиком. По 
их мнению, его доклад является весьма смелым и объективным. В нем 
устанавливается связь между политической, военной и экономической 
помощью, оказываемой Южной Африке и Южной Родезии, с одной стороны, 
и продолжением проведения репрессивной политики апартеида, с другой 
стороны. Исследование Специального докладчика и доклад Специальной 
рабочей группы экспертов являются взаимодополняющими, причем послед
ний представляет собой изложение фактов, в первом разъясняются их 
причины. 
82. Некоторые другие участники сессии высказали оговорки относи
тельно подхода и выводов Специального докладчика. По их мнению, 
его доклад не является убедительным и, в частности, не содержит 
конкретного определения помощи расистским и колониальным режимам. 
83. Ряд ораторов подчеркнули, что расистские режимы южной части 
Африки не продержались бы столь продолжительное время без мораль
ной и материальной поддержки некоторых членов международного сооб
щества и без экономической помощи со стороны транснациональных кор
пораций. В то время, когда расистские режимы южной части Африки 
столкнулись с серьезным кризисом, который поразил корни системы 
апартеида, основные экономические партнеры этих режимов в значи
тельной степени препятствовали процессу ликвидации апартеида, не 
принимая необходимых мер. Специальному докладчику следует точно 
определить, какие государства и частные предприятия занимаются 
оказанием помощи расистским режимам. Многолетнее осуждение апар
теида на словах не дало результатов. Наложение Советом Безопасности 
в ноябре 1977 года эмбарго на торговлю оружием с Южной Африкой стало 
первым важным шагом. Единственный путь урегулирования серьезного 
положения в южной части Африки заключается в наложении полного эмбар 
го на торговлю оружием и применение экономических санкций против 
колониальных режимов. В связи с этим было выражено сожаление по 
поводу того, что западные державы наложили вето на применение эко
номических санкций против режима Южной Африки. 
84. Делегация одной страны выразила мнение, что тот факт, что 
эмбарго на торговлю оружием с Южной Африкой не выполняется запад
ными странами, позволяет расистским режимам южной части Африки 
совершать акты агрессии против миролюбивых соседних стран. 
85. Указывая на военную помощь, предоставляемую расистским режимам 
южной части Африки, делегация одной страны подняла вопрос о том, 
не следует ли в свете статьи 3 Международной конвенции о пресечении 
преступления апартеида и наказании за него рассматривать тех, кто 
оказывает такую помощь режимам, проводящим политику апартеида, в 
качестве сообщников в злодеяниях и убийствах, совершаемых режимами 
в Южной Африке и Южной Родезии. 
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86. Представители некоторых стран заявили, что их правительства, 
будучи озабочены событиями в Южной Африке, пересматривают в 
настоящее время свои экономические и торговые отношения с Юхсной 
Африкой и уже приняли меры по прекращению дипломатических, торговых 
и финансовых отношений, а также технического сотрудничества, включая 
область ядерных изысканий. 

8?. На 1448-м заседании 20 февраля 1978 года представитель Нигерии 
внес на рассмотрение Комиссии проект резолюции, соавторами которого 
являются Египет, Иордания, Лесото, Ливийская Арабская Джамахирия, 
Нигерия, Руанда, Сенегал, Сирийская Арабская Республика и Уганда 
(E/CN.4/L.1375) 16/. 

88. На I45I - M заседании 22 февраля 1978 года этот проект резолюции 
(E/CN.4/L.1375) был принят 26 голосами при 3 воздержавшихся, причем 
никто не голосовал против. На этом же заседании представители неко
торых стран выступили с разъяснениями по мотивам голосования. 

89. Текст резолюции см. в главе X X V I : раздел А, резолюция 6 ( X X X I V ) , 

16/ На I45I - M заседании вниманию Комиссии было предложено 
заявление о финансовых последствиях этого проекта резолюции 
(E/CN.4/L. 1389). 



E/1978/34 
E/CN.V1292 
Ruseian 
Page 38 

V I . ВОПРОС ОБ ОСУЩЕСТВЛЕНИИ ВО ВСЕК СТРАЬШ! ЭКОНОШЧЕСКИХ, 
социальных И КУЛЬТУРНЫХ ПРАВ, ИЗЛОХгЕННЫХ ВО ВСЕОБЩЕЙ 
ДЕКЛАРАЦИИ ПРАВ ЧЕЛОВЕКА И МЕ};ДУНАРОДНОМ ПАКТЕ ОБ 
ЭКОНОШЧЕСКИХ, СОЦИАЛЬНЫХ И КУЛЬТУРНЫХ ПРАВАХ, И 
ИССЛЕДОВАНИЕ СПЕЦИАЛЬНЫХ ПРОБЛМ!, СТОЯЩИ. ПЕРЕД 
РАЗВИВАЮЩИМИСЯ СТРАНМШ В ИХ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ, НАПРАВЛЕННОЙ 
НА ДОСТШКЕНИЕ ЭТИХ ПРАВ ЧЕЛОВЕКА 

90. Комиссия рассмотрела пункт 8 вместе с пунктами 11, 19 и 26 по
вестки дня на своих 1448, 1453 и 1455~м заседаниях,, проведенных 
с 20 по 24 февраля 1978 года. На 1429-м заседании название пункта 
было изменено (см. пункт 349с выше). 
91. В своей резолюции 2 (XXXI) от 10 февраля 1975 г. Комиссия, 
учитывая значение для международного сообщества осуществления эко
номических, социальных и культурных прав, постановила сохранить 
этот пункт в своей повестке дня в качестве постоянного вопроса 
первостепенной важности. 
92. Комиссии были представлены две записки Генерального секретаря, 
относящиеся к этому пункту (E/CN.4/1271 и E/CW.4/1272), и заявление, 
представленное двадцатью неправительственными организациями, имею
щими консультативный статус Экономического и Социального Сове
та (E/CW,4/NGO/214 И Corr.l). 

93. Комиссия заслушала заявления, сделанные наблюдателем Румынии 
на ее 1449-м заседании, и наблюдателем Федеративной Республики 
Германии на ее 1452-м заседании. 

94. В ходе дискуссии многие докладчики выразили мнение, что осу
ществление экономических, социальных и культурных прав является 
предпосылкой соблюдения гражданских и политическгсс прав. В связи 
с этим отмечались резолюции 4 (XXXIII) Комиссии, преамбула Между
народного пакта об экономических, социальных и культурных правах, 
Заявление Тегеранской конференции (1968 года) и резолюция 32/130 
Генеральной Ассамблеи. 

95» В отношении резолюции 32/130 Генеральной Ассамблеи было отме
чено, что было бы неправильно считать, что в этой резолюции делается 
вывод о том, что экономическим, социальным и культурным правам 
следует уделять больше внимания, чем гражданским и политическим 
правам. Была подчеркнута неделимость и взаимозависимость всех 
прав человека без выделения какой-либо их конкретной категории. 
Было выражено мнение, что основная проблема заключается не в перво
очередности, а в установлении гибкой взаимосвязи между этими 
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двумя типами прав, полностью учитывая уровни экономического и со
циального развития рассматриваемых обществ. Было подчеркнуто, что 
на международном сообществе лежит важная ответственность за созда
ние необходимых условий для осуществления экономических, социаль
ных и культурных прав в полном объеме в качестве неотъемлемой меры 
по обеспечению полноценного соблюдения гражданских и политических 
прав и основных свобод. 
9 6 . Представители нескольких стран провели различие между осуществ
лением экономических, социальных и культурных прав, что в значи
тельной степени зависит от уровня развития каждого конкретного 
государства, и осуществлением гражданских и политических прав, 
что, по мнению этих докладчиков, зависит в основном от политической 
воли правительств. Другое мнение заключалось в том, что соблюде
ние экономических, социальных и культурных прав зависит в основном 
от усилий самих государств посредством проведения конкретной 
внутренней политики, выходящих за рамки простых заявлений в консти
туциях. 

9 7 * Представители некоторых стран выразили мнение о том, что в раз
личных странах имеют место массовые нарущения основных экономиче
ских и социальных прав трудящихся. Было также отмечено, что в 
некоторых развивающихся странах трудности в отношении реализации 
этих прав представляют собой в основном последствия колониального 
господства. Эти трудности в настоящее время сочетаются с эксплу
атацией природных и людских ресурсов этих стран транснациональными 
корпорациями. Среди других внешних факторов, составляющих серь
езные препятствия на пути осуществления экономических, социальных 
и культурных прав-в развивающихся странах, были упомянуты политика 
апартеида, агрессия и иностранная оккупация. 

9 8 . Некоторые участники прений высказали мнение, что осуществление 
экономических, социальных и культурных прав может быть ускорено в-
атмосфере разрядки, международного мира, безопасности и сотрудни
чества. Было отмечено, что укрепление международного мира и безо
пасности та1сже является весьма важным в результате благоприятного 
влияния на усилия по достижению всеобщего и полного разоружения, 
что не только будет способствовать международному сотрудничеству, 
но и позволит высвободить огромные материальные ресурсы, расходуе
мые в настоящее время на вооружение. 

9 9 » Один из участников прений, подчеркнув все более пагубные послед
ствия гонки вооружений для осуществления экономических, социальных 
и культурных прав, предложил Комиссии рассмотреть на ее тридцать 
пятой сессии вопрос о правах человека в связи с разоружением. Было 
отмечено, что Комиссия, возможно, пожелает рассмотреть одновременно 
с этим результаты специальной сессии Генеральной Ассамблеи по разо
ружению, которая должна состояться позднее,в 1 9 7 8 .году. 
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100, Представители многих стран подчеркнули вазшое значение пере
стройки международных экономических отношений в соответствии со 
справедливыми и демократичными принципами и осуществления Про
граммы действий по установлению нового международного экономиче
ского порядка для осуществления экономических, социальных и куль
турных прав в полном объеме. 

101. Представители многих стран проявили интерес к прогрессу, до
стигнутому в подготовке исследования по международным аспектам 
права человека на развитие, проведенного во исполнение резолю
ции 4 ( Х Х Х Ш ) Комиссии. 

-102. В отношении представленной Генеральным секретарем во исполне
ние пункта б резолюции 4 ( X X X I I I ) (Е/С^.4Д271) Комиссии записки о 
путях и средствах обновления исследования по вопросу осуществле
ния экономических, социальных и культурных прав, подготовленной 
г-ном М. Гаиджи, было отмечено, что Комиссии ввиду сложности этой 
задачи следует тщательно рассмотреть данный вопрос, прежде чем 
принять решение о дальнейшей деятельности. Было выражено мнение, 
что, учитывая тот факт, что вводится в действие процедура предо
ставления докладов, намеченная в части 1"̂  Международного пакта об 
экономических, социальных и культурных правах, было бы нецелесооб
разно отложить окончательное решение о путях обновления данного 
исследования. Было выражено мнение, что обновление данного иссле
дования с наибольшей пользой может быть осуществлено его первона
чальным, автором и что, учитывая важность и динамический характер 
этой темы, исследование следует обновлять периодически. 

103. В отношении резолюции 32/150 Генеральной Ассамблеи и резолю
ции 4- (XX3ŒII) Комиссии, в которых изложены концепции, направляющие 
дальнейшую работу Комиссии, было внесено предложение о том, что 
Комиссия, возможно, пожелает просить Подкомиссию провести иссле
дование последствий сложившегося несправедливого международного 
экономического порядка для соблюдения экономических, социальных и 
культурных прав и, следовательно, гражданских и политических 
прав в разв1'1вающих:ся странах. Было отмечено, что такое исследова
ние можно рассматривать в качестве частичного обновления иссле
дования по вопросу об осуществлении экономических, социальных и 
культурных прав. Было также предложено, чтобы Комиссия в сотрудни
честве со специализированными учреждениями подготовила проект меж
дународного договора о праве на работу, в который была бы включена 
система периодического представления Комиссии докладов и процедура 
рассмотрения сообщений относительно нарушений права на работу. 

/ . . 
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104. Некоторые участники прений выразили разочарование по поводу 
того факта, что было получено лишь восемь ответов от экономиче
ских органов Организации Объединенных Наций с изложением мнений 
и замечаний в отношении резолюции 4 (XXXIII) Комиссии. 
105. На 1455-м заседании 24 февраля 1978 года представитель Ирана 
которого являются Египет, Иран, Сенегал и Югославия. На этом же 
заседании проект резолюции был принят без голосования. Предста
витель одной страны заявил, что делегация его страны оставляет за 
собой право в дальнейшем определить свою позицию по вопросу об 
обновлении доклада Специального докладчика г-на И. Ганджи. 
106. Текст резолюции см. в гл. XX^I, раздел А, резолюция 10 (XXXIV). 

внес на рассмотрение проект авторами 
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VII. ПРАВО НАРОДОВ НА САМООПРЕДЕЯЕНМЕ И ЕГО ПРШ.КНЕНМЕ 
Б ОТНОШЕНИИ НАРОДОВ, НАХОДЯЩИХСЯ ПОД КОЛОНИАЛЬНЫМ 
ИЛ1'1 ИНОСТРАННЫМ ГОСПОДСТВОМ или ИНОСТРАННОЙ 0ККУПАЩ4ЕЙ 

107о Комиссия рассмотрела пункт 9 повестки дня совместно с пунк
том 4 на свошс 14-31- l438-M и 1440-м заседаниях, состоявшихся 
8-13 февраля 1978 года. На 1429-м заседании при рассмотрении пред
варительной повестки дня Комиссия по предложению представителя 
Сирийской Арабской Республики (см» пункт 349^ ниже) без голосова
ния приняла решение изменить формулировку пункта 9 повестки дня, 
добавив в конце слова "или иностранной оккупацией"» 

108» Комиссия заслушала заявления наблюдателей от Германской Де
мократической Республики и Федеративной Республики Германии на 
1433-м заседании» . Заявление наблюдателя от Ирака на 1433-м заседа
нии и наблюдателя от Израиля на 1440-м заседании» На 14-40-м заседа 
НИИ с заявлением выступил также наблюдатель от Лиги арабских госу
дарств» Наблюдатель от Организации освобождения Палестины выступил 
с заявлением на 1437-м и 1440-м заседаниях, а наблюдатель от Панаур 
капского конгресса Азании выступил с заявлениями на 1434-м и 
14-40-м заседаниях» 

109» В соответствии со своей резолюцией 5 (XXX) Комиссия на 
своем 1438-м заседании заслушала г-на Хектора Грос Эспиеля, спе
циального докладчика Подкомиссии по изучению вопроса о выполнении 
резолюций Организации Объединенных Наций, касающихся права народов, 
находящихся в колониальной зависимости или под иностранным господ
ством, на самоопределение» 
110» Комиссия заслушала заявления наблюдателей от следующих непра-
вительственньпс организаций: Международного совета по индейским 
договорам (1431-е заседание). Общества борьбы с рабством (1435-е 
заседание)» 
111» В ходе обсуждения многими ораторами признавалась важность 
самоопределения как одного из основных прав человека и как необхо
димого условия для осуществления других прав человека и основньпс 
свобод» В этом связи упоминались Устав Организации Объединенньсс 
Наций, статья 1 обоих международных пактов по правам человека, Дек
ларация о предоставлении независимости колониальным странам и наро
дам, Декларация о принципах международного права, касающихся дру
жественных отношений и сотрудничества между государствами в соответ 
ствии с Уставом Организации Объединенных Наций, и некоторые другие 
документы, в частности резолюции 32/14 Генеральной Ассамблеи от 
7 ноября 1977 года» 

112» Многими представителями было выражено беспокойство по поводу 
того, что около 30 миллионов человек все еще находятся под коло
ниальным господством» В частности, угнетение народов Палестины, На 
мибии, Южной Априки и Зимбабве представляет собой полное отрицание 
права на самоопределение» 

/ » » 
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113о Многие представители подчеркивали неотъемлемое право народа 
Палестины на самоопределение, включая, в частности, право на образо
вание свободного и независимого государства, а также право вернуться 
в свои дома и на свою землю. Было высказано мнение, что нет более 
серьезных нарушений прав человека, чем нарушение, связанное с окку
пацией одним государством другого, 

114, В качестве одной из своих первоочередных задач Комиссия долж
на рекомендовать принятие эффективных мер по изоляции расистски:: 
и колониальньсс режимов и по оказанию содействия народам, находящим
ся под колониальным или иностранным господством или иностранной 
оккупацией, обрести свое право на самоопределение, включая право 
на создание независимых государств, 

115» Обозреватель от Израиля, ссылаясь на проект резолюции E/CN.U/ 
L.1372, подчеркнул, что на территории исторической Палестины сущест
вует арабское государство Иордания и что нет оправдания для создания 
государства под управлением Организации освобождения Палестины, ко
торая ставит под серьезную угрозу существование Израиля, Предста
витель Иордании опроверг это утверждение и заявил, что Иордания су
ществует вне границ Палестины, как это признано Организацией Объеди
ненных Наций, 

116, По мнению многих ораторов, несмотря на то, что имеется неко
торое отставание в процессе достижения политической независимости, 
во многих случаях еще большее отставание имеет место в осуществле
нии экономического, социального и культурного самоопределения. 
Достижение государственности не имеет большого значения, если не 
подтверждается суверенитет наций над своими природными ресурсами и 
если народы не могут свободно осуществлять свое экономическое, со
циальное и культурное развитие. Право на самоопределение в этом 
отношении следует рассматривать как постоянное право, осзществляемое 
даже после приобретения политической независимости, 

117» Было также высказано мнение, что право на самоопределение не 
может быть обеспечено без сотрудничества государств, поскольку, 
согласно Уставу, основной обязанностью государств, действующих 
совместно с Организацией, является стремление к достижению целей 
Организации Объединенных Наций, 
118, Некоторые представители подчеркивали законность борьбы наро
дов, находящизсся под колониальным и иностранным господством, за 
достижение самоопределения и независимости всеми необходимыми сред
ствами, имеющимися в их распоряжении. Было сказано, что народы, 
лишенные права на самоопределение, могут прибегать к вооруженной 
борьбе против государств, подавляющих их стремление к свободе и не
зависимости, и что в своей борьбе они должны получать политическую, 
военную и экономическую помощь со стороны международного сообщества. 
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Была осуждена практика использования наемников против национально-
освободительньсс движений и новых независимых государств. Было вне
сено предложение о том, чтобы Комиссия предложила освободительным 
движениям и организациям соблюдать принципы гуманитарного права, 
II9« По мнению некоторых представителей, поддержка, оказываемая 
колониальным и расистским режимам империалистическими монополиями 
и транснациональными компаниями, является основным препятствием в 
деле осуществления права угнетаемых народов на самоопределение, 
120. Многие представители дали высокую оценку деятельности 
г-на А.Кристеску и г-на Хектора Грос Эспиеля, специальных докладчи
ков Подкомиссии, за их ценные исследования по вопросу самоопределе
ния. 
121. В соответствии с резолюцией 5 (XXX) Комиссии г-н Грос Эспиель 
представил свое исследование о выполнении резолюций Организации 
Объединенньпс Наций по вопросу о самоопределении (Е/СЕГЛ/ЗЧЪ.2/390 
и Corr.l и Add.l). Он сделал краткое изложение доклада, дав схе
матический обзор ситуации в отношении всех территорий, упомянутьЕс 
в резолюциях Организации Объединенных Наций по вопросу о самоопре
делении, а также анализ некоторых основных концепций, касающихся 
правовой природы и политических, экономических, социальных и 
культурных аспектов концепции самоопределения. В заключительной 
части он, в частности, подчеркнул возрастающую тенденцию к призна
нию самоопределения в качестве императивной нормы междут1ародного 
права (.jus cogens). 
122. Некоторые представители дали весьма высокую оценку исследо
ванию г-на Грос Эспиеля. Поддержку получили некоторые идеи, содер
жащиеся в даннои исследовании, в том числе признание принципа само
определения в качестве jus cogens, а также мнение о том, что осуществ
ление права на самоопределение является необходимой предпосылкой 
для осуществления других прав человека. 

123. По мнению некоторых представителей, в данном исследовании 
не были затронуты некоторые ключевые проблемы, в том числе вопрос 
о предоставлении прав, вопрос о самоопределении в отношении мень
шинств, вопрос об ответственности Организации Объединенных Наций 
за судьбу народов после того, как они осуществили свое право на 
самоопределение, а также вопрос о том, как вести борьбу за самоопре
деление . 

124. Некоторыми ораторами было также высказано мнение, что в своем 
исследовании специальный докладчик должен более подробно остановиться 
на последствиюс иностранной оккупации для осуществления права на 
самоопределение. Было высказано мнение, что специальный докладчик 
не должен ограничиваться в своем исследовании вынесением общих 
рекомендаций, а должен глубже изучать конкретные ситуации и выявлять 



Е/1578/34 
E/CW. 4/1292 
Russian 
Page 45 

препятствия, стоящие на пути осуществления права на самоопределение 
в конкретных случаях. Один из ораторов сказал, что специальный 
докладчик должен также сделать тщательное исследование последствий 
для самоопределения, которые.имеет изгнание коренного населения с 
оккуп1фованньпс территорий, отказ в возвращении перемещенных лиц, 
размещение поселенцев из-за рубежа с целью изменения демографиче
ской стрзгктуры оккупированных территорий и, наконец, навязывание 
двойного самоопределения, 
125» Специальный докладчик заявил, что при окончательной доработке 
данного исследования для его использования в Подкомиссии он учтет 
различные высказанные ораторами замечания, 
126, На рассмотрение Комиссии было представлено два проекта резо
люции. На 1438-м заседании представитель Пакистана представил 
проект резолюции E/CT.4/L.1372J авторами которого являются Египет, 
Индия, Ливийская Арабская Джамахирия, Куба, Нигерия, Пакистан, 
Руанда, Сенегал, Сирийская Арабская Республика и Югославия, а впослед
ствии также и Берег Слоновой Кости, На 14-38-м заседании представи
тель Кубы внес проект резолюции (E/CÏÏ.4/L.1374), авторами которого 
являются Египет, Иордания, Кипр, Куба, Ливийская Арабская Джамахирия, 
Нигерия и Сирийская Арабская PecnyojiHKa, 

127» На 1440-м заседании, состоявщемся 14 февраля, представитель 
Сирийской Арабской Республики потребовал проведения поименного голо
сования по обоим проектам резолюции. Проекты резолюций были приняты 
на этом же заседании, 
128, Проект резолюции E/CW.4/L.1372 был принят 25 голосами против 3 
при 4 воздержавшихся. При этом голоса распределились следующим 
образом: 

Голосовали за; Берег Слоновой Кости, Болгария, Бразилия, Еги
пет, Индия, Иордания, Иран, Кипр, Колумбия, 
Куба, Лесото, Ливийская Арабская Джамахирия, 
Нигерия, Пакистан, Панама, Перу, Польша, Руан
да, Сенегал, Сирийская Арабская Республика, 
Союз Советских Социалистических Республик, 
Турция, Уганда, Уругвай, Югославия, 

Голосовали Канада, Соединенное Королевство Великобритании 
против'; и Северной Ирландии, Соединенные Штаты Америки, 

Воздержались ; Австралия, Австрия, Франция, Швеция, 
129. По просьбе представителя Уругвая было проведено отдельное 
поименное голосование по пункту 5 постановляющей части проекта резо
люции E/CN.4/L,1374. Пункт 5 постановляющей части был принят 21 
голосом против б при 5 воздержавшихся. При этом голоса распредели
лись следзгющиы образом: 
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Голосовали за; 

Голосовали 
против Г" 

Воздержались; 

Болгария, Египет, Индия, Иордания, Кипр, 
Колумбия, Куба, Лесото, Ливийская Арабская 
Джамахирия, Нигерия, Пакистан, Панама, Перу, 
Польша, Руанда, Сенегал, Сирийская Арабская 
Республика, Союз Советских Социалистическшс 
Республик, Турция, ̂ Уганда, Югославия. 

Австралия, Австрия, Соединенное Королевство 
Великобритании и Северной Ирландии, Соединен
ные Штаты Америки, Уругвай, ̂ 1̂ ранция. 
Берег Слоновой Кости, Бразилия, Иран, Канада, 
Швецияо 

После голосования представители Канады и Швеции заявили, что они 
намеревались голосовать против пункта 5 постановляющей части, 
130, Проект резолюции E/CN.VL.1374 В целом был принят 24 голосами 
против 3 при 5 воздержавшихся. Голоса распределились следующим 
образом: 

Голосовали за: 

Голосовали 
против': 

Берег Слоновой Кости, Болгария, Бразилия, 
Египет, Индия, Иордания, Иран, Кипр, Колумбия, 
Куба, Лесото, Ливийская Арабская Джамахирия, 
Нигерия, Пакистан2_ Панама, Перу, Польша, Руан
да, Сенегал, Сирийская Арабская Республика, 
Союз Советских Социалистичеекизс Республик, 
Турция, Уганда, Югославия, 

Соединенное Королевство Великобритании и 
Северной Ирландии, Соединенные Штаты Америки, 
Франция, 

Воздерж^ались_; Австралия, Австрия, Канада, Уругвай, Швеция, 

151. Некоторые представители выступили на 1440-м заседании с разъяс
нением мотивов голосования до и после голосования, 
152, Текст резолюций см, в главе XXVI, раздел А, резолюции 2 (xxxrv) 
и 3 (XXXIV). 
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VIII.ВОПРОС 0 ПРАВАХ ЧЕЛОВЖА В ОТНОШЕНШ ВСЕХ ЛИЦ, ПОДВЕРГАЕМЫХ 
ЛЮБОЙ ФОРМЕ ЗАДЕРЖАНИЯ И Ж ТЮРЕМНОГО ЗАКЛЮЧЕНИЯ, И В 
ЧАСТНОСТИ: а) ПЫТКИ И ДРЗТЖЕ ЖЕСТОКИЕ, БЕСЧЕЛОВЕЧНЫЕ И 
УНИЗИТЕЛЬНЫЕ ВИДЫ ОБРАЩЕНИЯ И Ж НАКАЗАНИЯ: Ь) СВОД ПРИНЦИПОВ 
ЗАЩИТЫ ВСЕХ Ж Ц , ПОДВЕРГНУТЫХ ЛЮБОЙ ФОРМЕ ЗАДЕРЖАНИЯ И Ж 
ТЮРЕМНОГО ЗАКЛЮЧЕНИЯ 

133. Комиссия рассмотрела пункт 10 повестки дня на своих 14-35, 
1468, 1470 и I47I-M заседаниях, состоявшихся 10 февраля, 6 и 
7 марта 1978 года. 
134. Б своей резолюции 32/62 от 8 декабря 1977 года Генеральная 
Ассамблея предложила Комиссии по правам человека составить проект 
конвенции о пытках и других жестоких, бесчеловечных или унижающих 
достоинство видах обращения и наказания в свете принципов, вопло
щенных в Декларации о защите всех лиц от пыток и других жестоких, 
бесчеловечных или унижающих достоинство видов обращения и наказания. 
Далее Ассамблея предложила Комиссии представить доклад о ходе своей 
работы Генеральной Ассамблее на ее тридцать третьей сессии. В 
резолюции 32/122 от 16 декабря 1977 года Генеральная Ассамблея 
просила Комиссию продолжать уделять особое внимание вопросу осво
бождения лиц, подвергшихся задержанию или заключению за участие 
в борьбе против апартеида, расизма и расовой дискриминации, коло
ниализма, агрессии и иностранной оккупации, за самоопределение, 
независимость, а также социальный прогресс их народов. Кроме того. 
Генеральная Ассамблея просила Комиссию представить через Экономи
ческий и Социальный Совет доклад Генеральной Ассамблее на ее 
тридцать третьей сессии о выполнении настоящей резолюции. Под
комиссия по предупреждению дискриминации и защите меньшинств, 
обсудив проект свода принципов, подготовленный ее докладчиком г-ном 
Эриком Неттелем (Австрия) (E/CN.VSub,2/595), в своей резолюции 8 (XXX) 
от 31 августа 1977 года рекомендовала Комиссии по правам человека 
обратиться с просьбой к Экономическому и Социальному Совету упол
номочить председателя Подкомиссии назначить рабочую группу из пяти 
членов для проведения сессии в течение.не более пяти рабочих дней 
до начала тридцать первой сессии Подкомиссии с целью подготовить 
пересмотренный проект свода принципов для рассмотрения Подкомиссией 
на ее тридцать первой сессии, 

135. На рассмотрение Комиссии был представлен текст "Проекта 
международной конвенции против пыток и других жестоких, бесчело
вечных и унижающих человеческое достоинство видов обращения и 
наказания", предложенный делегацией Швеции (E/CN.i)./l285). Ей был 
представлен также текст "Проекта конвенции о недопущении и запре
щении пыток", представленный Международной ассоциацией уголовного 
права (E/CN.VNGO/213). Вниманию членов Комиссии был также предложен 
соответствующий раздел доклада Подкомиссии о работе ее тридцатой 
сессии ( E / C N , V 1 2 D 1 , глава I X ) , в котором содержалось краткое изло
жение хода обсуждения в Подкомиссии проекта свода принципов, упо
мянутого в пункте 134 выше. 

Д . . 
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I 3 6 o Ha своем 1 4 3 0 - м заседании, состоявшемся 7 февраля. Комиссия 
постановила учредить неофициальную рабочую группу неограниченного 
состава с целью разработки первого проекта конвенции о пытках и 
других жестоких, бесчеловечных и унижающих человеческое достоинство 
видах наказания. 
1 3 7 , На 1 4 3 5 - м заседании, состоявшемся 1 0 февраля, представитель 
Швеции представил шведский проект конвенции (Е/CN. V1285). 

1 3 8 , На 1 4 6 8 - м заседании Комиссии, состоявшемся 6 марта I97S года, 
председатель-докладчик рабочей группы представил доклад группы 
(E/CN.VL.lUoo). Текст этого доклада гласит следующее: 

U о , 

3 , Неофициальная рабочая группа провела четыре заседания -
1 0 , 2 4 и 2 8 февраля, а также 2 марта 1 9 7 8 года. На первом 
заседании 1 0 февраля 1 9 7 8 года Группа единодушно избрала 
г-жу В, Пандит (Индия) своим председателем-докладчиком, 
4 , На рассмотрении Группы находился текст проекта междуна
родной конвенции против пыток и других жестоких, бесчеловечных 
или унижающих достоинство видов обращения и наказания, пред
ложенный делегацией Швеции (E/CÎT. I+/1285). Она также имела на 
рассмотрении текст проекта конвенции о недопущении и запреще
нии пыток, представленный Международной ассоциацией уголов
ного права (E/CN.VNGO/215). 

5. На первом заседании представитель Швеции внес на рассмот
рение проект конвенции, представленный его делегацией 
(Е/си.V1285). 

6 , На том же заседании наблюдатель Международной комиссии 
юристов внес на рассмотрение проект конвенции, представленный 
Международной ассоциацией уголовного права. 
7. Было высказано мнение о том, что текст предложения 
Швеции должен быть направлен правительствам государств-членов 
для комментариев. 
8 . После обсуждения методов работы Группа решила провести 
свое предварительное обсзгждение на основе текста, предложен
ного представителем Швеции. Однако большинство ораторов зая
вило, что они не могут сделать подробные замечания по проекту 
конвенции, представленному Швецией, поскольку им необходимо 
больше времени для его изучения. Поэтому было условлено, что 
на настоящей сессии Комиссии не обязательно принимать какие-
либо статьи и что все делегации будут иметь возможность пред
ставить как поправки, так и предложения в ходе последующих об
суждений проекта конвенции. Они, возможно, будут включать 
некоторые поправки и предложения, основанные на предложениях 
Международной ассоциации уголовного права. 
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9. Некоторые делегации сделали общие комментарии относительно 
проекта конвенции. В частности, было предложено, чтобы будущее 
обсзгждение проекта ' конвенции включило широкую дискуссию по 
вопросу о том, следует ли признавать пытку в качестве преступ
ления в соответствии с международным правом. Поддержку со сто
роны некоторых делегаций встретила мысль о том, что пытку 
следует признать международным преступлением, поскольку при
менение пыток является отвратительным по мнению человечества, 
10. Затем Группа приступила к предварительному чтению статьи 1 
проекта Швеции. 
11. Некоторые представители заявили, что определение пытки в 
проекте Швеции является для них приемлемым в качестве основы 
для дальнейшего обсуждения. Однако некоторые другие ораторы 
считали, что формулировка статьи 1 требует внесения большей 
ясности и уточнения, поскольку это определение должно послужить 
основой для имеющего обязательную юридическую силу документа, 
который по своему значению будет гораздо важнее декларации. 
12. Имела место дискуссия относительно того, следует ли огра
ничивать сферу действия статьи 1 и всей конвенции применением 
пыток или же ее следует распространить и на другие виды жесто
ких, бесчеловечных или унижающих достоинство видов обращения 
и наказания. Некоторые ораторы выразили мнение о том, что кон
венция должна охватывать только применение пыток, поскольку 
чрезвычайно трудно дать определение понятию "других видов 
бесчеловечного обращения" так, чтобы оно было приемлемым для 
всех стран и правовых систем, 
13. Было предложено, чтобы пытки, которые применяются лицами, 
не являющимися официальными лицами, или не по приказанию официаль
ного лица, были также включены в определение пытки. Однако 
некоторые ораторы указали, что пытки, применяемые официальным 
лицом, отличаются по своему характеру и в своей основе являются 
более сереьзными, чем пытки, применяемые частными лицами, и что 
основной целью конвенции должно быть исключение первой катего
рии пыток, 
14. Некоторые ораторы поддерживали ссылку на цели, с которыми 
применяются пытки, в статье 1, в то время как другие заявили, 
что она должна быть исключена как имеющая слишком ограничи
тельный характер. 
15. Было высказано мнение, что ссылка на Минимальные норматив
ные правила обращения с заключенными в определении пытки, со
держащееся в конвенции, излишне осложняет данный вопрос, прида
вая этим правилам характер документа, имеющего обязательную 
юридическую силу. 

А . 
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16. Было предложено, чтобы слово "боль" в последнем предло
жении пункта 1 шведского текста было исключено, поскольку 
если оно будет сохранено, то последнее предложение может 
вступить в противоречие с первым, 
17. На третьем заседании группы, состоявшемся 28 февраля 
1978 года, представитель Швеции внес предложение, согласно 
которому Комиссия по правам человека попросит Генерального 
секретаря направить все соответствующие документы тридцать 
четвертой сессии Комиссии, касающиеся данного проекта конвен
ции, правительствам государств-членов с целью получения их 
замечаний. Она также будет рекомендовать Экономическому и 
Социальному Совету уполномочить создание рабочей группы, 
открытой для участия всех членов Комиссии, которая соберется 
в течение недели, непосредственно предшествующей тридцать 
пятой сессии Комиссии, с целью подготовки конкретных проектов 
предложений для Комиссии, 
18. Все ораторы высказали мнение о том, что работа по состав
лению конвенции должна быть ускорена, но были предложены раз
личные варианты того, каким образом это следует сделать. 
Все Ораторы поддержали предложение о том, чтобы попросить 
правительства представить свои замечания в отношении проекта 
Швеции и других соответствествующих документов. Некоторые 
выступавшие поддержали предложение о создании рабочей группы 
до начала следующей сессии Комиссии, Одна-ко другие предложили 
увеличить число заседаний сессионной рабочей группы. Было 
также отмечено, что создание слишком большого числа рабочих 
групп, которые соберутся одновременно перед началом следующей 
сессии Комиссии, может быть нецелесообразным, поскольку не
большим делегациям будет трудно принимать участие в их работе. 
19« Было принято решение о том, что до начала следзгющего за
седания Рабочей группы делегация Швеции распространит проект 
резолюции, который будет включать предложение Швеции, а также 
любые другие предложения, которые могут быть внесены в ходе 
неофициальных переговоров. Один определенный метод ведения 
работы между сессиями, касающийся проекта Конвенции, который 
был сочтен наиболее целесообразным и приемлемым, будет позднее 
рекомендован в докладе Рабочей группы. 
20, На своем четвертом заседании, состоявшемся 2 марта 
1978 года, на рассмотрении Рабочей группы находился пересмот
ренный проект резолюции, представленный Швецией и содержащий 
три различных предложения, касающихся метода будущей работы 
Комиссии цри подготовке конвенции о пытках. Пересмотренный 
проект резолюции приводится ниже: 

А . . 
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"Комиссия по правам человека, 
ссылаясь на Декларацию о защите всех лиц от пыток и 

других жестоких, бесчеловечных и унижающих достоинство 
видов обращения и наказания, которая была принята Генераль
ной Ассамблеей в резолюции 34-52 (XXX) от 9 декабря 
1975 года, 

принимая во внимание резолюцию 3 2 / 6 2 Генеральной 
Ассамблеи, в которой Комиссии по правам человека предла
гается составить проект конвенции, касающейся пыток и 
других жестоких, бесчеловечных или унижающих достоинство 
видов обращения и наказания в свете принципов, воплощенных 
в Декларации, 

приняв к сведению доклад Рабочей группы, созданной 
Комиссией ¿E/ CN. V L. Ikoó/, 

l o просит Генерального секретаря направить все со
ответствующие документы тридцать четвертой сессии Комиссии 
по правам человека, касающиеся проекта конвенции, касаю
щейся пыток и других жестоких, бесчеловечных или унижающих 
достоинство видов обращения и наказания, правительствам 
государств-членов для их замечаний и подготовить резюме 
этих замечаний; 

2 о рекомендует Экономическому и Социальному Совету 
уполномочить созыв /совещания Рабочей группы, открытого 
для всех членов Комиссии, в течение недели, непосредствен
но предшествующей тридцать пятой сессии Комиссии^/ /совеща
ния Рабочей группы, открытого для всех членов Комиссии, в 
течение недели, непосредственно предшествующей тридцать 
третьей сессии Генеральной Ассамбле!^ с целью подготовки 
конкретных проектов предложений для Комиссии на основе 
соответствующих документов тридцать четвертой сессии и 
любых замечаний, полученных от правительств государств-
членов; 

или 
2 о постановляет, что открытой для участия Рабочей 

группе, состоящей из представителей постоянных ггоедстави-
тельств государств-членов Комиссии ^ Женеве/ Нью-
Иорке/? следует nopg-чить задачу подготовки конкретных 
проектов предложении для Комиссии на основе соответствую
щих документов тридцать четвертой сессии Комиссии и любых 
замечаний, полученных от правительств государств-членов; 

3 , постановляет возобновить рассмотрение этого 
пункта на своей тридцать пятой сессии". 

А . . 
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2I„ В T O M , что касается пункта 2, секретариат отметил, что 
соответствующее обслуживание будет предоставлено в Женеве 
5-9 февраля 1979 года. По мнению многих делегаций, решение, 
касающееся Рабочей группы, должно быть принято на пленарном 
заседании вместе с аналогичными вопросами, касающимися рабочих 
групп по другим пунктам повестки дня. После обсуждения Рабо
чая группа решила передать эти предложения Швеции Комиссии, 
Группа далее согласилась со следующим предложением представи
теля Соединенных Штатов Америки: 

"Хотя Рабочая группа не смогла принять решение по проекту 
Швеции, большинство членов рекомендуют провести межсес
сионное заседание, которое позволит сконцентрировать 
необходимые усилия для продолжения нашей работы по под
готовке конвенции о пытках". 

139» В ходе обсуждения, проводившегося на 1470 и 1471-м заседа
ниях, была положительно оценена инициатива шведской делегации по 
разработке проекта конвенции о пытках. Положительную оценку полу
чил также подготовленный г-ном Эриком Неттелем проект свода принци
пов, который, по мнению ряда ораторов, является ценным документом 
в деле защиты прав лиц, подвергнутых задержанию или тюремному заклю
чению. В этой связи внимание членов Комиссии было обращено на 
статью 2 шведского проекта и главу I I I проекта свода принципов, 
преследующих одну и ту же цель, а именно защиту прав лиц, подверг
нутых задержанию или тюремному заключению в условиях чрезвычайного 
положения, 

140, Что касается предложений относительно методов будущей работы 
Комиссии при подготовке конвенции о пытках ( E / C N A / L . 1 4 0 0 , пункт 20), 
то некоторые представители поддержали предложение об учреждении 
рабочей группы, которая будет открыта для всех членов Комиссии и ко
торая проведет свое совещание в течение недели непосредственно перед 
следующей сессией Комиссии, в то время как другие предпочли формулу 
создания неофициальной рабочей группы неограниченного состава, сос
тоящей из представителей постоянных представительств государств-
членов Комиссии в Женеве. 

141, Большинство ораторов также поддержали рекомендацию Подкомиссии 
о предоставлении ей полномочий учредить рабочую группу для подготовки 
пересмотренного проекта свода принципов. Однако были высказаны 
сомнения относительно целесообразности такого предложения, поскольку 
учреждение слишком большого количества рабочих групп может вызвать 
затруднения в работе Подкомиссии, 

142, На 1468-м заседании с заявлением выступил наблюдатель от Швей
царии, 
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143. Ha I47O-M заседании, состоявшемся 7 марта, представитель Кана
ды представил проект резолюции (E/CN.U/L.llj-OB), соавторами которого 
являлись Австралия, Индия, Канада, Куба, Лесото, Руанда и Швеция. 
Представитель Генерального секретаря выступил с заявлением об ад
министративных и финансовых последствиях проекта резолюции E/CN.k/ 
L.lUoB. Это заявление было впоследствии распространено в качестве до
кумента E/CW.VL.1416 1Х/. 

144. На этом же заседании данный проект резолюции был принят без 
голосования. 
145. Текст резолюции см. в главе XXVI, раздел А, резолюция 19 (XXXIV). 

146. На I47O-M заседании представитель Швеции устно представил 
пересмотренный вариант проекта резолюции, представленного Рабочей 
группой в документе E / C N . V L . I 4 0 0 . Пересмотренный текст проекта 
резолюции гласит следующее: 

"Комиссия по правам человека, 
ссылаясь на Декларацию о защите всех лиц от пыток и других 

жестоких, бесчеловечных и унижающих достоинство видов обращения 
и наказания, которая была принята Генеральной Ассамблеей в 
резолюции 3452 (XXX) от 9 декабря 1975 года, 

принимая во внимание резолюцию 32/62 Генеральной Ассамблеи, 
в которой Комиссии по правам человека предлагается составить 
проект конвенции о пытках и других жестоких, бесчеловечных или 
унижающих достоинство видах обращения и наказания в свете 
принципов, воплощенных в Декларации, 

приняв к сведению доклад Рабочей группы, созданной Комис
сией (E/CN.VL.1400) , " 

1. просит Генерального секретаря направить все соот
ветствующие документы тридцать четвертой сессии Комиссии по 
правам человека, касающиеся проекта конвенции о пытках и других 
жестоких, бесчеловечных или унижающих достоинство видах обраще
ния и наказания, правительствам государств-членов, а также 
другим правительствам, желающим изложить свое мнение по данному 
вопросу, для их замечаний и подготовить резюме этих замечаний; 

2. рекомендует Экономическому и Социальному Совету упол
номочить созыв совещания рабочей группы, открытой для всех чле
нов Комиссии, в течение недели, непосредственно предшествующей 
тридцать пятой сессии Комиссии, с целью подготовки конкретных 
проектов предложений для Комиссии на основе соответствующих 
документов тридцать четвертой сессии Комиссии и любых замечаний, 
полученных от правительств; 

17/ Заявление о финансовых последствиях резолюций и решений 
Комиссии изложено в приложении I I I . / 
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3« постановляет возобновить рассмотрение этого пункта 
на своей тридцать пятой сессии; 

4-, просит Генерального секретаря передать на рассмотре
ние тридцать третьей сессии Генеральной Ассамблеи настоящую 
резолюцию совместно с соответствующей главой доклада Комиссии 
Экономическому и Социальному Совету, являющегося докладом 
Комиссии о ходе ее работы, представленным в соответствии с ре
золюцией 32/62 Генеральной Ассамблеи". 

14-7. 7 марта на 14-71-м заседании с заявлением, касающимся админи
стративных и финансовых последствий пересмотренного проекта резолю
ции, представленного Швецией, выступил представитель Генерального 
секретаря 18/. 
14-8. На 14-71-м заседании председатель устно предложил заменить 
слова "правительствам государств-членов, а также другим правитель
ствам, желающим изложить свое мнение по данному вопросу", фигури
рующие в пересмотренном проекте резолюции, предложенного Швецией, 
словами "правительствам государств-членов Организации Объединенных 
Наций или членам специализированных учреждений, желающим изложить 
свое мнение". 
14-9. На этом же заседании данная устная поправка была принята 28 го
лосами при 4- воз держа вщихся, причем никто не голосовал против. 
150. На этом же заседании пересмотренный проект резолюции с поправ
ками был принят без голосования. 
151. Текст резолюции см. в главе XXXI, раздел А, резол.эции 18 (xxxiv), 

152. После обсз^дения вопроса о том, как скоординировать предложе
ния о проведении заседаний различных рабочих групп открытого состава 
непосредственно перед началом тридцать пятой сессии Комиссии, 
8 марта 1978 года на 14-73-м заседании без голосования было принято 
решение, предложенное председателем и касающееся функционирования 
рабочих групп, предусмотренных в соответствии с резолюциями 18 (XXXiv) 
и 25 (XXXIV). 
153. Текст решения см. в главе XXXI, раздел В, резолюции 8 (xxxiv). 

18/ Заявление о финансовых последствиях резолюций и решений 
Комиссии изложено в приложении I I I . 
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IX. ДАЛЬНЕЙШЕЕ РАЗВИТИЕ И ПООЩРЕНИЕ ПРАВ ЧЕЛОВЕКА И 
ОСНОВНЫХ СВОБОД, ВКЛЮЧАЯ ВОПРОС О ПРОГРАММ И 
МЕТОДАХ РАБОТЫ КОМИССИИ 

154-, Комиссия рассматривала пункт 11 повестки дкя ня своих 144-2-м 
и 1446-1453-м заседаниях, состоявшихся 15 и ¿3 февраля, и на своих 
1472 и 1475-м заседаниях, состоявшихся 8 марта 1978 годэ, 
155» в соответствии с решением 4 (XXXIII) Комиссии от 21 февраля 
1977 г. Комиссия просит Генерального секретаря представить на ее 
тридцать четвертой сессии доклад с кратким изложением и анализом 
предложений и замечаний, сделанных в ходе обсуждения этого пункта 
на тридцать третьей и предыдущих сессиях Комиссии, а также предло
жений и замечаний, содержащихся в соответствующих документах, пред
ставленных на рассмотрение Комиссии, Комиссия также пришла к реше
нию о том, что в данном докладе должны быть, помимо прочего, отра
жены мнения, выраженные в процессе рассмотрения вопроса о нарушении 
прав человека и основных свобод в любой части земного шара, уделив 
особое внимание колониальным и другим зависимым странам и террито
риям, в частности,относительно сосуществования публичной и конфиден
циальной процедур для рассмотрения утверждений о нарушении прав че
ловека и основных свобод, с тем чтобы определить, каким образом 
можно избежать трудности процедурного характера, которые могут во
зникнуть при одновременном использовании обеих процедур. Также 
было решено, что до завершения своей работы над докладом по этому 
вопросу для тридцать четвертой сессии Комиссии Генеральному секрета
рю следует обратиться за комментариями и замечаниями к государствам-
участникам. Комиссия далее решила учредить на своей тридцать чет
вертой сессии рабочую группу для рассмотрения доклада, представлен
ного в соответствии с решением 4 ( X X X I I I ) , и для представления ре
комендаций Комиссии, 
156. Генеральная Ассамблея в резолюции 32/130 от 16 декабря 1977 г,, 
утвержденной в соответствии с пунктом "альтернативные подходы и пути 
и средства содействия в рамках системы Организации Объединенных На
ций эффективному осуществлению прав человека и основных свобод", 
предложила Комиссии осуществить, в первоочередном порядке, на ее 
тридцать четвертой сессии общий анализ вышеупомянутых альтернатив
ных подходов и путей и средств в свете положений, сформулированных 
в резолюции, и выполнять мандат, установленный в резолюции 1992 (ЬХ) 
Экономического и Социального Совета и в решении 4 (XXX1I1) Комиссии 
также в свете резолюции Генеральной Ассамблеи, Комиссии было пред
ложено представить Генеральной Ассамблее через Экономический и Со
циальный Совет на ее тридцать четвертой сессии доклад с выводами 
и рекомендациями в отношении работы, проделанной по выполнению выше
упомянутых задач, а также представить, через Совет, Генеральной 
Ассамблее на ее тридцать третьей сессии доклад о ходе работы. 
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157. В соответствии с этим же пз?нктом повестки дня тридцать второй 
сессии Генеральной Ассамблеи Третий комитет Генеральной Ассамблеи 
имел в своем распоряжении проект резолюции (Д/С.З/52/L.25/Rev. 1), 
касающийся учреждения поста Верховного комиссара Организации Объе
диненных Наций по правам человека. Генеральная Ассамблея приняла 
к сведению решение Третьего комитета, содержащееся в докладе Комите
та (А/32/423, пункт 23), не проводить голосования по этому проекту 
резолюции, поскольку упомянутое предложение и все относящиеся к не
му документы, которые находились на рассмотрении Третьего комитета 
в течение тридцать второй сессии Генеральной Ассамблеи, а также 
мнения, высказанные в ходе прений по данному предложению, будут 
переданы Комиссии по правам человека для рассмотрения на ее трид
цать четвертой сессии, 
158, В резолюции 3 (XKXIII) от 21 февраля 1977 года Комиссия по
становила рекомендовать государствам-членам, специализированным уч
реждениям и всем международным организациям, занимающимся вопросами 
защиты прав человека и содействия им, принять надлежащие меры для 
того, чтобы тридцатая годовщина провозглашения Всеобщей декларации 
прав человека явилась возможностью предпринять особые усилия в це
лях содействия международному взаимопониманию, сотрудничеству, миру 
и всеобщему и эффективному соблюдению прав человека, особо подчер
кивая образовательный подход как в рамках официальных школьных сис
тем, так и за их пределами. Кроме того. Комиссия предложила Эконо
мическому и Социальному Совету обратиться к ЮНЕСКО с просьбой на
править государствам-членам соответствующие предложения и предста
вить на изучение Комиссии на ее тридцать четвертой сессии доклад о 
положении в области преподавания прав человека во всем мире вместе 
с подробными рекомендациями, В своем решении 228 (ГХИ) от 13 мая 
1977 года Совет одобрил эту рекомендацию Комиссии. В резолюции 
32/123 от 16 декабря 1977 года, озаглавленной "Празднование трид
цатой годовщины Всеобщей декларации прав человека". Генеральная Ас
самблея предложила ЮНЕСКО принять соответствующие меры по проведению 
консультаций с Комиссией на ее тридцать четвертой сессии по вопросу 
о выработке программы действий, предусматривающей развитие препода
вания прав человека, в соответствии с резолюцией 3 (XXXIII) Комиссии. 
159» На рассмотрении Комиссии находился доклад Генерального секре
таря, подготовленный в соответствии с решением 4 (XXXIII) Комиссии 
(Е/CN.V 1?73 И Add.l - U ) , а также документы, переданные Генеральной 
Ассамблеей (А/С.5/32/Ь.25/Rev.l; А / С . З /32/ Ь . З ^ ; A/c.3/32/L.35/Rev. 1; А/С.5/32/ 
L.36; A/32/PV.105; A/c.3/32/SR.42,4'+, >9-55, 62, 64; 65 и 67-69; А/10235; V32/170). 
В распоряжении Комиссии также имелся доклад, подготовленный ЮНЕСКО 
в соответствии с решением 228 ( i x i l ) Совета (E/CN.4/1274). 
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160, Заявления наблюдателей были сделаны по этому пункту от Арген
тины, Коста-Рики, Чехословакии, Гамбии, Германской Демократической 
Республики, Израиля, Монголии и Румынии. Представитель ЮНЕСКО 
сделал заявление на 1453-м заседании. 
161, Подчеркивалось, что был достигнут существенный прогресс в де
ятельности Организации Объединенных Наций в содействии и поощрении со 
блюдения прав человека и основных свобод, особенно в борьбе против ко 
лониализмэ, за национальную независимость и социальйый прогресс наро
дов, принятием международных конвенций и других документов по пра
вам человека как основы для международного сотрудничества в этой 
области, 
162, Во время рассмотрения этого пункта докладчики часто ссылались 
на положения, содержащиеся в резолюции 32/130 Генеральной Ассамблеи, 
и некоторые ораторы отмечали, что эти положения должны явиться ру
ководством для Комиссии в ее будущей работе. Было отмечено, что 
эти положения не являются всеобъемлющими и что многие из них уже 
содержатся во Всеобщей декларации прав человека. В этой связи было 
отмечено, что, например, в статье 28 Всеобщей декларации прав чело
века указывается, что каждый человек имеет право на социальный и 
международный порядок, при котором права и свободы, изложенные в 
Декларации, могут быть полностью осуществлены. Тем не менее неко
торые ораторы признали, что в резолюции были добавлены некоторые но
вые положения к тем, которые содержатся во Всеобщей декларации прав 
человека, 
163» Некоторые ораторы, однако, подчеркнули, что их делегации не 
смогут поддержать резолюцию 32/130 на заседании Генеральной Ассамб
леи, потому что смысл и концепции, которые в ней содержатся, не 
достаточно точно определены. Далее они подчеркнули, что дискуссия 
на настоящей сессии Комиссии не принесла дальнейшего разъяснения. 
Эта точка зрения не означает, что эти делегации склоняются в пользу 
той или иной позиции по существу вопроса; она отражает лишь стрем
ление получить информацию, 

164, Было высказано мнение о том, что развитие и поощрение прав 
человека является одним из основных законных стремлений междуна
родного сообщества. Делались призывы об улучшении работы Органи
зации Объединенных Наций в этой области. Было отмечено, что су
ществует международная норма jus cogens о том, что каждое государ
ство обязано создать систему защиты, обеспечивающую уважение прав 
человека. Эта обязанность вытекает из статьи 56 Устава ООН, в 
соответствии с которой все члены Организации обязуются принимать 
совместные и самостоятельные действия в сотрудничестве с Организа
цией для достижения целей, указанных в статье 55» В статье 8 Все
общей декларации прав человека указывается также, что каждый че
ловек имеет право на эффективное восстановление в правах компетент
ными национальными судами в случаях нарушений его основных прав. 
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Однако было отмечено, что деятельность Организации Объединенных На
ций должна основываться на международном сотрудничестве при уважении 
суверенитета и независимости государств, а также принципа невмеша
тельства, во внутренние дела. Было отмечено, что атмосфера раз
рядки содействует поощрению прав человека. 
1б5<. Все ораторы подчеркивали, что все права человека одинаково 
важны, неразрывны и взаимосвязаны и что все права человека должны 
поощряться и защищаться в равной степени. Было внесено предложе
ние о том, чтобы взаимосвязь между гражданскими и политическими 
правами и экономическими, социальными и культурными правами могла 
стать предметом рассмотрения на одном из семинаров в рамках програм
мы консультативного обслзокивания. Отмечалось, что права человека 
должны соблюдаться при любых обстоятельствах, в том числе при обсто
ятельствах неблагоприятных, а также в процессе развития. 

Указывалось, что Комиссии одновременно с изучением причин на
рушения прав человека и принятием мер к их ликвидации необходимо 
также разрабатывать надлежащие процедуры и санкции в целях предо
твращения нарушений, 
1 6 6 , Было также отмечено, что в то время как первостепенное значе
ние имеют индивидуальные права человека, необходимо также уделять 
внимание тому, каким образом можно расширить эти права путем укреп
ления прав народов, 
1 6 7 о Упоминалась также важная роль молодежи в процессе поощрения 
и защиты прав человека и необходимость распространения информации 
по правам человека. Было отмечено, что в то время как просвещение 
в области прав человека иногда существует на университетском уровне, 
о начальном и среднем образовании часто забывают. Было внесено 
предложение о том, что вопрос о правах человека должен быть вклю
чен в программу образования в качестве отдельной дисциплины и что 
их необходимо пропагандировать как элемент общей культуры, 
1 6 8 , Было высказано мнение о том, что деятельность международного 
сообщества в области прав человека регулируется двумя основополага
ющими принципами: принципом национального суверенитета, с одной 
стороны, и принципом взаимозависимости государств, ведущей к интер
национализации ряда проблем - с другой. Любое конструктивное и 
эффективное международное сотрудничество требует глубокого понима
ния проблем, характерных для каждой страны, равно как и подлинного 
желания принимать на себя конкретные взаимные обязательства. По
мощь, понимание и сотрудничество должны стать на место эксплуа
тации, конфронтации и отношений, основанных на силе, 

1 6 9 = В своих выступлениях некоторые ораторы придали большое зна
чение новому международному экономическому порядку с точки зрения 
обеспечения полного осуществления всех прав человека. 
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I7O0 Были сделаны предложения о концентрации главных усилий на 
дальнейшее улучшение деятельности существующих органов, относящих
ся к правам человека, нежели к вновь созданным. 
171 о В ходе дискуссии были затронуты некоторые проблемы, касающиеся 
методов работы Комиссии, в частности проблемы нехватки времени для 
рассмотрения большого количества пунктов повестки дня и необходи
мости выработки Jбъeктивныx норм для рассмотрения нарушений прав 
человека независимо от того, где они могут произойти, 
172, Было высказано предложение о том, что Комиссия должна посвя
щать значительную часть своих сессий вопросу осуществления прав 
человека, а также о том, что ситуациям, связанным с грубыми нару
шениями прав человека, должно уделяться особое внимание. Работу по 
выработке норм и проведению исследований следует продолжать и впредь, 
однако она должна осуществляться в основном Подкомиссией по преду
преждению дискриминации и защите меньшинств. Было также отмечено, 
что Комиссия не должна дублировать работу других органов, таких, 
как Экономический и Социальный Совет, Генеральная Ассамблея и Со
вет Безопасности, 
173. Что касается расширения возможностей Организации Объединенных 
Наций по обеспечению эффективного осуществления прав человека и 
основных свобод, было высказано мнение о необходимости перестройки 
сектора Организации Объединенных Наций, связанного с областью прав 
человека, и увеличения по крайней мере на I процент средств, выде
ляемых из бюджета Организации Объединенных Наций для проведения 
работы, связанной с правами человека, 
174-, Было предложено расширить состав Комиссии с учетом увеличения 
членского состава Организации Объединенных Наций, Также было пред
ложено придать Комиссии статус Совета по правам человека. Пока же 
Комиссия должна отчитываться о своей работе непосредственно перед 
Генеральной Ассамблеей, 
173= Было внесено предложение о пересмотре и расширении мандата 
Комиссии по правам человека, с тем чтобы она могла выполнять возло
женные на нее в настоящее время задачи. Однако некоторые ораторы 
высказали мнение о том, что мандат Комиссии является адекватным и 
что данный вопрос вновь поднимать не следует, 
176, Было высказано предложение о том, что Комиссия должна прово
дить две сессии в год или же одну сессию, состоящую из двух частей, 
проводимых в разное время в течение года, В качестве альтернативы 
было предложено увеличить продолжительность сессий Комиссии до 6 
или 7 недель и проводить по мере необходимости чрезвычайные сессии, 
посвященные конкретным вопросам. Было высказано мнение о том, что 
если будет проводиться лишь одна ежегодная сессия, то ее следует 
проводить в конце года. Было также отмечено, что, как это происхо
дило ранее, сессии Комиссии должны проводиться попеременно в Женеве 
и Нью-Йорке, 
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I77o Что касается вспомогательных органов Комиссии, то было пред
ложено создать две дополнительные подкомиссии Комиссии по правам 
человека: подкомиссию по содействию развитию прав человека и под
комиссию по защите прав человека « 
178= В отношении долгосрочной программы деятельности Комиссии было 
высказано мнение о том, что существующие в международном праве про
белы, касающиеся области прав человека, следует ликвидировать при 
помощи дополнительных норм, которые должны быть приняты посредством 
международных договоров, кодексов, образцов норм, сводов принципов 
и других аналогичных документов» Среди вопросов, по которым в бу
дущем должны быть выработаны нормы, указывалось право народов жить 
в условиях международного мира и безопасности, а также права и сво
боды профессиональных и трудовых организаций» 
179» Что касается процедуры работы Комиссии, было высказано мне
ние о том, чтобы процедура, установленная в резолюции 1503 (XLVlll) 
Совета, была укреплена и максимально широко использовалась. Было 
также высказано предложение о том, чтобы председателю или секрета
риату Комиссии была предоставлена возможность осзществлять работу 
в промежутках между сессиями Комиссии, в частности в ответ на 
сообщения ° грубых нарушениях прав человека. На председателя можно 
возложить задачу по осуществлению контроля - либо лично, либо путем 
назначения с этой целью одного из членов Комиссии или Подкомиссии 
по предупреждению дискриминации и защите меньшинств - над любыми 
грубыми нарушениями прав человека, требующими безотлагательного 
вмешательства и происшедшими в период между сессиями Комиссии, а так
же задачу по сообщению Комиссии в ходе ее следующей сессии о дей
ствиях, предпринятых в отношении указанных нарушений. Секретариат 
может проводить совещания в случае возникновения чрезвычайных"обсто
ятельств, требующих принятия срочных мер в отношении массовых и во
пиющих нарушений прав народов и отдельных лиц, особенно в тех слу
чаях, когда эти права нарушены в результате актов насилия, пыток, 
политики апартеида, в результате всех форм расовой дискриминации, 
колониализма, иностранного господства или оккупации, агрессии и уг
розы национальному суверенитету, единству и территориальной це
лостности страны, а также в результате отказа признать основное 
право народов на самоопределение и право каждой страны на осуществ
ление полного суверенитета над своими богатствами и природными ре
сурсами, 

180, Было высказано мнение о создании постоянного апппарата по 
сбору фактических сведений. Можно создать постоянную группу экспер
тов, членам которой, по мере необходимости, поручалась бы задача 
по подтверждению фактов, касающихся той или иной конкретной ситуации, 
181, Было также высказано предложение о назначении, в рамках сис
темы Организации Объединенных Наций, Верховного комиссара по правам 
человека, функции которого охватывали бы экономические, социальные, 
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культурные, a также гражданские и политические права<> Кроме того, 
было высказано мнение о назначении координатора по правам человека. 
Однако, с другой стороны, были выражены мнения о том, что создание 
таких новых административных постов противоречило бы Уставу Органи
зации Объединенных Наций и причинило бы ущерб международному сотруд
ничеству государств. Было также отмечено, что на Экономический и 
Социальный Совет уже была возложена обязанность по координации 
деятельности в области прав человека, 
182, Была подчеркнута важность той роли, которую играет Генеральный 
секретарь в оказании добрых услуг в области проблем гуманитарного 
характера; было высказано мнение о необходимости усиления этой роли 
183. К Комиссии был обращен призыв расширить свою деятельность, осу 
ществляемую во всемирном масштабе,путем стимулирования деятельности 
на региональном и национальном уровнях, В тех районах, где регио
нальных комиссий по правам человека не существует, следует поощрять 
их создание. Следует также стимулировать деятельность национальных 
или местных учреждений, действующих в области прав человека, во всех 
странах. Делались ссылки на опыт некоторых стран по созданию подоб
ных учреждений, 
184-, Было также высказано предложение о назначении в различных 
районах мира сотрудников на местах, занимающихся вопросами прав 
человека. 
185» Было внесено предложение о том,что государства, представляю
щие свои сообщения в соответствии с Международным пактом о граждан
ских и политических правах, должны быть освобождены от представле
ния сообщений по аналогичным вопросам в соответствии с системой 
периодических докладов, установленной Советом в резолюции 
1074-С(XXXIX) , Было высказано мнение о необходимости изучения путей 
и средств, которые обеспечили бы согласованное толкование положений 
документов, касающихся прав человека, различными органами, несущими 
ответственность за осуществление этих положений, 
186, Было предложено усилить координацию деятельности в области 
прав человека и рассмотреть пути и средства, позволяющие избегать 
дублирования деятельности Комиссии и тех органов, которые связаны 
с осуществлением Международных пактов по правам человека, 
187» Было также предложено рассмотреть пути и средства, позволяю
щие принять во внимание опыт и знания развивающихся стран в области 
прав человека, 
188. Была подчеркнута важность роли неправительственных организа
ций и высказано предложение о том, чтобы Комиссия изучила пути и 
средства расширения их роли по оказанию помощи Комиссии, 
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189о Ha своем 1430-м заседании Комиссия постановила создать рабочую 
группу неограниченного состава для рассмотрения различных вопросов, 
связанных с данным пунктом, и представления рекомендаций КомиссиИо 
Рабочая группа представила Комиссии следующий доклад (E/CN.i|./L.ii|.l3): 

ti 
О О О . 

2, Рабочая группа провела пять заседаний 20, 22 и 27 февраля 
и I и 3 марта 1978 года о На первом заседании г-н Валид Сади 
(Иордания) был избран председателем-докладчиком» 
3- Рабочая группа имела в своем распоряжении доклад Генераль
ного секретаря (E/CN.Vl2T3 и Add.1-4),а также соответствующую 
документацию, переданную Комиссии Генеральной Ассамблеей, и 
проекты резолюций, содержащиеся в документах E/CN.i|./b.l568/Rev.l, 
E/CN.4/b.l386, E / C N . V L . 1 5 8 т , E/CN.VL .1392 и E/CN.VL .1397. 

4o При обсуждении общего метода рассмотрения этого вопроса 
было высказано мнение о том, что на данной сессии Комиссии 
было бы целесообразно принять решения по предложениям, в отно
шении которых существует общее согласие, и договориться о 
продолжении обсуждения в будущем о 

5о Во время обсуждения в Рабочей группе состоялся обмен 
мнениями по широкому кругу вопросов, в отношении которых мо
жет возникнуть необходимость принятия мер в международном мас
штабе. Значительное внимание было уделено предложениям, на
правленным на дальнейшее улучшение возможностей существующих 
органов Организации Объединенных Наций, занимающихся пра-вами 
человека, для выполнения стоящих перед ними задач. Были выска
заны мнения и предложения по ряду широких тем, однако следует 
отметить, что, хотя некоторые мнения получили значительную 
поддержку, Рабочая группа не сочла возможным заявить о достиже
нии общего согласия, В частности, указывались следующие 
вопросы: 

а) Желательность пересмотра круга полномочий Комиссии 
по правам человека в целях содействия осуществлению основных 
положений, содержащихся в резолюции 32/130 Генеральной Ассамб
леи, Были также сделаны предложения о расширении членства Ко
миссии при сохранении справедливого географического распреде
ления, В других предложениях говорилось о продлении ежегодной 
сессии Комиссии до шести недель или о том, чтобы Комиссия по
делила свою ежегодную сессию на две части при продолжительности 
каждой такой сессии в три или более недель. Вносились также 
предложения относительно статуса Комиссии, Предлагалось также 
увеличить бюджет в целях деятельности в области прав человека. 
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ъ) Возможность наделить определенными полномочиями в 
межсессионный период президиум Комиссии по правам человека или 
ее председателя (проводить заседания в течение трех дней до 
начала каждой сессии для подготовки предложений, касающихся 
организации работы сессии; проводить заседания при чрезвычай
ных обстоятельствах, требующих безотлагательных мер в связи с 
массовыми и вопиющими нарушениями прав человека, народов и 
отдельных лиц при условии проведения консультаций с членами 
Комиссии по вопросу о мерах, которые необходимо принять в 
этих случаях), 

c) Предложения, переданные тридцать второй сессией Гене
ральной Ассамблеи, касающиеся учреждения поста Верховного комис
сара по правам человека. Были также сделаны предложения об уч
реждении некоторых других новых должностей, например, замести
теля Генерального секретаря по правам человека и гуманитарным 
вопросам, координатора или других административных постов. 
Также вносились предложения о создании новых подкомиссий Ко
миссии, 

d) Роль и функции региональных соглашений по правам че
ловека, консультативное обслзгживание, добрые услуги, оказыва
емые Генеральным секретарем (с согласия заинтересованного госу
дарства) , а также взаимосвязь между деятельностью Комиссии по 
правам человека и деятельностью органов, на которые возложены 
полномочия по осуществлению различных международных конвенций 
в области прав человека, а также желательность дальнейшего 
изучения таких вопросов. Следует отметить, что приведенные 
выше подпункты не содержат исчерпывающего или всеобъемлющего 
описания вопросов, по которым шло обсуждение, В них также не 
был установлен порядок очередности, 
6 . Было обсуждено предложение о том, чтобы предложить самим 
правительствам государств-членов принять внутригосударственнные 
меры путем создания национальных органов в области прав чело
века , 
7, Определенное обсуждение в Рабочей группе состоялось по во
просу о необходимости дальнейшего рассмотрения этого вопроса. 
Было отмечено широкое согласие в поддержку предложения о том, 
чтобы Рабочая группа неограниченного состава Комиссии созы
валась за одну или две недели до начала следующей сессии 
Комиссии, с тем чтобы продолжить более подробное рассмотрение 
вопросов, поднятых в ходе прений на текущей сессии. Было 
высказано мнение о том, что работа Рабочей группы могла бы 
быть облегчена, если бы государства-члены, специализированные 
учреждения, органы системы Организации Объединенных Наций и 
неправительственные организацщ'^ представляли свои мнения и 
предложения о том, каким образом органы и/или структура системы 
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Организации Объединенных Наций могли быть максимально улучшены 
с целью обеспечения эффективного осуществления прав человека и 
основных свобод, в свете положений резолюции 32/150 Генеральной 
Ассамблеи,. Также было высказано мнение о том, что Рабочая груп
па неограниченного состава в течение такой сессии могла бы уде
лить внимание таким вопросам, как:i) вопрос о программах ра
боты, расписаниях и круге ведения других органов, помимо Комис
сии по правам человека, над которыми Экономический и Социальный 
Совет осуществляет свою юрисдикцию, с целью вынесения рекомен
даций о координации их работы и недопущения дублирования работы 
путем рационализации программ работы; i i ) дальнейший анализ 
методов работы Комиссии по правам человека, в частности с учетом 
числа и продолжительности сессий', i i i ) изучение путей и спосо
бов, с помощью которых органы Организации Объединенных Наций и 
специализированные учреждения могли бы осуществлять положения 
резолюции 3 2 / 1 3 0 Генеральной Ассамблеи;iv) изучение договорной 
правоспособности Организации Объединенных Наций в области прав 
человека; v) пересмотр необходимости создания новых органов в 
области прав человека (с должным учетом функций существующих 
органов и решений, принятых Экономическим и Социальным Советом 
в результате рассмотрения им структуры экономического и социа
льного секторов Организации Объединенных Наций); v i ) изучение 
предложений об усилении роли Генерального секретаря в области 
прав человека, включая его функции в отношении консультативного 
обслуживания о 
8 о Было также высказано предложение о том, чтобы обратиться 
к государствам-членам, специализированным учреждениям, органам 
системы Организации Объединенных Наций и неправительственным 
организациям с просьбой представить свои замечания и соображе
ния в отношении того, как можно было бы наилучшим образом усо
вершенствовать органы и/или структуру системы Организации Объе
диненных Наций с целью обеспечения эффективного осуществления 
прав человека и основных свобод в свете положений резолюции 
3 2 / 1 3 0 Генеральной АссамблеИо 

РЕКОМЕНДАЦИИ РАБОЧЕЙ ГРУППЫ 
9 о Рабочая группа рекомендует Комиссии по правам человека 
принять следующий проект резолюции: 

Альтернативные подходы и пути и средства содействия 
в рамках системы Организации Объединенных Наций 
эффективному осуществлению прав человека и основных 

Комиссия по правам человека, 
принимая во внимание резолюцию 32/130 Генеральной Ассамблеи, 
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учитывая, что общий анализ, к которому призывает вышеупо
мянутая резолюция, должен представлять собой непрерывный процесс 
отвечающий развитию норм и требований в области прав человека, 

напоминая резолюцию 1922 (DC) Экономического и Социального 
Совета и решение 4- (XXXIII) Комиссии, 

1, постановляет продолжить на ее тридцать пятой сессии 
в качестве первоочередного вопроса работу над общим анализом 
альтернативных подходов, путей и средств содействия в рамках 
системы Организации Объединенных Наций более эффективному осу
ществлению прав человека и основных свобод в свете концепций, 
содержащихся в резолюции 52/130 Генеральной Ассамблеи; 

2, считает целесообразным создать рабочую группу неогра
ниченного состава, которая соберется на одну неделю непосред
ственно перед началом тридцать пятой сессии Комиссии, с тем 
чтобы провести необходимую работу, касающуюся этого анализа и 
доклада Комиссии, с выводами и рекомендациями; 

З о просит Генерального секретаря: 
a) предложить специализированным учреждениям и другим 

органам Организации Объединенных Наций, работающим в области 
прав человека, представить информацию по тем мерам, которые 
в пределах их круга ведения уже были приняты или должны быть 
приняты в будущем и которые дадут практическое выражение кон
цепциям, содержащимся в резолюции 32/130 Генеральной Ассамблеи; 

b) распространить доклад Комиссии о работе, проделан
ной по пункту 11 повестки дня ее тридцать четвертой сессии, 
среди всех государств-членов, специализированных учреждений, 
других органов системы Организации Объединенных Наций и соот
ветствующих неправительственных организаций и просить их пред
ставить свои замечания по докладу к 31 октября 1978 года; 

c) подготовить ко времени совещания вышеупомянутой Ра
бочей группы доклады с включением в них: 

i) информации, представленной согласно подпункту _а выше; 
i i ) информации, касающейся программ работы, расписаний и 

круга полномочий органов Организации Объединенных 
Наций, занимающихся вопросами прав человека, помимо 
Комиссии по правам человека, над которыми Экономи
ческий и Социальный Совет осуществляет свою юрис
дикцию ; 
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i i i ) мнений, замечаний и предложений, высказанных или 
представленных на тридцать четвертой сессии Комиссии 
как в отношении мандата Рабочей группы, учрежденного 
согласно решению 4 (XXXIII) Комиссии, так и в отноше
нии общего анализа, проведение которого предусмотре
но в резолюции 32/130 Генеральной Ассамблеи; 

iv) всех соответствующих документов, переданных Комиссии 
на ее тридцать четвертой сессии; 

4, рекомендует Экономическому и Социальному Совету сле
дующий проект решения: "Экономический и Социальный Совет, 
отмечая резолюцию о = , (xxXiv)Koмиссии по правам человека, раз
решает созыв Рабочей группы неограниченного состава Комиссии 
по правам человека для проведения заседаний в течение одной не
дели непосредственно перед началом тридцать пятой сессии Комис
сии, с тем чтобы продолжить рассмотрение вопросов, упомянутых 
в решении 4 ( X X X I I I ) , а также вопросов, переданных Комиссии 
резолюцией 32/130 Генеральной Ассамблеи,"; 

5» просит Генерального секретаря довести настоящую ре
золюцию и соответствующую главу доклада Комиссии о работе ее 
тридцать четвертой сессии до сведения Генеральной Ассамблеи", 

190, На 1472-м заседании Комиссии председатель-докладчик г-н В,Сади 
(Иордания) представил доклад Рабочей группы, 

191» Поправка(Е/СК.Ц/Ь.1'+1'+) к проекту резолюции, рекомендованная 
в пункте 9 доклада была представлена Соединенными Штатами Америки, 
После консультаций с членами Комиссии эта поправка не была поставле
на на Гч^лосование, До принятия проекта резолюции председатель-док
ладчик Рабочей группы сделал заявление для занесения в протокол о том 
что, насколько он понимает, принятие Комиссией доклада своей Ра
бочей группы, а также рекомендованный ею проект резолюции не должны 
препятствовать рассмотрению Экономическим и Социальным Советом или 
Генеральной Ассамблеей в любое время мнений, заявлений и предложе
ний, высказанных или представленных на тридцать четвертой сессии 
Комиссии по правам человека, 

192, На 1473-м заседании, состоявшемся 8 марта 1978 года, оглавление 
проекта резолюции было исправлено и проект резолюции с внесенной 
поправкой был принят без голосования, 
193» Текст резолюции см, главу XXVI, раздел А, резолюция 26 (XXXIT), 
194, На 1975-м заседании Комиссия также рассмотрела проекты резо
люций , содержащиеся в документах Е/CN. V L . 1368/Rev. 1, Е/CN.VL. 1386, 
E/CN.VL-1587» E/CN. V L . 1392, E/CN.VL. 1397, E/CN.VI- I^OU И E/CN.VL.I4 I2. 
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Проект резолюции, содержащийся в документе E/CN.VL.1586 и пред
ставленный Австралией, Канадой, Колумбией, Кипром, Египтом, Индией, 
Ираном, Нигерией, Швецией и Сирийской Арабской Республикой был при
нят без голосования» 
i960 Текст резолюции см, главу XXVI, раздел А, резолюцию 25 (XXXrv). 
197. Проект резолюции, содержащийся в документе E/CW.VL.l4l2 был 
представлен Кипром, Египтом, Лесото, Нигерией, Сенегалом, Швецией, 
Соединенным Королевством Великобритании и Северной Ирландии. Пред
ставитель Генерального секретаря заявил, что соответствующие финан
совые последствия будут представлены в то время, когда решение о 
проведении семинара в одном из трех регионов, в которых не сущест
вует регионального механизма, будет принято, 
198. Текст резолюции см, главуХХУ!, раздел А, резолюция 24 (XXXIV). 
199» Проект резолюции, содержащийся в документе Е/CIT.VL.lUoU, 
представленный Иорданией, в который внесены устно изменения, был 
принят с поправками без голосования, 
200, Текст резолюции см, главуХгш:, раздел А, резолюция 25 (XXXIV). 
201, Авторы проекта резолюции, содержащегося в документах Е/CN.Уъ. 1568/ 
Rev.l E/CÏÏ. U/L.1587, E/CN. V L . 1392 и Е/CIT. U/ъ. 1397 заявили, что они 
не настаивают на проведении голосования по зтим резолюциям при 
условии, что они будут рассматриваться в качестве составного эле
мента общего анализа, который будет проведен Рабочей группой в 
соответствии с резолюцией 26 (XXXTV) Комиссии, 
202, На этом же заседании Комиссия приняла решение, предложенное 
председателем, касающееся деятельности Рабочих групп, о чем говорит
ся в резолюциях 18 (XXXIV) и 26 (XXXIV). 
205, Текст решения см, главу XXVI,раздел В, решение 8 (xxxiv). 
204, Одна из делегаций обратила внимание на необходимость информи
рования Комиссии по правам человека о проведенной реорганизации 
Отдела прав человека и соблюдения принципа строгого географического 
распределения мест при комплектовании любого подразделения Секре
тариата , 
205, В ответ на запрос делегации Директор Отдела по правам человека 
сообщил, что бюллетень Генерального секретаря с наброском реоргани
зованной структуры отдела будет распространен среди членов Комиссии, 
Далее он обратил внимание на различные критерии для приема на служ
бу, как это содержится в Статье 101 Устава Организации Объединенных 
Наций, и подчеркнул, что принцип справедливого географического рас
пределения применяется для Секретариата в целом, но не автоматичес
ки для каждого лица и каждой индивидуальной организации в рамках 
Секретариата, 

/ * о о 
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X. ВОПРОС О НАРЗОПЕНИИ ПРАВ ЧЕЛОВЕКА И ОСНОВНЫХ СВОБОД 
В тВ0¥1 ЧАСТИ МИРА, ОСОБЕННО В КОЛОНИАЛЬНЫХ И 
ДРУГИХ ЗАВИСИМЫХ СТРАНАХ И ТЕРРИТОРИЯХ 

206о Комиссия рассмотрела пункт 12 и его подпункты на 1459-1465-м 
(закрытых) и 1466-м (частично закрытом) заседаниях, проходивших 
28 февраля-3 марта, и на 1468-1470-м и 1473-м (открытых) заседаниях, 
состоявшихся 6, 7 и 8 марта 1978 года. 

207, В отношении данного пункта в целом Комиссия располагала следую
щими документами: перечень принятых органами Организации Объединен
ных Наций в течение 1977 года решений, относящихся к вопросу о нару
шении прав человека и основных свобод (Е/сы,4/923/Ааа.11); доклад 
Подкомиссии по предупреждению дискриминации и защите меньшинств о 
работе ее тридцатой сессии (E/CN.4/I26I)J записка Генерального секре
таря, содержащая годовые доклады МОТ и ЮНЕСКО по некоторым аспектам 
расовой дискриминации, представленная Комиссии в соответствии с ре
золюцией 1588 (ь) Экономического и Социального Совета и резолюцией 
2785 (ХХ?11) Генеральной Ассамблеи (E / C N . V I 2 8 2 H Add.l), и доклад, под
готовленный Генеральным секретарем во исполнение решения 4 (XXXIII) 
Комиссии по правам человека, касающийся дальнейшего развития и поощ
рения прав человека и основных свобод, включая вопрос о программе и 
методах работы Комиссии (E/CN.4/1275 и Add. 1-4). 

208, Во время открытой части 1466-го заседания, перед началом обсуж
дения данного пункта в целом, председатель объявил, что Комиссия на 
закрытом заседании приняла решения, касающиеся Боливии, Экваториаль
ной Гвинеи, Малави, Корейской Республики, Уганды, Эфиопии, Индоне
зии, Парагвая и Уругвая, в соответствии с резолюцией 1503 (XLVIll) 
Экономического и Социального Совета, и согласилась с тем, что ситуа
ции, существующие в этих странах, не должны рассматриваться на от
крытом заседании. Председатель пояснил, что договоренность не рас
сматривать данные ситуации на открытых заседаниях относится только 
к нынешней сессии. 
2 0 9 , Представитель Панамы попросил, чтобы подготовленное его прави
тельством заявление, касающееся сообщения, представленного Неком
мерческой корпорацией зоны Панамского канала по распространению ин
формации среди населения, было размножено и распространено в качест
ве официального документа Комиссии. После заслушания заявления о 
финансовых последствиях, сделанного представителем Генерального сек
ретаря. Комиссия согласилась с этой просьбой. 
210, Содержание общих прений по данному пункту в целом изложено в 
кратких отчетах о 1466-м (частично открытом), 1468, 1469, 1470 и 
1473-м заседаниях. 

/... 
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211. В ходе прений, в которых приняли участие несколько членов Ко
миссии, были сделаны заявления наблюдателей Аргентины и Федеративной 
Республики Германии. Комиссия также заслушала заявления представи
телей неправительственных организаций: Шкс Романа, Всемирной конфе
дерации труда, Всемирной федерации профсоюзов. Межпарламентского со
юза, Международной лиги прав человека и Всемирного совета мира. 

212. В ходе прений был высказан ряд общих замечаний и предложений, 
касающихся вопроса о том, каким образом можно повысить эффективность 
работы Комиссии при рассмотрении заявлений о предполагаемых грубых 
нарушениях прав человека. Был также сделан ряд заявлений о предпо
лагаемых конкретных нарушениях прав человека в некоторых странах. 
Эти заявления, а также ответы на них, данные представителями соответ
ствующих правительств, приводятся в кратких отчетах о вышеупомянутых 
заседаниях. 

213. В ходе 1466-го заседания представитель Соединенного Королевст
ва Великобритании и Северной Ирландии представил проект резолюции 
(E/CN.VL.IÍ I02). Предлагая, чтобы Комиссия назначила Специального до
кладчика для изучения сообщений о грубых нарушениях прав человека в 
Демократической Кампучии и установления контакта с правительством 
этой страны для получения их замечаний. Соавторами впоследствии так
же были Австралия, Австрия и Швеция. 

214. На 1473-м заседании председатель предложил проект решения по 
основному вопросу, который был принят без голосования. Одна из де
легаций заявила, что не принимала участия в решении этого вопроса, 
поскольку принятие какого-либо решения в отношении суверенного госу
дарства на основе односторонней информации и без консультации с 
ним неправомерно. Авторы проекта резолюции E / C N . V L . I 4 0 2 не настаи
вали на голосовании по данному проекту резолюции, но указали на то, 
что он останется на рассмотрении Комиссии. 

215. Текст данного решения см. главу XXVI, раздел В, решение 9 
(XXXIY). 
216. На 147O-M заседании 7 марта 1978 г. были представлены два про
екта резолюций: проект резолюции, внесенный представителем Сенегала 
(E/CW.VL.IU05), соавторами которого являются Австралия, Колумбия, 
Индия, Сенегал, Швеция и Соединенные Штаты Америки, в котором содер
жится просьба к Генеральному секретарю регулярно информировать чле
нов Комиссии о предпринимаемых действиях для выполнения мер, уста
новленных Комиссией в соответствии с резолюцией 1503 (XLIIl) Эко
номического и Социального Совета, и представлять квартальные доклады 
р ходе работы, и проект резолюции, внесенный представителем Австрии 
(E/CN.4/ь. 1410), соавторами которого являются Австрия, Канада и Шве
ция, в котором содержится просьба к Генеральному секретарю подгото
вить аналитическое исследование, касающееся существующих в Органи
зации Объединенных Наций процедур рассмотрения сообщений о нарзппениях 

/.. 
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прав человека с целью избежать возможное дублирование деятельностио 
На том же заседании был представлен проект решения, внесенный пред
ставителем Канады (E/CW. V L . I 4 0 7 ) , В котором Комиссия выражает призна
тельность Генеральному секретарю в связи с выполнением просьб, пе
реданных ему Комиссией на ее тридцать третьей сессии и касающихся си
туаций, связанных с предполагаемыми нарушениями прав человека в от
дельных странах. 

217. На том же заседании Комиссия приняла два проекта резолюций и 
проект решения без голосования. 

218, Текст резолюций см. главу XiíVI, раздел А, резолюции 15 (XXXIV) 
и 16 (XXXIV). Текст решения см. главу XXVI, раздел В, решение 6 
(}[XXIV). 

А, Вопрос о правах человека на Кипре 
219. Комиссия рассмотрела пункт 12а на своем 1470-м заседании 7 мар
та 1978 года. В ее распоряжение был представлен доклад Генерально
го секретаря (Е/сыЛ/1275), представленный в соответствии с решением 
б (XXXIII) Комиссии и содержащий информацию, касающуюся рассмотрения 
данного вопроса, с особым упоминанием о событиях, которые имели ме
сто после распространения более раннега доклада Генерального секре
таря по данному вопросу (E/CN.VI239 и Add.l). 
220, По данному пункту общих прений не проводилось. Представленный 
Кубой, Египтом, Индией, Сенегалом и Югославией проект резолюции 
( E / C W . V L . I4O6), касающийся прав человека на Кипре, был внесен предста
вителем Индии. Представитель Турции сделал заявление по проекту ре
золюции. Затем проект резолюции был принят без голосования. После 
принятия резолюции выступил представитель Кипра, 

221. Текст данной резолюции см, главу XXVI, раздел А, резолюция 17 
(XXXIV). 

В. Изучение случаев постоянного грубого нарушения прав 
человека, как предусмотрено в резолюции 8 (XXIII} 
Комиссии и резолюциях 1235 ^XLIIj и 1503 ^X L V i l l ) 
Экономического и Социального Совета; доклад Рабочей 
группы, учрежденной Комиссией на ее тридцать третьей 
сессии 

222, На своих 1459-1^66-м (закрытых) заседаниях, проходивших 28 фев
раля-3 марта 1978 года, Комиссия рассмотрела пункт 12Ь, По предложе
нию Комиссии (решение 1 (XXXIV) 19/ г-н Кофи Секиямах, председатель-
докладчик Рабочей группы по сообщениям, созданной в соответствии с 

19/ Заявление о финансовых последствиях решения Комиссии при
гласить председателя-докладчика Рабочей группы принять участие в ра
боте заседаний было сделано представителем Генерального секретаря 
(см. приложение I I I ) . / 
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резолюцией 2 ( X X I V ) Подкомиссии по предупреждению дискриминации и за 
щите меньшинств во исполнение резолюции 1 5 0 3 ( X L V l i i ) Экономического 
и Социального Совета, присутствовал на заседаниях и представил Ко
миссии соответствующую информацию. 
2 2 3 . Комиссия имела в своем распоряжении конфиденциальные документы 
содержащие материал, переданный ей в соответствии с резолюцией 1 5 0 3 
(XLVIIl) Экономического и Социального Совета, и соответствующие заме
чания, полученные от правительств, а также конфиденциальный доклад, 
представленный Комиссии ее Рабочей группой, созданной в соответствии 
с решением 5 ( X X X I I I ) Комиссии для рассмотрения ситуаций, переданных 
Комиссии Подкомиссией по предупреждению дискриминации и защите мень
шинств в соответствии с резолюцией 1 5 0 3 (XLVIII) Совета. В распоряже 
НИИ Комиссии имелась также соответствующая глава доклада Подкомиссии 
о работе ее тридцатой сессии (E/CN .4/ I26 I, глава X I I I ) . 

2 2 4 . Высказанные мнения и меры, принятые Комиссией во время рассмот 
рения данного пункта на закрытых заседаниях, носят конфиденциальный 
характер в соответствии с пунктом 8 резолюции 1 5 0 3 ( X L V I I I ) Совета и 
излагаются в конфиденциальных кратких отчетах закрытых заседаний» 
2 2 5 . На своем 1 4 б б - м (закрытом) заседании Комиссия приняла следую
щие общие решения: а) о приглашении председателя-докладчика Рабо
чей группы Подкомиссии принять участие в прениях Комиссии, касающих
ся сообщений в соответствии с резолюцией 1 5 0 3 ( X L V l l i ) Экономическо
го и Социального Совета и ситуаций, которые Комиссия решила рассмот
реть; ъ) о создании рабочей группы в составе пяти членов для изу
чения ситуаций, переданных на рассмотрение Комиссии в соответствии 
с резолюцией 1 5 0 3 (XLVIIl) Экономического и Социального Совета; 
с) о постоянном доступе Подкомиссии и ее Рабочей группы по сообщени 
ям к отчетам о закрытых заседаниях Комиссии и к другим документам, 
касающимся данного пункта; и d) о направлении в течение первой не
дели каждой сессии Комиссии приглашений тем государствам, ситуации в 
которых должны рассматриваться в соответствии с резолюцией 1 5 0 3 
(XLVIll) Экономического и Социального Совета, выступить на заседаниях 
Комиссии и дать ответы на любые вопросы членов Комиссии. 

2 2 6 о На одном из последующих заседаний было принято решение о том, 
что эти решения должны быть гласными (см. главу X X Y I ,раздел В, реше
ния 3 ( X X X I V ) , 4 ( X X X I V ) и 5 ( X X X I V ) . 

2 2 7 о На 1 4 7 6 - м заседании председатель объявил, что в соответствии с 
правилом 2 1 правил процедуры функциональных комиссий ЭКОСОС и после 
проведения консультаций с региональными группами в состав Рабочей 
группы по ситуациям, связанным с нарушениями прав человека, были на
значены следующие члены и их заместители: г-н Александр Бозович (Юго 
славия), г-н Амара Исси (Берег Слоновой Кости), г-н Валиц М.Садм 
(Иордания), г-н Эктор Чарри Сампер (Колумбия), г-н Жан-Клод Суае 
(франция). 

о о » 
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XI. ПРАВА ЧЕЛОВЕКА И НАУЧНО-ТЕХНИЧЕСКИЙ ПРОГРЕСС 

228. Комиссия занималась рассмотрением пункта 13 повестки дня на 
1439-м и léVS-M заседаниях, которые проходили 14 февраля и 8 марта 
1978 года. 
229. В распоряжении Комиссии имелись следутощие документы: 

a) очередной доклад Генерального секретаря об изменениях в 
системе Организации Объединенных Наций, представляющих интерес для 
Комиссии (E/CN.4/2ÍÍT6); 

b) дополнение к докладу Генерального секретаря по правам челове
ка и национальному механизму принятия решений по вопросам политики 
в области науки, и в частности в области оценки технологии 
(E/CN.4/1255/Add.l); 

c) записка Генерального секретаря о программе'работы,\ подготов
ленная в соответствии с пунктом 1 резолюции 11 (xxxi)Комиссии 
(E/CN.4/L.1515 и Согг.З); 

d) доклад Организации Объединенных Наций по вопросам образова
ния, науки и культуры (ЮНЕСКО) о влиянии научно-технического прогрес
са на экономические, социальные и культзфные права (E/CN.4/II96); 

e) доклад Генерального секретаря о влиянии научно-технического 
прогресса на экономические, социальные и культурные права (E/cN.4/1198); 

f ) записка Генерального секретаря об имеющихся и предложенных 
текстах, которые могут быть использованы при выработке дальнейших 
международных документов по правам человека и научно-техническому 
развитию (E/CN.4/1255); 

g) доклад Генерального секретаря об изменениях в области науки 
и техники, происходящих в рамках системы Организации Объединенных 
Наций и првдставляюш?1Х интерес для Комиссии (E/cN,4/1254); 

h) доклад Подкомиссии по предзшреждению дискриминации и защите 
меньшинств о ее тридцатой сессии (E/CN.4/126I). 

230. Во время обсуждения было высказано мнение, что научно-тех
нический прогресс, хотя и предоставляет значительные возможности 
для материального и духовного развития человечества, рост сельско
хозяйственной и промыш!ленной продукции, развития культзгры, улучшения 
здравоохранения и повышения уровня жизни, имеет также потенциальные 
негативные последствия, которые необходимо тщтельньм образом иззгчить. 
Автоматизация способствует росту производительности, однако в то же 
время приводит к увеличению безработицы. Аналогичным образом ядерная 
энергия является постоянным источником энергии, однако она может быть 
использована во вред человечеству, а в случае войны привести к массовым 
разрзшениям. 
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S31. В связи с этими последствиями некоторые ораторы обратили вни
мание на те опасности, которые несет в себе нейтронная бомба, новое 
оружие, способное уничтожать человечесткуто жизнь без различий между 
гражданскими лицами и военнослужащими, при этом дома и прочие соору
жения остаются абсолютно нетронутыми. Отмехзалось, что это оружие 
противоречит всем международным документам по правам человека и долж
но быть предано решительному осуждению как угроза самому основному 
из всех прав человека - праву жить в мире и безопасности. Этот 
вопрос должен бьи̂ ь поставлен на специальной сессии Генеральной Ассам
блеи, посвященной разоружению, которую намечено провести в 1978 году, 
а также на Конференции Организации Объединенных Наций по использованию 
науки итехники в целях развития 1979 года. 

832. Несколько ораторов оспаривали истину этих заявлений и спрашивали 
почему Комиссия по правам человека должна вмешиваться в сложные 
переговоры по разоружению, которые проводятся на других форзшах. 
Они также подчеркнули опасность выделения какого-либо одного элемента 
не являющегося еще эффективным и, ни в коей мере, самым опасным, 
однако, меньшего по значению чем другие уже существующие виды воору
жения, неразмещенные в полевых условиях и в океанах - как ядерное, 
так и обычное. 
233. Одна из делегаций высказалась в поддержку предложения, сделан
ного в пункте 151 доклада Подкомиссии по предзшреждению дискрими
нации и зашдте меньшинств о работе ее тридцатой сессии (E/cKk/l26l), 
о том, что один из членов Подкомиссии мог бы проводить в сотруд
ничестве с секретариатом непрерывное исследование вопроса защиты 
лиц, находяш?1Хся в заключении, по причине душевной болезни, от 
лечения, которое может оказать вредное влияние на человеческую 
личность, с целью выработки норм и установления очередности. 
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XII, ВЫПОЛНЕНИЕ МЕВДУНАРОдаОЙ КОНВЕНЦИИ О ПРЕСЕЧЕНИИ 
ПРЕСТУПЛЕНИЯ АПАРТЕИДа И НАКАЗАНИИ ЗА НЕГО 

S34. Комиссия рассмотрела пункт 14 своей повестки дня одновременно 
с пунктами б, 7 и 18 на своих 1440-м и 1441-м заседаниях, 1443-1446-м 
заседаниях и на 1448-м, 1450-м и 1451-м заседаниях, которые прохо
дили 14-S2 февраля 1978 года. 

235. Согласно требованиям статьи i x Международной конвенции. 
о пресечении преступления апартеида и наказании за него Председатель 
Комиссии по правам человека назначил на тридцать третьей сессии 
Комиссии группу, состоящую из трех членов Комиссии в составе пред
ставителей Кубы, Нигерии и Сирийской Арабской Республики, являюш?1хся 
государствами-участниками Конвенции, для рассмотрения докладов, 
представленных государствами-участниками в соответствии со статьей v i l . 

236. В своей резолюции 13 (ХХХШ) от 11 марта 1977 года Комиссия 
постановила, что группа в составе трех членов Комиссии, назначенных 
в соответствии со статьей IX Конвенции, должна собраться на пять 
дней перед тридцать четвертой сессией Комиссии для рассмотрения 
докладов, представленных государствами-участниками в соответствии 
со статьей v u Конвенции, и предложила государствам-участникам 
Конвенции представить группе через Генерального секретаря доклады 
о законодательных, судебных, административных и других мерах, которые 
они приняли для вьшолнения положений Конвенции. Комиссия приняла 
также некоторые другие решения, касаюшдеся осуществления функций, 
возложенных на нее в соответствии со статьей X Конвенции. 

237. В своей резолюции 32/12 от 7 ноября 1977 года Генеральная 
Ассамблея с удовлетворением одобрила создание Председателем тридцать 
третьей сессии Комиссии группы, состоящей из трех членов, и пред
ложила Комиссии предпринять дальнейшие усилия для выполнения функций, 
определенных в статье X Конвенции. 

238-. Заседания группы проводились с 30 января по 3 февраля 1978 года. 
239. На своей тридцать четвертой сессии Комиссия рассматривала 
доклад и рекомендации, представленные группой (E/CÎJ .4/1286 ), а 
также записку Генерального секретаря (Е/с1м .4/1277 ), касаюш?деся 
докладов, представленных государствами-участниками в соответствии 
с положениями статьи v i l Конвенции. Комиссии были представлены 
следуюшз;1е полученные. Генеральным секретарем доклады 16 государств-
участников Конвенции: Кувейта (E/cW.4/l277/Add.l),Панамы (E/cN .4/1277/ 
Add.2), Объединенной Республики Камерун (E/Cbi.4/1277/Add.3), Германской 
Демократической Республики (E/cl^.4/l277/Add.4), Объединенных Арабских 
Эмиратов (E/ciM.4/l277/Aàd.5), Чехословакии (E/crj.4/l277/Add.6), Болгарии 
(E/ciM.4/l277/Add.7), Кубы E/clM.4/l277/Add.8), Сирийской Арабской Респуб
лики (E/clM.4/l277/Add.9), Сенегала (E/ClM.4/l277/Add.lo), Союза Советских 
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Социалистических Республик (E/Cl^.4/1277/Add.ll), Нигерии (E/CW.4/1277/ 
Add. 12),Мадагаскара (E/ClM.4/l277/Add.l5), Белорусской Советской Социа
листической Pecny6nHKH,.(E/CW.4/l27T/Add.l4), Польши (E/ciM.4/l277/Add.l5), 
Венгрии (E/Ci44/127T/Add.l6), Комиссии была также передана записка 
Генерального секретаря (Е/С1^.4/1278 и Add.l), касающаяся осуществления 
функций, определенных в статье X Конвенции, 

240, На своем 1440-м заседании Комиссия заслушала председателя-
докладчика Группы г-на Олуеми Адениджи (Нигерия), который представил 
доклад Группы о ее первой сессии, 

241, В ходе общих прений многие члены Комиссии подчеркнули значение 
Международной конвенции о пресечении преступления апартеида и нака
зании за него как международного документа, поддерживающего борьбу 
за ликвидацию любой практики, основанной на сегрегации и расовой 
дискриминации. Члены Комиссии с удовлетворением приняли к сведе
нию доклады, представленные государствами-участниками в соответствии 
со статьей У Н Конвенции, и высказали пожелания, чтобы к данной 
Конвенции присоединилось как можно больше государств, особенно госу
дарств-членов Комиссии, 

242, Один из членов Комиссии также предложил последней обратить вни
мание государств-участников Конвенции на общие руководящие принципы, 
разработанные Группой трех, относительно формы и содержания докла
дов, которые должны представляться во исполнение статьи У Н Конвен
ции, Он также предложил членам Комиссии рекомендовать государствам-
участникам принять соответствующие меры с целью создания международ
ного уголовного трибунала, что предусмотрено в статье У Конвенции, 
Выразив пожелание, чтобы Комиссия как можно скорее приступила к 
эффективному и конкретному осуществлению функций, возложенных на 
нее в соответствии со статьей X Конвенции, выступающий выразил удов
летворение в связи с тем, что Специальная группа экспертов по южной 
части Африки включила в свой доклад Комиссии (E/Ci^.4/1270, пункт 56?) 
предварительный список шести лиц, виновных в совершении преступления 
апартеида и грубых нарушениях прав человека в Намибии. Имена этих 
лиц должны, по мнению выступающего, получить широкую огласку и быть 
сообщены государствам-участникам Конвенции. 

243, В своем заявлении на Комиссии председатель Специального комитета 
против апартеида также выразил надежду, что Комиссия в соответствии 
со статьей X Конвенции составит список лиц, организаций, учрежде
ний и представителей государств, которые, как предполагается, ответ
ственны за совершение преступления апартеида. Было высказано мнение, 
что государства, виновные вследствие проводимой ими политики в совер
шении преступления апартеида, должны быть также указаны в списке, 
который будет составлен Комиссией, 
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244-, Ha I448 - M заседании 20 февраля 1978 года представитель Нигерии 
представил проект резолюции (E/CÍ^.VL.13T9) О Т имени Египта, Иордании, 
Ливийской Арабской Джамахирии, Лесото, Нигерии, Уганды, Сирийской 
Арабской Республики и Сенегала. В ходе того же заседания представи
тель Генерального секретаря сделал заявление, касающееся администра
тивных и финансовых последствий проекта резолюции, который был 
впоследствии распространен в качестве документа Е/СЬ.4/Ь.1391 20/. 

245. На I 4 5 I - M заседании 22 февраля 1978 года проект резолюции был 
принят 25 голосами "за" при 8 воздержавшихся; при этом никто не 
голосовал против. 
246. Некоторые делегации, воздержавшиеся при голосовании, напомнили, 
что они не смогли присоединиться к Конвенции и не видели перспектив 
присоединения к ней в будущем. Поэтому они не смогли поддержать 
действия,основанные на ней. 
247» Текст данной резолюции см, в разделе А главы ХХУ1 резолю
ции 7 (ХХХ1У). 

X I I I . РОЛЬ МОЛОДЕЖИ В СОДЕЙСТВИИ РАЗВИТИЮ И ЗАЩИТЕ ПРАВ 
ЧЕЛОВЕКА, ВКЛЮЧАЯ: а) КАНАЛЫ СВЯЗИ С МОЛОДЕЖЬЮ 
И МЕЖДУНАРОДНЫМИ МОЛОДЕЖНЫМИ ОРГАНИЗАЦИЯМИ: 
Ъ) ВОПРОС ОБ ОТКАЗЕ ОТ ВОЕННОЙ СЛУЖБЫ ПО СООБРАЖЕНИЯМ 
СОВЕСТИ 

248. Комиссия рассмотрела пункт 15 повестки дня на своих I47I и 
1472-м заседаниях 7 и 8 февраля 1978 года. 

249. В связи с подпунктом & Комиссия рассмотрела доклады Генераль
ного секретаря о политике Tí программах, касающихся молодежи (А/52/161 
и А/32/170), записки Генерального секретаря о политике и программах, 
касающихся молодежи (А/32/162 и А/32/171). Были также рассмотрены 
следующие относящиеся к вопросу документы, которые были представлены 
Комиссии на ее тридцать третьей сессии: доклады о работе второго 
и третьего совещания Специальной консультативной группы по вопро
сам молодежи (Е/с1м,4/124о и E/cN.U/ia^-l); доклад Генерального секрета
ря, содержащий информацию, полученную в соответствии с резолюци
ей I В (XXXII) Комиссии (E/CN.V1225 и Add.1-3); доклад Генерального 
секретаря относительно каналов связи с молодежью и международными 
молодежными организациями (А/10275)« Кроме того, внимание Комиссии 
было обращено на доклады Генерального секретаря об участии населения. 

20/ В приложении I I I излагаются финансовые последствия резо
люций и решений, принятых Комиссией на ее тридцать четвертой сессии. 
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женщин, молодежи и детей (E/cl^i.5/549) и о проблемах, стоящих перед 
молодежью (Е/С1М.5/554), представленные по просьбе Экономического и 
Социального Совета в его резолюции 2078 (LXII) "Молодежь в совре
менном мире"» 
250. В связи с подпунктом Ъ_ Комиссия рассмотрела доклад Генерального 
секретаря (Е/С1м.4/1118 и Co r r . l и Add.1-5),подготовленный в соответст
вии с резолюцией I I В (XXVIl),которая была представлена Комиссии на 
предыдущих сессиях, и два письменных заявления по вопросу об отказе 
от военной службы по соображениям совести, представленные неправи
тельственными организациями с консультативным статусом (Е/С1М.4/№О/217 
и E/CN.4/NG0/220). 

251о Относительно вопроса о роли молодежи в содействии и защите прав 
человека было заявлено, что все молодые люди должны воспитываться 
в духе уважения прав человека, мира и терпимости к другим и с пони
манием относиться к борьбе против колониализма и империализма; 
все дети должны воспитываться в духе нетерпимости к любым предрас
судкам против какой бы то ни было страны. Было также заявлено, что 
вся оставшаяся часть XX века, который испытал столько страданий, 
должна быть посвящена достижению идеала всех народов, живущих в друж
бе, безопасности и мире, и что Комиссия должна на своей тридцать 
пятой сессии рассмотреть вопрос о роли молодежи в содействии миру 
и дружбе между народами. Один из ораторов также подчеркнул ту 
заинтересованность, которую продемонстрировали молодежные органи
зации в установлении нового международного экономического порядка 
и в усилиях по ликвидации расовой дискриминации. 

252, На I 4 7 I - M заседании Комиссия заслушала заявление наблюдателя 
от Международного молодежного и студенческого движения содействия 
Организации Объединенных Наций, неправительственная организация 
с консультативным статусом (категория I ) . 

253» На 14-72-м заседании Комиссия постановила оставить в своей по
вестке дня вопрос об отказе от военной службы по соображениям со
вести. 
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ХПУ, ПРОЕКТ ДЕКЛАРАЦИИ О ЛЖВИДАЦИИ ВСЕХ ФОРМ НЕТ|;РПИМОСТИ И 
ДИСКРШЯДБАЦИИ НА ОСНОВЕ РЕЛИГИИ И Ж УБЕЖДЕНИИ г / .;: 

254, Комиссия рассмотрела пункт 16 повестки дня на своем 1472-м за
седании 8 марта 1977 года, 
255» На своей тридцать третьей сессии в резолюции I I (XXXIII) от 
I I марта 1977 года Комиссия постановила продолжать разработку проекта 
декларации о ликвидации всех соорм нетерпимости и дискриминации на 
основе религии или убеждений и учредить рабочую группу неограниченного 
состава, которая будет проводить свои заседания три раза в неделю в 
ходе тридцать четвертой сессии Комиссии,начиная с первой недели сессии, 
и просила Генерального секретаря оказать помощь по обеспечению нор
мальной работы рабочей группы. На своей тридцать второй сессии Ге
неральная Ассамблея приняла резолюцию 52/145 от 16 декабря 1977 года, 
озаглавленную "Ликвидация всех форм религиозной нетерпимости", в 
которой она просила Комиссию уделить этому вопросу первоочередное вни
мание, необходимое для придания окончательной формы проекту деклара
ции о ликвидации всех форм нетерпимости и дискриминации на основе 
религии или убеждений, 

256, На рассмотрении Комиссии находились следующие документы: 
а) рабочий документ, подготовленный Секретариатом (Е/CN. V1145) ; 
"Ь) замечаниями предложения правительств (E/CN.4/1146 и Add. 1-3; 

А/с.3/SR. 2006, 2009-2014, 2091-2096 H A / F V .2311) ; 

с) письменное заявление, представленное Международным союзом 
гуманизма и этики, неправительственной организацией, имеющей консуль
тативный статус (список) (E/CN. 4/шо/215). 

257» На своем 1430-м заседании, состоявшемся 7 февраля 1978 года. 
Комиссия учредила неофициальную рабочую группу неограниченного состава, 
с тем чтобы продолжить рассмотрение проекта декларации о ликвидации 
всех форм нетерпимости и дискриминации на основе религии или убеждений. 
Представитель Австрии был избран председателем-докладчиком, 
258, На 1472-м заседании Комиссии председатель-докладчик неофициальной 
рабочей группы представил доклад группы (Е/ON. 4/L. l4oi) и внес в него 
устные поправки. Он представил также проект резолюции (Е/CW.4/L.l4o9), 
в который внес устные поправки. 
259» Доклад рабочей группы (E/CN. 4/L. l4oi) с внесенными в него устны
ми поправками гласит следующее: 

и 
О О О 

3, Рабочая группа неограниченного состава провела заседания 
9, 13, 16, 17, 20, 23 и 27 февраля, а также I и 2 марта 1978 го
да. На первом заседании группа избрала председателем-докладчиком 

/ , , , 
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г-на Фо Эрмакора (Австрия),который напомнил участникам группы 
о том, что Неофициальная рабочая группа, созданная для рас
смотрения данного вопроса на тридцать второй сессии Комиссии 
по правам человека, завершила свою работу по рассмотрению 
текста преамбулы проекта декларации, 
4-, На первом заседании было высказано мнение о том, что текст 
статьи 1 проекта конвенции, принятый Третьим комитетом Гене
ральной Ассамблеи в 1967 г, (А/6934), представляет разумный и 
удовлетворительный компромисс, некоторые элементы которого 
вполне могут быть использованы применительно к рассматриваемой 
декларации, С другой стороны, было высказано мнение о том, что 
декларации в корне отличаются от конвенций, поскольку конвенции 
представляют собой правовые документы и носят обязательный 
характер, вследствие чего использование применительно к декла
рации результатов работы, проделанной при подготовке конвенции, 
представляется весьма затруднительным, 

5. Один из представителей предложил, чтобы группа рассматри
вала статьи последовательно и ставила в квадратные скобки 
формулировки, в отношении которых не было достигнуто единого 
мнения. Другие представители, однако, считали, что предпочти
тельнее разработать один текст, который удовлетворял бы предста
вителей всех стран, обсуохдающих данный вопрос, 
6, Некоторые представители отметили, что основной проблемой, 
связанной со статьей I , является включение в статью ясного 
упоминания о том, что выра:я<:ение "убеждения" включает рели
гиозные убеждения. 
7» По окончании обсуясдения Группа приступила к рассмотрению 
первого пункта постановляющей части проекта декларации на основе 
всех следующих текстов по данному вопросу; статьи I проекта 
конвенции, упоминаемой в предшествующих пунктах; статьи I 
текста, который был подготовлен Рабочей группой, созданной 
Комиссией по правам человека на ее двадцатой сессии (E/CN. 4/1145, 
пункт 21); статьи 1"̂^ предварительного проекта, подготовлен
ного Подкомиссией тю' предупреждению дискриминации и защите мень
шинств (Е/3873-, 'пункт "294); -статьи I проекта,предложенного 
Нидерландами и Швецией на тридцать первой сессии Комиссии по 
правам человека (E/CN. 4/L. 1289/Add. 1) ; и предложенных текстов 
статьи I , представленных Белорусской ССР и Италией на тридцать 
третьей сессии Комиссии (£/5927, пункты 45 и 46), Во время 
гторого заседания вышеупомянутые тексты находились на рассмотре
нии группы. 
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80 В ходе обсуждения некоторые представители указали на 
необходимость приложить все усилия с целью поощрения свободы 
религии, а также ее отправления и осуществления в обществен
ном или частном порядке о 

Наблюдатель Ватикана предложил текст статьи 1,основанный 
на положениях, содержащихся в пункте 21 документа E/CN.4/1145, 
однако включающих ряд изменений, в частности: ' 

a) упоминание права проявления и отправления какой-либо 
религии или вероисповедания; 

b) введение в текст фразы, основанной на положениях 
Всеобщей декларации прав человека и статьи 18 Международного 
пакта об экономических, социальных и культурных правах; 

c) более широкое упоминание различных видов возможного 
давления (правового, административного, политического, эконо
мического или другого характера)„ 

Полный текст статьи 1, пхэедложенный Ватиканом, гласит следующее: 
"Каждый имеет право на свободу мысли, совести и религии. 

Это право включает свободу присоединения или неприсоедине
ния к какой-либо религии или какому-либо вероисповеданию, 
проявления и отправления какой-либо религии или какого-либо 
вероисповедания либо одному, либо совместно с другими ли-

. цами и либо в общественном порядке, а также свободу изме
нения своей религии или своего вероисповедания в соответствии 
с соображениями своей совести, не подвергаясь какому-либо 
правовому, административному, политическому, экономическому 
или другому давлению, которое может ограничить свободу выбора 
или решения в этом вопросе", 

10, Было выражено мнение о большой вазкности текстов, предложенных 
Белорусской ССР и Италией, хотя в то же время были высказаны 
некоторые оговорки относительно идеи о "свободе выражения 
антирелигиозных убеждений", которая содержится в предложении 
Белорусской ССР, в то время как другие участники группы под
держали эту идею. 

11. Председатель-докладчик, выступая в качестве представителя 
Австрии, предложил следующий текст: 

"Каждый имеет п1эаво на свободу религии или вероиспо
ведания, включая теистические, нетеистические и атеисти
ческие верования. 
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Это право включает право присоединения или неприсое
динения к какой-либо религии или какому-либо вероисповеданию, 
право проявления или непроявления, отправления или неотправле-
ния какой-либо религии или вероисповедания; это право 
включает также право выбора и изменения своей религии или 
своего вероисповедания в соответствии_с соображениями своей 
совести, не подвергаясь какому-либо /юридическому, адми-_ 
нистративному, политическому, экономическому или R-pjToiJíy/ 
давлению, которое может ограничить свободу выбора или ре
шения в этом вопросе. 

/Право проявления или отправления какой-либо религии 
или какого-либо вероисповедания может осуществляться либо 
одним, либо совместно с другими лицами и либо в частном, 
либо в общественном порядке_с_7" 

12, В ходе третьего заседания некоторые представители высказали 
мнение о том, что в ^статью I следует включить положение о праве 
подвергать религию критике, 
13, Представитель Болгарии представил следующий текст, вклю
ченный в статью 1: 

"Право на свободу религиозного верования не должно 
использоваться в целях создания угрозы для безопасности 
общества или для какой-либо иной деятельности, которая может 
нанести ущерб здоровью гра^сдан или посягнуть на личность 
или права граждан или которая может побудить граждан к 
устранению от общественной деятельности или от выполнения 
своих обязательств как гразкдан, или которая может привести к 
вовлечению несовершеннолетних в любую такую деятельность", 

14, В ходе четвертого заседания на рассмотрение Группы, в до
полнение к тексту, предложенному Болгарией, было представлено 
следующее предложение Австрии: 

"Подтверждается право каждого на свободу мысли, 
совести и религии, закрепленное в статье 18 Международного 
пакта о гражданских и политических правах. Для целей 
настоящей декларации это право включает свободу вероиспо
ведания, включая теистические, нетеистические и атеисти
ческие верования", 

15, Было высказано мнение о том, что вместо попыток рассмотреть 
статью 1 в целом, Группе следовало бы рекомендовать рассматривать 
различные аспекты этой статьи в качестве отдельных пунктов, 
первый из которых воплотил бы положения общего характера, со
держащиеся в различных предложениях и представляющиеся членам: 
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Группы приемлемыми, такие, как свобода мысли, совести, религии и 
убеждений, включая теистические, нетеистические и атеистические 
верования. Члены делегаций, присутствовавшие на данном засе
дании, пришли к предварительной общей договоренности о при
емлемости следующего текста, предложенного делегацией СССР и 
сочетающего в себе различные мнения, высказанные представителями 
других делегаций: 

"Каждый имеет право на свободу мысли, совести, религии 
и убеждений, включая теистические, нетеистические и атеисти
ческие убеждения". 

Делегация СССР выразила мнение, что приведенный выше текст может 
быть принят в качестве первого пункта статьи 1, при том условии, 
что в отношении других пунктов данной статьи может быть достигнут 
консенсус, 
16, В целях содействия дискуссии Группа решила следующим образом 
объединить несколько предлагаемых пунктов в единый текст: пре
дложение СССР станет пунктом 1, совместное предложение Ватикана 
и Австрии - пунктом 2 и предложение Болгарии - пунктом 3, 
Предлагаемый для дискуссии текст статьи 1 объединенного проекта, 
таким образом, гласит: 

"1) Каждый имеет право на свободу мысли, совести, религии 
и убеждений, включая теистические, нетеистические и атеисти
ческие убеждения. 
2) Это право включает свободу присоединения или непри
соединения к какой-либо религии или какому-либо убеждению, 
исповедания или неисповедания,отправления или неотп'равления 
какой-либо религии или какого-либо убеждения либо одному, 
либо совместно с другими лицами, публичным или частным 
порядком. Это право включает также право выбора и смены 
любой религии или любого убеждения в соответствии с сообра-

. жениями своей совести, не подвергаясь какому-либо давлению, 
которое может ограничить свободу выбора или решения по 
этому вопросу. 
3) Право на свободу религиозного верования не должно 
использоваться в целях создания угрозы для безопасности 
общества или для какой-либо иной деятельности, которая 
может нанести ущерб здоровью граждан или посягнуть на 
личность или права гразкдан или которая может побудить 
граждан к устранению от общественной деятельности или 
от выполнения своих обязательств как граждан, или которая 
может привести к вовлечению несовершеннолетних в любую 
такую деятельность". 

/ о о о 
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1 7 = Ha пятом заседании Рабочей группы один из представителей 
предложил поставить в квадратные скобки части различных пунктов 
статьи 1 , по которым невозможно достичь соглашение, однако 
другие представители выразили мнение, что текст должен быть 
утвержден в целом, 
18 о Некоторые представители поддержали пункты I и 2 объединен
ного текста, но высказали оговорки относительно пункта 3 , который, 
по их мнению, является слишком ограниченным по своим масштабам. 
Было также высказано мнение, что ограничение свободы мысли, 
совести, религии и убеждений в самой первой статье придаст ей 
несколько отрицательный оттенок и принизит оптимистический и 
воодушевляющий характер декларации и что, следовательно, упомина
ние об ограничениях должно в декларации стоять ниже: пункт 3 , 
например, следует включить в статью 9 , как это предлагалось 
Советским Союзом в 1 9 7 3 году (E/CNЛ/1145, пункт 18), 

Одна из делегаций в значительной степени возражала против вклю
чения в декларацию каких-либо ограничений вообще. Другой предста
витель объяснил, что предлагаемый пункт 3 предназначен не для того, 
чтобы его истолковывать как вводящий ограничения; этот пункт 
скорее всего предназначен для того, чтобы слзокить в качестве 
предупреждения против возможного злоупотребления правом на свободу 
религиозных убеждений в таких целях, которые упомянуты в пункте 3 . 

1 9 , Представитель Канады предложил новый проект статьи 1, текст 
пункта 1 которого будет следующий: 

"Подтверждается право каждого человека на свободу мысли, 
совести, религии и убеждений, предусмотренное в статье 18 
Международного пакта о гразкданских и политических правазс". 

Пункт 2 согласно этому предложению будет состоять из предложения 
СССР, изложенного в пункте 16 выше, а пунктом 3 будет объединен
ный вариант текстов,предложенных Австрией и Ватиканом, 
20, Представитель Соединенного Королевства предложил новый текст 
пункта 3, в котором говорится следующее: 

"Осуществление права на свободу мысли, совести, религии 
и убеждений должно соответствовать целям и принципам Органи
зации Объединенных Наций и Всеобщей декларации прав человека 
и подвергаться лишь таким ограничениям, которые закреплены 
в Международном пакте об экономических, социальных и куль-/ 
турных правах и Международном пакте о гражданских и поли
тических правах", 
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21 о Представитель Соединенных Штатов Америки также предложил 
текст пункта 5, который гласит следующее: 

"Право отдельньк лиц и групп на свободу мысли, совести, 
религии и убеждений, признанное в этой Декларации, подра
зумевает связанную с этим обязанность осуществлять эти 
права с должным учетом прав других отдельных лиц и групп, 
а также мира и благосостояния общества", 

22, Наблюдатель от Федеративной Республики Германии предложил 
для пункта 3 статьи 1 ту же формулировку, которая содержится в 
пункте 3 статьи 18 Международного пакта о гражданских и поли
тических правах, а именно; 

"Свобода исповедовать религию или убеждения подлежит 
лишь ограничениям, установленным законом и необходимым для 
озфаны общественной безопасности, порядка, здоровья и мо
рали, равно как и основных прав и свобод других лиц", 

25, Австрией было также внесено предложение по пункту 3 в 
соответствии с пунктом 2 статьи 29 Всеобщей декларации, в котором 
говорится следующее: 

"Осуществление права на свободу мысли, совести, религии 
и убеждений по смыслу пункта 1 выше* должно подвергаться лишь 
таким ограничениям, какие установлены законом исключительно 
с целью обеспечения должного признания и увазкения прав и 
свобод других и удовлетворения справедливых требований мо
рали, общественного порядка и общего благосостояния в 
данном демократическом обществе", 

24, На шестом заседании группы представитель Канады исполнял 
обязанности председателя. Представитель Болгарии представил 
текст пункта 3 с целью достижения взаимоприемлемой формулировки 
и с учетом различных мнений, выралсенных другими делегациями. 
Текст нового предложения гласит : 

"Право свободы мысли, совести, религии и веры предпо
лагает соответствующую обязанность осуществлять это право с 
должным учетом мира и благосостояния общества, причем 
свобода исповедовать какую-либо религию или веру может 
подвергаться только тем ограничениям, которые предусмотрены 
законом и которые необходимы для защиты общественной 
безопасности, порядка, здоровья и моральных принципов, 
основных прав и свобод других людей, для предупреждения по
буждения людей воздерживаться от общественной деятельности 
и от выполнения своих гразхданских обязанностей, для обеспе
чения воспитания в соответствующем духе несовершеннолетних"» 

* Как это изложено в предложении СССР, приведенном выше в 
пункте 16. 
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25. Некоторые делегации поддержали точку зрения о том, что не 
существует абсолютных прав или свобод и что предложение Болгарии 
является приемлемым компромиссом и могло бы послужить основой для 
последующих переговоров. 
26. Один из представителей выразил мнение, что на заседании 
присутствует недостаточное число представителей стран ислама, 
чтобы обеспечить разработку полностью удовлетворительного текста. 
27. Представитель Египта предложил внести следующие изменения в 
предлагаемые тексты, изложенные в пункте 16 выше: 

a) Текст предложения СССР следует читать следующим образом: 
"Каждый имеет право на свободу мысли, совести, религии и 
убеждений". 

b) В объединенном тексте Австрии и Ватикана слова "и смены" 
следует изъять, поскольку они ухсе предполагаются в слове "выбора", 
28. Представитель Соединенного Королевства предложил новый 
текст пункта 5 статьи 1: 

"В осуществление права на индивидуальную свободу мысли, 
совести, религии и веры любое лицо может подвергаться 
только тем ограничениям, которые установлены законом исклю
чительно для целей обеспечения надлежащего признания и 
уважения права на свободу других людей и удовлетворения 
требований морали, общественного порядка и общего благо
состояния в демократическом обществе". 

29. На седьмом заседании Рабочей группы было высказано мнение 
о том, что следует, видимо, включить положение об анимисти
ческих и политеистических убеждениях, хотя некоторые считают, 
что термин "нетеистические" достаточно широкий и включает этот 
аспект. Было также высказано мнение, что свобода мысли, совести 
и убеждений должна также включать право любого лица на при
соединение или неприсоединение к какой-либо конкретной религии 
или убеждению и право любого лица быть свободным от принуждения 
к исповеданию такой религии или убеждений в целях недопущения 
дискриминации лиц, которые придерживаются не религиозных.а других взглядов, ' 
30. Представитель Ливийской Арабской Джамахирии высказался в 
поддержку RBJX изменений,предложенных представителем Египта на 
предыдущем совещании, как отразкающих точку зрения ислама. 
Поэтому он предложил изъять из пункта 1 объединенного текста 
слова "включая теистические, нетеистические и атеистические 
убеждения". Другой представитель предложил заменить выражение 
"религии и убеждения" на выраз:сение "религии и убеждений", В 
качестве альтернативы некоторые делегации предложили поставить 
ту же фразу в квадратные скобки. 

/ , , , 
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31, Представитель Соединенного Королевства предложил следующий 
текст статьи 1: 

"1, Каждый имеет право на свободу мысли, совести, ре
лигии и убеждений /это право включает теистические, не
теистические и атеистические убеждения/« 

2 о Это правило включает право каждого выбирать свою 
религию или убеждения и свободу как одному, так и совместно 
с другими общественным или частным порядком, исповедовать 
свою религию или убеждения в учении, богослужении и вы
полнении религиозных и ритуальных обрядов, не подвергаясь 
какому-либо давлению, которое может ограничить свободу 
выбора или решения по этому вопросу» 

З о В осуществление права на индивидуальную свободу 
мысли, совести, религии и убеждения любое лицо может под
вергаться только тем ограничениям, которые установлены за
коном исключительно для целей обеспечения надлежащего 
признания и уважения прав и свобод других людей, удовлетво
рения требований морали, общественного порядка и общего 
благосостояния в демократическом обществе", 

3 2 , Один из представителей предложил, чтобы слова "только тем 
ограничениям, которые предусмотрены законом" в предложении, 
представленном представителем Болгарии (см, выше, пункт 2 4 ) , 
были заменены словами "только как это предусмотрено законом". 
Данное предложение было принято представителем Болгарии, 
3 3 о Представитель СССР предложил добавить в объедгненное пре
дложение Австрии и Ватикана слова "и критиковать религиозные 
убеждения". Он согласился с изменениями, предложенными предста
вителем Египта, при условии, что предложенный текст статьи I-
будет принят в целом, включая второе предложение Болгарии, о 
котором говорится выше в пунктах 16 и 2 4 , Предложенный СССР 
текст с внесенными в него изменениями гласит: 

"1, Каждый имеет право на свободу мысли, совести, религии и 
убеждений, /Это право включает теистические, нетеистические 
и атеистические убеждения_^7 

2 , Это право включает право присоединяться или не присо
единяться к какой-либо религии или какому-либо убеждению, 
исповедовать или не исповедовать, отправлять или не отправлять 
какую-либо религию или следовать или не следовать какому-
либо убеждению и критиковать религиозные убеждения как еди
нолично, так и сообща с другими, публичным или частным по
рядком. Данное право включает также право выбирать религию 
или убеждение в соответствии с соображениями своей совести, 
не подвергаясь какому-либо давлению, которое может ограничи
вать свободу выбора или решение по этому вопросу. 
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3« Право свободы мысли, совести, религии и убеждения пред
полагает соответствующую обязанность осуществлять это право 
в полном соответствии с миром и благосостоянием общества, 
при условии, что свобода исповедовать какую-либо религию или 
придерживаться убеждения может подвергаться только тем огра
ничениям, которые предусмотрены законом и которые необхо
димы для защиты общественной безопасности, порядка, здоровья, 
моральных принципов, основных прав и свобод других людей 
и для предупреждения побуждения людей воздержаться от 
общественной деятельности и от выполнения своих гражданских 
обязанностей для обеспечения воспитания в соответствующем 
духе несовершеннолетних", 

34-0 Некоторые представители высказали мнение, что в вышеприве
денном тексте у них вызывает затруднение дополнительная фраза 
"критиковать религиозные убеждения". Один из представителей 
предложил, чтобы в том случае, если данная фраза останется в 
тексте, между словами "религиозные" и "убеждения" были помещены 
слова "и другие". 
35» На восьмом заседании было предложено обсуждение последних 
предложений Соединенного Королевства и СССР, Поскольку по 
данному вопросу не было достигнуто согласия, представитель 
Австрии предложил следующий компромиссный текст, основанный на 
трех первых пунктах статьи 18 Международного пакта о гражданских 
и политических правах: 

"1, Каждый человек имеет право на свободу мысли, совести и 
религии. Это право включает свободу иметь или принимать 
религию или убеждения по своему выбору и свободу исповедовать 
свою религию или убеждения как единолично, так и сообща с 
другими, публичным или частным порядком, в отправлении 
культа, выполнении религиозных и ритуальных обрядов и учении, 
2. Никто не должен подвергаться принуждению, умаляющему 
его свободу иметь или принимать религию или убеждение по 
своему выбору. 
3» Свобода исповедывать религию или убеждения подлежит лишь 
ограничениям, установленным законом и необходимым для охраны 
общественной безопасности, порядка, здоровья или морали или 
основных прав и свобод других лиц", 

3 6 . Представители Соединенного Королевства, Канада, Соединенных 
Штатов Америки и Италии высказались в поддержку данного предло
жения , 
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37» Представитель Канады, выралсая сожаление по поводу того, что 
в связи с проектом статьи 1 не было принято компромиссного решения, 
с удовлетворением отметил, что на этой сессии рабочая группа по
лучила поддержку большего числа делегаций, в частности делегаций, 
представляющих государства, в которых исповедывается исламская 
религия. Он может согласиться с последним предложением Австрии 
(см. пункт 35), поскольку, хотя и не являясь шагом вперед, -
чем на его взгляд, должна быть декларация, - оно тем не менее 
подтверждает важный элемент Пакта, 
38. Представитель Болгарии выразил сожаление в связи с тем, что, 
хотя его предложения, направленные на выработку общеприемлемой 
формулировки статьи I (см. пункты 16 и 24), были поддержаны 
рядом делегаций, они тем не менее не получили одобрения других 
делегаций. 
Он также высказал мнение, что статья 1 должна содержать под
тверждение права на свободу мысли, совести, религии и убеждений, 
включая теистические, нетеистические и атеистические убеждения, 
с тем чтобы не допустить какую-либо дискриминацию в отношении 
людей, избравших свободу не присоединяться к какой-либо религии 
и даже свободу критиковать эти религиозные верования, 
39» По мнению представителя Египта, при добавлении слов "и кри
тиковать религиозные убеждения", предложенном в одном из текстов, 
учитывается только право критиковать религиозные верования, в то 
время как другие мысли и убеждения остаются вне всякой критики. 
На его взгляд, критика религиозных верований ведет к религиозной 
нетерпимости, С точки зрения ислама критика религии также 
является неприемлемой. Поэтому он предложил изъять слова "и 
критиковать религиозные убеждения", предложенные в названном 
тексте, 

4-0, Представитель Ливийской Арабской Джамахирии поддержал 
предложение Египта и предложил изъять из пункта 2 слова "и 
критиковать религиозные убеждения как единолично, так и сообща 
с другими, публичным или частным порядком", поскольку, на его 
взгляд, эти принципы у5ке предполагаются в данном тексте. 
41, Представитель Соединенных Штатов Америки информировал 
Группу о том, что, поскольку обсуждение данного проекта продви
гается слишком медленно, делегация Соединенных Штатов хотела бы 
предложить представителям^^всех постоянных миссий при Организации 
Объединенных Наций в Нью-Йорке, заинтересованным в решении 
данного вопроса, провести на неофициальной основе ряд заседаний 
открытого состава с целью рассмотреть весь проект декларации и, 
возможно, предложить формулировки или их варианты для их рас
смотрения Рабочей группой в будущем году. 
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42„ Представитель Австрии предложил следующую формулировку 
первой части пункта 2 предложения СССР (см, пункт 33): 

"Это право включает право как единолично, так и сообща 
с другими, публичным или частным порядком присоединяться 
или не присоединяться, исповедовать или не исповедовать, 
отправлять или не отправлять, критиковать или не критиковать 
религию или убеждения", 

260, Во время обсуждения было выралсено неудовлетворение по поводу 
незначительного прогресса, достигнутого в подготовке проекта декла
рации, несмотря на то, что этот вопрос стоит на повестке дня Комиссии 
уже на протяжении 16 лет. Было отмечено также, что представители 
некоторых государств не согласны с использованием - в качестве статьи 1 
декларации - формулировки статьи 18 Международного пакта о гралсданских 
и политических правах, который затрагивает этот же самый вопрос и 
уже ратифицирован более чем 40 государствами-членами Организации 
Объединенных Наций, 
261, Представитель Ватикана предложил подготовить на основе прений 
на тридцать четвертой сессии новый и сжатый текст проекта декларации, 
который мог бы быть передан правительствам, с тем чтобы последние 
представили в письменной форме свои замечания в соответствии с 
предложением, выдвинутым в проекте резолюции E/CN.4/L.1409. 

262, Некоторые представители выразили сожаление по поводу того, что 
Рабочей группе не удалось достичь согласия по статье 1, в то время 
как другие считали, что данная Группа достигла определенного прогресса 
в составлении приемлемого для всех текста, 
263° Представитель Соединенньк Штатев^Америки заявил, что его 
правительство намерено созвать в Нью-Йорке неофициальное совещание 
представителей всех постоянных представительств при Организации 
Объединенных Наций, которые проведут несколько заседаний, с тем 
чтобы рассмотреть проект декларации в целом и, возможно, рекомендо
вать отдельный текст Рабочей группе в следующем году, 
264, Представитель Болгарии выразил мнение о том, что вышеуказанные 
заседания никоим образом не должны подменять функции Рабочей группы, и 
выразил сомнение в отношении того, сможет ли его делегация выделить 
эксперта для участия в этих обсу^ждениях. 
265, На 1472-м заседании представитель Всемирной организации Агудар 
Израэль,неправительственная организация с консультативным статусом 
(Категория I I ) сделал заявление. 



Е/19Т8/З4 
E/CN.4/1292 
Russian 
Page 90 

2 б б о Представитель Сирийской Арабской Республики указал на то, что 
принятый Израилем новый закон под названием "Закон об изменениях в 
уголовном кодексе (побуждение к изменению религии), 1977 года", 
представляет собой угрозу свободе религии, поскольку в нем пре
дусматриваются штрафы и тюремное заключение в отношении тех,кто 
предлагает или получает денежное вознаграхсдение в целях изменения 
религии. Целью этого закона должно быть поощрение израильских 
властей преследовать христианских миссионеров за их деятельность, 

2 6 7 » Представитель Израиля выразил неудовлетворение по поводу спорного 
высказывания представителя Сирийской Арабской Республики и заявил, что 
вышеназванный закон направлен на защиту отдельных лиц против рели
гиозного преследования. Он добавил, что весь мир был свидетелем 
существования свободы исповедания ; религии в Израиле в связи с ви
зитами папы Павла TL и президента Садата, 
2 6 8 , На 1472-м заседании 8 марта 1 9 7 8 года проект резолюции 
E/CNЛ/L.1409, с внесенными в него устными поправками, был утвержден без 
голосования, 
2 б 9 о Текст резолюции см, главу XXVI, раздел А, резолюции 2 2 (XXXI7), 
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XV. ИЗУЧЕНИЕ В ООТРУдаЧЕСТВЕ С ПОДКОМИССИЕЙ ПО 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЮ ДИСКРВаИНАЦИИ И ЗАЩИТЕ МЕНЬШИНСТВ 
ПУТЕЙ И СРЕДОТВ ОБЕСПЕЧЕНИЯ ВЬШОЛНЕНИЯ РЕЗОЛЮЦИЙ 
ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ, КАСАЮЩИХСЯ АПАРТЕИДА, 
РАСИЗЬ/IA И РАСОВОЙ ДИСКРШЛИНАЦИИ; ОСУЩЕСТВЛЕНИЕ 
ПР0ГРА1#!Ы ДЕСЯТИЛЕТИЯ ДЕЙСТВИЙ ПО БОРЬБЕ ПРОТИВ 
РАСИЗМА И РЖЗОВОЙ ДИСКРИМИНАЦИИ 

270. Комиссия рассмотрела пункт 18 повестки дня на 1440 , 1450 и 
I 4 5 I - M заседаниях 14, 21 и 22 февраля 1978 года. На 1440-м засе
дании заместитель директора Отдела прав человека сделал вступитель
ное заявление по этому пункту. 

271. Комиссии были представлены доклад Подкомиссии по предупрежде
нию дискриминации и защите меньшинств о ее тридцатой сессии Ф/сыЛ/ 
I 2 6 I ) , резолюции 5057 (XXVIII) и 32/10 Генеральной Ассамблеи, озаглав
ленные "Десятилетие действий по борьбе против расизма и расовой 
д,искриминации" и резолюция 52/129 Генеральной Ассамблеи, озаглавлен
ная "Всемирная конференция по борьбе против расизма и расовой дискри
минации" , 
272. На I 4 5 O - M заседании на рассмотрение Комиссии был внесен проект 
резолюции, соавторами которого являются Египет, Лесото, Нигерия и 
Руанда (E/CN.VL .1576). Вниманию Комиссии было предложено заявление 
о финансовых последствиях, содержащееся в документе (E/CN.VL.1390) 21/. 

273. На I45I -M заседании от 22 февраля 1978 года соавторы пересмот
рели пункт 2 постановляющей части проекта резолюции, заменив слова 
"выражает свое уровлетворение резолюцией" словами "принимает к све
дению резолюцию", и пункт 4 постановляющей части, вставив после 
слова "рассмотреть" слова "среди прочего". 

274. На этом же заседании проект резолюции (Е/СИ.4/Ь.1576) С внесен
ными изменениями был принят без голосования. После принятия проекта 
резолюции представители двух стран высказали оговорки по пунктам 2 
и 4 резолюции. 
275« Текст резолюции см. в главе ííXVI, раздел А, резолюция 8 (xxxiv). 

21/ Заявление о финансовых последствиях резолюций и решений 
Комиссии изложены в приложении I I I . 
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X V I . О СОСТОЯНИИ МЕЖ^ЦУНАРОДНЫХ ПАКТОВ 
О ПРАВАХ ЧЕЛОВЕКА 

276. Комиссия рассмотрела пункт 19 повестки дня совместно с пункта
ми 8, 11 и 26 на своих 1448-14-55-м и 1455-м заседаниях, состоявших
ся 20-24 февраля 1978 года. 

277. В своей резолюции 2 (XXXIII) от 18 февраля 1977 года Комиссия 
просила Генерального секретаря и в дальнейшем информировать ее на 
каждой сессии о любых новых событиях, связанных с ратификацией и 
осуществлением Международных пактов о правах человека и Факультатив
ного протокола к Международному пакту о гражданских и политических 
правах. На рассмотрении Комиссии находилась записка Генерального 
секретаря (E/CN.4/1279 и Corr.l), подготовленная в соответствии с 
этой просьбой. 

278. На 1449-м заседании Комиссия заслушала заявления наблюдателей 
от Румынии, Чехословакии и Аргентины, на 1451-м заседании - наблюда
телей от Коста-Рики и Гамбии и на 1452-м заседании - наблюдателя 
от Федеративной Республики Германии. 
279. Все ораторы подчеркивали значение вступления этих Пактов в силу, 
что явилось важным шагом в международных усилиях по содействию все
общему уважению и соблюдению прав человека и основных свобод для 
всех. Права, сформулированные в Международном пакте о гражданских 
и политических правах и в Международном пакте об экономических, со
циальных и культурных правах, были признаны имеющими одинаковое 
значение и поэтому неотделимыми друг от друга. Все люди должны в 
одинаковой степени пользоваться каждым из этих прав, и на государ
ства-участники возлагается юридическое обязательство обеспечивать, 
чтобы этими правами пользовались все, 

280. По мнению некоторых членов Комиссии, обязательный юридический 
характер этих Пактов способствует укреплению сотрудничества между 
государствами в осуществлении целей и принципов Устава Организации 
Объединенных Наций, Было-также высказано мнение, что он представля
ет собой основу для заключения отдельных подробных конвенций, охва
тывающих некоторые права, закрепленные в Пактах, В качестве при
мера приводился проект конвенции о правах ребенка, представленный 
на рассмотрение настоящей сессии Комиссии, 
281. Некоторыми ораторами с удовлетворением был отмечен тот факт, 
что со времени тридцать третьей сессии Комиссии количество госу
дарств, присоединившихся к Пакта1л и Факультативному протоколу,увели
чилось. Однако они отметили, что две трети государств-членов Орга
низации Объединенных Наций пока еще не присоединились к какому-либо 
из этих Пактов, хотя некоторые из этих государств иногда ссылаются 
на принципы, сформулированные в данных Пактах, 

/ . . 
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282. Некоторые ораторы дали высокую оценку работе, проделанной 
Комитетом по правам человека, созданным в соответствии с Международ
ным пактом о гражданских и политических правах, и выразили свое 
доверие той роли, которую он призван играть в деле поощрения прав 
человека. 
285. Один из ораторов выразил сожаление по поводу того, что рас
смотрение докладов, представленных государствами-участниками Между
народного пакта об экономических, социальных и культурных правах, 
не было поручено Группе экспертов, как это было сделано в Комитете 
по правам человека, а было поручено Экономическому и Социальному 
Совету, который ввиду большой загруженности работой может не суметь 
уделить их рассмотрению достаточного внимания. 
284. Некоторыми ораторами в общих словах была подчеркнута необходи
мость рассмотрения Комиссией на своей тридцать четвертой сессии 
системы представления докладов по вопросам прав человека в отноше
нии некоторых конвенций и резолюций с целью достижения согласован
ности и координации в вопросах процедуры. 
285. Болгарией был представлен проект резолюции ( E/CN.4/L.1585). 
К этому проекту резолюции были представлены две поправки, одна из 
которых была внесена Швецией (E/CN.4/L.1388), а другая - Соединенным 
Королевством Великобритании и Северной Ирландии (E/CN.4/L.1594). 

286. На 1455-м заседании 24 февраля 1978 года обе эти поправки были 
приняты без голосования. Затем данный проект резолюции с nonpaBKai^in 
был принят без голосования. После принятия проекта резолюции неко
торыми представителями были сделаны оговорки, касающиеся поправки, 
представленной Швецией. 

287. Текст резолюции см, в главе X]CVI, раздел А, резолюция 9 боосгу). 
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XVII. ДОКЛАД ПОДКОМИССИИ ПО ПРЕДУПРЕЖДЕНИЮ ДИСКРЖШНАЦИИ 
И ЗАЩИТЕ МЕНЬЩИНСТВ О РАБОТЕ ЕЕ ТРИДЦАТОЙ СЕССШ 

2 8 8 о Комиссия рассмотрела пункт 20 повестки дня на своем 
1 4 7 0 ~ м заседании 7 марта 1978 года. 
2 8 9 . На рассмотрении Комиссии находился доклад Подкомиссии по 
предупреждению дискриминации и защите меньшинств о работе ее трид
цатой сессии (E/CN.4/1261). 

290. Представители, выступавшие по этому пункту повестки дня, ука
зали, что в текущем году, как и в предыдущие годы, доклад Подкомис
сии отражает значительную работу, проделанную как Комиссией, так и 
ее специальными докладчиками, В этой связи было подчеркнуто, что 
большинство резолюций и решений, принятых Комиссией на настоящей 
сессии по другим пунктам повестки дня, являются результатом дея
тельности Подкомиссии, 
291. Были упомянуты исследования, недавно осуществленные специаль
ными докладчиками Подкомиссии, а также исследования, которые еще 
не получили окончательной формы. Было высказано единодушное мнение 
о том, что все они представляют собой крупный вклад в деятельность 
Организации Объединенных Наций в области прав человека. Было под
черкнуто, что меры, принятые на тридцать второй сессии Генеральной 
Ассамблеи, открыли новые перспективы, которые будут способствовать 
усилению деятельности всех органов Организации Объединенных Наций, 
рассматривающих вопросы о правах человека, В частности, некоторые 
аспекты экономических и социальных прав были указаны в качестве 
тем для возмомсных исследований в бухдщем; среди них можно указать 
следующие: право на труд; права молодежи, включая право на обра
зование и выбор профессии; право на справедливое вознаграждение; 
условия жизни д,ля трудящихся женщин, 

292. Было подчеркнуто также, что Подкомиссии следует включить в 
число других важных видов ее деятельности анализ результатов работы 
семинаров Организации Объединенных Наций, касающихся предупреждения 
дискриминации и защиты меньшинств. В отношении Рабочей группы по 
рабству Подкомиссии было предложено также незамедлительно провести 
глубокий анализ представленных ей документов, 
2 9 3 . Представитель Общества борьбы против рабства, неправительствен' 
ной организации с консультативным статусом (категория I I ) , 
2 9 4 . По предложению Председателя Комиссия решила без голосования 
принять к сведению доклад Подкомиссии по предупреждению дискримина
ции и защите меньшинств о работе ее тридцатой сессии (см, гла
ву XXVI, раздел В, решение 7 OcKiv). 
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XVIII. ПРАВА ЛИЦ, ПРИНАДЛЖАЩИК К НАЦИОНАЛЬНЬМ, ЭТНИЧЕСКИМ, 
РЕЛИГИОЗНЬЖ И ЯЗЫКОВЫ! МЕНЬШИНСТВАМ 

2 9 5 о Комиссия рассмотрела пункт 21 повестки дня на 14-39 и 1466-1468-м 
заседаниях, проходивших 14 февраля, 3 и 6 марта 1978 года. Настоящий 
пункт был включен в повестку дня по решению, принятому Комиссией на 
ее 1 4 2 9 - м заседании, состоявшемся б февраля 1978 года по предложению 
представителя Югославии (см. пункт 349а ниже). 

2960 На рассмотрении Комиссии находился доклад Подкомиссии о работе 
ее тридцатой сессии (E/CN.4/1261), исследование прав лиц, принадлежащих 
к этническим, религиозным и языковым меньшинствам (E/CN.4/Sub.2/384 
и Add.1-7), подготовленное Специальным докладчиком Подкомиссии г-ном 
Франческе Капоторти, и проект декларации о правах лиц, принадлежащих 
к национальным, этническим, религиозным и языковым меньшинствам, 
представленный Югославией (E/CN,4/L.1367/Rev.l). Обозреватель от 
Ирака сделал заявление (1467 и 1468-е заседания). 

297» Обозреватель от Ирака сделал заявление по данному вопросу 
(1467 и 1468-е заседания). На своем 1431-м заседании 8 февраля 
1978 года Комиссия постановила создать неофициальную рабочую группу 
неограниченного состава для рассмотрения пункта 21 повестки дня. 
298, Было указано, что проект декларации, выдвинутый представителем 
Югославии, должен служить в качестве отправной точки для обмена 
мнениями по вопросам защиты прав меньшинств, а также для подготовки 
подобной декларации. По мнению некоторьк представителей, указанный 
проект декларации является хорошей основой для проведения неофициаль
ных консультаций, С этой целью указанный проект следует направить 
рабочей группе, 

299» На 1466-м заседании 3 марта 1978 года г-н Франческе Капоторти, 
Специальный докладчик по вопросу о правах лиц, принадлежащих к этни
ческим, религиозным и языковым меньшинствам, представил на рассмотре
ние Комиссии выводы и рекомендации, содержащиеся в его докладе. Он 
отметил, что тема его исследования соответствует статье 27 Международ
ного пакта о гражданских и политических правах, В его исследовании, 
основанном на многих монографиях, которые основываются главным обра
зом на сведениях, представленных правительствами, содержится краткий 
обзор положения этнических, религиозных и языковых меньшинств. 
Ссылаясь на вывод 10 своего исследования. Специальный докладчик 
сказал, что предлагаемое им определение понятия "меньшинства" привело 
к свободному толкованию статьи 27 Международного пакта о гражданских 
и политических правах, В этой статье содержится не только обязатель
ство проявлять терпимость в отношении меньшинств, стремящихся сохранить 
присущие им особенности, но также позитивное обязательство государств 
принимать меры с целью обеспечения защиты основных ценностей мень
шинств. Принятие декларации о правах лиц, принадлежащих к этническим, 
религиозным или языковым меньшинствам, будет содействовать защите 
прав этих меньшинств. 
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5OO0 Один оратор заявил, что прежде чем докладу будет придана его 
окончательная форма, в него необходимо внести некоторые изменения 
ввиду сложности данного вопроса; подобная гибкость необходима для 
того, чтобы различные факты, связанные с данным вопросом, были более 
полно отражены, 
301 о На 1467-м заседании председатель-докладчик неофициальной рабо
чей группы представил доклад группы (E/CN.U/L.1381). На зтом же заседа
нии он представил два проекта резолюций, подготовленные рабочей груп
пой и содержащиеся в пункте 12 ее доклада. Он внес в устной форме 
некоторые изменения в проект резолюции А, 
302, Доклад рабочей группы (E/CN.U/L.1381) гласит: 

"1, Подкомиссия по предупреждению дискриминации и защите мень
шинств в своей резолюции 3 (XXX) от 31 августа 1977 года реко
мендовала Комиссии по правам человека рассмотреть вопрос о раз
работке декларации о правах лиц, принадлежащих к меньшинствам, 
в рамках принципов, изложенных в статье 27 Международного пакта 
о гражданских и политическкк правах, 
2, На своем 14-31-м заседании 8 февраля 1978 года Комиссия при
няла решение о необходимости создания неофициальной рабочей 
группы, открытой для всех ее членов, с целью рассмотрения воп
росов, связанных с составлением проекта декларации о правах лиц, 
принадлежащих к национальным, этническим, религиозным и языьсовым 
меньшинствам, 
З о Рабочая группа провела два заседания 14- и 16 февраля 1978 го
да. На своем первом заседании Рабочая группа избрала г-на 
И, Волна (Канада) председателем-докладчиком, 
4-, На первом заседании представитель Австрии сказал, что прения 
в Рабочей группе могли бы быть более плодотворными, если бы 
г-н Капоторти уже представил свой доклад Комиссии. 

3" Представитель Югославии указал на то, что обсуждения в Рабо
чей группе носят предварительный характер. Невозможно разрабо
тать декларацию на текущей сессии, на нескольких заседаниях Рабо
чей группы. Основой для будущей работы должен стать обмен мне
ниями. Текст проекта декларации, предложенного его делегацией 
(E/CN.U/L.1367), является рабочим документом, который должен 
быть улучшен таким образом, чтобы он был приемлемым для всех 
государств-членов Организации Объединенных Наций, При рассмот
рении проблем меньшинств необходимо учитывать различные истори
ческие, социальные и другие обстоятельства, которые привели к их 
образованию. Кроме того, обеспечение и содействие правам мень
шинств должны быть основаны на строгом уважении суверенитета. 

/... 
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территориальной целостности и политической независимости госу
дарств, в которых проживают меньшинства, а также на невмешатель
стве во внутренние дела этих стран. Наконец, права меньшинств 
должны быть использованы только для их защиты, а не для разжига
ния сепаратизма.. Что касается процедуры, то Рабочая группа, 
обсудив различные аспекты рассматриваемых вопросов, должна про
сить Комиссию обратиться с просьбой к Генеральному секретарю 
распространить среди всех государств-членов для представления 
их замечаний соответствующие документы Подкомиссии по предупреж
дению дискриминации и защите меньшинств и Комиссии по правам 
человека относительно прав национальных, этнических, религиозных 
и языковых меньшинств. На тридцать пятой сессии Комиссии по 
правам человека обсз^дение прав национальных, этнических, рели
гиозных и языковых меньшинств должно быть продолжено на основе 
ответов, полученных от правительств государств-членов, 

6. Представитель Франции поддержал предложение, внесенное пред
ставителем Югославии,относительно процедуры Рабочей группы, 
7 , Представитель Сенегала выразил мнение о том, что составление 
проекта конвенции о правах национальных, этнических, религиозных 
и языковых меньшинств не входит в круг ведения Рабочей группы. 
Задача Рабочей группы заключается в выработке основных принципов 
проекта декларации. Он подчеркнул необходимость для членов 
групп меньшинств поддерживать национальную целостность. Они 
несут такие же обязанности и обязательства, как и все граждане 
страны, 
8. По мнению наблюдателя от Федеративной Республики Германии, 
культурные права групп меньшинств зависят в некоторой степени 
от того, живут ли они в одном географическом районе страны. 
Поэтому Рабочая группа должна также рассмотреть этот аспект 
вопроса, 
9, На втором заседании представитель Австрии подчеркнул, что, 
по мнению его правительства, проект декларации о правах лиц, 
принадлежащих к национальным, этническим, религиозным и языковым 
меньшинствам, должен включать статью, содержащую следующие 
общие принципы: 

"а) Ни одно лицо, принадлежащее к национальным, этническим, 
религиозным и языковым меньшинствам, не должно быть насиль
ственно переселено путем индивидуальных или коллективных 
мер с территории государства, гражданином которого оно 
является. 
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b) Геноцид против национальных, этнических, религиозных и 
языковых меньшинств должен рассматриваться как преступление 
против человечества. 
c) Изменение демографического состава территории, на кото
рой проживают национальные, этнические, религиозные и язы
ковые меньшинства, не совместимо с духом международных 
инструментов по правам человека". 
Необходимо также определить, насколько право самоопределения 

которое определено в Декларации о принципах международного права, 
касающихся дружественных отношений и сотрудничества между госу
дарствами в соответствии с Уставом Организации Объединенных Наций 
применимо к национальным и этническим меньшинствам. 
10. Представители Франции и Канады и наблюдатель от Федеративной 
Республики Германии указали на то, что перед Рабочей группой 
стоят в высшей степени сложные вопросы. Поэтому правительствам 
должна быть предоставлена возможность изучения соответствующих 
документов Подкомиссии и Комиссии, касающихся прав лиц, принад
лежащих к национальным, этническим, религиозным и языковым мень
шинствам, прежде чем продолжить обсуждение содержания проекта 
Декларации. Представитель Кипра поддержал это предложение. 

11. Подводя итоги обсухсдения в Рабочей группе, председатель 
заявил, что достигнута договоренность о продолжении работы сле
дующим образом: после обмена мнениями относительно общих прин
ципов проекта Декларации, которые приемлемы для всех. Рабочая 
группа должна подготовить проект резолюции для Комиссии, содер
жащий просьбу к Генеральному секретарю направить соответствующие 
документы Подкомиссии и Комиссии, касающиеся прав национальных, 
этнических, религиозных и языковых меньшинств, государствам-
членам для их замечаний. Комиссия также должна решить в резолю
ции вопрос о продолжении обсуждения этого вопроса на своей трид
цать пятой сессии. 

12. Рабочая группа направляет следующие проекты резолюций 
Комиссии по правам человека: 

А 
"Комиссия по правам человека, 
ссылаясь на резолюцию I4I8 (XLVI) Экономического и Социаль

ного Совета от б июня 1969 года относительно исследования по воп
росу о правах лиц, принадлежащих к этническим, религиозным и 
языковым меньшинствам. 
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отмечая резолюцию 5 (XXX) Подкомиссии по предупреждению 
дискриминации и защите меньшинств от 31 августа 1977 года, в 
которой Комиссии по правам человека рекомендуется рассмотреть 
вопрос о разработке проекта Декларации о правах лиц, принадле
жащих к меньшинствам, в рамках принципов, изложенных в статье 27 
Международного пакта о гралсданских и политических правах, 

ознакомившись с докладом Рабочей группы (E/CN.4/L. . . . ) , 
учитывая выводы и рекомендации, представленные Специальным 

докладчиком г-ном Франческе Капоторти: 
I , просит Генерального секретаря направить соответствующие 

документы тридцатой сессии Подкомиссии по предупреждению дискрими
нации и защите меньшинств, а также тридцать четвертой сессии 
Комиссии по правам человека, касающиеся прав национальных, этни
ческих, религиозных и языковых меньшинств, правительствам госу
дарств-членов для их замечаний; 

2 о постановляет рассмотреть на своей тридцать пятой сессии 
пункт, озаглавленный "Права лиц, принадлежащих к национальным, 
этническим, религиозным и языковым меньшинствам"» 

В 
Комиссия по правам человека, 

отмечая резолюцию 5 (XXX) Подкомиссии по предупреждению дис
криминации и защите меньшинств от 31 августа 1977 года, 

постановляет рекомендовать Экономическому и Социальному Со
вету принять следующий проект резолюции: 

"Экономический и Социальный Совет, 
ссылаясь на свою резолюцию I4I8 ( XLVI) от б июня 1969 го

да относительно исследования по вопросу о правах лиц, принад
лежащих к этническим, религиозным и языковым меньшинствавл, 

отмечая резолюцию „ о о (XXXIV) 
Комиссии по правам человека от о , , 1978 года, 

1„ выражает признательность г-ну Франческо Капоторти за 
его ценное исследование; 

2о просит Генерального секретаря опубликовать исследова
ние Специального докладчика и распространить его как можно 
шкгре", 

303» На 1468-м заседании б марта 1978'года проекты резолюций А и В 
были утверждены без голосования. 
3 0 4 о Текст резолюции см, главу XXVI, раздел А,резолюции 14 А и В (КХХШ). 
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XIX о ВОПРОС О КОНВЕНЦИИ О ПРАВАХ РЕБЕНКА 

3 0 5 с Комиссия рассмотрела пункт 22 повестки дня на своих 14-38, 14-71 
и 14-72-м заседаниях 13 февраля, 7 и 8 марта 1978 года. 
306 с На 14-38-м заседании представитель Польши представил проект 
резолюции E/cW.4/L.1366/Rev.l, соавторами которой являлись Австрия, 
Болгария, Колумбия, Иордания, Польша, Сенегал и Сирийская Арабская 
Республика. Делегат Польши напомнил, что в 1959 году Генеральная 
Ассамблея приняла Декларацию о правах ребенка, которая сыграла боль
шую роль в содействии правам ребенка во всем мире, а также в установ
лении различных форм международного сотрудничества в этой области. 
Он считает, что через 20 лет после провозглашения Генеральной Ассамб
леей принципов этой Декларации настало время принять новые и более 
решительные шаги по принятию международного обязательного документа 
в виде конвенции, и выразил надежду, что проект конвенции будет 
основан на принципах Декларации прав ребенка. 

307, На 14-71-м заседании пересмотренный проект резолюции(E/CN.4/L.1366/ 
Rev,2) был представлен представителем Польши от имени Австрии, Болга
рии, Колумбии, Иордании, Перу, Польши, Сенегала и Сирийской Арабской 
Республики, 

308, Многие ораторы подчеркнули настоятельную необходимость поставить 
права ребенка в развивающемся мире в соответствующую перспективу, 
а также важность принятия документа, имеющего обязательную силу, 
поскольку дети являются жертвами войн и других форм агрессии, коло
ниализма, расизма и апартеида. Было также заявлено, что Международ
ный год ребенка следует отметить принятием конвенции о правах ребен
ка. Это можно сделать, поскольку предлагаемый проект конвенции 
основан на существующей Декларации, 

3 0 9 , Один представитель зарезервировал свою позицию по вопросу о 
принятии Конвенции, посвященной Международному году ребенка. Вполне 
вероятно, что многие исследования и проекты не смогут быть завершены 
к 1979 году, однако они могли бы повлиять на любую Конвенцию, Госу
дарства-члены Комиссии перед обсуждением проекта конвенции должны 
детально изучить этот вопрос, а также внимательно рассмотреть боль
шую работу, проделанную неправительственными организациями, 

310, На 14-71-м заседании комиссия также заслушала выступление пред
ставителя от Международного союза попечения о детях, неправительст
венная организация с консультативным статусом (категория I I ) , 

311, После консультации было решено внести следующие изменения в 
проект резолюции, содержащийся в документе E/cN.4/L.1566/Rev.2: 
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a) в пункте 2 постановляющей части слова "в первоочередном 
порядке" заменить словами "в порядке одной из первоочередностей"; 
определенный артикль в английском тексте перед словами "проект Кон
венции" заменить неопределенным артиклем; слово "принятие" заменить 
словом "заключение" и после слова "заключение" вставить слова "по 
мере возможности"; 

b) в пункте 1 постановляющей части проекта резолюции, рекомен
дованного для принятия Экономическим и Социальным Советом, слово 
"деятельность" заменить словом "инициатива", слово "разработки" -
словом "заключение" и слова "ее рещение принять эту конвенцию на 
своей тридцать пятой сессии" - словами "принятие этой конвенции 
Генеральной Ассамблеей по возможности в ходе Международного года 
ребенка"; 

c) в пункте 2 постановляющей части проекта резолюции, рекомен
дованного для принятия Экономическим и Социальным Советом слово 
"включить" было заменено словами "рассмотреть вопрос о включении". 
312, На 1472-м заседании, состоявщемся 8 марта 1978 года проект 
резолюции Е/с^Л/ь.13бб/Кеу.2 с соответствующими устными поправками 
был принят без голосования, 
313, При принятии резолюции один представитель заявил о том, что он 
резервирует свою позицию относительно ссылки на новый международный 
экономический порядок, содержащейся в преамбуле резолюции. 
314, Текст резолюции см, в главе X X V I , раздел А, резолюция 20 ( X X X I V ) . 
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ZXo МЕРЫ ПО УЛУЧШЕНИЮ ПОЛОМИЯ И ОБЕСПЕЧЕНИЮ ПРАВ ЧЕЛОВЕКА 
И ЧЕЛОВЕЧЕСКОГО ДОСТОИНСТВА ВСЕХ ТРУДЯЩИХСЯ-МИГРАНТОВ 

315= Комиссия рассмотрела пункт 23 повестки дня на своем 1472-м 
заседании, проходившем 8 марта 1978 года, 
316, 13 февраля 1978 года Комиссия создала официальную рабочую 
группу неограниченного состава для рассмотрения данного пункта по
вестки дня, 
317= На 1472-м заседании Комиссии председатель-докладчик официаль
ной рабочей группы представил доклад группы (E/CN,1Í./L.I411), содерзхащий 
два проекта резолюций и подготовленные рабочей группой предложения, 
318, Доклад рабочей группы (E/cN.VL.1411) гласит: 

" I , Официальная Рабочая группа провела четыре заседания: 21 и 
27 февраля и 2 и 3 марта 1978 года, а также одно официальное 
заседание 6 марта 1978 года. Председателем-докладчиком без 
голосования при единодушном одобрении был избран г-н Хасим 
Уткан (Турция), 
2, В ходе обсуждения некоторые ораторы подчеркнули важность 
той работы, которая была проделана в течение последнего десяти 
летия государствами и организациями системы Организации Объе-
ненных Наций с целью улучшения положения и обеспечения ува
жения прав человека и человеческого достоинства всех трудя
щихся-мигрантов. Однако представители многих стран указали, 
что задача достижения этих целей требует еще больших усилий 
как на национальном, так и на международном уровнях, 

3, Участники Группы пришли к согласию о необходимости уделить 
первостепенное внимание разработке и осуществлению мер, направ 
ленных на обеспечение благосостояния и гармоничного развития 
детей трудящихся-иммигрантов, в частности мер, касающихся 
здравоохранения, образования, приспособления к окружающей 
среде стран пребывания и охраны культурных ценностей родной 
страны. Деятельность в данных направлениях, по всей видимости 
могла бы эффективным образом стимулироваться и координировать
ся в рамках Международного года детей, 
4, Некоторые ораторы ставили вопрос о том, должна ли политика 
направленная на улучшение положения детей иммигрантов в ин-
тере'сах обеспечения ее максимальной эффективности, предусмат
ривать, помимо обеспечения равенства положения, некоторые 
меры, направленные на то, чтобы компенсировать испытываемое 
этими детьми неравенство в социальной и культурной област11х. 
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5» Подчеркивалась также необходимость стимулировать перестрой
ку отношений в семьях трудящихся-мигрантов и содействовать по
вышению материального положения и соблюдения прав женщин-
иммигрантов о 
б о Среди других мер, которые могут приниматься или поощряться 
странами, принимающими иммигрантов, в частности, указывались-; 
распространение среди местного населения правдивой информации 
о трудящихся-мигрантах; осзгществление более эффективной ПОЛРХ-
тики в области предоставления жилья, включая усиление контроля 
над качеством жилья; улучшение медицинского обслуживания и 
более частое проведение медицинских осмотров; предоставление 
трудящимся-иммигрантам различных средств для изучения языка 
принимаюЕ(ей страны и для общего образования» 

7 » Подчеркивалось то значение, которое имеет для трудящегося-
иммигранта доступ к эффективной судебной защите в случае нару
шения его прав, В этой связи некоторые ораторы намекали на 
проблемы, связанные с процедурой высылки из страны, 
8 , Многие ораторы затронули проблемы, связанные с включением 
трудящихся мигрантов в экономическую, социальную и культурную 
жизнь своей страны после возвращения на родину. Эти проблемы 
особенно обострились в настоящий период, характеризующийся низ
кой экономической конъюнктурой и безработицей. Была выдвинута 
идея о том, что подготовка к возвращению в страну должна пред
приниматься до отъезда из принимающей страны действующими сов
местно властями обеих стран, 

9= Подчеркивалась необходимость расширения двустороннего 
сотрудничества между двумя группами стран в различных областях, 
связанных с защитой прав человека трудящихся-мигрантов, в част
ности в сфере найма и перевозки рабочих, а также борьбы против 
незаконного въезда в страну, 

10, Что касается действий на международном уровне, некоторые 
ораторы подчеркнули необходимость прежде всего подготовки общего 
доклада о проделанной работе и о программах, осуществляемых 
в рамках различных межправительственных организаций, В этой 
связи следовало бы учесть весь объем работы, проделанной МОТ, 
ЮНЕСКО, ВОЗ и другими организациями, с целью определить основные 
направления будущей деятельности Организации Объединенных Наций 
в данной области, 

11, Было высказано мнение о том, чтобы подобный доклад, который 
позволил бы повысить эффективность деятельности Комиссии по пра
вам человека, никоим образом не дублировал обзорный документ о 
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принципах,, принятых органами Организации Объединенных Наций в 
отношении трудящихся-мигрантов, который в настоящее время гото
вится МОТ для представления на двадцать шестой сессии Комиссии 
социального развития в соответствии с резолюцией 1926 Экономи
ческого и Социального Совета, но учитывал результаты работы, 
проведенной МОТ по претворению в жизнь этой резолюции» 

12, Ряд других ораторов высказали мнение о том, что Комиссия 
могла бы предусмотреть подготовку имеющей большое значение 
декларации о правах человека трудящихся-мигрантов, декларации, 
которая могла бы слузшть основой для будущей конвенции по 
обеспечению более эффективной защиты прав человека, 

13, Наконец, было высказано мнение о возможной разработке про
цедуры, в соответствии с которой государствам-членам было бы 
предложено раз в два или три года представлять периодические 
доклады об экономических и социальных правах трудящихся-мигран
тов, 

14-, На своем заседании 3 марта 1978 года Группа рассмотрела^ 
проект своего доклада и предложения, представленные Колумбией, 
Тзфцией и Югославией (см, приложение I I I ) ; кроме того, она 
также рассмотрела два проекта резолюции, представленньк Колум
бией, Турцией и Югославией: проект резолюции А (см, приложе
ние I),,Hj.̂ проект резолюции В (см, приложение I I ) , 
15. На этом же заседании проект резолюции А был принят без 
голосования со следующими поправками: 

a) во втором абзаце преамбулы по предложению представите
ля Федеративной Республики Германии между словами "принимая 
во внимание" и "Конвенцию" были вставлены слова "деятельность 
Международной организации труда и ее соответствующие докумен
ты, в частности"; 

b) в третьем абзаце преамбулы по предложению представителя 
Соединенных Штатов Америки слова "сказывающейся на них" были 
заменены словом "трудностей"; 

c) в четвертом абзаце преамбулы по предложению представи
теля Федеративной Республики Германии слова "направленных на 
создание равных условий" были заменены словами "ввиду их особого 
положения"; 

d) в том же абзаце по предложению представителя Франции 
после слов "единства их семей" были добавлены слова "с целью 
создания эффективного равенства условий и обращения"; 
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e) no предложению представителя Франции в четвертом и шес
том абзацах преамбулы были опущены слова "двзгх культур", при 
зтом имеется в виду, что исключение этих слов не будет означать 
отказа от обучения детей трудящихся-мигрантов на языке прини
мающей страны; 

по предложению представителя Колумбии в шестом пункте 
преамбулы было исключено слово "психологического", 
16, Представляя проект резолюции В, председатель-докладчик 
Рабочей группы уточнил, в отношении первого варианта пункта 2 
постановляющей части, что авторы имели в виду проведение 2-5-днвБ-
ного совещания в Женеве, Он также уточнил, что в отношении 
второго варианта авторы имели в виду проведение совещания в 
одной из постоянных миссий без обращения к секретариату. 

17, Делегация Союза Советских Социалистических Республик выра
зила мнение, что работа, которая должна осуществляться на 
основе документов, представленных Генеральным секретарем, долж
на проводиться в рамках официальной Рабочей группы на тридцать 
пятой сессии Комиссии по правам человека, 
18, Во втором абзаце преамбулы проекта резолюции В (см, при
ложение I I ) по предложению представителя Италии после слов 
"такими, как" были вставлены слова "Комиссия социального раз
вития и", 
19, Во втором варианте в пункте 2 постановляющей части проекта 
резолюции В по предложению представителя Египта слова "включаю
щей в себя представителей постоянных миссий государств-членов" 
были исключены, 
20, На пятом заседании Рабочей группы авторы проекта резолю
ции В решили снять второй вариант пункта 2 проекта резолюции, 
поскольку они убедились в неосуществимости этого варианта, 
21, На этом же заседании Рабочая группа приняла без голосования 
проекты резолюций, тексты котооых приводятся ниже: 

А 
Комиссия по правам человека, 

ссылаясь на резолюции Генеральной Ассамблеи 2920 ( X X V I I ) 
от 15 ноября 1972 года, 3224 (X]ŒX) от б ноября 1974- года, 
3449 (ХПО от 9 декабря 1975 года, 31/127 от 16 декабря 1976 го
да и 32/120 от 15 декабря 1977 года, касающиеся трудящихся-
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мигрантов, а также резолюции 17^^Э (LIV) и 1926 (LVIII) Экономи
ческого и Социального Совета, в которых подтверждается необхо
димость рассмотрения Организацией Объединенных Наций положения 
трудящихся-мигрантов с учетом всех взаимозависящих элементов 
в их связи с общими факторами, которые затрагивают права чело
века и человеческое достоинство, 

принимая во внимание деятельность Международной организа
ции труда и ее соответствующие документы, в частности Конвенцию 
о трудящихся-мигрантах (дополнительные положения) от 1 9 7 5 года 
и Рекомендацию о трудящихся-мигрантах от 1 9 7 5 года, принятые 
Генеральной конференцией Международной организации труда, 

будучи глубоко обеспокоена положением детей трудящихся-
мигрантов и последствиями культурного, санитарного и психосо-
циалогического характера, возникающими в результате трудностей 
адаптации и отрыва от родины, и сознавая серьезность конфликта 
принадлежности, возникающего перед этими детьми, а также необ
ходимость его устранения путем принятия соответствующих мер, 

будучи убеждена в необходимости принятия по отношению к 
этим детям особых мер ввиду их особого положения и, в частности, 
обеспечения для них образования при сохранении их культурных 
ценностей и укреплении единства их семей, с целью создания 
эффективного равенства условий и обращения, 

признавая, что доступ детей к образованию не должен огра
ничиваться в соответствии с обычным законодательством, а доступ 
их родителей - в соответствии с иммиграционным законодатель
ством, 

будучи убеждена, что эффективность мер, касающихся семей 
трудящихся-мигрантов в целом и их детей, в частности, в значи
тельной степени зависит от матери, и что в связи с этим необ
ходимо принять меры социального и воспитательного характера 
для избежания ее изоляции и обеспечения, в частности, ее актив
ного, участия в воспитании своих детей, 

руководствуясь резолюцией 51/169 Генеральной Ассамблеи, 
касающейся Международного года детей, в которой Генеральная 
Ассамблея призывает правительства уделить особое внимание детям 
наиболее уязвимых групп населения и групп, находящихся в осо
бо неблагоприятном положении, 
l o констатирует, что в своей резолюции 3 2 / 1 2 0 Генеральная 
Ассамблея считает, что ввиду важности проблем, касающихся тру
дящихся-мигрантов, Комиссия по правам человека должна принять 
немедленные меры для обеспечения уважения прав человека и 
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человеческого достоинства всех трудящихся-мигрантов и что в 
подпункте "ъ" пункта 2 выщеназванной резолюции Генеральная Ассамб
лея предлагает всем государствам поощрять и облегчать всеми 
имеющимися в их распоряжении средствами применение соответствую
щих международных документов и заключение двусторонних соглаше
ний, направленных, в частности, на ликвидацию незаконной торгов
ли иностранной рабочей силой; 

2 о просит государства-члены укреплять и развивать меры, 
направленные на обеспечение благосостояния детей трудящихся-
мигрантов и их семей в целом; 
З о просит заинтересованные международные организации,входя
щие в систему Организации Объединенных Наций, уделить, в рамках 
своего вклада в Международный год детей, особое внимание вопро
сам, относящимся к их деятельности, касающейся трудящихся-миг
рантов, и вместе с тем обеспечить при помощи соответствующих 
средств широкое распространение информации о мерах, принятых 
с целью устранения трудностей, стоящих перед трудящимися-мигран
тами и их семьями ; 

4-, предлагает правительствам принимающих стран предусмотреть 
принятие решительных мер, которые способствовали бы на их тер
ритории нормализации семейной жизни трудящихся-мигрантов путем 
воссоединения их семейо 

В 

Комиссия по правам человека, 
принимая к сведению доклад Рабочей группы (E/CN.VL...), 
принимая во внимание работу, проделанную в отношении 

трудящихся-мигрантов специализированными учреждениями и,в част
ности. Международной организацией труда. Организацией Объеди
ненных Наций по вопросам образования, науки и культуры, а 
также другими органами Организации Объединенных Наций, такими, 
как Комиссия социального развития и Подкомиссия по предотвраще
нию дискриминации и защите меньшинств, 

выражая свое удовлетворение в связи с исследованием по 
эксплуатации рабочей силы путем незаконного и тайного ввоза 
(E/CiM.4/Sub.2/L.64o) и докладом Семинара по вопросу о рабочих-
мигрантах и правах человека, проходившего в Тунисе 12-24- ноя
бря 1975 года (ST/TAO/HR/50), 
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отмечая, однако, что для проведения глубокого и детального 
исследования, рекомендованного ей Генеральной Ассамблеей в ее 
резолюции 32/120, она должна располагать сводным докладом, 
в котором излагались бы результаты работы, проделанной различ
ными органами системы Организации Объединенных Наций, а также 
заинтересованными межправительственными организациями, 

с удовлетворением отмечая работу, проделанную в области 
прав человека трудящихся-мигрантов заинтересованными неправи
тельственными организациями, и сознавая важность сведений, кото
рые последние сочтут целесообразным представить по этому вопро
су Комиссии в соответствии с положениями консультативного стату
са, 

I . просит Генерального секретаря подготовить сводный доклад, 
включающий предпочтительно предложения, которые позволят Комис
сии определить сферу своей будущей деятельности; 
2 о рекомендует Экономическому и Социальному Совету санкциони
ровать проведение в декабре 1978 года максимум 3-х дневного 
заседания Рабочей группы неограниченного состава, с тем чтобы 
дать глубокий анализ доклада Генерального секретаря и предста
вить конкретные предложения на тридцать пятой сессии Комиссии; 

3. просит Генерального секретаря направить государствам-чле
нам этот сводный доклад по крайней мере за две недели до начала 
заседания Рабочей группы; 
4-. постановляет рассмотреть в первоочередном порядке на своей 
тридцать пятой сессии пункт, озаглавленный "Меры по улучшению 
положения и обеспечению прав человека и человеческого достоин
ства всех трудящихся-мигрантов"о 
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"Приложение I , Проект резолюции, представленный 
1^олумбией, Турцией и Югославией 

А 
Комиссия по правам человека, 
ссылаясь на резолюции Генеральной Ассамблеи 2920 (XXVil) 

от 15 ноября 1972 года, 5224 ( Ж Х ) от б ноября 1974- года, 
5449 (XXX) от 9 декабря 1975 года, 51/127 от 16 декабря 1976 го
да и 52/120 от 15 декабря 1977 года, касающиеся трудящихся-
мигрантов, а также резолюции 174-9 (LIV) и 1926 (LVIII) Экономи
ческого и Социального Совета, в которых подтверждается необхо
димость рассмотрения Организацией Объединенных Наций положения 
трудящихся-мигрантов с учетом всех взаимозависящих элементов в 
их связи с общими факторами, которые затрагивают права человека 
и человеческое достоинство, 

принимая во внимание Конвенцию о трудящихся-мигрантах 
(дополнительные положения) от 1975 года и Рекомендацию о тру
дящихся-мигрантах от 1975 года, принятые Генеральной конферен
цией Международной организации труда, 

будучи глубоко обеспокоена положением детей трудящихся-
мигрантов и последствиями культурного, санитарного и психосоциа-
логического характера, возникающими в результате сказывающейся 
на них адаптации и отрыва от родины, и сознавая серьезность 
конфликта принадлежности, возникающего перед этими детьми, а 
также необходимость его устранения путем принятия соответствую
щих мер, 

будучи убеждена в необходимости принятия по отношению к 
этим детям особых мер, направленных на создание равных условий, 
и, в частности, обеспечения для них образования на основе двух 
культур при сохранении их культурных ценностей и укрепления 
единства их семей, 

признавая, что доступ детей к образованию не должен ограни
чиваться в соответствии с обычным законодательством, а доступ 
их родителей - в соответствии с иммиграционным законодатель
ством, 

будучи убеждена, что эффективность мер, касающихся семей 
трудящихся-мигрантов в целом и их детей, в частности, в значи
тельной степени зависит от матери и что в связи с этим необходи
мо принять меры социального, психологического и воспитательного 
характера для избежания ее изоляции и обеспечения, в частности, 
ее активного участия в воспитании своих детей на основе двух 
культур. 
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руководствуясь резолюцией 31/169 Генеральной Ассамблеи, 
касающейся Международного года детей, в которой Генеральная 
Ассамблея призывает правительства уделить особое внимание детям 
наиболее уязвимых групп населения и групп, находящихся в особо 
неблагоприятном положении, 
1„ констатирует, что в своей резолюции 32/120 Генеральная 
Ассамблея считает, что ввиду важности проблем, касающихся тру
дящихся-мигрантов, Комиссия по правам человека должна принять 
немедленные меры для обеспечения прав человека и человеческого 
достоинства всех трудящихся-мигрантов и что в подпункте " l o " 
пункта 2 вышеназванной Конвенции Генеральная Ассамблея пред
лагает всем государствам поощрять и облегчать всеми имеющимися 
в их распоряжении средствами применение соответствующих между
народных документов и заключение двусторонних соглашений, направ 
ленных, в частности, на ликвидацию незаконной торговли иностран
ной рабочей силой; 

2^ просит государства-члены укреплять и развивать меры, направ 
ленные на обеспечение благосостояния детей трудящихся-мигрантов 
и их семей в целом; 
З о просит заинтересованные международные организации, входящие 
в систему Организации Объединенных Наций, уделить в рамках свое
го вклада в Международный год детей особое внимание вопросам, 
относящимся к их деятельности, касающейся трудящихся-мигрантов, 
и вместе с тем обеспечить при помощи соответствующих средств 
широкое распространение информации о мерах, принятых с целью, 
устранения трудностей, стоящих перед трудящимися-мигрантами и 
их семьями; 

4-о предлагает правительствам принимающих стран предусмотреть 
принятие решительных мер, которые способствовали бы на их тер
ритории нормализации семейной жизни трудящихся-мигрантов путем 
воссоединения их семей"» 
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"Приложение 11» Проект резолюции, представленный 
Колумбией, Турцией и Югославией 

В 
Комиссия по правам человека, 

принимая к сведению доклад Рабочей группы (Е/с1^.V-• • ) , 

принимая во внимание работу, проделанную в отношении тру
дящихся-мигрантов специализированными учреждениями, и в част
ности Международной организацией труда. Организацией Объеди
ненных Наций по вопросам образования, науки и культуры, а также 
другими органами Организации Объединенных Наций, такими, как 
Подкомиссия по предотвращению дискриминации и защите меньшинств, 

выражая свое удовлетворение в связи с исследованием по 
эксплуатации рабочей силы путем незаконного и тайного ввоза 
(Е/с1̂ .4/2иЪ.2/ь.64о)и докладом Семинара по вопросу о рабочих-миг-
рантдх и правах человека, проходившего в Тунисе 12-24 ноября 
1975 года (ST/TAO/HR/50) , 

отмечая, однако, что для проведения глубокого и детального 
исследования, рекомендованного ей Генеральной Ассамблеей в ее 
резолюции 32/120, она должна располагать сводным исследованием, 
в котором излагались бы результаты работы, проделанной различ
ными органами системы Организации Объединенных Наций, а также 
заинтересованными межправительственными организациями, 

с удовлетворением отмечая работу, проделанную в области 
прав человека трудящихся-мигрантов заинтересованными неправи
тельственными организациями, и созная важность сведений, кото
рые последние сочтут целесообразным представить по этому вопро
су Комиссии в соответствии с положениями консультативного ста
туса, 

I , просит Генерального секретаря подготовить сводный 
доклад, включающий, предпочтительно, предложения, которые поз
волят Комиссии определить сферу своей будущей деятельности; 

рекомендует Экономическому и Социальному Совету раз
решить проведение заседания рабочей группы неограниченного 
состава до начала тридцать пятой сессии Комиссии по правам 
человека, с тем чтобы дать глубокий анализ доклада Генерального 
секретаря и представить конкретные предложения на тридцать 
пятой сессии Комиссии_^7 
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ИЛИ 

[1^ постановляет, чтобы рабочей группе неограниченного 
состава, включающей в себя представителей постоянных миссий 
государств-членов в Женеве, было поручено провести глубокий 
анализ доклада Генерального секретаря и представить конкретные 
предложения на тридцать пятой сессии Комиссии по правам чело-
века̂ Т̂" 

3. просит Генерального секретаря направить государствам-
членам этот сводный доклад не позднее чем за две недели до нача
ла заседания рабочей группы; 

4-, постановляет рассмотреть в первоочередном порядке 
на своей тридцать пятой сессии пункт, озаглавленный "Меры по 
улучшению положения и обеспечению прав человека и человеческого 
достоинства всех трудящихся-мигрантов"о 
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"Приложение H I . Предложения, представленные 
Колумбией, Турцией и Югославией 

1 . В своей резолюции 3 2 / 1 2 0 , которая следует за резолюцией 3 1 / 1 2 7 , 

Генеральная Ассамблея рекомендовала Комиссии по правам человека 
приступить на ее тридцать четвертой сессии к полному и углуб
ленному рассмотрению мер по улучшению положения и обеспечению 
уважения прав человека и человеческого достоинства трудящихся-
мигрантов, указывая одновременно Комиссии по правам человека 
и другим соответствующим органам Организации Объединенных Наций 
на необходимость принять срочные меры в этой области. Хотя 
Комиссия призвана таким образом предпринять действия в этой 
области, однако следует признать, что в нынешнем положении и 
даже в рамках Рабочей группы, учрежденной для этой цели Комис
сией, трудно предпринять и завершить это углубленное исследо
вание, предусмотренное Генеральной Ассамблеей. Естественно, 
что это не исключает концентрации усилий Рабочей группы и Комис
сии на вопросах, которые - наряду с вопросами, касающимися 
детей и семей трудящихся-мигрантов, - заслуживают особого вни
мания, учитывая их важность и срочный характер. 

2 . Вышеуказанные трудности с точки зрения проведения детального 
анализа объясняются главным образом широтой вопроса, состоянием 
имеющейся в наличии документации, а также определенным распыле
нием работ, осуществленных в этой области различными правитель
ственными и неправительственными организациями. Конечно, Ко
миссия, имея в своем распоряжении доклад Варзази (Е/с1м.4/ЗиЪ.2/ь.б4о) 
и доклад семинара в^Тунисе ( S T / F A O / M R / 5 0 ) , располагает ценной 
документацией в этой области. Тем не менее не следует забывать, 
что вышеуказанные документы датируются 1 9 7 5 годом, а также то, 
что они были разработаны либо под одним определенным углом зре
ния, хотя и расширенным впоследствии, либо с целью подготовки 
первоначального чернового проекта для рассмотрения данного 
вопроса. В то же время необходимо признать, что вопрос прав 
человека трудящихся-мигрантов получает быстрое развитие, пос
кольку он непосредственно связан не только с тенденциями мировой 
экономической конъюнктуры, но и со стремлением, начиная с 
1 9 7 5 года принимающих стран и стран выезда, расширить сотруд
ничество в этой области. Поэтому, не отрицая того факта, что 
вышесказанные доклады являются документами, представляющими 
собой основу для Комиссии при проведении анализа, тем не менее 
следует признать, что для выполнения этой задачи их будет не
достаточно и, следовательно, их следует дополнить сводным док
ладом Генерального секретаря, который даст возможность, в част
ности, получить представление о ходе работы различных органов, 
которые осуществляют деятельность в этой области, включая работу, 
проводимую МВТ в соответствии с положениями резолюции 1926 (LVIII) 
Экономического и Социального Совета. 
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Кроме того, этот доклад позволит избежать дублирования 
работы нашей Комиссии с работой других организаций и наметить 
направления для обсуждения и действий, и таким образом будет 
в общих чертах способствовать выработке подхода Комиссии с 
учетом вопроса о правах человека трудящихся-мигрантов <, Что 
касается формы представления доклада, то было бы желательно, 
с целью облегчения работы Комиссии и получения возможности для 
определения областей, в которых Комиссии предстоит осуществлять 
свою деятельность, чтобы, помимо необходимого обзора, он вклю
чал предложения и замечания непосредственно по докладу Генераль
ного секретаря с целью укрепления программ 1 9 7 5 года, предусмат
ривающих улучшение положения трудящихся-мигрантов (Е/СЙ.5/515 И 
Corr.l и 2). 

5 о Согласно положениям резолюции 3 2 / 1 2 0 Генеральной Ассамб
леи, следует призвать МВТ и ЮНЕСКО, а также ВОЗ и ЮНИСЕФ и 
другие заинтересованные органы Организации Объединенных Наций 
принять все необходимые меры, способствующие разработке этого 
доклада, а также предстоящей работе Комиссии в этой области о 
Наряду с этим, чтобы Комиссия смогла получить наиболее полное 
и широкое представление о состоянии международного сотрудничест
ва, осуществляемого в этой области, было бы полезным обеспечить 
также активное участие заинтересованных неправительственных 
организаций и межправительственных органов, таких, как, напри
мер. Межправительственный комитет по делам переселения из 
Европы. 

4. Несмотря на многочисленные и неоднократные обращения 
Генеральной Ассамблеи и Экономического и Социального Совета, 
адресованные Комиссии по правам человека, призывающие ее прис
тупить к рассмотрению по существу вопроса о правах человека 
трудящихся-мигрантов, необходимо признать, что в этом отношении 
работа Комиссии все еще не соответствует той важности, которая 
придается этому вопросу главными органами Организации Объеди
ненных Наций. Этот факт говорит о том, что Комиссии необходимо 
приложить большие усилия в этой области. В этой связи было 
бы полезным и целесообразным предусмотреть, чтобы Рабочая 
группа неограниченного состава могла бы собраться до начала 
следующей сессии Комиссии по правам человека, самое большее 
в течение одной недели, с целью изучения доклада Генерального 
секретаря, упоминаемого в пункте 2 , и рассмотрения вопроса 
по существу, с тем чтобы представить конкретные замечания на пред
стоящей сессии Комиссии, Эта формула позволила бы Комиссии пред
ставить конкретные предложения и иметь в своем распоряжении ос
новные элементы для рассмотрения по существу, что, таким образам, 
дало бы возможность преодолеть исследовательскую стадию ее рабо
ты в этой области. Наконец, было бы желательным, чтобы секрета
риат распространил этот доклад среди государств-членов по мень
шей мере за две недели до заседания вышеуказанной Рабочей груп
пы" . 
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3 1 9 o Ha своем 14 - 7 2-м заседании, проходившем 8 марта 1978 года. 
Комиссия без голосования утвердила два проекта резолюцийо 
3 2 0 о Текст резолюций содержится в разделе А главы XXVI, резолю
ции 2 1 А и В (XXXIV). 
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2X1. КОНСУЛЬТАа?ИВНОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ В ОБЛАСТИ ПРАВ ЧЕЛОВЕКА 

521. Комиссия рассмотрела пункт 26 повестки дня на своих 14-35, 14-51 
и 14-55-м заседаниях, состоявшихся 9, 22 и 24- февраля 1978 года. 
322, На своей тридцать третьей сессии Комиссия приняла решение о 
том, чтобы перенести на тридцать четвертую сессию рассмотрение дан
ного пункта повестки дня, касающегося консультативного обслужива
ния в области прав человека. Поэтому на тридцать четвертой сессии 
на ее рассмотрении находится доклад Генерального секретря о про
грамме консультативного обслуживания, представленный на тридцать 
третьей сессии (Е/С1М.4/1228). На ее рассмотрении находится также 
доклад Генерального секретаря, подготовленный для тридцать четвер
той сессии (E/CW.4/1280 и Corr . l ) . 

323. Представляя данный пункт повестки дня, заместитель Директора 
Отдела прав человека привел исходные данные о программе консульта
тивного обслуживания в области прав человека, которая была созда
на в 1956 году на основе резолюции 926 (X) Генеральной Ассамблеи, 
Он проинформировал Комиссию о том, что в рассматриваемый период 
(с 1975 по 1977 год включительно) программой были предусмотрены: 
один международный семинар, три курса по обучению и 59 стипендий. 
Он отметил, что трудно переоценить значение и полезность программы 
консультативного обслуживания для развития и защиты прав человека. 
Он подчеркнул, что с момента своего возникновения программа получа
ла очень высокую оценку со стороны государств-членов, В качестве 
иллюстрации к данному положению он сообщил членам Комиссии о том, 
что в период I967-I977 годов количество заявок на стипендии в об
ласти прав человека возросло на 86 процентов, 

324-, Он также обратил внимание членов Комиссии на две резолюции, 
принятые Генеральной Ассамблеей на ее тридцать второй сессии, Б пер 
вой резолюции 32/123, касающейся тридцатой годовщины Всеобщей дек
ларации прав человека. Генеральная Ассамблея просила Генерального 
секретаря организовать всемирный семинар по вопросу о национальных 
и местных институтах по развитию и защите прав человека, В другой 
резолюции - '52/12'^ - Генеральная Ассамблея просила Генерального 
секретаря, в рамках программы консультативного обслуживания в облас
ти прав человека, уделить первостепенное внимание организации в тех 
районах, где нет региональной комиссии по правам человека, семинаров 
имеющих целью обсуждение вопроса о создании соответствующего меха
низма для развития и защиты прав человека, 

325» К сожалению, несмотря на растущий интерес государств-членов 
к этой программе, средства для ее осуществления были сокращены до 
минимума, в результате чего Отделу прав человека было очень трудно 
выполнить пожелания Комиссии, высказанные ею в резолюции 17 ( X K I I I ) , 
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о включении в годовую программу проведения двух семинаров, одного 
курса по обучению и достаточного количества стипендий. Поэтому он 
просил Комиссию уделить особое внимание рассмотрению финансовых ас
пектов программы, с тем чтобы Отдел смог осуществить эту программу как 
можно более плодотворно и эффективно, 
326, Все участники общих прений признали важность и полезность про
граммы консультативного обслуживания для содействия более глубокому 
пониманию вопросов, связанных с правами человека. По единодушному 
мнению, программа играет важную роль в обучении и подготовке студен
тов и служащих, работающих в области прав человека, а также в рас
пространении информации по данному вопросу, 

327, Оратор выразил озабоченность по поводу постоянного сокращения 
средств, предназначенных для осуществления этой программы, и отметил, 
что очень важно передать руководство консультативным обслуживанием 
Отделу прав человека и включить бюджет этого обслуживания в раздел 
бюджета программы, относящийся к правам человека. Было высказано 
общее мнение о том, что Комиссии следует принять соответствующие меры 
для обеспечения того, чтобы в будущем программе консультативного об
служивания выделялись необходимые средства, 
328, Что касается той части программы, которая относится к стипенди
ям, то было предложено, чтобы в целях развития и расширения програм
мы в число лиц, получающих стипендии, и участников курсов обучения 
включалось больше граждан из стран всех регионов. Аналогичным обра
зом местом проведения обучения должны в будущем стать страны всех 
регионов. Было предложено, чтобы вместо предоставления выбора пред
метов изучения на усмотрение самих кандидатов изучаемые ими темы 
были приведены в соответствие с потребностями Комиссии по правам че
ловека, 

329= Было предложено, чтобы темы семинаров больше соответствовали 
работе Комиссии, В связи с Международным годом ребенка необходимо 
организовать семинар о правах ребенка в сотрудничестве с заинтересо
ванными неправительственными организациями, такими как Международная 
ассоциация юристов-демократов и Международная комиссия юристов. Не
обходимо также выработать конкретный порядок осуществления резолю
ции 32/127 Генеральной Ассамблеи, касающейся проведения семинаров в 
тех регионах, где нет региональной комиссии по правам человека, с 
тем чтобы обсудить вопрос о создании необходимого регионального 
механизма для развития и защиты прав человека. 

330. На 1453-м заседании, состоявшемся 24 февраля 1978 года, предста
витель Австрии представил проект резолюции (Е/С^.4/Ь.1593), авторами 
которой также являются Индия, Иордания, Иран, Нигерия и Швеция. За
явление об административных и финансовых последствиях этого проекта 
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резолюции (Е/с1МЛ/ь.159б) было представлено на рассмотрение Комис
сии 2 2 / . Проект резолюции был принят без голосования. Представи
тели Франции, Польши и Соединенных Штатов Америки выступили с заяв
лениями после принятия проекта резолюции. 

3 3 1 о Текст резолюции см. в главе XXVI,раздел А, резолюция I I (XXXIV). 

XXII. СООБЩЕНИЯ, ОТНОСЯЩИЕСЯ К ПРАЪМй ЧЕЛОВЕКА 

332. Генеральный секретарь распространил среди членов Комиссии кон
фиденциальные списки сообщений ГЕ/С1^.4/ССЕ/ТТ/1-12), ответов прави
тельств ( E / C W . V G R . T T / 1 - 6 , E / C W . V G R . T T / T И Add.l, E/C1V.VGR.77/8 и Add.l, 
E/CN.Í/GR.7T/9-12) И конфиденциальных документов статистического харак
тера (E/cl^.VcCR/stat.l9). 

X X I I I . ВЫБОРЫ ЧЛЕНОВ ПОДКОШССИИ ПО ПРЕДУПРЕЖДЕНИЮ 
ДИСКРИИШНАВДИ И ЗАЩИТЕ МЬШИНСТВ 

3 3 3 . в соответствии с резолюцией 1334 (XLIV) Экономического и Социаль
ного Совета от 3 1 мая 1 9 6 8 года Комиссия на своей тридцать четвертой 
сессии должна избрать 2 6 членов Подкомиссии по предупреждению дис
криминации и защите меньшинств из числа экспертов, представленных 
государствами-членами, на следующей основе: 

от афро-азиатской группы государств - 12 членов; 
от западноевропейских и других государств - 6 членов: 

от латиноамериканских государств - 5 членов; 
от восточноевропейских государств - 3 члена. 

3 3 4 . Трехгодичный срок полномочий членов Подкомиссии, избранных 
Комиссией по правам человека на ее тридцать первой сессии на 
1 3 3 2 - м заседании, истек в 1977 году, 
3 3 5 . Генеральный секретарь получил следующие кандидатуры для выбора 
в члены Подкомиссии: г-н Марио Амадео (Аргентина), г-н Юлий Банев 
(Болгария), г-н Абдель-вахаб Будиба (Тунис), г-н Беверли Картер, мл. 
(Соединенные Штаты Америки), г-н Антонио Кассесе (Италия), г-н Ди-
митру Сеасу (Румыния), г-н Гилберто Шакон Пасос (Гватемала), 
г-н Абу Саед Шоудхури (Бангладеш), г-жа Эрика-Ирэн Даес (Греция), 
г-н Абдулла Фикри Эль Кхани (Сирия), г-н Рауль Ферреро Коста (Перу), 
г-н Хикри Физек (Турция), г-н Манушер Ганджи (Иран), г-н Карлос 
Холгин Холгин (Колумбия), г-н Г.В. Джайявардене (Шри Ланка), г-н Ибра^ 
гим Джимета (Нигерия), г-н Ахмед Калифа (Египет), г-жа Кезия Нжери 

2 2 / Заявление о финансовых последствиях резолюций и решений 
Комиссии изложены в приложении I I I , /.., 
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Киньянжуи (Кения), г-н Энделей Мока Лиффафа (Объединенная Республика 
Камерун), г-н Антонио Мартинес Баес (Мексика), г-н Хосе Мартинес 
Кобо (Эквадор), г-н Гутамега Г, Мбома (Заир), г-н Иошинобу Мизокуши 
(Япония), г-н Эрнесто Наварро Ричардсон (Никарагуа), г-н Эрик Нет-
тель (Австрия), г-н Марсель Нгуини (Объединенная Республика Камерун), 
г-н Квадво Фака Ниамекие (Гана), г-н Гонсало Ортис Мартин (Коста-
Рика), г-жа Элси Изали Пейн (Барбадос), г-н Шарифуддин Пирзада (Па
кистан), г-жа Никель Кестьо (Франция), г-н Валид Сади (Иордания), 
г-н Марк Шрайбер (Бельгия), г-н Таки Ульд Сиди (Мавритания), 
г-н Л.М. Сингви (Индия), г-н Сергей Н» Смирнов (Союз Советских 
Социалистических Республик), г-н Бенджамин Уайтекер (Соединенное 
Королевство Великобритании и Северной Ирландии), г-н Базиль Юссиф 
(Ирак ;. 

536о Биографические данные кандидатов были распространены в доку
ментах E/CÍM.V1281 и Add.l и Add.l/Corr.l и Add.2-5. 

337» На 1474-M заседании Комиссии 9 марта I97S года представитель 
Сенегала сообщил, что было решено, что 12 членов Подкомиссии, кото
рые должны быть избраны от афро-азиатской группы, будут состоять 
из 7 африканцев и 5 азиатов, 

358, На том же заседании в соответствии с резолюцией 1334- (XLIV) 
Экономического и Социального Совета Комиссией были избраны следую
щие лица в качестве членов Подкомиссии по предупреждению дискрими
нации и защите меньшинств на трехлетний срок: г-н Марио Амадео (Ар
гентина), г-н Юлий Банев (Болгария), г-н Абдельвахаб Будиба (Тунис), 
г-н Беверли Картер, мл, (Соединенные Штаты Америки), г-н Димитру 
Сеасу (Румыния), г-н Абу Саед Шоудхури (Бангладеш), г-жа Эрика-Ирэн 
Даес (Греция), г-н Абдула Фикри Эль Кхани (Сирийская Арабская Рес
публика) , г-н Рауль Ферреро Коста (Перу), г-н Хикри Физек (Турция), 
г-н Манушер Ганджи (Иран), г-н Карлос Холгин Холгин (Колумбия), 
г-н Г.В. Джайявардене (Шри Ланка), г-н Ибрагим Джимета (Нигерия), 
г-н Ахмед Калифа (Египет), г-н Антонио Мартинес Баес (Мексика), 
г-н Хосе Мартинес Кобо (Эквадор), г-н Эрик Неттель (Австрия), 
г-н Шарифуддин Пирзада(Пакистан), г-жа Николь Кестьо (Франция), 
г-н Валид Сади (Иордания), г-н Л,М, Сингви (Индия), г-н Сергей Н. 
Смирнов (Союз Советских Социалистических Республик), г-н Арсен Ушер 
(Берег Слоновой Кости), г-жа Халима Варзази (Марокко), г-н Бенджамин 
Уайтекер (Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии), 

559» Достигнута договоренность, что осуществление соглашений,пере
численных в вышеупомянутом пункте 537, встречается с определенными 
трудностями. По этой причине, а также для того, чтобы облегчить 
проведение будущих выборов. Комиссия приняла решение рекомендовать 
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Экономическому и Социальному Совету на его первой регулярной сессии 
в 1978 году внести поправку в положения, касающиеся выборов членов 
Подкомиссии, содержащиеся в пункте 2 ее резолюции 1334- (XLIV) от 31 мая 
1968 года, с тем чтобы отразить пять географических регионов, при
знанных Организацией Объединенных Наций, и, в частности, подразде
ление мест, выделяемых афро-азиатской группе государств с учетом 
принципа справедливого географического распределения (см. главу XXXVI, 
раздел В, решение 10 (XXXIV). 
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mv. РАССМОТРЕНИЕ ПРОЕКТА ПРЕДВАРИТЕЛЬНОЙ ПОВЕСТКИ ДНЯ 
ТРИДЦАТЬ ПЯТОЙ СЕССИИ КОМИССИИ 

340, Комиссия рассмотрела пункт 29 своей повестки дня на 1475-м за
седании 9 марта I97S года. 
341, В соответствии с положениями пункта 3 резолюции 1894 (LVIl) 
Экономического и Социального Совета Комиссии была представлена 
записка Генерального секретаря (E/CN.4/^.1415), в которой содержался 
проект предварительной повестки дня тридцать пятой сессии Комиссии с 
указанным по каждому вопросу документом, который следовало предста
вить, и решением руководящего органа, на который возложена подготов
ка. 
342, После обмена мнениями Комиссия приняла следующий проект пред
варительной повестки дня ее тридцать пятой сессии 23/. 

• Выборы должностных лиц 
2. Утверждение повестки дня 
3• Организация работы сессии 
Соответствующие резолюции и решения Генеральной Ассамблеи, Эко

номического и Социальиого Совета и Комиссии будут доведены до сведе
ния Комиссии. 

4. Вопрос о нарушении прав человека на оккупированных арабских 
территориях, включая Палестину " 

В своей резолюции I А (xxxiv) Комиссия постановила включить этот 
пункт в предварительную повестку дня своей тридцать пятой сессии, 
уделив ему первоочередное внимание. 

Генеральный секретарь представит в распоряжение Комиссии всю 
соответствующую информацию о заключенных, касающуюся их количества, 
личности, места и срока задержания. 

Генеральный секретарь представит Комиссии доклад о мерах, приня
тых для того, чтобы довести эту резолюцию до сведения всех прави
тельств, компетентных органов Организации Объединенных Наций, специа
лизированных учреждений, межправительственных региональных органи
заций и международных организаций по гуманитарным вопросам и придать 
ее как можно более широкой гласности. 

23/ ЗвеЕдочка после заглавия каждого докз^мента означает, что 
объем этого документа может превысить 32 страницы, предусмотренные 
Экономическим и Социальным Советом в его резолюции 1894 (LVIl). 

/. 
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Генеральный секретарь представит в распоряжение Комиссии все 
вышедшие в период между сессиями доклады Организации Объединенных 
Наций, касающиеся положения гражданских лиц на этих территориях. 

Генеральный секретарь представит отчет о мерах, принятых для 
того, чтобы довести эту резолюцию до сведения всех правительств, 
компетентных органов Организации Объединенных Наций, спец^гализиро-
ванных учреждений, региональных межправительственных организаций, 
международных организаций по гуманитарным вопросам и неправительст
венных организаций. 
Юридическое основание: резолюция IA (xXíCIV) Комиссии, пункты 10, 
14- и 15; резолюция IB (xxxiv) Комиссии, пункт б. 

5. Изучение вопроса о сообщаемых нарушениях прав человека 
в Чили с уделением особого внимания пыткам и другим 
жестоким, бесчеловечным или унижающим достоинство видам 
обращения или наказания 

В своей резолюции 12 (XXXIV) Кокиссия постановила рассмотреть этот 
пункт повестки дня на своей тридцать пятой сессии в качестве вопро
са первоочередной важности. 

Доклад рабочей группы * 
Юридическое основание: резолюция 12 (xxxiv) Комиссии; резолю
ция 13 (XXXIV) Комиссии, которые подлежат одобрению со стороны Эко
номического и Социального Совета. 

^• На.руш_ение прав_человека в южной части Африки; доклад 
Специальной рабочей группы экспертов 

Доклад Специальной группы экспертов, созданной во исполнение 
резолюции 2 (XXIII) Комиссии*. 
Юридическое основание: резолюция 6 (XJÍXIII), одобренная в резолю
ции 2082 (LXIl ) и решении 236 ( L X i i ) Экономического и Социального Со
вета. 
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7. Неблагоприятные последствия политической, военной, 
экономической и других форм помощи, оказываемой колониаль
ным и расистским режимам южной части Африки, для соблюдения 
прав человека " 

Результаты деятельности Подкомиссии, касающейся создания обще
го предварительного перечня всех, чья деятельность представляет со
бой помощь колониальным и расистским режимам южной части Африки. 
Юридическое основание: резолюция б (XXXIV) Комиссии. 

8• Вопрос об осуществлении во всех странах экономических, 
социальных и культурных прав, изложенных во Всеобщей 
декларации прав человека и Международном пакте об_ 
экономических, социальных и культурных правах, уГ 
исследование специальных проблем7 стоящих перед разви
вающимися странами в их деятельности, направленной на 
осуществление этих прав""человека " 

В своей резолюции 2 (XXXI) Комиссия постановила сохранить 
пункт "Вопрос об осуществлении экономических, социальных и культзф-
ных прав, изложенных во Всеобщей декларации прав человека и Между
народном пакте об экономических, социальных и культзфных правах,и 
исследование специальных проблем, относящихся к правам человека в 
развивающихся странах" в своей повестке дня и уделить ему первооче
редное внимание. На тридцать четвертой сессии Комиссия решила из
менить название пункта,и его следует читать, как указано выше 
(см. пункт 349с ниже). 

9 . Право народов на самоопределение и его применение в отно-
шении'^народов, находящихся под колониальным или иностран
ным господством или иностранной оккупацией 

Этот пункт "Право народов на самоопределение и его применение 
в отношении народов, находящихся под колониальным или иностранным 
господством" ежегодно включается в предварительную повестку дня 
Комиссии в качестве первоочередного пункта в соответствии с резолю
цией 3 (X]QŒ) Комиссии. На тридцать четвертой сессии Комиссия 
решила изменить название пункта, и его следует читать, как указано 
выше (см. пункт 349d ниже). 

Исследования и публикации, подготовленные для Специальной 
группы по правам палестинцев, учрежденной в соответствии с резолю
цией 32/40 В Генеральной Ассамблеи. 
Юридическое основание: резолюция 2 (XXXIV) Комиссии (пункт 5)» 
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10. Вопрос о правах человека в отношении всех лиц, подвергае
мых любой форме задержания или тюремного заключения, и в 
частности; 

а) пытки и другие жестокие, бесчеловечные или унижающие до
стоинство виды обращения или наказания 
свод принципов защиты всех лиц, подвергаемых любой Форме 
задержания или тюремного заключения 

В своей резолюции 18 (XXXIV) Комиссия постановила вновь рас
смотреть в первоочередном порядке пункт 10а на своей тридцать пятой 
сессии. 

Доклад Генерального секретаря, содержащий резюме замечаний, пред
ставленных правительствами государств-членов и других государств, 
членами специализированных учреждений, которые хотели выразить 
свое мнение относительно содержания соответствующих документов 
тридцать четвертой сессии Комиссии по правам человека, касающихся 
проекта конвенции о борьбе против пыток и других бесчеловечных или 
унижающих достоинство видов обращения или наказания. 

Доклад Рабочей группы, которая должна провести свои заседания 
до начала тридцать пятой сессии Комиссии, содержащий конкретные 
предложения относительно текста проекта этой конвенции, разработан
ные на основе соответствующих документов тридцать четвертой сес
сии Комиссии и полученных от правительств замечаний. 
Юридическое основание: резолюция 18 (XXXIV) Комиссии, пункты I и 2, 
которая подлежит одобрению со стороны Экономического и Социального 
Совета. 

Доклад Подкомиссии по проекту принципов защиты всех лиц, под
вергаемых любой форме задержания или тюремного заключения. 
Юридическое основание: резолюция 19 (XXXIV) Комиссии. 

11. Дальнейшее развитие и поощрение прав человека и основных 
свобод, включая вопрос о программе и методах работы 
Комиссии, альтернативные подходы и пути и средства 
содействия в рамках системы Организации О'бъединенных 
Наций эффективному осуществлению прав человека и основных 
свобод " 

- В своей резолюции 26 (XXXIV) Комиссия постановила продол
жить рассмотрение этого вопроса на своей тридцать пятой сессии в 
качестве вопроса первоочередной важности. 

/ . . . 
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Доклад Рабочей группы, которая должна провести свои заседа
ния до начала тридцать пятой сессии Комиссии. 
Юридическое основание: резолюция 26 (XXXIV)Комиссии (подлежит одо
брению со стороны Экономического и Социального Совета). 

12. Вопрос о нарушении прав^человека и основных свобод в любой 
Ŝ.T-T.'J-̂ ï̂ Eĝ .̂̂ SP?.̂ ^̂ "̂ .̂ .колониальных^ и других^^зависимых 
странах; и территориях, 1ключая:"' " " 

a) Вопрос о правах человека на Кипре 

b) Изучение ситуаций^ свидетельствующих о систематических 
грубых нарушениях пдэав человека, как предусмотрено в 
резолюций~^~Г^ и резолюциях Т2з5 (XLII) 
и 1'553 ТД^^^^^) Экономиче и Социального Совета : 
доклад Рабочей группы, учрежденной Комиссиёи""на ее 
тридцать четвертой сессии 

Ежегодное дополнение к документу Е/42226 (E/CN.i)-/923/Add.l2), 
напоминающее решения, принятые в 1978 году органами Организации 
Объединенных Наций по вопросу о нарушениях прав человека и основных 
свобод в любой части мира, особенно в колониальных и других зависи
мых странах и территориях. 
Юридическое основание: резолюция II02 (XL) Экономического и Социаль
ного Совета. 

Информация, которая может быть представлена Международной орга
низацией труда и Организацией Объединенных Наций по вопросам образо
вания, науки и культуры. 

Юридическое основание: резолюция 2785 (XXVI) Генеральной Ассамблеи. 
Доклад Генерального секретаря о правах человека на Кипре. 

Юридическое основание: резолюция 17 (XXXIV). 
Конфиденциальные документы, включая документы Подкомиссии по 

предупреждению дискриминации и защите меньшинств и ее Рабочей группы, 
а также доклад Рабочей группы, учрежденной Комиссией на ее тридцать 
четвертой сессии. 

Юридическое основание: резолюция 1235 (XLII) и 1503 (XLVIIl) Экономи
ческого и Социального Совета и решение 4 (xxxiv) Комиссии по правам 
человека. 
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13. Вопрос о Конвенции о правах ребенка 
В своей резолюции 20 (XXXIV) Комиссия постановила сохранить 

этот пункт в предварительной повестке дня своей тридцать пятой сес
сии, уделив ему первоочередное внимание. 

Доклад Генерального секретаря, содержащий мнения, замечания 
и предложения государств-членов, компетентных специализированных 
учреждений, региональных межправительственных организаций и неправи
тельственных организаций по проекту конвенции о правах ребенка. 

Юридическое основание: резолюция 20 (xxxiv) Комиссии, пункт I . 

14-. Ме_ры по улучшению положения и обеспечению прав человека 
и человеческого достоинства всех трудящихся-мигрантов 

В своей резолюции 21 Б (XXXIV) Комиссия постановила рассмотреть 
этот пункт повестки дня в первоочередном порядке на своей тридцать 
пятой сессии. 

Сводный доклад Генерального секретаря, содержащий предложения, 
касающиеся деятельности различных органов системы Организации Объеди
ненных Наций, а также органов заинтересованных межправительственных 
организаций. 

Доклад Рабочей группы, которая должна провести свои заседания 
до начала тридцать пятой сессии Комиссии. 
Юридическое основание: резолюция 21 В (XXXIV) Комиссии,пункты I и 2, 
которые подлежат одобрению со стороны Экономического и Социального 
Совета. 

15. Права человека и научно-технический прогресс 
В своей резолюции 10 (XXVIl) от 18 марта I 9 7 I года Комиссия по

становила сохранить вопрос о правах человека и научно-техническом 
прогрессе в своей повестке дня в качестве постоянного пункта. 

16. Выполнение Международной конвенции о пресечении преступ
ления апартеида и наказании за него 

В своей резолюции 7 (XXXIv) Комиссия постановила сохранить этот 
вопрос в своей повестке дня в качестве постоянного пункта. 

Доклады, представленные государствами-участниками Конвенции в 
соответствии со статьей VII Конвенции 

Доклад Группы, учрежденной в соответствии со статьей IX Конвен
ции. 
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Информация, представленная компетентными органами Организации 
Объединенных Наций в связи с подготовкой списка лиц, организаций, 
учреждений и представителей государств, которые, как предполагается, 
несут ответственность за преступления, перечисленные в статье I I 
Конвенции, а также списка тех лип, организаций, учреждений и пред
ставителей государств, против которых государства-участники Конвен
ции предприняли процессуальные действия. 

Информация, представленная компетентными органами Организации 
Объединенных Наций и касающаяся мер, принятых властями, ответствен
ными за управление подопечными и несамоуправляющимися территориями, 
а также всеми другими территориями, к которым применяется резолю
ция I5I4 (XV") Генеральной Ассамблеи от 14 декабря I960 года, в отно
шении таких лиц, которые, как предполагается, несут ответствен
ность за преступления, перечисленные в статье I I Конвенции, и кото
рые, как считается, находятся под их территориальной и административ
ной юрисдикцией. 

Информация, представленная органами Организации Объединенных На
ций и обращающая внимание Комиссии на жалобы, касающиеся деяний, пе
речисленных в статье I I Международной конвенции о пресечении преступле
ния апартеида и наказании за него, при передаче ими экземпляров пе
тиций Комитету по ликвидации расовой дискриминации в соответствии 
со статьей 1$ Международной конвенции о ликвидации всех форм расовой 
дискриминации. 

Юридическое основание: резолюция 7 (XXXIV) Комиссии. 

1 7 . Роль молодежи в содействии развитию и защите прав человека, 
включая вопрос об отказе от военной службы по соображениям 
совести 

На своем 1472-м заседании от 8 марта 1978 года Комиссия решила 
включить этот пункт в предварительную повестку дня тридцать пятой 
сессии. 

18. Проект декларации о ликвидации всех форм нетерпимости и 
дискриминации на основе религии или убеждений 

В своей резолюции 22 (XXXIV) Комиссия постановила продолжить на 
своей тридцать пятой сессии разработку проекта декларации о ликвида
ции всех форм нетерпимости и дискриминации на основе религии или 
убеждений. 

Доклад Генерального секретаря Комисии, содержащий мнения госу
дарств, специализированных учреждений, региональных и межправительст
венных организаций и неправительственных организаций относительно 
разработки проекта этой декларации. 

Юридическое основание: резолюция 22 (XXXIV) Комиссии. 
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1 9 . a) Изучение в сотрудничестве с Подкомиссией по предупреж
дению дискриминации и защите меньшинств путей и средств 
обеспечения выполнения резолюций 0рганизации~Пбъеди-
ненных Нации, касающихся апартеида, расизма и расовой 
дискриминации 

13) Осуществление Программы Десятилетия по борьбе против 
расизма и расовой дискриминации 

20. О_состоянии международных пактов о правах человека. 
Доклад Генерального секретаря о состоянии Международного пакта 

об экономических, социальных и культурных правах. Международного 
пакта о гражданских и политических правах и Факультативного прото
кола к Международному пакту о гражданских и политических правах. 

Юридическое основание: резолюция 9 (XXXIV) Комиссии. 
21. Доклад Подкомиссии по предупреждению дискриминации и защи

те меньшинств о работе ее тридцать первой сессии 
Доклад Подкомиссии о работе ее тридцать первой сессии. 

Юридическое основание: решение 7 (XXXIV) Комиссии. 
22. Права лиц, принадлежащих к национальным, этническим, рели

гиозным и_я_зыковым меньшинствам 

В своей резолюции 14- А (XXXIV) Комиссия постановила рассмотреть 
этот пункт повестки дня на своей тридцать пятой сессии. 

Замечания правительств государств-членов по документам 
тридцатой сессии Подкомиссии и тридцать четвертой сессии Комиссии, 
касающимся прав лиц, принадлежащих к национальным, этническим, 
религиозным и языковым меньшинствам. 
Юридическое основание: резолюция 14- А (XXXIV) Комиссии. 

23. Консультативное обслуживание в области прав человека 
Доклад Генерального секретаря по программе консультативного 

обслуживания в области прав человека. 
Юридическое основание: резолюция 926 (X) Генеральной Ассамблеи, 
резолюции 684- (xxxvi) и 1008 (xxvi) и решение 14-6 ( i x ) Экономического 
и Социального Совета; и резолюция I I (XXXIV) Комиссии, которая под
лежит одобрению со стороны Экономического и Социального Совета. 
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24. Сообщения, касающиеся прав человека 
Перечни конфиденциальных и неконфиденциальных сообщений, доку

менты, содержащие ответы правительств на переданные им сообщения, 
и конфиденциальный документ статистического характера. 
Юридическое основание: резолюция 728 Р (3KVIII) Экономического и 
Социального Совета и резолюции 14 (XV) и 1 5 (^) Комиссии. 

2 5 . Вопрос о мерах по борьбе с идеологиями и практикой, осно
ванными на терроре,или побуждении к расовой дискриминации, 
или к любой другой форме групповой"'ненависти ~ 

Рассмотрение этого пункта перенесено на тридцать пятую сессию 
(см. пункт 3 5 1 ниже). 

26. Периодические доклады_о_сврбоде информации. 
Рассмотрение этого вопроса перенесено на тридцать пятую сессию 

(см. пункт 3 5 1 ниже). 
2 7 . Проект предварительной повестки дня тридцать шестой сессии 

Комиссии ~ 
Записка Генерального секретаря, содержащая проект предварительной 

повестки дня тридцать шестой сессии Комиссии и сведения о соответ
ствующей документации. 
Юридическое основание: резолюция 1894 (LVIl) Экономического и Со
циального Совета. 

28. Доклад Комиссии Экономическому и Социальному Совету о 
работе тридцать четвертой сессии 

Юридическое основание: статья 38 правил процедуры технических комис
сий Экономического и Социального Совета 

XXV. ПРШЯТМЕ ДОКЛАДА 

343. На своем 1476-м заседании, состоявшемся 10 марта 1978 года, 
Комиссия рассмотрела проект' доклада о работе тридцать четвертой 
сессии. Проект доклада,с внесенными в него в ходе обсуждения по
правками, принят единогласно. 

/.. 
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XXVI. РЕЗОЛЮЦИИ И РЕШЕНИЯ, ПРИНЯТЫЕ КОМИССИЕЙ 
НА ЕЕ ТРИДЦАТЬ ЧЕТВЕРТОЙ СЕССИИ 

А. Резолюции 
1 (XXXIV). Вопрос о нарушении прав человека на оккупированных 

арабских территориях, включая Палестину 
А ^ / 

Комиссия по правам человека, 
руководствуясь целями и принципами Устава Организации Объеди

ненных Нации, а также принципами и положениями Всеобщей декларации 
прав человека, 

принимая во внимание положения Женевской конвенции о защите 
мирного населения во время войны от 12 августа 194-9 года и положе
ния других соответствующих конвенций и предписаний, 

ссылаясь на резолюции 32/5, 32/14-, 32/20, 32/4-0, 32/4-2, 32/90, 
32/91, 32/122, 32/161 и 32/171 Генеральной Ассамблеи, 

учитывая< что Генеральная Ассамблея в резолюции 31/20 напомни
ла о своей резолюции 3376 (XXX), в которой она выразила серьезную 
озабоченность тем, что не достигнут прогресс в направлении: 

a) осуществления палестинским народом его неотъемлемых прав 
в Палестине, включая право на самоопределение без внешнего 
вмешательства и право на национальную независимость и су
веренитет; 

b) осуществления палестинцами их неотъемлемого права на воз
вращение к своим очагам и к своему имуществу, откуда они 
были перемещены и изгнаны, 

учитывая принятие Генеральной Ассамблеей резолюции 3314- (XXIX), 
которая определяет в качестве акта агрессии вторжение или нападение 
вооруженных сил государства на территорию другого государства или 
любую военную оккупацию, какой бы временный характер она ни носила, 
являющаяся результатом такого вторжения или нападения, или любая ан
нексия с применением силы территории другого государства или части 
ее, 

24-/ Принята на 14-4-0-м заседании 14- февраля 1978 года в резуль
тате поименного голосования; 23 голоса - за, 2 - против и 7 - воз
державшихся. См. главу I I . 

/.. 
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ссылаясь на заявление, принятое Советом Безопасности на его 
1969-м заседании I I ноября 1976 года, Е котором Совет, в частности, 
выразил глубокое беспокойстЕО и озабоченность по поводу серьезного 
положения на оккупированных арабских территориях в результате про
должающейся израильской оккупации, -

принимая'во' внимание доклады органов Организации Объединенных 
Наций, специализированных учреждений и международных гуманитарных 
организаций о положениях на окк^'Щ/фованных арабских территориях и 
о населении этих территорий, 

принимая во внимание доклад Специального комитета по расследо
ванию затрагивающих права человека действий Израиля в отношении 
населения оккупированных территорий 2 5 / , в котором, в частности, 
содержатся сделанные лидерами израильского правительства публичные 
заявления, свидетельствующие о намерении Изхэаиля продолжать и рас
ширять его политику экспансии и аннексии, 

отмечая с глубоким беспокойством опасения, выраженные Специаль
ным комитетом, по поводу того, что "в ближайшем будущем может еще 
более ухудшиться положение гражданского населения на оккупирован
ных территориях, особенно пол;ожение задержанных лиц, в отношении 
которого в последние месяцы высказыиалось особое беспокойство", а 
также его заявление о том, что "международное сообщество должно 
взять на себя обязательство обеспечить защиту основных прав граж
данского населения на оккупированных территориях" 26/, 

будучи глубоко встревожена продолжением -Израилем нарушений 
прав человека и основных свобод на оккупированных арабских террито
риях, в особенности мер, направленных на анрюксию, а также продол
жением создания поселений, массового разрушения домов, пыток и пло
хого обращения с заключенными, экспроприации собственности и вве
дением экономических и финансовых мер, направленных на эксплуата
цию населения оккупированных территорий, 

I . выражает глубокую озабоченность и-беспокойство по поводу 
дальнейшего ухудшения серьезного положения на оккупированных араб
ских территориях в результате продолжающейся израильской оккупации 
и агрессии и, в частности: 

a) интенсификации создания поселений; 
b) продолжающегося и расширяющегося применения произвольного 

задержания, пыток, плохого и жестокого обращения с задержанными 
и заключенными в тюрьму арабами; 

25/ А/32/284, пункт 14. 
26/ Там же. 
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2. призывает Израиль принять немедленные меры по возвращению 
палестинцев и других перемещенных лиц из числа населения оккупиро
ванных арабских территорий в их дома; 

3. заявляет, что грубые нарущения Израилем Женевской конвен
ции о защите гражданских лип во время войны от 12 августа 194-9 го
да являются военными преступлениями и вызовом человечеству; 

4. осуждает следующую политику и практику Израиля: 
a) аннексию части оккупированных территорий; 
b) создание на этих территориях израильскхсс поселений и пере

мещение на них иностранного населения; 
c) эвакуацию, изгнание, высылку, перемещение и перевод араб

ского населения оккупированных территорий и отказ им в праве на 
возвращение ; 

d) конфискацию и экспроприацию арабской собственности на ок
купированных территориях и все другие меры по приобретению земли, 
касающиеся израильских властей, учреждений и граждан, с одной сто
роны, и населения и учреждений оккупированных территорий, с другой; 

e) разрушение и уничтожение арабских домов; 
f ) массовые аресты, административное задержание и плохое 

обращение с арабским населением; 
g) плохое обращение и пытки в отношении задержанных лиц; 
h) разграбление археологических и культурных ценностей; 
i ) нарушение религиозных свобод и обрядов, а также семейных 

прав и обычаев; 
j ) незаконную эксплуатацию природных богатств, ресурсов и 

населения оккупированных территорий; 
5. осуждает далее административные и законодательные меры 

израильских властей, направленные на поощрение, обеспечение и рас
ширение создания поселений на оккупированных территориях, что также 
свидетельствует о намерении Израиля осуществлять аннексию этих 
территорий ; 

6. вновь подтверждает, что все меры, принимаемые Израилем в 
целях изменения физического характера, демографического состава, 
первоначальной структуры и статуса оккупированных территорий или 
какой-либо их части, включая Иерусалим, являются недействительными 

/. 
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И что политика Израиля по размещению части своего населения и но
вых поселенцев на оккупированных территориях представляет собой 
грубое нарушение Женевской конвенции о защите гражданских лиц во 
время войны, а также соответствующих резолюций Организации Объеди
ненных Наций; 

7 . требует, чтобы Израиль немедленно прекратил политику и 
практику, упоминаемые выше в пунктах 4, 5 и 6; 

8. требует^ чтобы Израиль немедленно прекратил все действия 
по применению пыток и плохого обращения в отношении задержанных и 
заключенных в тюрьму арабов; 

9 . призывает Израиль освободить всех арабов, задержанных или 
заключенных в тюрьму в результате их борьбы за самоопределение и 
освобождение их территории, и в ожидании их освобождения обеспе
чить им защиту, предусмотренную в соответствующих положениях, ка
сающихся обращения с военнопленными; 

1 0 . вновь просит Генерального секретаря собрать всю соответ
ствующую информацию о заключенных, касающуюся их количества, лич
ности, места и срока задержания, и представить эту информацию Ко- • 
миссии на ее тридцать пятой сессии; 

1 1 . вновь осуждает массовое преднамеренное разрушение Кунейт-
ры, осуществленное во время израильской оккупации и до вывода из
раильских военных сил из этого города в 1 9 7 ^ - году, и считает, что 
это является грубым нарушением Женевской конвенции о защите граж
данских лиц во время войны; 

12. вновь обращается с призывом ко всем государствам, и осо
бенно к государствам-участникам Женевской конвенции о защите мир
ного населения во время войны,в соответствии со статьей 4 этой 
Конвенции и к международным организациям и специализированным уч
реждениям не признавать никаких изменений, осуществляемых Израилем 
на оккупированных территориях, и избегать любых действий или ока
зания любой помощи, которые могли бы способствовать Израилю в про
ведении им политики аннексии и колонизации или другой политики и 
практики, упомянутых в настоящей резолюции; 

1 3 . призывает Израиль проинформировать Комиссию через Генераль 
него секретаря на ее тридцать пятой сессии об осуществлении поло
жений пунктов 2, 7 ? 8 и 9 выше; 

14. просит Генерального секретаря обратить на настоящую ре
золюцию внимание всех правительств, компетентных органов Органи
зации Объединенных Наций, специализированных учреждений, региональ
ных межправительственных организаций и международных организаций 
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П О гуманитарным вопросам и довести ее до сведения возможно более 
широких кругов общественности, и сообщить Комиссии по правам чело
века о результатах этой работы на ее тридцать пятой сессии; 

15. постановляет включить в предварительную повестку дня 
тридцать пятой сессии в качестве первоочередного вопроса пункт, 
озаглавленный "Вопрос о нарушении прав человека на оккупированных 
арабских территориях, включая Палестину", и просит Генерального 
секретаря обратить внимание Комиссии на все вышедшие в период меж
ду сессиями Комиссии доклады, касающиеся положения гражданских лиц 
на этих территориях. 

р22/ 
Комиссия по правам человека, 
напоминая о своей резолюции I В (XXXIII) и резолюциях 

3092 ~ СX X V I I I ) и 32/91 А Генеральной Ассамблеи, 
имея в виду то обстоятельство, что положения Женевской кон

венции от 12 августа 194-9 года должны полностью применяться во 
всех случаях ко всем лицам, защищаемым этими документами, без ка
ких-либо негативных различий, обусловленных характером или исто
рией вооруженного конфликта, или причинами, выдвигаемыми сторонами 
конфликта или приписываемыми им. 

напоминая о резолюции 10 о применении Женевской конвенции, ка
сающейся защиты мирного населения во время войны, от 12 августа 
194-9 года' на оккупированных территориях Среднего Востока, приня
той на двадцать третьей Международной конференции Красного Креста, 
состоявшейся в Бухаресте в октябре 1977 года, 

учитывая, что государства-участники Женевских конвенций от 
12 августа 194-9 года обязуются в соответствии со статьей I этой 
Конвенции не только соблюдать, но и обеспечивать соблюдение поло
жений этих Конвенций при всех обстоятельствах, 

I . выражает свою глубокую обеспокоенность последствиями отка
за Израиля полностью и эффективно применять все положения Женевс
кой конвенции, касающиеся защиты мирного населения во время войны, 
ко всем арабским территориям, оккупированным с 1967 года, включая 
Иерусалим; 

2* подтверждает, что Женевская конвенция, касающаяся защиты 
мирного населения во время войны, применяется ко всем арабским 
территориям, оккупированным Израилем, начиная с 1967 года, включая 
Иерусалим; 

27/ Принята на 14-4-0-м заседании 14- февраля 1978 года без го
лосования. См. главу I I . 

/. 
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3 . решительно осуждает непризнание Израилем применимости этой 
Конвенции к оккупированным им с 1967 года территориям, включая 
Иерусалим ; 

4-. призывает Израиль выполнять и соблюдать обязательство, 
предусмотренное в Уставе Организации Объединенных Наций и других 
документах и нормах международного права, в частности положения 
Женевской конвенции, касающейся защиты мирного населения во время 
войны на всех арабских территориях, оккупированных с 1967 года, 
включая Иерусалим; 

5 . настоятельно призывает также все государства-участники 
этой Конвенции приложить все силы к тому, чтобы обеспечить соблю
дение и выполнение положений данной Конвенции на всех арабских тер
риториях, оккупированных Израилем с 1967 года, включая Иерусалим; 

6. просит Генерального секретаря обратить на эту резолюцию 
внимание всех правительств, компетентных органов Организации 
Объединенньпс Наций, специализированных учреждений, региональных 
межправительственных организаций, международных организаций по гу
манитарным вопросам и неправительственных организаций. 

2 (xxxiv). Право народов на самоопределение и его 
применение в отношении народов, находящихся 
под колониальным или иностранным господством 
или иностранной оккупацией 28/ 

Комиссия по правам человека, 
напоминая о резолюциях 1 5 1 ^ ( x v ) , 3236 (XXIX), 3 2 / 1 4 , 3 2 / 2 0 , 

32/4-0 и 3 2/4-2 Генеральной Ассамблеи, 
признавая,что палестинский народ имеет право на самоопределе

ние в соответствии с Уставом Организации Объединенных Наций и дру
гими соответствующими резолюциями Организации Объединенных Наций, 

напоминая далее о резолюциях 1865 (LVI) И 1866 (LVI) Экономи
ческого и Социального Совета, 

вновь подтверждая свои резолюции 3 (XXXI) и б (XXXI), 
учитывая доклад Комитета об осуществлении неотъемлемых прав 

палестинского народа (А/32/33)? 
выражая глубокую озабоченность в связи с тем, что палестинс

кий народ насильно лишен возможности осуществления своих неотъем
лемых прав, в частности своего права на самоопределение, 

28/ Принята на 144-0-м заседании 14 февраля 1978 года в ре
зультате поименного голосования; 2 5 голосов "за", 5 - "против" и 
4 воздержавшихся. См. главу VII. 



Е/19Т8/З4 
E / C N . V 1 2 9 2 
Russian 
Page 156 

1, подтверждает неотъемлемое право палестинского народа на 
самоопределение без вмешательства извне и на создание полностью 
независимого и суверенного государства в Палестине; 

2. вновь подтверждает неотъемлемое право палестинцев на воз
вращение в свои дома и к своей собственности, от которых они были 
перемещены и изгнаны, и призывает к их возвращению в осуществление 
их права на самоопределение; 

3. признает право палестинского народа на восстановление 
своих прав любыми методами в соответствии с полями и принципами 
Устава Организации Объединенных Наций; 

4, настоятельно призывает все государства и международные 
организации расширить свою помощь палестинскому народу через его пред 
ставителя. Организацию освобождения Палестины, в его борьбе по вос
становлению своих прав в соответствии с Уставом; 

3» просит Генерального секретаря представлять Комиссии по 
правам человека и Комиссии по предупреждению дискриминации и за
щите меньшинств доклады, исследования и публикации, подготавливае
мые Специальной группой по правам палестинцев, которая была учреж
дена в соответствии с резолюцией 32/40 В Генеральной Ассамблеи. 

3 (xxxrv). Право народов на самоопределение и его 
применение в отношении народов, находящихся 
под колониальным или иностранным господством 
или иностранной оккупацией 297 

Комиссия по правам человека, 
напоминая о резолюции 1514- ( x v ) Генеральной Ассамблеи от 

14 декабря I960 года в отношении Декларации о предоставлении не
зависимости колониальным странам и народам, а также о значении ее 
осзлцествления, 

напоминая - также о своих резолюциях 3 (XXXI) от I I февраля 
1975 года и 9 (XXXII) от 5 марта 1976 года, 

учитывая различные резолюции, принятые Генеральной Ассамблеей 
по вопросу о применении и использовании наемников против нацио
нально-освободительных движений и суверенных государств, в частно
сти о резолюциях 2265 ( X X I I I ) от 20 декабря 1968 года, 2708 (XXV) 
от 14 декабря 1970 года и 3314- (XXIX) от 14 декабря 197̂ - года, 

29/ Принята на 1440-м заседании 14 февраля 1978 года в ре
зультате поименного голосования; 24 голоса "за", 3 - "против" и 
5 - воздержавшихся. См. главу v i i . 
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учитывая резолюцию 52/14 Генеральной Ассамблеи от 7 ноября 
1977 î̂ ï̂ï̂l 

^с интересом принимая к сведению Декларацию и Программу дей
ствий, принятые Международной конференцией в поддержку народов 
Зимбабве и Намибии, проведенной в Мапуту в 1977 году, а также 
Декларацию, принятую Всемирной конференцией действий против апар
теида, проведенной в Лагосе в августе 1977 года, 

приветствуя Декларацию первой Конференции на высоком уровне 
африканских и арабских государств, проведенной в Каире в марте 
1977 года, 

подчеркивая важность эффективного осуществления права народов 
на самоопределение, национальный суверенитет и территориальную це
лостность, а также безотлагательного предоставления независимости 
колониальным странам и народам в качестве обязательного условия 
для осуществления прав человека, 

выражая свое глубокое негодование в связи с продолжающимися 
и серьезными нарушениями прав человека народов, все еще находящих
ся под колониальным или иностранным господством или иностранной 
оккупацией, продолжающейся незаконной оккупацией Намибии и попыт
ками Южной Африки расчленить ее территорию, увековечиванием режи
мов расистских меньшинств в Зимбабве и Южной Африке и лишением 
палестинского народа его неотъемлемых прав, 

1. призывает все государства осуществлять резолюции Органи
зации Объединенных Наций, касающиеся права на самоопределение на
родов, находящихся под колониальным господством или иностранной 
оккупацией ; 

2. вновь подтверждает законность борьбы народов за незави
симость, территориальную целостность и освобождение от колониаль
ного или иностранного господства или иностранной оккупации всеми 
имеющимися средствами, включая вооруженную борьбу; 

5. вновь подтверждает также неотъемлемое право народов Нами
бии, Южной Африки и Зимбабве, палестинского народа и всех народов, 
находящихся под колониальным или иностранным господством или ино
странной оккупацией, на самоопределение и национальную независи
мость, территориальную целостность, национальное единство и суве
ренитет без вмешательства извне; 

4, осуждает практику использования наемников против нацио
нально-освободительных движений и суверенных государств как прес
тупный акт, а самих наемников - как преступников, и призывает 
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правительства всех стран принять законодательство, согласно кото
рому найм, финансирование и подготовка наемников на их территории 
и пропуск наемников через их территорию будут считаться наказуе
мыми преступлениями и которое запрещало бы гражданам зтих стран 
служить наемниками, и призывает информировать Комиссию о введенном 
законодательстве по этому вопросу; 

5 « осуждает, в частности, политику тех стран, которые, игно
рируя пожелания большинства международного сообщества, выраженные 
в многочисленных резолюциях Организации Объединенных Наций, под
держивают политические, экономические, военные или спортивные от
ношения с расистскими режимами в Южной Африке и в других районах, 
поощряя их, таким образом, продолжать подавлять стремление народов 
на самоопределение и независимость; 

6 . осуждает любую политику правительств, которая на практике 
не признает права на самоопределение и независимость всех народов, 
все еще находящихся под колониальным или иностранным господством 
или иностранной оккупацией, в частности народов Южной Африки и 
палестинского народа, и обращает внимание на серьезнзпо ответст
венность , которая ложится на авторов и сторонников такой политики 
в глазах международного сообщества и мирового общественного мнения 

7. выражает признательность за материальную и прочую помощь, 
которую получают народы, находящиеся под колониальным или иностран 
ным господством или иностранной оккупацией, от правительств, уч
реждений Организации Объединенных Наций и межправительственных и 
неправительственных организаций, и просит максимально увеличить 
такую помощь; 

8. постановляет вновь уделить первоочередное внимание вопро
су о праве народов на самоопределение и его применении в отношении 
народов, находящихся под колониальным или иностранным господством 
или иностранной оккупацией, на своей тридцать пятой сессии. 
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4- (XXXIV). Международный год борьбы против апартеида 30/ 

Комиссия по правам человека, 
напоминая о резолюции 32/105 В Генеральной Ассамблеи, в кото

рой она провозгласила год, начинающийся 21 марта 1978 года, Мемсду-
народным годом борьбы против апартеида, 

учитывая цели и задачи Года борьбы против апартеида, 
сознавая, что грубые нарушения прав человека продолжаются 

неослабно в Южной Африке, о чем свидетельствует доклад Специальной 
рабочей группы экспертов по южной части Африки (E/CN.4/127O), 

1. постановляет активно участвовать в проведении Международ
ного года борьбы против апартеида; 

2. просит Генерального секретаря организовать официальное 
совещание в Отделении Организации Объединенных Наций в Женеве 
21 марта 1978 года - в день, когда в Центральных учреждениях 
Организации Объединенных Наций в Нью-Йорке будет открыт Год борьбы 
против апартеида; 

З- постановляет, что Комиссия будет представлена на совещании 
в Женеве председателем тридцать четвертой сессии, которому будет 
предложено выступить на совещании; 

Ц-. просит Генерального секретаря предложить руководителям 
специализированных учреждений в уКеневе принять участие в совещании. 

5 (XXXIV). Нарушение прав человека в Южной части Африки : 
доклад Специальной_рабочей группы экспертов 3 j / 

Комиссия по правам человека, 
ссылаясь на свою резолюцию 6 (X]vXIII) , 
рассмотрев доклад о ходе работы Специальной рабочей группы 

экспертов, созданной в соответствии с ее резолюцией 2 ( 2 X I I I ) 
( E / C N . 4 / 1 2 7 0 ) , 

будучи убеждена, что провозглашение 1978 года Международным 
годом борьбы против апартеида и празднование годовщины в августе 
того же года Всемирной конференции по борьбе против расизма и расо
вой дискриминации будут также способствовать целям Международной 
конвенции о пресечении преступления апартеида и наказании за него, 

30/ Принята единогласно на 14-51-м заседании 22 февраля 
1978 года См. гл. I V . 

31/ Принята на 14-51-м заседании 22 февраля 1978 года 26 голо
сами при 4- воздержавшихся, при этом никто не голосовал против-
См. гл. IV. 
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1. выражает удовлетворение Специальной рабочей группе экспер
тов относительно доклада о ходе работы, который она представила; 

2. подтверждает неотъемлемое право народов Южной Африки, 
Намибии и Зимбабве на самоопределение и независимость, а также 
право пользоваться всеми правами, признаваемыми во Всеобщей 
декларации прав человека и различных международных документах по 
правам человека; 

3- •осуждает с негодованием бесчеловечное обращение с борцами 
за свободу, арестованными расистским режимом в Южной Африке и 
незаконным режимом меньшинства в Зимбабве; 

4. осуждает плохое обращение с заключенными в Южной Африке, 
Намибии и Зимбабве и, в частности, смерть заключенных, которые 
подвергались жестокому обращению со стороны полиции за участие в 
мирных демонстрациях против апартеида после массового убийства в 
Соуэто ; 

5. решительно осуждает уголовные акты, совершенные властями 
Южной Африки по отношению к детям, протестующим против апартеида; 

6. принимает к сведению список лиц, которые подозреваются в 
том, что они виновны в Намибии в преступлении апартеида или 
серьезном нарушении прав человека, который содержится в докладе 
о ходе работы Специальной рабочей группы экспертов (E/CN.4/1270); 

7. просит Генерального секретаря привлечь к этому списку 
внимание государств, компетентных органов Организации Объединенных 
Наций, включая группу из трех членов Комиссии по правам человека, 
назначенную в соответствии со статьей IX Международной конвенции 
О пресечении преступления апартеида и наказании за него; 

8. отмечает с интересом декларацию и программу действий 
Международного семинара по искоренению апартеида и содействию 
освободительной борьбе в Южной Африке, состоявшегося в Гаване в 
1976 году; 

9. одобряет декларацию и программу действий Всемирной конфе
ренции действии против апартеида, состоявшейся в Лагосе в 1977 го-
ду; . 

10. предлагает Специальной рабочей группе экспертов продолжать 
поддерживать тесное сотрудничество со Специальным комитетом против 
апартеида в расследовании грубых нарушений прав человека в Южной 
Африке, особенно с целью обеспечения того, чтобы любые события, 
требующие срочного действия, доводились до сведения Генераль
ной Ассамблеи и Совета Безопасности. 
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6 (XXXIV). Неблагоприятные последствия политической, военной, 
экономической и других форм помощи, оказываемой 
колониальным и расистским режимам в южной части 
Африки, для соблюдения прав человека $2/ 

Комиссия по правам человека, 
напоминая о своих резолюциях 3 (XXX), б (XXXII) и 7 ( Х Х Х Ш ) , 

а также о резолюции 1864 (LVI) Экономического и Социального Совета 
и резолюции 31/33 Генеральной Ассамблеи, 

рассмотрев доклад специального докладчика Подкомиссии по пре
дупреждению дискриминации и защите меньшинств г-на Ахмеда Халифа о 
неблагоприятных последствиях политической, военной, экономической и 
других форм помощи, оказываемой колониальным и расистским режимам 
в южной части Африки, для соблюдения прав человека (E/CN.if/Sub.2/383), 

1. выражает свою признательность специальному докладчику за 
исследование, впервые проведенное в этой области; 

2. просит специального докладчика осуществить окончательную 
редакцию своего доклада и обновление его по мере необходимости перед 
его представлением Генеральной Ассамблее на ее тридцать третьей 
сессии с учетом замечаний и предложений, сделанных в Подкомиссии на 
ее тридцатой сессии и в Комиссии на текущей сессии; 

3. рекомендует Экономическому и Социальному Совету опубликовать 
данный доклад в его окончательном виде и осуществить его самое 
широкое распространение; 

4. рекомендует далее Экономическому и Социальному Совету 
предложить специальному докладчику представить свой доклад Генераль
ной Ассамблее на ее тридцать третьей сессии и присутствовать на 
заседаниях Ассамблеи, на которых будет обсуждаться этот доклад; 

5 . принимает к сведению решение Подкомиссии, принятое в 
пункте 5 ее резолюции I (XXX), предложить специальному докладчику 
подготовить необходимый материал для общего предварительного 
списка, в котором будут фигурировать те, чьи действия представляют 
собой помощь колониальным и расистским режимам в южной части 
Африки, как это предложено в резолюции 7 (XXXIII) Комиссии, и ожи
дает скорейшего получения результатов работы Подкомиссии в этой 
области. 

32/ Принята на 1451-м заседании 22 февраля 1978 года 26 голо
сами при 3 воздержавшихся, при этом никто не голосовал против. 
См. гл. V. 

/. 
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• 7 (XXXIV), Выполнен.ие_ Международной конвенции о пресечении 
преступления апартеида и наказании за него 33/ 

Комиссия по правам человека, 
напоминая о своей резолюции 13 (2Х}[) , в которой она привет

ствовала вступление в силу Международной конвенции о пресечении 
преступления апартеида и наказании за него и обратилась к Группе 
в составе трех членов Комиссии, назначенных в соответствии со 
статьей IZ Конвенции, с просьбой собраться до начала тридцать 
четвертой сессии, 

рассмотрев доклад Группы (E/CN.1+/1286) , 

1. с удовлетворением принимает к сведению доклад Группы, в 
частности общие руководящие принципы, предложенные Группой, отно
сительно формы и содехэ'жания докладов, которые должны представляться 
государствами-участниками в соответствии со статьей VII Конвенции; 

2. просит государства-участники полностью учитывать руково
дящие принципы при представлении своих докладов в соответствии со 
статьей VII Конвенции; 

5* призывает государства-участники представлять свои первые 
доклады в соответствии со статьей VII Конвенции не позднее чем 
через два года с того момента, как они стали участниками Конвенции, 
и свои периодические доклады по прошествии двухлетнего периода 
при условии, что в промежуточный период они в любое время могут 
представлять Группе дополнительнзш информацию; 

в ыражае т приз нате л ьн ос т ь тем государствам-участникам, 
которые представили свои доклады, и призывает другие государства-
участники представить свои доклады как можно скорее; 

5- призывает все государства, которые еще не являются участ
никами Конвенции, ратифицировать или присоединиться к ней; 

6, приз.й5а£^ компетентные органы Организации Объединенных 
Наций представить Комиссии через Генерального секретаря информацию, 
касающуюся подготовки списка лиц, организаций, учреждений и пред
ставителей государств, которые, как предполагается, несут ответ
ственность за преступления, перечисленные в статье I I Конвенции, 
а также списка тех лиц, организаций, учреждений и представителей 
государств, против которых государства-участники Конвенции пред
приняли процессз'-альные действия; 

3 3 / Принята на 14-51-м заседании 22 февраля 1978 года 
25 голосами при О воздержавшихся, при этом никто не голосовал 
против. См. гл. X I I . 

/. 
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7. призывает далее компетентные органы Организации Объеди
ненных Наций представить Комиссии через Генерального секретаря 
информацию, касающуюся мер, принятых властями, ответственными за 
управление подопечными и несамоуправляющимися территориями, а также 
всеми другими территориями, к которым применяется резолюция 1514 (XV) 
Генеральной Ассамблеи от l 4 декабря I960 года, в отношении таких 
лиц, которые, как предполагается, несут ответственность за преступ
ления, перечисленные в статье I I Конвенции, и которые, как считает
ся, находятся под их территориальной и административной юрисдикцией; 

8. просит далее органы Организации Объединенных Наций при 
передаче экземпляров петиций Комитету по ликвидации расовой дискри
минации в соответствии со статьей 15 Международной конвенции о 
ликвидации всех форм расовой дискриминации обратить внимание Комис
сии через посредство Генерального секретаря на жалобы, касающиеся 
актов, перечисленных в статье I I Международной конвенции о пресе
чении преступления апартеида и наказании за него; 

9« постановляет, чтобы группа из трех членов Комиссии, назна
ченная в соответствии со статьей ГК Конвенции, провела заседание в 
течение пяти дней до тридцать пятой сессии Комиссии в целях рас
смотрения докладов, представленных государствами-участниками в 
соответствии со статьей VII Конвенции; 

10. постановляет сохранить в своей повестке дня в качестве 
постоянного пункта вопрос: "Выполнение Международной конвенции 
о пресечении преступления апартеида и наказании за него". 

8 (XXXIV), Осуществление программы Десятилетия действий по 
борьбе против расизма и расовой дискриминации 54-/ 

Комиссия по правам человека, 
вновь заявляя о своей твердой убежденности в том, что расизм 

и расовая дискриминация представляют собой полное отрицание целей 
и принципов Устава Организации Объединенных Наций и что они 
препятствуют прогрессу человечества, миру и справедливости, 

напоминая о своей резолюции I (XXIX), в которой она представила 
Экономическому и Социальному Совету для представления Генеральной 
Ассамблее проект программы Десятилетия действий по борьбе против 
расизма и расовой дискриминации. 

54-/ Принята на 14-51-м заседании 22 февраля 1978 года без 
голосования. См. гл. XV. 
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принимая во внимание резолюцию 5057 (XXVIII) Генеральной 
Ассамблеи, в которой она провозгласила десятилетний период, начиная 
с 10 декабря 1973 года. Десятилетием действий по борьбе против 
расизма и расовой дискриминации и утвердила программу Десятилетия, 

принимая к сведению резолюцию 32/10 Генеральной Ассамблеи, в 
которой Ассамблея настоятельно призывает органы Организации Объеди
ненных Наций, специализированные учреждения, межправительственные и 
неправительственные организации укреплять и расширять масштаб 
своей деятельности в поддержку целей программы Десятилетия, в 
частности, путем предоставления всевозможной помощи и сотрудниче
ства с Генеральным секретарем в целях обеспечения успеха Всемирной 
конференции по борьбе против расизма и расовой дискриминации, 

приветствуя резолюцию 32/129 Генеральной Ассамблеи, в которой 
содержится просьба к Генеральному секретарю пригласить на Всемирную 
конференцию по борьбе против расизма и расовой дискриминации 
Комиссию по правам человека в качестве наблюдателя, 

рассмотрев доклад Подкомиссии по предупреждению дискриминации 
и защите меньшинств о работе ее тридцатой сессии (E/CN.4/1261), 

1. назначает Специальную рабочую группу экспертов по южной 
части Африки представителем Комиссии на Всемирной конференции по 
борьбе против расизма и расовой дискриминации, которая будет про
ходить в Женеве с 14- по 25 августа 1978 года; 

2. принимает к сведени10 резолюцию 3 (XSX) Подкомиссии по 
предупреждению дискриминации и защите меньшинств, в которой Подко
миссия постановила рассматривать в качестве основной части своего 
вклада в осуществление Десятилетия по борьбе против расизма и 
расовой дискриминации разработку путей и средств использования 
национальных судов, административных трибуналов и внутренних 
органов, включая законодательные, для оказания помощи осуществлению 
резолюций Организации Объединенных Наций по расизму, расовой 
дискриминации, апартеиду, деколонизации и самоопределению, а также 
связанным с этим вопросам; 

5. одобряет содержащиеся в .пункте 75 доклада Подкомиссии о 
работе ее тридцатой сессии (E/CN.4/1261) рекомендации,сделанные 
Рабочей группой Подкомиссии, которые были приняты Подкомиссией; 

^* предлагает Всемирной конференции по борьбе против расизма 
и расовой дискриминации рассмотреть, среди прочего, вопрос о 
принятии мер, включающих в себя следующие аспекты: 

а) всем государствам, не являющимся участниками международных 
конвенций по борьбе с расизмом, расовой дискриминацией и апартеидом, 
следует рассмотреть в первоочередном порядке вопрос о том, чтобы 
как можно скорее ратифицировать эти документы или присоединиться 
к ним; 
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b) включение в программы обучения детей и молодежи курса прав 
человека, в котором на начальных стадиях обучения делался бы особый 
упор на равенство всех людей и на вред расовой дискриминации; 

c) разработка национальных программ, гарантирующих доступ к 
образованию, включая высшее, всем гражданам; 

d) использование имеющихся средств массовой информации для 
постоянного и систематического воспитания общественности в духе 
уважения прав человека и, в частности, в дзгхе непримиримости к 
любым видам политики, практики и проявлений расизма и расовой дискри
минации ; 

e) усиление программы консультативного обслуживания в области 
прав человека: образование, профессиональная подготовка и распрост
ранение информации имеют решающее значение для искоренения расовой 
дискриминации и других нарушений прав человека; 

f ) увеличение помощи освободительным движениям, оказание 
более сильного давления на правительства и транснациональные корпо
рации, чье сотрудничество с Южной Африкой препятствует быстрому 
установлению расового равенства в южной части Африки, к чему призы
вают многочисленные резолюции и решения Организации Объединенных 
Наций, касающиеся южной части Африки; 

g) отказ от оказания какой-либо поддержки или помощи расистс
ким режимам, могущей облегчить им дальнейшее проведение расистской 
политики или сохранение расистских порядков, включая политику, 
направленную на лишение населения его неотъемлемых прав; 

h) рекомендация Генеральной Ассамблее рассмотреть вопрос о 
создании на добровольной основе международного фонда с целью осу
ществления программы десятилетия; 

i ) принятие мер по улучшению сотрудничества, а также коорди
нации среди различных учреждений Организации Объединенных Наций, 
в том числе региональных комиссий, с целью осуществления программы 
десятилетия и полной ликвидации расовой дискриминации; 

5. призывает Конференцию, в частности: 
a) рекомендовать учредить на национальном и местном уровне 

процедуры обращения за помощью, к которым можно было бы прибегнуть 
в случае какого-либо акта расовой дискриминации по отношению к 
какому-либо лицу, который представляет собой нарушение прав и 
основных свобод этого лица; 

b ) просить Генерального секретаря предложить правительствам 
включить в их доклады Генеральному секретарю, представляемые в 
соответствии с положениями программы десятилетия, краткие сообщения 
о тех процедурах обращения за помощью, к которым можно прибегнуть 
в случае какого-либо акта расовой дискриминации по отношению к 
какому-либо лицу, который представляет собой нарушение прав и основ
ных свобод этого лица. / 
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9 (ХХХ!"^) о О состоянии Международных пактов о 
правах человека 53/ 

Комиссия по правам человека, 
ссылаясь на свою резолюцию 2 (XXXIII) от 18 февраля 1977 года 

и на резолюцию 32/66 Генеральной Ассамблеи от 8 декабря 1977 года, 
с глубоким удовлетворением приветствуя вступление в силу Международ
ных пактов о правах человека как важный шаг в международных усилиях, 
направленных на содействие всеобщему уважению и соблюдению прав че
ловека и основных свобод для всех, и считая, что это в значительной 
степени способствовало сотрудничеству государств в достижении целей 
и принципов Устава Организации Объединенных Наций, 

приняв к сведению доклад Генерального секретаря о состоянии 
Международного пакта об экономических, социальных и культурных пра
вах. Международного пакта о гражданских и политических правах и Фа
культативного протокола к Международному пакту о гражданских и поли
тических правах, 

будучи убеждена в том, что Международные пакты о правах челове
ка представляют собой первые всеобъемлющие и имеющие обязательную 
юридическую силу международные договоры в области прав человека, 

1. вновь признает значение Международных пактов о правах че
ловека как важного шага в международных усилиях, направленных на со
действие всеобщему уважению и соблюдению прав человека и основных 
свобод,-

2. вновь предлагает всем государствам, которые еще не сделали 
этого, стать участниками Международного пакта об экономических, со
циальных и культурных правах и Международного пакта о гражданских 
и политических правах, а также рассмотреть возможность присоединения 
к Факультативному протоколу к Международному пакту о гражданских и 
политических правах; 

3. предлагает далее государствам-участникам Международного пак 
та о гражданских и политических правах рассмотреть вопрос о том, 
чтобы сделать заявление, предусмотренное в статье 41 этого Пакта; 

35/ Принята без голосования на 1455-м заседании 24 февраля 
1978 г. См о главу X ^ I . 
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4-0 приветствует обращенную Генеральной Ассамблеей к Генераль
ному секретарю просьбу постоянно информировать Комитет по правам 
человека о деятельности Комиссии по правам человека, Подкомиссии 
по предупреждению дискриминации и защите меньшинств и Комитета по 
ликвидации расовой дискриминации; 

5о просит Генерального секретаря представить Комиссии по пра
вам человека на ее тридцать пятой сессии доклад о состоянии Междуна
родного пакта об экономических, социальных и культурных правах, 
Международного пакта о гражданских и политических правах и Факульта
тивного протокола к Международному пакту о гражданских и политичес
ких правах и включить в этот доклад информацию о работе Экономическо 
го и Социального Совета и его Рабочей группы по претворению в жизнь 
Международного пакта об экономических, социальных и культурных пра
вах» 

10 (XXXIT)о Вопрос об осуществлении во всех странах 
экономических, социальных и культурных 
прав, изложенных во Всеобщей декларации 
прав человека и Международном пакте об 
экономических, социальных и культурных 
правах, и исследование специальных проблем, 
стоящих перед развивающимися странами в их 
деятельности, направленной на осуществление 
этих прав человека 36/ ~ 

Комиссия по правам человека, 
ссылаясь на свои резолюции 2 (XXXI) и 4- ( X X X I I I ) , 
принимая во внимание резолюцию 32/130 Генеральной Ассамблеи, 
отмечая с удовлетворением рост числа государств-участников 

Международного пакта об экономических, социальных и культурных 
правах, 

отмечая также, что на своей предстоящей сессии Экономический 
и Социальный Совет начнет рассмотрение докладов, представленных 
государствами-участниками в соответствии со статьей 16 указанного 
Пакта, 

36/ Принята без голосования на 1455-м заседании 24 февраля 
1978 года, Смо главу Т!» 
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признавая важное значение предпринятого Генеральным секретарем 
исследования по вопросу о "Международных аспектах права на развитие 
в качестве права человека по отношению к другим правам человека, 
основанным на международном сотрудничестве, включая право на мир, 
с учетом требований Нового международного экономического порядка 
и основных потребностей человека", 

I . просит Генерального секретаря информировать Комиссию по 
правам человека о работе Специального и Экономического Совета по 
выполнению статьи 1 6 Международного пакта об экономических, социаль
ных и культурных правах; 

2 о постановляет рассмотреть на тридцать первой сессии в свете 
исследования о "Международных аспектах права на развитие в качестве 
права человека по отношению к другим правам человека, основанным на 
международном сотрудничестве, включая право на мир, с учетом требо
ваний Нового международного экономического порядка и основных по
требностей человека" вопрос об обновлении доклада специального до
кладчика (г-на МоГанджи), озаглавленного "Осуществление экономических, 
социальных и культурных прав: проблемы, политика, прогресс". 

I I (XXXIV). Консультативное обслуживание в области 
прав человека 377 

Комиссия по правам человека, 
ссылаясь на резолюцию 9 2 6 (X) Генеральной Ассамблеи от 

1 4 - декабря 1955 года, учреждающую программу консультативного об
служивания в области прав человека, 

ссылаясь далее на свою резолюцию 1 7 ( X X I I I ) , в которой к Гене
ральному секретарю обращена просьба ежегодно организовывать два се
минара и один учебный курс и пpeдocтaiзлять определенное количество 
стипендий, 

будучи глубоко обеспокоена тем, что из-за отсутствия фондов 
программа консультативного обслуживания в области прав человека в 
последние годы была сокращена, 

рекомендует Экономическому и Социальному Совету принять следую
щий проект резолюции: 

/?екст см. в главе I , раздела А проекта резолюции l 7 

37/ Принята без голосования на 14-55-м заседании 2 4 - февраля 
1978 г. См. главу XXI. 
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12 (JJXT^). Изучение вопроса о сообщаемых нарушениях 
прав человека в Чили с уделением особого 
внимания пыткам и другим жестоким, 
'Së'c чело вечным или унижающим достоинство 
видам обращения или наказания $8/ 

Комиссия по правам человека, 
сознавая свою ответственность в деле содействия и поощрения 

уважения прав человека и основных свобод для всех, 
напоминая о том, что Всеобщая декларация прав человека тор

жественно провозглашает, что каждый человек имеет право на жизнь, 
на свободу и на личную неприкосновенность, а также право не под
вергаться произвольному аресту, задержанию или изгнанию, или пыткам 
или жестоким, бесчеловечным или унижающим его достоинство обращению 
и наказанию, 

напоминая о Декларации о защите всех лиц от пыток и других 
жестоких, бесчеловечных или унижающих достоинство видов обращения 
и наказания, единогласно принятой Генеральной Ассамблеей в ее ре
золюции 3452 (XXX), 

напоминая далее о резолюциях 3219 (XXIX), 3448 (XXX), 31/124 
и 32/118 Генеральной Ассамблеи, касающихся защиты прав человека в 
Чили, 

принимая во внимание свои резолюции 8 (XXXI), в соответствии 
с которой была создана Специальная рабочая группа по расследованию 
положения в области прав человека в Чили, и 9 ( X X X I I I ) , которая 
продлила действие мандата этой Специальной рабочей группы, 

рассмотрев доклад Специальной рабочей группы ( Е / C F . 4 / 1 2 6 6 ) , 
замечания и документы, представленные чилийскими властями 
( E / C N . 4 / ^ 2 9 0 и E/CN.4/L.1577 и Add. 1), доклад Генерального секретаря 
( E / C N . 4 / 1 2 6 8 HAdd.l) и доклад о ходе работы по вопросу о последствиях 
различных форм помощи, предоставляемо^й чилийским властям, для прав 
человека в Чили, подготовленный докладчиком Подкомиссии ( E / C N . 4 / 1 2 6 7 ) , 

принимая к сведению "Третий доклад о положении в области прав 
человека в Чили" Межамериканской комиссии по правам человека, 

учитывая последние изменения, которые, согласно докладу Специаль
ной рабочей группы, свидетельствуют о сокращении количества полити
ческих заключенных, сообщаемых случаев пыток и задержанных в услови
ях осадного положения, что в основном является результатом усилий, 
предпринятых чилийским народом и международным сообществом. 

38/ Принята на 1467-м заседании 6 марта 1978 года в результате 
поименного голосования 24 голосами против 3 при 4 воздержавшихся. 
См, главу I I I , 
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делая вывод о том, что грубые нарушения прав человека, тем 
не менее, по-прежнему имеют место в Чили в ряде случаев в система
тическом и узаконенном порядке, и отмечая, в частности, отсутствие 
конституционных гарантий прав человека и продолжение осадного поло
жения с характерными для него ограничениями основных свобод, 

I» разделяет глубокое возмущение, выраженное Генеральной 
Ассамблеей в своей резолюции 32/118, в~свяэи с тем, что чилийский 
народ по-прежнему подвергается постоянным и грубым нарушениям прав 
человека и основных свобод, отсутст^^ию надлежащих конституционных 
и судебных гарантий своих прав и свобод, а также посягательством 
на свободу и физическую неприкосновенность, в частности в результате 
применения- методов запугивания, включая пытки, исчезновение людей по 
политическим причинам, а также в связи с отказом дать соответствую
щие разъяснения по поводу судьбы примерно I ООО пропавших заключен
ных и отчитаться за ограничение свободы выражения убеждений, прекра
щение политической деятельности за систематически проводимую кампа
нию против подозреваемых противников режима, профсоюзных деятелей, 
гуманитарной деятельности римской католической церкви, а также за 
нарушение права на гражданство, права на возвращение в свою страну, 
права не подвергаться произвольному аресту, задержанию или изгнанию; 

2 о рассматривает с особым беспокойством и возмущением про
должающийся отказ чилийских властей принять на себя ответственность 
или отчитываться за большее число исчезнувших лиц, исчезновение ко
торых, как об этом свидетельствуют имеющиеся доказательства, объяс
няется политическими причинами; 

З о требует, чтобы чилийские власти незамедлительно прояснили 
судьбу многочисленных лиц, которые исчезли таким образом в Чили; 

4, выражает свою глубокую озабоченность в связи с новыми ме
рами, принятыми недавно правительством Чили с целью подавления лю
бой политической оппозиции в стране; 

5о глубоко сожалеет по поводу уничтожения демократических 
институтов и конституционных гарантий, которыми ранее пользовался 
чилийский народ; 

6с вновь призывает чилийские власти без промедления восстано
вить и обеспечивать.основные права человека и основные свободы, а 
также полностью соблюдать положения международных документов, 
участником которых является Чили; 

7» считает, что недавно проведенный чилийскими властями пле
бисцит, последовавший за принятием резолюции 32/118 Генеральной 
Ассамблеи, является мероприятием, которое не может правительно сви
детельствовать о положении дел в области прав человека в Чили и о 
мнении чилийского народа в этом отношении; 
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8 . выражает свою благодарность международным организациям, 
правительствам, неправительственным организациям, отдельным лицам 
и всем тем членам национальных и международных обществ, которые 
выступают за восстановление прав человека в Чили и которые как и 
на территории Чили, так и за ее пределами предоставляют гуманитар
ную помощь и поддержку жертвам нарушений прав человека в этой стра
не ; 

9 . вновь благодарит председателя и членов Специальной рабочей 
группы за объективность и беспристрастность, с которой они подошли 
к осуществлению своих полномочий, а также за подробные и тщательно 
подготовленные ими доклады, несмотря на постоянный отказ чилийских 
властей разрешить Группе посетить страну в соответствии с ранее 
взятым Чили международным обязательством; 

10. продлевает на год мандат настоящей Специальной рабочей 
группы, состоящей из следующих членов, работающих в качестве экспер
тов в своем личном качестве: г-н Гулам Али Аллана (Пакистан), 
председатель-докладчик, г-н Леопольде Бенитес (Эквадор), г-н Феликс 
Эрмакора (Австрия), г-н Абдулайе Диейе (Сенегал) и г-жа М„Ж„Т„ Кама-
ра (Сьерра-Леоне), и прочит ее представить доклад Генеральной Ассамб
лее на ее тридцать третьей сессии и Комиссии по правам человека на 
ее тридцать пятой сессии, содержащий такую дополнительную информацию, 
какая может потребоваться; 

11. вновь призывает чилийские власти разрешить Специальной 
рабочей группе посетить Чили, тем самым способствуя беспристрастному 
изучению положения в области прав человека в этой стране; 

12. просит Генерального секретаря оказать Специальной рабочей 
группе помощь, которая может ей потребоваться в ходе ее работы; 

13. приветствует решение Подкомиссии по предупреждению дискрими
нации и защите меньшинств, содержащееся в ее резолюции 11 (XXX), 
провести исследование о последствиях различных форм помощи, предо
ставляемой властями Чили, и последовавшую работу над исследованием, 
проведенную специально назначенным докладчиком, и предлагает доклад
чику представить свой доклад Подкомиссии на ее тридцать первой сессии 
и поручает далее Подкомиссии передать этот доклад Генеральной 
Ассамблее на ее тридцать третьей сессии; 

14. рекомендует Экономическому и Социальному Совету принять 
меры по предоставлению соответствующих финансовых средств и персона
ла в целях осуществления настоящей резолюции; 

15о постановляет рассмотреть на своей тридцать пятой сессии в 
качестве вопроса первоочередной важности вопрос о нарушении прав 
человека в Чили. 
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13 (XXXIV). Учреждение Целевого фонда для Чили 39/ 

Комиссия по правам человека, 
во исполнение резолюции 52/118 Генеральной Ассамблеи, 
принимая во внимание резолюцию 11 (XXX) Подкомиссии по 

предупреждению дискриминации и защите меньшинств, 
1, предлагает Экономическому и Социальному Совету рекомендо

вать Генеральной Ассамблее учредить добровольный фонд для Чили пут 
принятия следующего проекта резолюции: 

/Текст см. в главе I , раздел А, проект резолюции I l 7 
2, предлагает Генеральному секретарю представить Экономичес

кому и Социальному Совету на его первой очередной сессии в 1978 го 
ду конкретные предложения, касающиеся правил управления для осу
ществления деятельности Фонда в соответствии с принципами, изложен 
ными в пункте 1 проекта резолюции, рекомендованного для принятия 
Генеральной Ассамблеей. 

14 (ХХХГ''). Права лиц^ принадлежащих к национальным, 
этническим, религиозным и языковым меньшинствам 

А 
Комиссия по правам человека, 
ссылаясь на резолюцию I4I8 (XLVl) Экономического и Социально

го Совета от б июня 1969 года относительно исследования по вопросу 
о правах лиц, принадлежащих к этническим, религиозным и языковым 
меньшинствам, 

отмечая резолюцию 5 (XXX) Подкомиссии по предупреждению дис
криминации и защите меньшинств от 31 августа 1977 года, в которой 
Комиссии по правам человека рекомендуется рассмотреть вопрос о раз 
работке проекта Декларации о правах лиц, принадлежащих к меньшинст 
вам, в рамках принципов, изложенных в статье 27 Международного пак
та о гражданских и политических правах, 

ознакомившись с докладом Рабочей группы (E/CN.VL.1581), 

учитывая выводы и рекомендации, представленные Специальным 
докладчиком г-ном Франческо Капоторти, 

39/ Принята на 1467-м заседании 6 марта 1978 года 21 голосом 
против 3 при 6 воздержавщихся. См. главу I I I . 

40/ Принята без голосования на 1468-м заседании б марта 
1978 года. См. главу XVIII. 

/ о о о 
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1 . просит Генерального секретаря направить соответствующие 
документы тридцатой сессии Подкомиссии по предупреждению дискрими
нации и защите меньшинств, а также тридцать четвертой сессии Комис
сии по правам человека, касающиеся прав национальных, этнических, 
религиозных и языковых меньшинств, правительствам государств-членов 
для их замечаний; : 

2 , постановляет рассмотреть на своей тридцать пятой сессии 
пункт, озаглавленный "Права лиц, принадлежащих к национальным, 
этническим, религиозным и языковым меньшинствам". 

В 

Комиссия по правам человека, 

отмечая резолюцию 5 (XXX) Подкомиссии по предупреждению дискри
минации и защите меньшинств от 31 августа 1977 года, 

постановляет рекомендовать Экономическому и Социальному Совету 
принять следующий проект резолюции: 

/Текст см. в главе I , раздел А , проект резолюции I I l 7 
15 (ХХХ1У). Вопрос о нарушении прав человека и основных 

свобод в любой.части мира, особенно в 
колониальных и ДРУГИХ зависимых странах и 
территориях 41/ 

Комиссия по правам человека, 
отмечая положения резолюции 1503 (XLVlii) Экономического и 

Социального Совета, 

стремясь к тому, чтобы члены Комиссии постоянно информировались 
о том, как выполняются ее решения, 

просит Генерального секретаря постоянно информировать членов 
Комиссии о любых шагах, направленных на осуществление мер, предпри
нятых Комиссией в соответствии с резолюцией 1503 (XLVlll) Экономи
ческого и Социального Совета, и каждые три месяца представлять членам 
Комиссии полный доклад о прогрессе, достигнутом в ходе выполнения 
принятых в этом отношении решений. 

41/ Принята без голосования на 1470-м заседании 7 марта 
1978 года. См. главу X. 
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16 ( X X X I V ) . Вопрос о нарушении прав человека и основных 
свобод в любой части мира, особенно в 
колониальных и других зависимых странах и 
территориях .427 

Комиссия по правам человека, 

просит Генерального секретаря подготовить к тридцать пятой 
сессии Комиссии исследование о существуюшей процедуре Организации 
Объединенных Наций по рассмотрению сообщений, касающихся нарушений 
прав человека, для оказания помощи Комиссии в изучении мер, направ
ленных на избежание возможного дублирования и повторения работы при 
использовании этой процедуры» 

1 7 ( X X X I V ) с Вопрос о правах человека на Кипре 4 3 / 

Комиссия по правам человека, 

руководствуясь целями и принципами Организации Объединенных 
Наций, 

учитывая Всеобщую декларацию прав человека и другие соответствую
щие международные документы, принятые в области прав человека, 

принимая во внимание резолюции 3 2 1 2 ( X X I X ) , 3 3 9 5 (XXX), 
3 4 5 0 (XXX) и 3 1 / 1 2 , 3 2 / 1 3 , 3 2 / 1 5 и 3 2 / 1 2 8 Генеральной Ассамблеи, 

ссылаясь на свои предыдущие резолюции 4 (XXXI) и 4 ( X X X I I ) , 

учитывая необходимость безотлагательного восстановления прав 
человека на Кипре, 

рекомендуя обеим общинам сделать все возможное для установления 
справедливого и продолжительного мира и отыскания решения кипрской 
проблемы, основанного на уважении суверенитета, независимости, 
территориальной целостности и невмешательства в дела Республики Кипр, 

принимая с удовлетворением к сведению доклад Генерального сек
ретаря, подготовленный в соответствии с решением 6 ( X X X I I I ) 
( E / C W „ 4 / 1 2 7 5 ) , 

1 с вновь подтверждает свои ранее сделанные призывы в отношении 
полного восстановления всех прав человека, которыми должно пользо
ваться население Кипра, и в частности беженцы; 

42 / Принята без голосования на 1470-м заседании 7 марта 
1978 года» См, главу Х, 

45/ Принята без голосования на 1470-м заседании 7 марта 
1978 года. См, главу X, 
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2= выражает признательность Генеральному секретарю за все 
предпринятые им усилия, а также выражает надежду, что соглашение 
от 12 февраля 1977 года, направленное на достижение решения различ
ных аспектов кипрской проблемы, может явиться важным шагом в направ
лении поисков надежного мирного решения кипрской проблемы; 

3» просит Генерального секретаря предоставить Комиссии по 
правам человека на ее тридцать пятой сессии информацию относитель
но осуществления настоящей резолюции; 

4-0 постановляет рассмотреть вопрос о правах человека на 
Кипре на своей тридцать пятой сессии, 

18 (XXXI^)о Проект конвенции о борьбе против пыток 
и других жестоких, бесчеловечных или 
унижающих достоинство видов обращения 
или наказания 44/ 

Комиссия по правам человека, 
ссылаясь на Декларацию о защите всех лиц от пыток и других 

жестоких, бесчеловечных и унижающих достоинство видов обращения 
и наказания, которая была принята Генеральной Ассамблеей в резо
люции 3452 (XXX) от 9 декабря 1975 года, 

принимая во внимание резолюцию 32/62 Генеральной Ассамблеи, 
в которой Комиссии по правам человека предлагается составить проект 
конвенции, касающейся пыток и других жестоких, бесчеловечных или 
унижающих достоинство видов обращения и наказания в свете принципов, 
воплощенных в Декларации, 

приняв к сведению доклад Рабочей группы, созданной Комиссией 
( Е / С И Л / Ъ . 1 4 0 0 ) , 

lo просит Генерального секретаря направить все соответствующие 
документы тридцать четвертой сессии Комиссии по правам человека, ка
сающиеся проекта конвенции, касающейся пыток и других жестоких, бес
человечных или унижающих достоинство видов обращения и наказания, 
правительствам государств-членов Организации Объединенных Наций или 
членам специализированных учреждений, желающим высказать свое мнение 
по этому вопросу для их замечаний и подготовить резюме этих замечаний 

2о рекомендует Экономическому и Социальному Совету уполномо
чить созыв совещания Рабочей группы, открытого для всех членов 
Комиссии, в течение недели, непосредственно предшествующей 

44/ Принята без голосования на 1471-м заседании 7 марта 
1978 года, Смо главу У111„ 
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тридцать пятой сессии Комиссии, с целью подготовки конкретных 
проектов предложений для Комиссии на основе соответствующих 
документов тридцать четвертой сессии и любых замечаний, получен
ных от правительств; 

3» постановляет рассмотреть настоящий пункт повестки дня 
в первоочередном порядке на своей тридцать пятой сессии; 

4. просит Генерального секретаря передать Генеральной 
Ассамблее на ее тридцать третьей сессии настоящую резолюцию 
вместе с соответствующей главой доклада Комиссии Экономическому 
и Социальному Совету в качестве доклада Комиссии о ходе работы, 
подготовленного в соответствии с просьбой Генеральной Ассамблеи, 
содержащейся в резолюции 32/62. 

/ о о о 
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1 9 (XXXIV). Свод принципов защиты всех лиц, подвергаемых 
любой форме задержания или тюремного заключения 4-5/ 

Комиссия по правам человека рекомендует Экономическому и 
Социальному Совету принять следующии~проект резолюции: 

/Текст см. гл. I, раздел А, проект резолюции Vf7 
20 (XXXIV). Вопрос о Конвенции о правах ребенка 4-6/ 

Комиссия по правам человека, 
принимая во внимание проект конвенции о правах ребенка, пред

ставленный Польщей 7 февраля 1 9 7 8 года, 
1 . просит Генерального секретаря передать этот проект резо

люции государствам-членам, а также соответствующим специализиро
ванным учреждениям, региональным межправительственным организациям 
и соответствующим неправительственным организациям, призвав их 
представить ему не позднее 31 октября 1 9 7 8 года свои мнения, заме
чания и предложения в отношении такой конвенции, и просит его 
представить доклад по этому вопросу Комиссии по правам человека на 
ее тридцать пятой сессии; 

2. постановляет продолжить в первоочередном порядке рассмот
рение на своей тридцать пятой сессии проекта конвенции о правах 
ребенка, учитывая как проект, прилагаемый к настоящей резолюции, 
так и доклад Генерального секретаря, с целью заключения этой 
конвенции, если возможно на этой же сессии для передачи ее на 
рассмотрение Генеральной Ассамблеи через посредство Экономического 
и Социального Совета; 

3. рекомендует Экономическому и Социальному Совету принять 
следующий проект резолюции: 

/Текст см. гл. I, раздел А, проект резолюции "̂ 7 

4-5/ Принята 
голосования. См. 

46/ Принята 
голосования. См. 

на 1470-м заседании 
гл. VIII. 
на 1472-м заседании 
гл. XIX. 

7 марта 1978 года, без 

8 марта 1978 года, без 



E/19T8/54 
E/CN.V1292 
Russian 
Page 158 

Приложение 
ПРОЕКТ КОНВЕНЦИИ О ПРАВАХ РЕБЕНКА 

ГосудареТВа-участ ники_наст оящей Конве нции, 
принимая во внимание, что народы Объединенных Наций вновь утв 

дили в Уставе свою веру в основные права человека, в достоинство и 
ценность человеческой личности и преисполнены решимости содейство
вать социальному прогрессу и улучшению условий жизни при большей 
св ободе, 

признавая, что Организация Объединенных Наций во Всеобщей дек 
ларации прав человека и в Международных пактах о правах человека 
провозгласила и согласилась с тем, что каждый человек должен 
обладать всеми указанными в них правами и свободами, без какого 
бы то ни было различия по таким признакам, как раса, цвет кожи, 
пол, язык, религия, политические или иные убеждения, национальное 
или социальное происхождение, имущественное положение, рождение 
или иное обстоятельство, 

признавая также, что ребенок ввиду своей физической и умствен 
ной незрелости нуждается в специальной охране и заботе, включая 
надлежащую правовую защиту как до, так и после рождения, 

принимая во внимание, что необходимость в такой специальной 
охране была указана в Женевской декларации прав ребенка 1924 года 
и в Декларации Организации Объединенных Наций о правах ребенка 
1 9 5 9 года признана во Всеобщей декларации прав человека, в Между
народном пакте о гражданских и политических правах (в частности, 
в его статьях 23 и 24), в Международном пакте об экономических, 
социальных и культурных правах (в частности, в его статье 10), а 
также в уставах специализированных учреждений и международных ор
ганизаций,, занимающихся вопросами благополучия детей, 

провозглашая, что человечество обязано давать ребенку лучшее, 
что оно имеет, 

согласились о нижеследующем : 
Статья I 

Права, указанные в настоящей Конвенции, должны признаваться 
за всеми детьми без всяких исключений и без различия или дискрими
нации по признаку расы, цвета кожи, пола, языка, религии, полити
ческих или иных убеждений, национального или социального происхож
дения, имущественного положения, рождения или иного обстоятельства 
касающегося самого ребенка или его семьи. 

/.. 
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Статья I I 

Ребенку законом и другими средствами должна быть обеспечена 
специальная защита и предоставлены возможности и благоприятные 
условия, которые позволяли бы ему развиваться физически, умственно, 
нравственно, духовно и в социальном отношении здоровым и нормаль
ным путем и в условиях свободы и достоинства. При издании с этой 
целью законов главным соображением должно быть наилучшее обеспе
чение интересов ребенка. 

Статья I I I 
Ребенку должно принадлежать с его рождения право на имя и 

гражданство. 
Статья IV 

Ребенок должен пользоваться благами социального обеспечения. 
Ему должно принадлежать право на здоровые рост и развитие; с 
этой целью специальные уход и охрана должны быть обеспечены как 
ему, так и его матери, включая надлежащий дородовсл и послеродовой 
уход. Ребенку должно принадлежать право на надлежащие питание, 
жилище, развлечения и медицинское обслуживание. 

Статья V 
Ребенку, который является неполноценным в физическом, психи

ческом или социальном отношении, должны обеспечиваться специальные 
режим, образование и забота, необходимые ввиду его особого состояния. 

Статья У"1 
Ребенок для полного и гармоничного развития его личности нуж

дается в любви и понимании. Он должен, когда это возможно, расти 
на попечении и под ответственностью своих родителей и, во всяком 
случае, в атмосфере любви и моральной и материальной обеспеченности; 
малолетний ребенок не должен, кроме тех случаев, когда имеются 
исключительные обстоятельства, быть разлучаем со своей матерью. 
На обществе и на органах власти должна лежать обязанность осу
ществлять особую заботу о детях, не имеющих семьи, и о детях, не 
имеющих достаточных средств к существованию. Желательно, чтобы 
многодетным семьям предоставлялись государственные или иные посо
бия на содержание детей. 

/... 
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Статья Vil 
1. Ребенок имеет право на получение образования, которое 

должно быть бесплатным и обязательным по крайней мере на начальных 
стадиях. Ему должно даваться образование, которое способствовало 
бы его общему культурному развитию и благодаря которому он мог бы 
на основе равенства возможностей развить свои способности и личное 
суждение, а также сознание моральной и социальной ответственности 
и стать полезным членом общества, 

2. Наилучшее обеспечение интересов ребенка должно быть руко
водящим принципом для тех, на ком лежит ответственность за его 
образование и воспитание; эта ответственность лежит прежде всего 
на его родителях. 

3. Ребенку должна быть обеспечена полная возможность игр и 
развлечений, которые были бы направлены на цели, преследуемые обра
зованием; общество и органы власти должны прилагать усилия к тому, 
чтобы способствовать осуществлению указанного права. 

Статья VIII 
Ребенок должен при всех обстоятельствах быть среди тех, кто 

первыми получают защиту и помощь. 
Статья IX 

1. Ребенок должен быть защищен от всех форм небрежного отно
шения, жестокости и эксплуатации. Он не должен быть объектом 
торговли в какой бы то ни было форме. 

2. Ребенок не должен приниматься на работу до достижения 
надлежащего возрастного минимума; ему ни: в коем случае не должны 
поручаться или разрешаться работа или занятие, которые были бы 
вредны для его здоровья или образования или препятствовали его 
физическому, умственному или нравственному развитию. 

Статья X 
Ребенок должен ограждаться от практики, которая может поощрять 

расовута, религиозную или какзпо-либо иную форму дискриминации. Он 
должен воспитываться в духе взаимопонимания, терпимости, дружбы 
между народами, мира и всеобщего братства, а также в полном соз
нании, что его энергия и способности должны посвящаться служению 
на пользу других людей. 

/... 
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Статья X I 
Государства-участники настоящей Конвенции соглашаются предста

вить доклад о положении дел в области применения настоящей Конвенции 
Экономическому и Социальному Совету через Генерального секретаря 
Организации Объединенных Наций спустя год после ратификации данной 
Конвенции, а впоследствии представлять такие доклады каждые пять 
лет . 

Статья X I I 
Доклады, представленные государствами-участниками в соответствии 

со статьей XI, будут рассмотрены Экономическим и Социальным Советом, 
который сформулирует общие замечания и передаст их на рассмотрение 
Генеральной Ассамблее. 

Статья X I I I 
Настоящая Конвенция открыта для подписания всеми государствами. 

Любое государство, не подписавшее Конвенцию до ее вступления в силу, 
может присоединиться к ней. 

Статья XIV 
1 . Настоящая Конвенция подлежит ратификации. Ратификацион

ные грамоты сдаются на хранение Генеральному секретарю Организации 
Объединенных Наций. 

2. Присоединение совершается путем сдачи документа о присое
динении на хранение Генеральному секретарю Организации Объединенных 
Наций. 

Статья XV 
1, Настоящая Конвенция вступит в силу спустя шесть месяцев со 

дня сдачи на хранение Генеральному секретарю Организации Объединен
ных Наций пятнадцатой ратификационной грамоты или документа о 
присоединении. 

2, Для каждого государства, которое ратифицирует настоящую 
Конвенцию или присоединится к ней после сдачи на хранение пятнад
цатой ратификационной грамоты или документа о присоединении, настоя
щая Конвенция вступит в силу спустя шесть месяцев со дня сдачи на 
хранение его ратификационной грамоты или документа о присоединении. 
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Статья XVI 
Любое государствОгучастник может денонсировать настоящзпо Кон

венцию путем письменного уведомления Генерального секретаря Орга
низации Объединенных Наций. Денонсация вступает в силу по исте
чении одного года со дня получения уведомления Генеральным секре
тарем. 

Статья XVII 
1, Требование о пересмотре настоящей Конвенции может быть 

представлено в любое время любым государством-участником путем 
письменного уведомления Генерального секретаря Организации Объеди
ненных Наций, 

2, Генеральная Ассамблея решает о том, какие меры необходимо 
принять в отношении такого требования. 

Статья XVIII 

Генеральный секретарь Организации Объединенных Наций уведомляет 
все государства: 

a) о подписании, ратификации и присоединении согласно 
статьям X I I I и xrvj 

b) о дате вступления в силу настоящей Конвенции согласно 
статье XV; 

c) о денонсации согласно статье XVI; 
à) об уведомлении согласно статье XVII. 

Статья XIX 
1, Настоящая Конвенция, английский, испанский, китайский, 

русский и французский тексты которой являются равно аутентичными, 
подлежит сдаче на хранение в архивы Организации Объединенных Наций. 

2. Генеральный секретарь Организации Объединенных Наций преп
ровождает заверенные копии настоящей Конвенции всем государствам. 
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21 (ХХХ1У), Меры по улучшению положения и обеспечению 
прав человека и человеческого достоинства 
всех трудящихся-мигрантов 477 

А 
Комиссия по правам человека, 
ссылаясь на резолюции Генеральной Ассамблеи 2920 (XXVII) 

от 15 ноября 1972 года, 3224 (XXIX) от б ноября 1974 года, 
3449 (XXX) от 9 декабря 1975 года, 31/127 от 16 декабря 1976 года 
и 32/120 от 16 декабря 1977 года, касающиеся трудящихся-миг~ 
рантов, а также резолюции 1749 (LIV)H 1926 (LVIII) Экономического 
и Социального Совета, в которых подтверждается необходимость 
рассмотрения Организацией Объединенных Наций положения трудящихся-
мигрантов с учетом всех взаимозависящих элементов в их связи с 
общими факторами, которые затрагивают права человека и челове
ческое достоинство, 

принимая во внимание деятельность Международной организации 
труда и ее соответствующие документы, в частности Конвенцию о 
трудящихся-мигрантах (дополнительные положения) от 1975 года и 
Рекомендацию о трудящихся-мигрантах от 1975 года, принятые Гене
ральной конференцией Международной организации труда, 

будучи глубоко обеспокоена положением детей трудящихся-ми
грантов и последствиями культурного, санитарного и психосоциалоги
ческого характера, возникающими в результате трудностей адапта
ции и отрыва от родины, и сознавая серьезность конфликта прина
длежности. Возникающего перед этими детьми, а также необходимость 
его устранения путем принятия соответствующих мер, 

будучи убеждена в необходимости принятия по отношению к этим 
детям особых мер в виду их особого положения и, в частности, 
обеспечения для них образования при сохранении их культурных 
ценностей и укреплении единства их семей, с целью создания эф
фективного равенства условий и обращения, 

признавая, что доступ детей к образованию не должен ограни
чиваться в соответствии с обычным законодательством, а доступ 
их родителей - в соответствии с иммиграционным законодательством, 

будучи убеждена, что эффективность мер, касающихся семей 
трудящихся-мигрантов в целом и их детей, в частности, в значитель
ной степени зависит от матери, и что в связи с этим необходимо 
принять меры социального и воспитательного характера для избежа
ния ее изоляции и обеспечения, в частности, ее активного участия 
в воспитании своих детей. 

47/ Принята на 1472-м заседании 8 марта 1978 года без голосо
вания. См. главу XX. 
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руководствуясь резолюцией 51/169 Генеральной Ассамблеи, 
касающейся Международного года детей, в которой Генеральная Ас« 
самблея призывает правительства уделить особое внимание детям 
наиболее уязвимых групп населения и грзшп, находящихся в особо 
неблагоприятном положении, 

1. констатирует, что в своей резолюции 32/120 Генеральная 
Ассамблея считает, что ввиду важности проблем, касающихся трудя
щихся-мигрантов. Комиссия по правам человека должна принять не
медленные меры для обеспечения уважения прав человека и челове
ческого достоинства всех трудящихся-мигрантов, и что в подпунк
те ь. пункта 2 выщеназванной резолюции Генеральная Ассамблеи пред
лагает всем государствам поощрять и облегчать всеми имеющимися 
в их распоряжении средствами применение соответствующих междуна
родных документов и заключение двусторонних соглашений, направ
ленных, в частности, на ликвидацию незаконной торговли иностран
ной рабочей силой; 

2. просит государства-члены укреплять и развивать меры, 
направленные на обеспечение благосостояния детей трудящихся-ми
грантов и их семей в целом; 

3. просит заинтересованные международные организации, 
входящие в систему Организации Объединенных Наций, уделить, в 
рамках своего вклада в Международный год детей, особое внимание 
вопросам, относящимся к их деятельности, касающейся трудящихся-
мигрантов, и вместе с тем обеспечить при помощи соответствующих 
средств широкое распространение информации о мерах, принятых с 
целью устранения трудностей, стоящих перед трудящимися-мигранта
ми и их семьями; 

4-. предлагает правительствам принимающих стран предусмот
реть принятие решительных мер, которые способствовали бы на их 
территории нормализации семейной жизни трудящихся-мигрантов пу
тем воссоединения их семей. 

Б 

Комиссия по правам человека, 
принимая к сведению доклад Рабочей группы (E/CN,4/1.1411 ), 
принимая во внимание работу, проделанную в отношении трудя

щихся-мигрантов специализированными учреждениями и, в частности. 
Международной организацией труда, Организацией Объединенных Наций 
по вопросам образования, науки и культзгры, а также другими орга
нами Организации Объединенных Наций, такими, как Комиссия социаль
ного развития и Подкомиссия по предотвращению дискриминации и за
щите меньшинств, . 

Д . . 
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вы-ражая свое удовлетворение в связи с исследованием по эк
сплуатации рабочей силы путем незаконного и тайного ввоза (E/Ci\i . 4 - / 
Sub,2/L.640) и докладом Семинара по вопросу о рабочих-мигрантах 
и правах человека, проходившего в Тунисе 12-24- ноября 1 9 7 5 го
да (ST/TAO/HR/50), 

отмечая, однако, что для проведения глубокого и детального 
исследования, рекомендованного ей Генеральной Ассамблеей в ее 
резолюции 52/120, она должна располагать сводным докладом, в 
котором излагались бы результаты работы, проделанной различными 
органами системы Организации Объединенных Наций, а также заин
тересованными межправительственными организациями, 

с удовлетворением отмечая работу, проделанную в области прав 
человека трудящихся-мигрантов заинтересованными неправительствен
ными организациями, и сознавая важность сведений, которые послед
ние сочтут целесообразным представить по этому вопросу Комиссии 
в соответствии с положениями консультативного статуса, 

1. просит Генерального секретаря подготовить сводный до
клад, включающий предпочтительно предложения, которые позволят 
Комиссии определить сферу своей будущей деятельности; 

2. рекомендует Экономическому и Социальному Совету санк
ционировать проведение в декабре 1978 года максимум 5-Дневное 
заседание Рабочей группы неограниченного состава, с тем чтобы 
дать глубокий анализ доклада Генерального секретаря и предста
вить конкретные предложения на тридцать пятой сессии Комиссии; 

5. просит Генерального секретаря направить государствам-
членам этот сводный доклад по крайней мере за две недели до на
чала заседания Рабочей группы; 

4-, постановляет рассмотреть в первоочередном порядке на 
своей тридцать пятой сессии пункт, озаглавленный "Меры по улуч
шению положения и обеспечению прав человека и человеческого до
стоинства всех трудящихся-мигрантов"о 

22 (ХХХ1У) ПРОЕКТ ДЕКЛАРАЦИИ О ЛЖВИДАЦИИ ВСЕХ ФОРМ 
НЕТЕРПИМОСТИ И ДИСКРИМИНАЦИИ НА ОСНОВЕ 
РЕЛИГИИ И Ж УБЕЖДЕНИЙ ^ 

Комиссия по правам человека, 
принимая к сведению доклад Рабочей группы по проекту декла

рации о ликвидации всех форм нетерпимости и дискриминации на ос
нове религии или убеждений (E/CN.4/L.1401), 

4-8/ Принята на 14-72-м заседании 8 марта 1978 года без голосо
вания. См. главу X j v . 

/... 
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1, предлагает государствам^-членам Организации Объединенных 
Наций или членам специализированных учреждений, специализиро
ванным учреждениям, региональным межправительственным организа
циям и неправительственным организациям, имеющим консультатив
ный статус при Экономическом и Социальном Совете, которые хотели 
бы представить свои мнения по разработке проекта декларации, 
направить их в письменной форме на имя Генерального секретаря 
с тем, чтобы они были доведены до сведения всех членов до откры
тия тридцать пятой сессии; 

2. постановляет продолжить на своей тридцать пятой сессии 
разработку проекта декларации о ликвидации всех форм нетерпимости 
и дискриминации на основе религии или убеждений; 

3» постановляет учредить Рабочую группу неограниченного 
состава, которая будет заседать на постоянной основе в течение 
тридцать пятой сессии Комиссии, и просит Генерального секретаря ока
зать помощь по обеспечению нормальной работы данной Рабочей груп
пы. 

23 (ХХХ1У) НАЦИОНАЛЬНЫЕ ИНСТИТУТЫ В ОБЛАСТИ ПРАВ 
ЧЕЛОВЕКА 49/ 

Комиссия по правам человека, 
напоминая о резолюциях I96I ( X V I I I ) от 12 декабря 1965 года 

и 2200 С (XXI) от 16 декабря 1966 года Генеральной Ассамблеи 
и резолюциях 9 ( I I ) от 21 июня 1946 года, 772 В (XXX) от 25 июля 
I960 года и 888 ( X X X I V ) от 24 июля 1962 года Экономического и Со
циального Совета, 

принимая во внимание положения Устава Организации Объеди-
ненных Наций, Всеобщей декларации прав человека и международных 
документов в области прав человека, 

напоминая также об идеях, содержащихся в резолюции 32/130 Ге-
неральной Ассамблеи от 16 декабря 1977 года, 

птзизнавая важность действий со стороны государств-членов по 
развитию и использованию их национальных органов для эффективно
го осуществления прав человека, 

признавая также, что в настоящее время международное сооб
щество располагает недостаточной информацией о существующих ви
дах национальных институтов по развитию и защите прав человека, 

49/ Принята на 1473-м заседании 8 марта 1978 года без го
лосования. См. главу IX. 

Д . . 
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1. предлагает государствам-членам,в рамках своих национальных 
законодательств и своей политики, а также с учетом имеющихся в 
их распоряжении средств, создать национальные институтй с целью 
развития и защиты прав человека; 

2. рекомендует, чтобы эти национальные институты имели та
кую структуру, состав и рекомендательный или другой статус, которые 
правительство соответствующего государства-члена пожелает им при
дать с учетом правовой, юридической, исполнительной и других 
систем, существующих в стране, а также цели эффективного осуще
ствления всех прав человека и основных свобод; 

3. постановляет, чтобы семинар, посвященный национальным 
и местным институтам в области прав человека, который должен со
стояться в соответствии с программой консультативного обслужива
ния в сентябре 1978 года, предложил в качестве части возложенной 
на него задачи некоторые возможные рз^ководящие принципы по струк
туре деятельности национальных институтов, основанные на настоя
щей резолюции и приложении к ней; 

4-, просит Генерального секретаря разослать текст данной 
резолюции и вышеупомянутые руководящие принципы, предложенные 
семинаром, всем государствам-членам, для того чтобы они высказа
ли свои замечания и соображения; 

5. просит государства-члены сделать замечания по руково
дящим принципам, разосланным Генеральным секретарем в соответствии 
с вышеизложенным пунктом 4-, и высказать свои соображения отно
сительно будзпцих руководящих принципов, которые могли бы быть 
полезны правительствам государств-членов в создании таких нацио
нальных институтов в области прав человека, 

6. предлагает государствам-членам с целью обмена информа
цией и опытом, связанным с деятельностью национальных и местных 
институтов в области прав человека, сообщить Генеральному секре
тарю всю информацию, относящуюся к этому вопросу; 

7. просит Генерального секретаря подготовить доклад, со
держащий всю информацию, полученную от государств-членов, а так
же их замечания и соображения относительно возможных руково
дящих принципов создания в будущем национальных институтов и на
править этот доклад членам Комиссии по правам человека в кратчай
шие сроки до начала тридцать пятой сессии Комиссии; 

8. постановляет рассмотреть этот доклад Генерального сек
ретаря в связи с подпунктом, озаглавленным "Значение национальных 
институтов в области прав человека", в рамках пункта "Дальнейшее 
развитие и поощрение прав человека и основных свобод, включая 
вопрос о программе и методах работы Комиссии". 
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Приложение 
НЕКОТОРЫЕ ВОЗМОШЫЕ ФУНКЦИИ, КОТОРЫЕ МОГЛИ БЫ ОСУЩЕСТВЛЯТЬ 
НАЦИОНАЛЬНЫЕ ИНСТИТУТЫ В ОБЛАСТИ ПРАВ ЧЕЛОВЕКА, ЕСЛИ БУДЕТ 
ПРИНЯТО РЕШЕНИЕ ПО ЭТОМУ ВОПРОСУ ПРАВИТЕЛЬСТВАМИ 

СООТВЕТСТВУЮЩИХ СТРАН 
Национальные институты могли бы: 

a) служить источником соответствующей информации, необхо
димой правительству государства-члена и народу этой страны, по 
вопросам, связанным с правами человека; 

b) оказывать помощь в передаче общественности знаний по 
Вопросам прав человека и уважения к этим правам; 

c) в рамках определенного для них круга полномочий рассмат
ривать, обсуждать и выносить рекомендации в отношении какого-
либо конкретного положения дел в стране, рассмотрение которого 
правительство может пожелать передать этому институту; 

d) давать советы по любым вопросам, касающимся прав чело
века, которые будут время от времени передаваться им национальным 
правительством ; 

e) изучать и рассматривать законодательный и правовой 
статус и административные меры по развитию прав человека и в 
этой связи подготавливать и представлять через установленные 
промежутки времени периодические доклады соответствующим орга
нам, которые будут назначены правительством государства-члена; 

f) выполнять любые функции, которые правительство государ
ства-члена может пожелать поручить им в связи с обязательствами, 
налагаемыми на них международными конвенциями в области прав 
человека, участником которых является это государство. 

24 (ХХХ1У) РЕГИОНАЛЬНЫЕ МЕРОПРИЯТИЯ ПО СОДЕЙСТВИЮ И 
ЗАЩИТЕ ПРАВ ЧЕЛОВЕКА ¿0/ 

Комиссия по правам человека, 
ссылаясь на свою резолюцию 7 (ХХ1У), в которой она приняла 

к сведению доклад Специальной исследовательской группы, учреж
денной для рассмотрения вопроса о возможности принятия региональ
ных мероприятий по содействию правам человека. 

30/ Принята на 14-73-м заседании 8 марта 1978 года без голо
сования. См. главу IX. 
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ссылаясь также на свою резолюцию 6 ( X X ^ i ) , в которо'й она 
просила Генерального секретаря оказать всю необходимую помощь 
по программе консультативного обслуживания в области прав чело
века и наладить соответствующие консультации и обмен информацией 
между Комиссией и Организацией африканского единства в отношении 
возможного создания региональной комиссии для Африки, 

принимая во внимание резолюцию 52/127 Генеральной Ассамблеи, 
в которой Генерального секретаря просили рассмотреть возможность 
организации соответствующих региональных семинаров в рамках 
программы консультативного обслуживания в области прав человека 
в тех районах, где в настоящее время не имеется региональной 
комиссии по правам человека, для обсуждения вопроса о целесообраз
ности и желательности создания региональных комиссий по правам 
человека, 

принимая во внимание выводы Семинара Организации Объединенных 
Наций по изучению новых подходов и средств содействия правам че
ловека, с уделением особого внимания проблемам и потребностям 
Африки, который проходил в Дар-Эс-Саламе с 25 октября по 5 ноября 
1973 года и который рекомендовал Организации африканского единства 
рассмотреть соответствующие шаги, включая созыв подготовительного 
комитета для учреждения подобной комиссии, 

1. просит вновь Генерального секретаря рассмотреть возмож
ность организации соответствующих региональных семинаров в рамках 
программы консультативного обслуживания в области прав человека 
в тех районах, где в настоящее время не имеется региональной ко
миссии по правам человека, для обсуждения вопроса о целесооб
разности и желательности создания региональных комиссий по правам 
человека; 

2. просит далее Генерального секретаря предпринять соот
ветствующие шаги по оказанию Организации африканского единства, 
если она того пожелает, такой помощи, которая ей, возможно, 
потребуется в деле облегчения создания региональной комиссии по 
правам человека для Африки; 

3. постановляет уделить должное внимание этому вопросу 
на своей тридцать пятой сессии; 

4-. просит Генерального секретаря сообщить Комиссии на ее 
тридцать пятой сессии о шагах, предпринятых во исполнение этой 
резолюции. 

/ 
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25(XXXIT) ДАЛЬБЖШЕЕ РАЗВИТИЕ И ПООЩРЕНИЕ ПРАВ ЧЕЛОВЕКА 
И ОСНОВНЫХ СВОБОД, ВКЛЮЧАЯ ВОПРОС О ПРОГРАММЕ 
И МЕТОДАХ РАБОТЫ КОМИССИИ 51/ 

Комиссия по правам человека, 
ссылаясь на статью 68 Устава Организации Объединенных Наций, 
принимая во внимание утверждение различных международных доку

ментов по правам человека, а также необходимость содействия выпол
нению этих документов, 

признавая важность роли Комиссии по правам человека и органов, 
созданных в соответствии с различными документами в области прав 
человека, по оказанию помощи в деле осуществления прав человека и 
основных свобод для всех без различия расы, языка или религии, 

будучи обеспокоена недостатком имеющихся средств, необходимых 
для обеспечения эффективного выполнения программ в области прав че
ловека, 

рекомендует Экономическому и Социальному Совету принять следую
щий проект резолюции: 

/^екст СМо в разделе А, глава I , проекта резолюции У 1 7 

51/ Принята на 14-73-м заседании 8 марта 1978 года без голо-
сованияо Смо главу IX» 
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26(XXXIV) ДАЛЬНЕЙШЕЕ РАЗВИТИЕ И ПООЩРЕНИЕ ПРАВ ЧЕЛОВЕКА 
И ОСНОВНЫХ СВОБОД, ВКЛЮЧАЯ ЮПРОС О ПРОГРАММЕ 
И МЕТОДАХ РАБОТЫ КОМИССИИ; АЛЬТЕРНАТИВНЫЕ 
ПОДХОДЫ И ПУТИ И СРЕЦСТВА СОДЕЙСТВИЯ В РАМКАХ 
СИСТЕМЫ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ ЭФФЕКТИВНОМУ 
ОСУЩЕСТВЛЕНИЮ ПРАВ ЧЕЛОВЕКА И ОСНОВНЫХ СВОБОД ¿2/ 

Комиссия по правам человека, 
принимая во внимание резолюцию 32/130 Генеральной Ассамблеи, 
учитывая, что общий анализ, к которому призывает вышеупомяну

тая резолюция, должен представлять собой непрерывный процесс, отве
чающий развитию норм и требований в области прав человека, 

напоминая резолюцию 1922 (ЬХ) Экономического и Социального 
Совета и решение 4- (XXXIII) Комиссии, 

1. постановляет продолжить на ее тридцать пятой сессии в ка
честве первоочередного вопроса работу над общим анализом альтерна
тивных подходов, путей и средств содействия в рамках системы Орга
низации Объединенных Наций более эффективному осуществлению прав 
человека и основных свобод в свете концепций, содержащихся в резо
люции 32/130 Генеральной Ассамблеи; 

2. считает целесообразным создать рабочую группу неограничен
ного состава, которая соберется на одну неделю непосредственно перед 
началом тридцать пятой сессии Комиссии, с тем чтобы провести необ
ходимую работу, касающуюся этого анализа и доклада Комиссии, с вы
водами и рекомендациями; 

3. просит Генерального секретаря: 
а) предложить специализированным учреждениям и другим орга

нам Организации Объединенных Наций, работающим в области прав чело
века, представить информацию по тем мерам, которые в пределах их 
круга ведения уже были приняты или должны быть приняты в будущем и 
которые дадут практическое выраэкение концепциям, содержащимся в ре
золюции 32/130 Генеральной Ассамблеи; 

ъ ) распространить доклад Комиссии о работе, проделанной по 
пункту I I повестки дня на ее тридцать четвертой сессии, среди всех 
государств-членов, специализированных учреждений, других органов 
системы Организации Объединенных Наций и соответствующих неправи
тельственных организаций и просить их представить свои замечания 
по докладу к 31 октября 1978 года; 

32/ Принята на 14-73-м заседании 8 марта 1978 года без голо
сования, Смв главу IX. 

/... 
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с) П О Д Г О Т О В И Т Ь ко времени совещания Рабочей группы в соответ
ствии с пунктом 2 выше доклады с включением в них: 

i ) информации, представленной согласно подпункту а выше; 
i i ) информации, касающейся программ работы, расписаний и кру

га полномочий органов Организации Объединенных Наций, за
нимающихся вопросами прав человека, помимо Комиссии по 
правам человека, над которыми Экономический и Социальный 
Совет осуществляет свою юрисдикцию; 

i i i ) мнений, замечаний и предложений, высказанных или представ
ленных на тридцать четвертой сессии Комиссии как в отно
шении мандата Рабочей группы, учрежденного согласно реше
нию 4- (XXXIII) Комиссии, так и в отношении общего анали
за, проведение которого предусмотрено в резолюции 32/130 
Генеральной Ассамблеи; 

i v ) всех соответствующих документов, переданных Комиссии на 
ее тридцать четвертой сессии; 

4-0 рекомендует Экономическому и Социальному Совету следующий 
проект решения: 

/Текст см, в разделе В, гл. I , проекта решения 1.7 
Зо просит Генерального секретаря довести настоящую резолюцию 

и соответствующую главу доклада Комиссии о работе ее тридцать чет
вертой сессии до сведения Генеральной Ассамблеи. 

В. Решения 
1 (XXXI7), Организация работы-^^ 

Комиссия постановила пригласить на соответствующие заседания 
тридцать четвертой сессии следующих докладчиков: 

a) г-на Кассезе, докладчика Подкомиссии по предупреждению 
дискриминации и защите меньшинств по изучению последствий различных 
форм помощи, предоставляемой чилийским властям, в связи с пунктом 5 
повестки дня; 

b) г-на Янковича, докладчика Специальной рабочей группы экс
пертов по нарушениям прав человека в южной части Африки в связи с 
пунктом б повестки дня; 
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c) Г-на Калифа, специального докладчика Подкомиссии по пре
дупреждению дискриминации и защите меньшинств по изучению вредных пос
ледствий, оказываемых на пользование правами человека в результате 
политической, военной, экономической и других форм помощи, предос
тавляемой колониальному и расистскому режимам в южной части Африки, 
в связи с пунктом 7 повестки дня; 

d) г-на Секияму, председателя-докладчика Рабочей группы 1 9 7 7 го
да по рассмотрению сообщений, учрежденной согласно резолюции 2 (XXIV) 
Подкомиссии, в связи с пунктом I 2 b повестки дня; 

e) г-на Капотори, специального докладчика Подкомиссии по пре
дупреждению дискриминации и защите меньшинств для изучения прав лиц, 
принадлежащих к этническим, религиозным и лингвистическим меньшин
ствам, в связи с пунктом 2 1 повестки дня» 

2 (XXXIV). Организация симпозиума в южной части Африки—'^ 
Комиссия по правам человека, 
напоминая о своих резолюциях 5 (XXXI), 8 (XXXII) и б (XX X I I I ) , 

касающихся организации в южной части Африки симпозиума по вопросам 
экономической и культурной эксплуатации африканского населения в 
Южной Африке и Намибии и положения в южноафриканских тюрьмах, в 
частности в тюрьме особого режима Роббен Айленд, и с признательностью 
принимая к сведению предложение правительства Лесото провести дан
ный симпозиум на его территории в 1 9 7 8 году, постановила просить 
Генерального секретаря принять все необходимые административные и 
финансовые меры для организации симпозиума, намеченного на июль 
1 9 7 8 года, в рамках миссии по расследованию, которая должна быть 
осуществлена Специальной рабочей группой экспертов в соответствии 
с полномочиями, предоставленными ей на основании резолюции б (XXXIII) 
Комиссии. 

3 (XXXIV). Общее решение о приглашении председателя-
докладчика Рабочей группы по сообщениям 
Подкомиссии по предупреждению дискриминации 
и защите меньшинств для участия в заседаниях 
Комиссии 3 3 / 

Комиссия постановила, что при рассмотрении сообщений в соответ
ствии с резолюцией 1 5 0 3 (XLVIII) Экономического и Социального Сове
та, а также ситуаций, которые Комиссия решила держать под контролем, 

5 4 / П р и н я т а на 1 4 5 1 - м з а с е д а н и и 2 2 ф е в р а л я 1 9 7 8 г о д а . См. г л а 
в у IV. 

5 5 / Принято на 1 4 6 6 - м ( з а к р ы т о м ) з а с е д а н и и о т 5 м а р т а 1 9 7 8 г о 
д а . ÜM. г л а в у X, 

/•во 
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следует приглашать председателя-докладчика Рабочей группы по сооб
щениям Подкомиссии по предупреждению дискриминации и защите мень
шинств для участия в работе Комиссии по этому пункту и предостав
лять ему слово, если он этого пожелает» 

Ц- (XXXTV). Общее решение, касающееся создания Рабочей 
группы Комиссии по изучению ситуаций, 
переданных Комиссии в соответствии с 
резолюцией 1̂ 03 (XLVIII) Экономического и 
Социального Совета, и ситуаций, которые"~ 
Комиссия постановила держать под наблюдением, 
и доступа в будущем Подкомиссии по предупреждению 
дискриминации и защите меньшинств к конфиденциальным 
отчетам Комиссии и другим документам 
конфиденциального характера 36/ 

a) Комиссия постановила при условии одобрения Экономическим 
и Социальным Советом учредить Рабочую группу из пяти ее членов, с 
тем чтобы она собралась за неделю до начала работы тридцать пятой 
сессии для изучения таких конкретных ситуаций, которые могут быть 
представлены на рассмотрение Комиссии Подкомиссией по предупрежде
нию дискриминации и защите меньшинств на ее тридцать первой сессии 
в соответствии с резолюцией 1503 (XLVlIl) Экономического и Социаль
ного Совета, а также тех ситуаций, которые Комиссия постановила 
держать в поле зрения. 

b) Комиссия постановила, что в соответствии с установленной 
практикой Подкомиссия по предупреждению дискриминации и защите мень
шинств,и ее Рабочая группа по сообщениям отныне будут иметь доступ 
к отчетам о закрытых заседаниях Комиссии, на которых она изучает 
ситуации, представляемые ей на рассмотрение в соответствии с резо
люцией 1503 (XLVIIl) Экономического и Социального Совета, а также 
ко всем другим конфиденциальным документам, относящимся к этому 
вопросу, которые находились на рассмотрении Комиссии, 

5 (XXXIV). Общее решение предложить государствам, имеющим 
отношение к ситуациям, находящимся на рассмотрении 
в соответствии с резолюцией 1503 (XLVIII) Экономического 
и Социального Совета, направлять представителей для 
выступления в Комиссии и для ответа на любые возможные 
вопросы членов Комиссии 57/ 

Комиссия постановила согласно резолюции 1503 (XLViii) Экономи
ческого и Социального Совета и в свете обсуждений на ее тридцать 
четвертой сессии: 

56/ Принято на 1466-м (закрытом) заседании от 3 марта 1978 го
да. См, главу X, 

57/ Принято на 14-66-м (закрытом) заседании от 3 марта 1978 го
да. См. главу X. 
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a) предложить государствам, имеющим отношение к ситуациям, 
рассматриваемым в соответствии с резолюцией 1 5 0 5 (XLVlIl) Экономичес
кого и Социального Совета, направлять представителей для выступле
ния в Комиссии и для ответа на любые вопросы членов Комиссии; 

"Ь ) направлять приглашения соответствующим государствам в те
чение первой недели работы сессии Комиссии. 

6 (XXXIV). Вопрос о нарушении прав человека и основных 
свобод в любой части мира, особенно в 
колониальных и других зависимых странах и 
территориях 58/ 

Комиссия, учитывая решения, принятые ею на тридцать третьей 
сессии относительно положения в области нарушения прав человека в 
конкретных странах, постановила выразить признательность Генераль
ному секретарю за ответ на просьбы, которые были направлены ему 
Комиссией. 

7 (XXXIV). Доклад Подкомиссии по предупреждению дискриминации 
и защите меньшинств о работе ее тридцатой сессии 5 9 / 

Комиссия постановила принять к сведению доклад Подкомиссии по 
предупреждению дискриминации и защите меньшинств о работе ее трид
цатой сессии. 

8 (XXXIV). Организация работы предсессионных рабочих 
групп 60/ 

Комиссия постановила, что рабочей группой, упомянутой в пунк
те 2 ее резолюции 1 8 (XXXTV), и рабочей группой, упомянутой в пунк
те 2 ее резолюции 2 6 (XXXIV), будет одна и та же группа, основной 
задачей которой будет изучение вопроса, упомянутого в резолюции 2 6 
(XXXiv), и второстепенной задачей - рассмотрение вопроса, упомянуто
го в резолюции 1 8 (XXXTV). 

5 8 / Принята на 1 4 7 0 - м заседании 7 марта 1 9 7 8 года. См, гла
ву Х."" 

5 9 / Принята на 14-70-м заседании 7 марта 1 9 7 8 года. См. гла
ву XVII. 

6 0 / Принята на 1 4 7 1 - м заседании 7 марта 1 9 7 8 года. См. гла
ву VIII. 
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9 (xxxiv). Положение в области прав человека в 
Демократической Кампучии 61/ 

Комиссия постановила просить Генерального секретаря направить 
правительству Демократической Кампучии документы и краткие отчеты 
тридцать четвертой сессии Комиссии, касающиеся положения в области 
прав человека в этой стране, предложив этому правительству напра
вить свои комментарии и замечания, а также препроводить Комиссии 
ответ правительства Демократической Кампучии совместно со всей 
информацией, которая, возможно, будет иметься по этому положению, 
на ее тридцать пятой сессии через Подкомиссию по предупреждению 
дискриминации и защите меньшинств. 

10 (xxxiv). Выборы членов Подкомиссии по предупреждению 
дискриминации и защите меньшинств ^27 

Комиссия постановила рекомендовать Экономическому и Социаль
ному Совету, чтобы на своей первой очередной сессии в 1978 году 
он внес такие изменения в положения, касающиеся выборов членов 
Подкомиссии по предупреждению дискриминации и защите меньшинств, 
содержащиеся в пункте 2 резолюции 1354- (XLIV) Совета от 31 мая 
1968 года, чтобы в них были отражены пять географических регионов 
признаваемых Организацией Объединенных Наций, и соответственно 
разделить количество мест, передаваемых Афро-азиатской группе го
сударств, с учетом принципа справедливого географического распре
деления. 

61/ Принята на 14-73-м заседании 8 марта 1978 года. См. гла
ву Х.~~ 

_^б2/ Принята на 14-76-м заседании 10 марта 1978 года. См, гла-
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ХХУН. ОРГАНИЗАЦИЯ РАБОТЫ ТРИДЦАТЬ ЧЕТВЕРТОЙ СЕССИИ 
Ао Открытие и продолжительность сессии 

344. Комиссия по правам человека провела свою тридцать четвертую 
сессию в Отделении Организации Объединенных Наций в Женеве с б февра
ля по 10 марта 1978 года, 
34-5» Сессия была открыта (на 14-28-м заседании) г-ном А, Бозовичем 
(Югославия), Председателем Комиссии на ее тридцать третьей сессии, 
который сделал заявление, в ходе которого он приветствовал новых 
членов Комиссии: Австралию, Берег Слоновой Кости, Бразилию, Колум
бию:, Польшу и Францию, Генеральный директор Отделения Организации 
Объединенных Наций в Женеве приветствовал участников сессии от имени 
Генерального секретаря. Затем заявление сделал директор Отдела прав 
человека 63/» 

В, Состав участников 
34-6. На сессии присутствовали представители всех государств-членов 
Комиссии, наблюдатели от других государств-членов Организации Объеди
ненных Наций, наблюдатель от одного государства, не являющегося чле
ном Организации Объединенных Наций, а также представители специали
зированных учреждений, региональных межправительственных организаций, 
национально-освободительных движений и неправительственных организа
ций. Состав участников дается в приложении I ниже, 

С о Выборы должностных лиц 
34-7. На своих 14-28-м и 14-29-м заседаниях б февраля 1978 года Комис
сия избрала на основании единодушного одобрения следующих должностных 
лиц: 

Председатель: г-н Кеба Мбайе (Сенегал) 
Заместители Председателя—'^ г-н Ивон Болн (Канада) 

г-н Валид М, Сади (Иордания) 
г-н Адам Лопатка (Польша) 

Докладчик: г-жа Анжела Херран (Колумбия) 

63/ Резюме заявлений содержится в кратком отчете о 14-28-м за-
с е Дании (Е/ СГТ. 4/ S R . l428). 

64-/ Заместители Председателя перечислены в алфавитном порядке 
английских названий тех стран, представителями которых они являются. 
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D. Повестка дня 
34-8, На рассмотрении Комиссии находилась предварительная повестка 
дня тридцать четвертой сессии (E/CN.4/12б2), составленная в соответствии 
с правилом 5 правил процедуры функциональных комиссий Экономического 
и Социального Совета на основе проекта предварительной повестки дня, 
рассмотренного Комиссией на ее тридцать третьей сессии в соответствии 
с пунктом 3 резолюции 1894- ( L V I I ) Экономического и Социального Совета, 

34 - 9 , На 14 - 2 9-м заседании Комиссия рассмотрела предварительную повест
ку дня и приняла следующие рещения: 

a) предложение представителя Югославии о включении в повестку 
дня дополнительного пункта, озаглавленного "Права лиц, принадлежащих 
к национальным, этническим, религиозным и языковым меньшинствам", 
было принято без голосования; 

b) предложение представителя Польши о включении в повестку дня 
дополнительного пункта, озаглавленного "Вопрос о Конвенции о правах 
ребенка", было принято без голосования; 

c) по предложению представителя Индии с поправкой представите
ля Югославии, которое было поддержано несколькими членами. Комиссия 
без голосования решила изменить название пункта 8 повестки дня на 
следующее: "Вопрос об осуществлении во всех странах экономических, 
социальных и культурных прав, изложенных во Всеобщей декларации прав 
человека и Международном пакте об экономических, социальных и куль
турных правах, и исследование специальных проблем, стоящих перед раз
вивающимися странами в их деятельности, направленной на достижение 
этих прав человека"; 

d) по предложению представителя Сирийской Арабской Республики 
с поправкой представителя Пакистана Комиссия без голосования решила 
изменить название пункта 9 повестки дня на следующее: "Право наро
дов на самоопределение и его применение в отношении народов, находя
щихся под колониальным или иностранным господством или иностранной 
оккупацией"; 

e) по предложению представителя Индии Комиссия без голосования 
решила изменить название пункта 10 повестки дня на следующее: "Воп
рос о правах человека в отношении всех лип, подвергаемых любой форме 
задержания или тюремного заключения, и в частности: а) пытки и дру
гие жестокие бесчеловечные или унизительные виды обращения или нака
зания; ъ) свод принципов защиты всех лиц, подвергнутых любой форме 
задержания или тюремного заключения". 
350, Утвержденная повестка дня приводится в приложении I I ниже. 
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E, Организация работы 
551° В связи с вопросом о порядке рассмотрения пунктов повестки дня 
Комиссия на своем 14-50-м заседании 7 февраля 1978 года, учитывая по
рядок очередности различных пунктов и наличие соответствующей доку
ментации, утвердила рекомендацию президиума о том, что основные 
пункты повестки дня должны рассматриваться в следующем порядке: 4-, 
9, б, 7? 14-, 18, 5° Комиссия решила рассмотреть остальные пункты 
повестки дня в следующем порядке: 8, I I , 19, 26, 12, 10, 20, 21, 
15, 22, 25, 28, 29, 16, 30, Далее Комиссия решила рассмотреть сле
дующие пункты совместно: пункты 4- и 9; пункты б, 7» 14- и 18; 
пункты 8, I I , 19 и 26; пункты 20 и 21; пункты 15 и 22; пункты 28 
и 29; пункты 10, I I и 16, Было также достигнуто соглашение, что 
пункты 17 и 25 повестки дня должны быть перенесены на тридцать пятую 
сессию, 

352, На своих 14-50-м и 14-51-м заседаниях Комиссия постановила уч
редить неофициальные рабочие грзпзпы неограниченного состава для рас
смотрения пунктов 10, I I , 16, 21 и 25» 

553= Комиссия постановила также пригласить на соответствующие засе
дания следующих докладчиков: 

a) в связи с пунктом 5 в отношении последствий различных форм 
помощи, предоставляемой чилийским властям, - г-на Кассезе, докладчика 
Подкомиссии по предупреждению дискриминации и защите меньшинств (ре
золюция 9 (XXXIII) Комиссии); 

b) в связи с пунктом б - г-на Янковича, докладчика Специальной 
рабочей группы экспертов по нарушениям прав человека в южной части 
Африки (резолюция б А (XXXIII) Комиссии); 

c) в связи с пунктом 7 - г-на Калифа, специального докладчика 
Подкомиссии для исследования неблагоприятных последствий политической 
военной, экономической и других форм помощи, оказываемой колониальным 
и расистским режимам в южной части Африки для соблюдения прав челове
ка (резолюция 7 ( Х Х Х Ш ) Комиссии); 

d) в связи с пунктом 1 2 Ъ - г-на Секияму, председателя-доклад
чика Рабочей группы 1977 года по рассмотрению сообщений, учрежденной 
согласно резолюции 2 (ХХ1У) Подкомиссии в соответствии с резолюци
ей 1505 (}avil l) Экономического и Социального Совета (конфиденциальная 
резолюция, принятая Подкомиссией на ее тридцатой сессии) (см. 
Е/снЛ/12б1, пункт 177); 

e) в связи с пунктом 21 - г-на Капоторти, специального доклад
чика Подкомиссии, для проведения исследования, касающегося прав лиц, 
принадлежащих к этническим, религиозным и языковым меньшинствам 
(резолюция 5 (XXX) Подкомиссии), 
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P. Заседания, резолюции и документация 

554-0 Комиссия провела 4-9 заседаний (14-28-1476-е заседания)» В со
ответствии с решением 3 (XXXI) Комиссии от 5 февраля 1975 года крат
кие отчеты о рассмотрении процедурных вопросов не составлялись и со
ответственно подготавливались лишь в отношении вопросов по существу» 
Были изданы краткие отчеты о 1428-1475-м заседаниях или о соответ
ствующих частях этих заседаний» 
355» Резолюции и решения, принятые Комиссией на ее тридцать четвер
той сессии, содержатся в главе ХХУ1 настоящего доклада» Проекты 
резолюций и решений, требующие принятия мер Экономическим и Соци
альным Советом, а также другие вопросы, представляющие интерес для 
Совета, изложены в главе I» 

356» В приложении I I I к настоящему докладу содержатся заявления об 
административных и финансовых последствиях некоторых решений. В при
ложении 17 содержится перечень документов, представленных на рассмот
рение Комиссии» Рабочие документы тридцать четвертой сессии содер
жатся в документе E/CN.4/1295. 
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ПРИЛОЖЕНИЯ 
Приложение I 

УЧАСТНИКИ 
ЧЛЕНЫ 

Г-н Оуен Леннокс Дэвис, г-н С Л . Лэмб*^ г-н М.А.С. 
Лэндейл* 
Г-н Феликс Эрмакора^ г-н Рудольф Торовский*, 
г-жа Леонора Абеле-Эмих"'*", г-н Хенрич Кернер* 
Г-н Карлос Калеро-Родригес, г-н Итало Мастрояни*, 
г-н Гилерм Раймундо Барбедо Аройо*, г-н Антонио 
Хосе Герейро* 
Г-н Иван Гарвалов, г-н Борис Петцев* 
Г-н И. Болн, г-н Ф.Е.К. Чандлер*, г-н Алан Д.Роу*, 
г-н Дж. Даниель Ливермор**, г-н Б. Гилиес**, 
г-н Г. Вуазен--* 
Г-н Гэктор Чарри Сампер, г-жа Анджела Геран*, 
г-н Морисио Ботеро** 
Г-н Карлос Лечуга Эвиа, г-жа Мариа де лос Андже-
лос Флорес Прида*, г-н Умберто Риверо Росарио*, 
г-н Хулио Эредиа Переа* 

Г-н М. Триантафиллидес, г-н Микаэль Шерифис*, 
г-н Никое Макрис**, г-жа Мирна Клеопа** 
Г-н Омран Эл-Шафей, г-н Ахмед Ф. Абул Хеир*, 
г-жа Лайла Эмара*, г-жа Мину Серри* 
Г-жа Вийя Лакшми Панди, г-н К.Р. Гарекхан*, 
г-н К.С. Соди**, г-жа Нина Сибал**, г-н Б. Бала-
кришна"" 
Е.И.В. Принцесса Ашраф Пехлеви, г-н Манучер 
Фарташ*, г-н Джамал Шемирани**, г-жа Ширин 
Тахмассеб**, г-жа Сохейла Шахкар** 

Заместитель. 
Советник. 

/... 
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Берег Слоновой 
Кости; 

Иордания ; 

Лесото; 
Ливийская Арабская 

Джамахирия : 

Нигерия ; 

Пакистан; 

Панама; 
Перу; 
Польша; 

Руанда; 
Сенегал; 

Швеция ; 

Сирийская Арабская 
Республика; 

Турция; 

Уганда; 

* Заместитель. 
Советник. 

Г-н Амара Исси, г-н Амаду Траор*, г-н Денис Уапо 
Ге**, г-н Жилбер До^'^'^, г-жа Лилиан Боа** 
Г-н Валид М. Сади, г-н Салех Кабарити*, г-н Талал 
Хасан*, г-н Камаль Хаза* 
г-н ТсеЛИЗо Тама 

Г-н Юссеф М. Ареби, г-н Массауд Эль Хуфари'=̂ , 
г-н Мохамед Джамал Геллали""", г-н Аттиа Эмбарк'""-, 
г-жа Хусния Маркус** 
Г-н Олуми Адениджи, г-н Д.С. Кокер*, г-н С.Дж. 
Лаои'"', г-н А.И.Б. Аини*, г-н К. Ахмед*, г-н Т.О. 
Оримоби*, г-н Б.К.М. Иекуна* 
Г-н Гулам Али Аллана, г-н Мухамед Юнус*, г-н 
Халид Салим*, г-н А.А. Хашми** 
Г-н Дидимо Риос, г-н Акилино П. Вилльямонте Рамос* 
Г-н Луис Чавес-Годой, г-н Хуан Аурич-Монтеро* 
Г-н Адам Лопатка, г-н Анджей Олшовка*, г-н Валь-
демар Рокошевски** 
Г-н Фульгенс Семинега, г-н Антуан Нташамадже* 
Г-н Кеба М'Байе, г-н Абдулай Дьей*, г-н Осман 
Танор Диенг* 
Г-н Ханс Данилиус, г-н Иохан Норденфелт*, 
г-н Ларе Грундберг* 

Г-н Диа Аллах Эль-Фаттал, г-жа Мавия Шейх-Фадли*, 
г-н Кловис Кури*, г-н Антаниос Ханна* 
Г-н Эркюмент Явузалп, г-н Унал Марасли*, г-н 
Елвенд Кантар*, г-н Хасим Уткан* 
Г-н Мухамед Сайд, г-н Калид Ионис Кинен*, 
г-н Франсис Айюме*, г-н Эмануэль Люмва Сендола**, 
г-н Иди Осман Ризингала**, г-н Махмуд Муса**, 
г-н Мохамед Али**, г-н Насир Хассан**, г-н Петер 
Лимбе**, г-н Дж.К. Умо** 
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Союз Советских 
Социадис тических 
Республик; Г-н В.А. Зорин, г-н Д.В. Быков*, г-н М.И. Везель**, 

г-н К.Ф. Гузенко**, г-н С В . Черниченко**, г-н 
С Б . Никифоров**, г-н К.Л. Келин**, г-н П.Г. Дзю-
бенко**, г-н П.Г. Евстратов** 

Соединенное Королев
ство Великобрита
нии и Северной 
Ирландии; Сэр Кит Анвин, г-н Р.Дж. Эдис*, г-н Эван Луагд*, 

г-н К. МакИннес**, г-н Д.Р. Сноксел**, г-жа Фран-
сез Элиот** 

Соединенные Штаты 
Америки: 

Уругвай; 

Югославия: 

Г-н Эдвард М. Мезвински, г-н Вильям Дж. ванден 
Хевел*, г-н Уоррен И. Хьюит*, г-н Джордж Даллей*, 
г-н Джон X. Бучанан**, г-н Сесар Чавез**, г-жа 
Коретта Скот Кинг**, г-н Жилберт Падилла**, г-жа 
Эстралита Джонс**, г-н Джонс Сальцбург**, г-н 
Жанин Манн**, г-жа Глориа Гастон-Шапиро**, г-н 
Констанс Грис**, г-н Луи Маттесон**, г-н Роберт 
Максим**, г-н Брали Тисон** 

Г-н Карлос Хиамбруно, г-н Марио Фернандес*, 
г-н Альберто Ляррок**, г-жа Грациэлла Дюбра**, 
г-н Карлос М. Надал** 
Г-н Александер Божович, г-жа Задорка Илич*, 
г-н Иван Тосевски*, г-н Сильво Деветак*, г-жа 
Гордана Диклич-Трайкович* 

ГОСУДАРСТВА-ЧЛЕНЫ ОРГАНИЗАЩИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАВДЙ, 
ПРЕДСТАВЛЕННЫЕ НАБЛЮДАТЕЛЯМИ 

Алжир, Аргентина, Бангладеш, Бельгия, Боливия, Белорусская Советская 
Социалистическая Республика, Чили, Коста-Рика, Чехословакия, Дания, 
Эквадор, Эфиопия, Финляндия, Гамбия, Германская Демократическая Рес
публика, Федеративная Республика Германии, Греция, Гватемала, Гонду
рас, Венгрия, Индонезия, Ирак, Ирландия, Израиль, Италия, Япония, 
Кувейт, Ливан, Люксембург, Монголия, Марокко, Нидерланды, Новая Зелан
дия, Норвегия, Парагвай, Филиппины, Португалия, Румыния, Испания, Шри 
Ланка, Таиланд, Тунис, Объединенные Арабские Эмираты, Венесуэла, Вьет
нам. 

* Заместитель. 
** Советник. 
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ГОСУДАРСТВА, HE ЯВЛЯЮЩИЕСЯ ЧЛЕНАМИ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ 
НАЦИЙ, ПРЕДСТАВЛЕННЫЕ НАБЛЮДАТЕЛЯМИ 

Ватикан, Швейцария 
ОРГАНЫ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАОИЙ 

Верховный комиссар ООН по делам беженцев 
СПЕЦИАЛИЗИРОВАННЫЕ УЧРЕЖДЕНИЯ 

Международная организация труда 
Организация Объединенных Наций по вопросам образования, науки и 
культуры 

РЕГИОНАЛЬНЫЕ МЕЖПРАВИТЕЛЬСТВЕННЫЕ ОРГАНИЗАПИИ 
Европейский совет. Лига арабских стран. Организация африканского 
единства. Организация американских государств 

НАЦИОНАЛЬНО-ОСВОБОДИТЕЛЬНЫЕ ДВ№<ЕНИЯ 
Африканский национальный конгресс Южной Африки 
Организация освобождения Палестины 
Панафриканский конгресс Азании 

НЕПРАВИТЕЛЬСТВЕННЫЕ ОРГАНИЗАЦИИ, ИМЕЮЩИЕ 
КОНСУЛЬТАТИВНЫЙ СТАТУС 

Категория I 
Международный альянс женщин-сторонниц равных прав и обязанностей. 
Международная конфедерация свободных профсоюзов. Международный совет 
женщин. Международное молодежное и студенческое движение содействия 
Организации Объединенных Наций, Межпарламентский союз. Международная 
демократическая федерация женщин. Всемирная федерация профсоюзов. 
Всемирная федерация ассоциаций Организации Объединенных Наций 

Категория I I 
Организация солидарности народов Азии и Африки, Всеиндийская конфе
ренция женщин. Международное движение за амнистию. Общество борьбы с 
рабством. Арабский союз юристов. Ассоциация по изучению всемирной 
проблемы беженцев. Международное объединение последователей Бахаула, 
"Каритас интернационалис" (Международная конфедерация католических 
благотворительных организаций). Комиссия церквей по международным де
лам. Консультативный совет еврейских организаций. Всемирный консуль
тативный комитет друзей. Всемирная еврейская организация Агудас, Меж
дународная ассоциация юристов-демократов. Международная комиссия юрис
тов. Международный совет еврейских женщин. Международный комитет 
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Красного Креста, Международная лига прав человека. Международная фе
дерация женщин с университетским образованием. Международная федера
ция женщин юридических профессий. Международная федерация женщин-
юристов. Ассоциация международного права. Международный союз попече
ния о детях. Международный фонд обмена между университетами. Ассоциа
ция женщин стран Тихого океана и Юго-Восточной Азии, Социалистический 
интернационал. Международная женская лига "За мир и свободу". Между
народная женская сионистская организация. Всемирное объединение хрис
тианских союзов молодых людей. Всемирный еврейский конгресс. Всемир
ный союз женских католических организаций. Всемирный христианский 
союз молодых женщин. Международное сотрудничество в целях социально-
экономического развития. Международный совет женщин-социал-демократов. 
Всемирная организация всемирных федералистов. Всемирный христианский 
союз женщин за трезвость. Всемирные университетские службы. 

Реестр 

Международный союз гуманизма и этики. Международный союз студентов. 
Движение борьбы против расизма, антисемитизма и в защиту мира. Все
мирный совет мира. 
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Приложение I I 
ПОВЕСТКА ДНЯ 

1. Выборы должностных лиц 
2 . Утверждение повестки дня 
3. Организация работы сессии 
4-. Вопрос о нарушении прав человека на оккупированных арабских 

территориях, включая Палестину 
5. Изучение вопроса о сообщаемых нарушениях прав человека в Чили 

с уделением особого внимания пыткам и другим жестоким, бесчело
вечным или унизительным видам обращения или наказания 

6. Нарушения прав человека в южной части Африки; доклад Специаль
ной рабочей группы экспертов 

7. Неблагоприятные последствия политической, военной, экономической 
и других форм помощи, оказываемой колониальным и расистским ре
жимам южной части Африки, для соблюдения прав человека 

8. Вопрос об осуществлении во всех странах экономических, социаль
ных и культурных прав, изложенных во Всеобщей декларации прав 
человека и Международном пакте об экономических, социальных и 
культурных правах, и исследование специальных проблем, стоящих 
перед развивающимися странами в их деятельности, направленной 
на достижение этих прав человека 

9. Право народов на самоопределение и его применение в отношении 
народов, находящихся под колониальным или иностранным господ
ством или иностранной оккупацией 

10. Вопрос о правах человека в отношении всех лиц, подвергаемых 
любой форме задержания или тюремного заключения, и в частности: 
a) пытки и другие жестокие, бесчеловечные или унизительные виды 

обращения или наказания 
b) свод принципов защиты всех лиц, подвергнутых любой форме 

задержания или тюремного заключения 
11. Дальнейшее развитие и поощрение прав человека и основных свобод, 

включая вопрос о программе и методах работы Комиссии 
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12. Вопрос о нарушении прав человека и основных свобод в любой час
ти мира, особенно в колониальных и других зависимых странах и 
территориях, включая: 
^) вопрос о правах человека на Кипре 
ъ) изучение случаев постоянного грубого нарушения прав человека, 

как предусмотрено в резолюции 8 ( X X I I I ) Комиссии и резолю
циях 1235 ( X L I I ) и 1503 ( X L V I I I ) Экономического и Социально
го Совета: доклад Рабочей группы, учрежденной Комиссией на 
ее тридцать третьей сессии 

13. Права человека и научно-технический прогресс 
I4-. Выполнение Международной конвенции о пресечении преступления 

апартеида и наказании за него 
15. Роль молодежи в содействии развитию и защите прав человека, 

включая: 
a) каналы связи с молодежью и международными молодежными 

организациями 
b) вопрос об отказе от военной службы по соображениям совести 

16. Проект Декларации о ликвидации всех форм нетерпимости и дискри
минации на основе религии или убеждений 

17. Периодические доклады о свободе информации 
18. а) Изучение в сотрудничестве с Подкомиссией по предупреждению 

дискриминации и защите меньшинств путей и средств обеспече
ния выполнений резолюций Организации Объединенных Наций, 
касающихся апартеида, расизма и расовой дискриминации 

"Ь) Осуществление Программы Десятилетия действий по борьбе про
тив расизма и расовой дискриминации 

19. Статус международных пактов о правах человека 
20. Доклад Подкомиссии по предупреждению дискриминации и защите 

меньшинств о работе ее тридцатой сессии 
21. Права лиц, принадлежащих к национальным, этническим, религиоз

ным и языковым меньшинствам 
22. Вопрос о Конвенции о правах ребенка 
23. Меры по улучшению положения и обеспечению прав человека и чело

веческого достоинства всех трудящихся-мигрантов 

/... 
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2Ц-, Вопрос о международно-правовой защите прав человека примени
тельно к лицам, не являющимся гражданами страны, в которой они 
проживают 

2 5 . Вопрос о мерах, которые должны быть приняты против идеологии 
и практики, в основе которых лежит террор или подстрекательство 
к расовой дискриминации или какая-либо иная форма групповой 
ненависти 

26. Консультативное обслуживание в области прав человека 
2 7 . Сообщения, касающиеся прав человека 
28. Выборы членов Подкомиссии по предупреждению дискриминации и 

защите меньшинств 
2 9 . Проект предварительной повестки дня тридцать пятой сессии 

Комиссии 
30. Доклад Экономическому и Социальному Совету о работе тридцать 

четвертой сессии Комиссии. 

А . 
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ФИНАНСОВЫЕ ПОСЛЕДСТВИЯ РЕЗОЛЮЦИЙ И РЕШЕНИИ, ПРИНЯТЫХ 
КОШССИЕЙ НА ЕЕ ТРИДЦАТЬ ЧЕТВЕРТОЙ СЕССИИ 

1. В ходе своей тридцать четвертой сессии Комиссия приняла девять 
резолюций и три решения, имеющие финансовые последствия. В соот
ветствии с правилом 1 3 . 1 финансовых положений Организации Объеди
ненных Наций и правилом 28 правил процедуры функциональных комиссий 
Экономического и Социального Совета Генеральный секретарь предста
вил следующие заявления относительно административных и финансовых 
последствий указанных предложений. 

2. В случае утверждения Экономическим и Социальным Советом пред
ложений, содержащихся в докладе Комиссии, Генеральный секретарь 
•атребует у Генеральной Ассамблеи на ее тридцать третьей сессии 
любые дополнительные средства, необходимые для осуществления пред
ложений в течение 1 9 7 8 и 1 9 7 9 годов. 

3 . Ниже дается краткое изложение финансовых последствий, возника
ющих в результате предложений, сделанных на тридцать четвертой 
сессии Комиссии. 
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Суммарная таблица Финансовых последствии резолюции i 
решений, принятых Комиссией на ее тридцать четверто: 

сессии 
Порядковый номер резолюции 
или решения и рассматриза-
емык вопрос 

Резолюция 4 (ХХХ!"^). Международ
ный год борьбы против апартеида 

.Резолюция б (ХХХ1У). Неблаго
приятные последствия политиче
ской, военной, экономической и 
других форм помощи, оказываемой 
колониальным и расистским режимом 
в южной части Африки, для соблю
дения прав человека 

Резолюция 7 (ХХХ1У). Выполнение 
международной конвенции о пре
сечении преступления апартеида 
и наказание за него 

Резолюция 8 (ХХХ1У). Осуществле
ние программы действий по борьбе 
против расизма и расовой дискри
минации 
Резолюция 11 (XXSI7). Консульта
тивное обслуживание в области 
прав человека 

Резолюция 12 (XX2IV). Изучение 
вопроса о сообщаемых нарушениях 
прав человека в Чили с уделением 
особого внимания пыткам и другим 
жестоким,'.бесчелов,рчныи или уни
зительным й.идам обращения или 
наказания 

Резолюция 18 (ХХХ1У). Проект 
конвенции о борьбе против пыток 
и других жестоких, бесчеловечных 
или унижающих достоинство видов 
обращения или наказания 

400 

550 

Требования 1978 год 1979 год 1980 год I98I год 
(доллары CIA) 

Путевые расходы (турист
ским классом) и расходы 
на выплату суточных Пред
седателю Комиссии по пра
вам человека для предста
вления Комиссии на сове
щании, которое должно быть 
проведено в Женеве в озна
менование начала Между
народного года борьбы 
против апартеида I 
Публикация доклада специ
ального докладчика на че
тырех языках, путевые рас
ходы и суточные специально
го докладчика, необходимые 
для представления его док
лада Генеральной Ассамблее 
на ее тридцать третьей 
сессии 24 
Расходы по обслуживанию 
заседаний (обеспечение 
синхронного перевода на 
английский, испанский и 
французский языки и инже
нер по звуку) 
Суточные шести членов по 
ставкам экспертов 7 200 

Организация двух междуна
родных семинаров, KJ^C 
подготовки кадров и предо
ставление 25 стипендии 
ежегодно 
Путевые расходы и суточ
ные пяти членов Рабочей 
группы, сотрудников Отде
ла по правам человека, 
свидетелей и Председате
ля-докладчика; расходы по 
обслуживанию заседаний, 
общие расходы, временная 
помощь к обслуживание по 
контракту 478 525 
Расходы по обслуживанию 
конференции для прове
дения заседаний Рабочей 
группы, открытой для 
всех членов Комиссии 

9 800 

457 500 437 5О0 

157 ̂ 00 

28 600 



Порядковый номер резолюции 
или решения и рассматрива
емый вопрос 

Резолюция 26 (ХХХ!"^). Дальнейшее 
содействие и поощрение прав че
ловека и основных свобод, вклю
чая вопросы программы и методов 
работы Комиссии; альтернативы 
подходов и путей, а также средств 
содействия в рамках системы Орга
низации Объединенных Наций эффек
тивному осуществлению прав чело
века и основных свобод 

Резолюция 19 (ХХХ1У). Свод прин
ципов защиты всех лиц, подверг
нутых любой форме задержания или 
тюремного заключения 

Резолюция 21 3 (XXXI7). Меры по 
улучшению положения и обеспече
нию прав человека и человечес
кого достоинства всех трудящих
ся-мигрантов 

Решение 2 (ХХХ1У). Организация 
симпозиума в южной части Африки 

Решение 3 (ХХХ1У). Общее решение 
о приглашении Председателя-док
ладчика Рабочей группы по сооб
щениям Подкомиссии для участия 
в работе Комиссии 

Решение (XXXIT), пункт а. Общее 
решение, касающееся создания 
рабочем группы Комиссии по изу
чению ситуаций, переданнь'х Комис
сии в соответствии с резолюци
ей 1>03 ( x m i l ) Экономического и 
Социального Совета, и ситуаций, 
которые Комиссия постановила 
держать под наблюдением 
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Требования 1978 год 1979 год I98Q год 
(доллары США) 

1981 год 

Суточные пяти членов 
Подкомиссии в течение 
пяти рабочих дней до 
начала тридцать первой 
сессии Подкомиссии; 
расходы по обслужива
нию конференций (уст
ный перевод на англий
ский, испанский и 
французский языки и 
инженер по звуку) 

Расходы на проведение 
конференции и помощь 
временного персонала 
категории специалистов 
в подготовке доклада 

12 390 

28 ООО 
Путевые расходы (турист
ским классом) и сз'точные 
32 участникам, пяти 
представителям признан
ных национально-освобо
дительных движений и 
десяти бывшим политзак
люченным, шести членам 
Рабочей группы и суточ
ные оперативных и админи
стративных сотрудников и 
персонала по обслуживанию 
заседаний, расходы по обслу
живанию конференций,общие 
расходы и расходы за консуль
тативные услуги по организа
ции симпозиума в IJacepy, 
Лесото 175 600 
Путевые расходы й суточ
ные Председателя-доклад
чика Рабочей группы по 
сообщениям Подкомиссии 
для участия в работе 
некоторых заседаний 
Комиссии 

Расходы по обслуживанию 
Конференции (заседание 
Рабочей группы, состав
ленной из пяти членов 
Комиссии и собранной за 
неделю до качала работы 
тридцать пятой сессии) 

2 ООО 

9 800 

Итого 715 275 207 600 4-37 500 ¿1.37 500 
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Резолюция 4-,.(XXXIV) ь Международный год борьбы против апартеида 
4, В пункте 5 постановляющей части резолюции 4 (XXXIV) Комиссия 
намеревается постановить, что на совещании, которое должно быть 
проведено в Женеве в ознаменование начала Международного года борь
бы против апартеида, она должна быть представлена председателем 
тридцать Четвертой сессии, В случае принятия Комиссией этого про
екта резолюции, статья расходов будет выглядеть следующим образом: 
5о На основании вышеизложенного соответствующие расходы определя
ются следующим образом: 

Резолюция б (XXXIV) „ Неблагоприятные последствия политической, 
военной, экономичебкой и других форм помощи, оказываемой колониаль
ным и расистским.режимом в южной части Африки, для соблюдения прав 
человека 
бс В пункте 3 резолюции 6 (xxxiv) Комиссия рекомендует Экономичес
кому и Социальному Совету опубликовать доклад специального доклад
чика в его Окончательном виде и осуществить его самое широкое рас
пространение , 
7 о В пункте 4 Совету рекомендуется далее предложить специальному 
докладчику представить свой доклад Генеральной Ассамблее на ее трид
цать третьей Сессии и присутствовать на заседаниях Ассамблеи, на 
которых будет обсуждаться этот доклад, 
8, На основании вышеизложенного соответствующие расходы опреде
ляются следующим образом: 

1978 год 
(долл, США) 

Путевые расходы (туристским классом) 
и расходы на выплату Суточных 
председателю Комиссии по правам человека 
(Дакар/Женева/Дакар, предположительно 
всего два дня) I 400 

1978 год 
(долл, США) 

Редактирование и подготовка доклада 
к печати (100 страниц) 8 300 
Публикация доклада на английском, 
.французском, русском и испанском языках 1 3 9 0 0 

/ , 
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1 9 7 8 год 
(долло США) 

Путевые расходы и суточные спеи,иального 
докладчика, необходимые для представления 
его доклада Генеральной Ассамблее на ее 
тридцать третьей сессии (Каир/Нью-Йорк/ 
Каир: всего пять дней) 2 530 

24 5 5 О Ъ / 

Резолюция 7 ( Х Х Х 1 У ) ° Выполнение Международной конвенции о пресече
нии преступления апартеида и наказании за него 
9 о Б пункте 9 резолюции 7 (XXXIV) Комиссия постановляет, чтобы 
группа из трех членов Комиссии, назначенная в соответствии со ста
тьей I X Конвенции, провела заседания в течение пяти дней до трид
цать пятой сессии Комиссии в целях рассмотрения докладов, представ
ленных государствами-участниками в соответствии со статьей VII 
Конвенции о 

Ю о В целях определения финансовых последствий этого решения было 
отмечено, что путевые расходы на проезд соответствующих членов бу
дут покрыты в рамках обычных положений о присутствии членов на сес
сии КОМИССИИо 
Н о На основании вышеизложенного, соответствующие расходы определя
ются следующим образом: 

1 9 7 9 год 
(доллс США) 

Расходы по обслуживанию заседаний 
(обеспечение синхронного перевода на 
английский, испанский и французский / 
языки и инженер по звуку) 9 800 — 

Резолюция 8 (XXXIV) о Осуществление программы действий по борьбе 
против расизма и расовой дискриминации 
1 2 о Б соответствии с пунктом 1 постановляющей части резолю
ции 8 (XXXIV) Комиссия назначает Специальную рабочую группу экспер
тов по южной части Африки представителем Комиссии на Всемирной кон
ференции по борьбе против расизма и расовой дискриминации, которая 
будет проходить в Женеве с 14 по 2 5 августа 1 9 7 8 года. 

1 5 = . В целях определения финансовых последствий этого решения было 
отмечено, что путевые расходы на проезд шести членов Рабочей группы 
будут покрыты в рамках миссии по выявлению фактов, которую Группа 
должна осуществить в конце июля 1 9 7 8 года» 
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I4o Ha основании вышеизложенного, соответствующие расходы опреде
ляются следующим образом: 

1978 год 
(доллс США) 

Суточные шести членов в течение 
14- дней по ставкам экспертов (на 
40 процентов выше обычной ставки) 7 200 É./ 

Резолюция 1 1 (XXXIV) о Консультативное обслуживание в области 
прав человека 
1 5 o В резолюции 1 1 (xxxiv) Комиссия рекомендует Экономическому и 
Социальному Совету вновь предложить Генеральному секретарю ежегод
но организовывать по крайней мере два семинара и один учебный курс, 
а также ежегодно предоставлять по крайней мере 2 5 стипендий, уделяя 
особое внимание потребности развивающихся страно 
1 б о На основании вышеизложенного соответствующие расходы опреде
ляются следующим образом: 

1980 год I98I год 
(долло США) (долло США) 

lo Два международных семинара 
5 2 участника 260 ООО а/ 260 ООО а/ 

2о Региональный курс подготовки 
кадров 20 участников 90 ООО а/ 9 0 ООО а/ 

5 о 2 5 стипендий по 3 500 долл.США 
каждая 87 500 87 5 0 0 

437 5 0 0 еУ 437 5 0 0 е/ 

/о. о 
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Резолюция 12 (XXXIV ). Изучение вопроса о сообщаемых 
нарушениях прав человека в Чили с уделением особого 
внимания пыткам и другим жестоким, бесчеловечным или 

унизительным видам обращения или наказания 
17= В пункте 10 резолюции 12 (XXXIV) Комиссия продлевает мандат 
Специальной рабочей группы, состоящей из пяти членов Комиссии, рабо
тающих экспертами в своем личном качестве, и просит ее представить 
Генеральной Ассамблее на ее тридцать третьей сессии и Комиссии по 
правам человека на ее тридцать пятой сессии доклад, содержащий такую 
дополнительную информацию, какая может потребоваться» 

18о В пункте 12 резолюции содержится просьба к Генеральному секрета
рю оказать Специальной рабочей группе помощь, которая может ей потре
боваться в ходе ее работы» 

19° В пункте 13 резолюции Комиссия просит докладчика, назначенного 
Подкомиссией, подготовить исследование о последствиях различных форм 
помощи, предоставленной чилийским властям для передачи его доклада 
Подкомиссии на ее тридцать первой сессии, и уведомить Подкомиссию 
о передаче этого доклада Генеральной Ассамблеи на ее тридцать третьей 
сессии» 
20» В пункте 14 Комиссия рекомендует Экономическому и Социальному 
Совету принять меры по предоставлению соответствующих финансовых 
средств и персонала в целях осуществления резолюции» 

21» В целях определения финансовых последствий резолюции были сдела
ны следующие предположения: 

а) Рабочая группа посетит Чили в течение трех недель в 1978 го
ду в сопровождении одного главного секретаря, трех штатных сотрудни
ков, двух секретарей, обладающих опытом работы в Отделе прав челове
ка, и сотрудников, ведающих информационными, административными и тех
ническими вопросами» Посещению Чили будет предшествовать проведение 
совещания в течение одной недели в Женеве в конце мая в целях органи
зации работы Группы и выездной миссии в Чили и проведения соответствую
щим образом консультаций с правительством Чили по вопросу об условиях 
поездки в Чили» В качестве альтернативы эти совещания могут быть 
проведены в тех же целях в течение двух недель либо в Женеве, либо 
в Центральных учреждениях Организации Объединенных Наций, Предусмат
ривается также еще одна неделя работы для заслуживания показаний и 
сбора устной и письменной информации в приемлемой стране Латинской 
Америки» 

/ ООО 
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b) Если посещение Чили не состоится в предусмотренный срок, то 
Группе потребуется провести в течение одной недели совещание в Латин
ской Америке для заслушивания показаний и сбора устной и письменной 
информации, а также совещание в течение одной недели в Центральных 
учреждениях Организации Объединенных Наций в Нью-Йорке и в течение 
одной недели в Женеве в тех же целях» 

c) Рабочая группа проведет еще одно совещание в течение трехне
дельного периода в Женеве в конце лета 1978 года в целях сбора инфор
мации, составления и утверждения своего доклада Генеральной Ассамблее 
на ее тридцать третьей сессии в соответствии с резолюцией 32/118 
Генеральной АссамблеИо 

^) Председатель-докладчик Рабочей группы проведет три недели 
в Центральных учреждениях в Нью-Йорке во время представления доклада 
Рабочей группы Генеральной Ассамблее на ее тридцать третьей сессиио 

е) Рабочая группа проведет совещание в течение трех недель в 
январе 1979 года в Женеве с целью сбора дополнительной информации, 
составления и утверждения своего доклада Комиссии по правам челове
ка на ее тридцать пятой сессии, которая должна начать свою работу 
12 февраля 1979 года, 

Í") Если Председатель-докладчик не является членом Комиссии по 
правам человека, следует предусмотреть его присутствие в течение од
ной недели в феврале 1979 года в Женеве, для того чтобы представить 
Комиссии доклад Рабочей группы„ 

g) Ео исполнение пунктов 12 и 14- резолюции Генеральный секретарь 
внесет предложение о найме для оказания помощи на временной основе 
младшего сотрудника категории специалистов и секретаря для оказания 
помощи в подготовке материала, необходимого для доклада» 
22,, На основании вышеизложенного соответствующие расходы определяют
ся следующим образом: 

Права 
человека 
(раздел 18) 

1978 г„ 1979 Го 
(в ДОЛЛОСШАЗ 

Обслуживание 
заседаний 
(раздел 23) 

l o Совещание в Женеве, май 1978 
(одна неделя) 
Путевые расходы и суточные 
пяти членов 
а) Путевые расходы (пер

вый класс) g / 7 300 

3 100 ^) Суточные /ооо 
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Права Обслуживание 
человека заседаний 
(раздел 18) (раздел 23) 

1978 г, 1979 Го 1978 г о 1979 г, 
(в ДОЛЛОСША) С^^ОЛЛОСШАЗ 

Расходы по обслуживанию 
заседаний 
a) Устный перевод и ра

бота звукооператоров 10 800 
b) Предсессионная, сес

сионная и послесессион-
ная документация 54- 200 

c) Путевые расходы и суточ
ные свидетелей 2, ООО 

d) Временная помощь по рас
шифровке записанных на 
пленку свидетельских 
показаний 400 

Подготовка вырезок из га
зет и другие соответствую
щие услуги, необходимые на 
основе годовой подписки 

Подписка на газеты, 
периодические издания 
и покупка газет 2 ООО 

Итого I 14 800 45 ООО 
Выездная миссия в Чили 
(три недели) плюс одна 
неделя в какой-либо дру
гой латиноамериканской 
стране, лето 1978 года 
(всего четыре недели) 

Путевые расходы и суточ
ные пяти членов 
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a) Путевые расходы 
(первый класс) g/ 

Ь) Суточные 
Путевые расходы и су
точные сотрудников 
Отдела прав человека 
Главный секретарь I 
Оперативные сотрудни

ки 3 

Секретари 2 

Права 
человека 
(раздел 18) 

1 9 7 8 Го 1 9 7 9 г 
(в долло США) 

1 5 2 0 0 

9 7 0 0 

Обслунсивание 
заседаний 
(раздел 2 5 ) 

1 9 7 8 Го 1 9 7 9 г, 
,• (в долл о СШУ 

14 1 0 0 

7 9 0 0 

a) Путевые расходы 
b) Суточные 
Расходы по обслуживанию 
заседаний (Сантьяго, 
три недели, плюс одна 
неделя в какой-либо дру
гой латиноамериканской 
стране) 

a) Устный перевод и ра
бота звукооператоров 

• (оклады h_/) 4 5 5 0 0 

b) Сессионная документа
ция (оклады h_/) 5 1 1 0 0 

c) Путевые расходы и 
суточные свидетелей 9 ООО 

d) Временная помощь по 
расшифровке записан
ных на пленку свиде
тельских показаний I 2 0 0 

/ооо 



e) Общие расходы 
Аренда помещений для за
седаний и служебных по
мещений; местный транс
порт и связь; транспор
тировка по воздуху обо
рудования и документа
ции; аренда оборудова
ния; прочие расходы 

f) Список персонала, кото
рый может быть предос
тавлен безвозмездно дру
гими учреждениями Орга
низации Объединенных 
Наций в Латинской Амери
ке : 

Права человека 
(раздел 18) 

1978 г. J¿ 
(в долл.01 
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Обслуживание 
заседаний 
(раздел 23) 

^ г. 1^78 г. I 
долл. т 

9 ООО 

Сотрудник по администра
тивным вопросам 
Сотрудник по вопросам 
информации 
Секретари, владеющие 
двумя языками 
Машинистки 

2 
2 

Итого I I 140 500 

I I I . Если выездная миссия 
в Чили не состоится, 
выездная миссия в Ла
тинскую Америку, ле
то 1978 года (одна 
неделя), плюс одна 
неделя в Центральных 
З'чреждениях в Нью-
Йорке и одна неделя 
в Женеве (всего три 
недели) /,,, 
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Путевые расходы и суточные 
пяти членов 
a) Путевые расходы 

(первый класс) §J 
b) Суточные 
Путевые расходы и суточ
ные сотрудников Отдела 
прав человека 
Главный секретарь I 
Оперативные сотрудники 2 
Сотрудник по администра

тивным вопросам I 
Секретари 2 

a) Путевые расходы шес
ти сотрудников 

b) Суточные 
Расходы по обслзгживанию 
заседаний (Латиноамериканс
кая страна, одна неделя) 
a) Устный перевод и работа 

звукооператоров 
(оклады h/) 

b) Сессионная документа
ция (оклады h_/) 

c) Путевые расходы и су
точные свидетелей 

ф Общие расходы 

Права человека 
(раздел 18) 

Обслуживание 
заседаний 
(раздел 23) 

1978 г, 1979 г, 1978 г. 1979 
(в долл.США) (в долл.США) 

16 400 

9 700 

19 500 

5 800 

10 400 

б 300 

2 ООО 
5 ООО 

/ о в о 



Права человека 
(раздел 18) 

1978 Го 
(в долл. 

1 9 7 
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Обслуживание 
заседаний 
(раздел 25) 

США 
1978 г. 
(в долл, 

1 9 7 

С Ж 

Аренда помещений для за
седаний и служебных по
мещений; местный транс
порт и связь; транспор
тировка по воздуху обо
рудования и документа
ции; аренда оборудова
ния; прочие расходы 

е) Список персонала, кото
рый может быть представ
лен безвозмездно ПРООН, 
Каракас : 
Сотрудник по вопросам инфор

мации I 
Секретари, владеющие двумя 

языками 2 
Мащинистка I 
Расходы по обслуживанию 
заседаний (Нью-Шорк, 
одна неделя) 

a) Устный перевод и 
работа звукоопера
торов (оклады ^/) 

b) Сессионная докумен
тация (оклады ^/) 

c) Путевые расходы и 
суточные свидетелей 2 ООО 

d) Гременная помощь 
по расшифровке за
писанных на пленку 
свидительских пока
заний 400 

10 400 

12 600 
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Расходы no обслуживанию 
заседаний (Женева, одна 
неделя) 

a) Устный перевод и 
работа звукоопера
торов 

b) Сессионная докумен
тация 

c) Путевые расходы и 
суточные свидетелей 

d) Временная помощь по 
расшифровке записан 
ных на пленку свиде 
тельских показаний 

Итого 
IV. Совещание в Женеве, 

конец лета 1978 года 
(три недели) 
Путевые расходы и су
точные пяти членов 

a) Путевые расходы 
(первый класс) ^ 

b) Суточные 
Расходы по обслуживанию 
заседаний 

а) Устный перевод и 
работа звукоопера
торов 

Права человека 
(раздел 18) 

1?78 г. Ig79 г. 
(в долл.США) 

Обслужирание 
заседаний 
(раздел 23) 

1978 г. 1979 г. 
(в долл.США) 

10 400 

11 ООО 

5 ООО 

800 

81 300 44 400 

7 500 

8 100 

32 500 

О О О 



Права человека 
(раздел 18) 

1978 г. 197 
(в долл, с 
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Обслзгхсивание 
заседаний 
(раздел 23) 

1978 г, 197 
(в долл.США 

Го 

b) Предсессионная, сес
сионная и послесессион-
ная документация 

c) Путевые расходы и су
точные свидетелей 5 ООО 

d) Временная помощь по 
расшифровке записан
ных на пленку свиде
тельских показаний I 200 

e) Переработка 500 

104 ООО 

Итого IV 22 100 

Путевые расходы и суточные 
Председателя-докладчика Ра
бочей группы при посещении 
им Центральных учреждений 
в Нью-jiopKe на тридцать 
третьей сессии Генеральной 
Ассамблеи (три недели) 

a) Путевые расходы 
(первый класс) £_/ 

b) Суточные 
3 ООО 
I 500 

Итого V 4 500 

о о « 
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Обслзгясивание 
Права человека заседаний 
(раздел 18) (раздел 25) 

1978 г. 1979 г. 1978 г. 1979 г, 
(в долл. США) (в долл.США) 

VI. Совещание в }1{еневе, январь 
1979 года (три недели) 
Путевые расходы и суточные 
пяти членов 
a) Путевые расходы (первый 

класс) g / 7 300 
b) Суточные 8 100 
Расходы по обслуживанию за
седаний 
a) Устный перевод и работа 

звукооператоров 32 500 

b) Предсессионная, сессион
ная и послесессионная до
кументация 104 ООО 

c) Путеьые расходы и суточ
ные свидетелей 2 ООО 

d) Временная помощь по рас
шифровке записанных на 
пленку свидетельских по
казаний 400 

e) Переработка 500 

Итого VI 18 300 136 500 

VII. Поездка председателя-доклад
чика в Женеву на тридцать 
пятую сессию Комиссии по 
правам человека (одна неде
ля) 
a) Путевые расходы (первый 

класс) ¿/ 2 ООО 
b) Суточные 600 

Итого VII 2 бСО 



Права человека 
(раздел 18) 

1978 Г о 1979 г. 
(в долл=США; 
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Обслуживание 
заседаний 
(раздел 2 3 ) 

1 9 7 8 Г о 1 9 7 9 

(в доллоСША) 

Дополнительный персонал 
для обслухсивания рабочей 
группы 

a) Временная помощь по 
подготовке материала, 
необходимого для 
доклада (сотруд
ник Р - 2 на один год) 

b) Помощь секретариата 
(один сотрудник ка
тегории Ж-4 на один 
год) 

3 5 5 0 0 

2 5 800 

Итого VIII 61 3 0 0 

Путевые расходы и суточные 
докладчика и обслуживание 
по контракту 

a) Путевые расходы (ту
ристский класс) и 
суточные докладчика 
для проведения кон
сультаций с Отделом 
прав человека. Две 
отдельные поездки 
продолжительностью 
Б одну неделю 
(Флоренция - Женева -
Флоренция, всего две 
недели) I 3 7 0 

b) Если докладчик не яв
ляется членом Подко
миссии, путевые расхо
ды (туристский класс) 
и суточные докладчика 
для представления свое
го доклада Подкомиссии 
(Флоренция - Женева -
Флоренция, всего одна 
неделя) 6 8 5 
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c) 

d) 

Права человека 
(раздел 18) 

1978 г. 1979 г. 
(в долЛоСЕ1А) 

Обслуживание 
заседаний 
(раздел 23) 

1978 г. 1979 г. 
(в доллоСША) 

Путевые расходы (ту
ристский класс) и су
точные докладчика для 
представления своего 
доклада Генеральной 
Ассамблее на ее трид-_ 
дать третьей сессии 
(Флоренция - Нью-Йорк -
Флоренция, одна неделя) I 570 

Обслуживание по конт
ракту для оказания по
мощи в подготовке ис
следования докладчика 5 800 

РЕЗЮМЕ 
Итого IX 9 4-25 

I , Совещание в Женеве, май 1978 г. 
(одна неделя) 14 800 

I I , Выездная миссия в Чили (три 
недели) плюс одна неделя в 
какой-либо другой латиноаме
риканской стране (четыре не
дели) 140 500 

III„Если миссия в Чили не состой
ся, выездная миссия в Латинс
кую Америку, лето 1978г. 
(одна неделя), плюс одна не
деля в Центральных учрежде
ниях в Нью-Норке и одна не
деля в Женеве (три недели) (81 300) ¿_/ 

45 ООО 1/ 

IV. Совещание в Женеве, конец 
лета 1978 года (три неде
ли) 22 100 

44 400 1_/ 

136 500 !_/ 



Права человека 
(раздел 18) 

1978 Г о 1979 Г о 

в долл.США) 
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Обслузкивание 
заседаний 
(раздел 23) 

1978 Го 1979 I 
(в долЛоСША) 

V. Путевые расходы и суточные 
Председателя-докладчика 
Рабочей группы при посеще
нии им Центральных учреж
дений в Нью-норке на трид
цать третьей сессии Гене
ральной Ассамблеи (три не
дели) 4 500 

VI. Совещание в Женеве, январь 
1979 года (три недели) 

VII. Поездка Председателя-доклад
чика в Женеву на тридцать 
пятую сессию Комиссии по 
правам человека (одна неделя) 

ТШ.Дополнительный персонал для 
обслуживания Группы 61 300 

18 300 

2 600 

136 500i/ 

IX. Путевые расходы и суточные 
докладчика и обслуживание 
по контракту 9 4-25 

Итого 252 625^/ 20 90Св/ 225 90^/156 500£/ 
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Резолюции 1 8 (XXXIV) и 2 6 (XXXIV). Проект конвенции о борьбе против 
пыток и других жестоких, бесчеловечных или унижающих достоинство 
видов обращения или наказания и Программа работы Комиссии; 
альтернативы подходов и путей, а также средств содействия в рамках 
системы Организации Объединенных Нации и эффективному осуществлению 
прав человека и основных свобод 

2 3 о В пункте 2 резолюции 1 8 (XXXIV) и в пункте 2 и 4 резолю
ции 2 6 (XX}[IV) Комиссия рекомендовала Экономическому и Социальному 
Совету разрешить созыв рабочей группы, открытого для всех членов 
Комиссии, в течение одной недели непосредственно перед началом 
тридцать пятой сессии Комиссии. 

В своем решении 8 (XXXIV) Комиссия постановила, что в ее ре
золюциях 1 8 (XXXIV) и 2 6 (XXXIV) речь идет об одной и той же группе. 
2 4 о В целях определения финансовых последствий этих резолюций было 
принято к сведению, что путевые расходы соответствующих членов 
Комиссии будут покрываться в соответствии с обычными положениями об 
участии членов Комиссии в работе ее сессий. 

25= На основании вышеизложенного, соответствующие расходы опреде
ляются следующим образом: 

проведение совещаний рабочих групп, открытых 
для всех членов Комиссии, в течение одной 
недели непосредственно перед началом 
тридцать пятой сессии Комиссии по правам 

. человека в Женеве 
Расходы по обслуживанию конференций 2 8 6 0 0 с/ 

Резолюция 19 (XXXIV). Свод принципов защиты всех лиц, подвергнутых 
любой форме задержания или тюремного заключения 

2 6 о В пункте I проекта резолюции, рекомендованной для принятия 
Экономическим и Социальным Советом в соответствии с резолю
цией 19 (XXXIV) Комиссии, Совет уполномочил председателя Подкомиссии 
назначить Рабочую группу из пяти членов для проведения сессии в 
течение не более пяти рабочих дней до начала тридцать первой 
сессии Подкомиссии, 

27= В целях определения финансовых последствий было принято к сведе
нию, что путевые расходы соответствующих членов будут покрываться в 
соответствии с обычными положениями об участии членов в работе 
тридцать первой сессии Подкомиссии, 

/ о а в 
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2 8 o Ha основе вышеизложенного, соответствующие расходы определяются 
следующим образом: 

1978 год 
(в долл. США) 

Расходы на выплату суточных пяти членам Подкомиссии 
в течение пяти рабочих дней до начала тридцать 
первой сессии Подкомиссии 

Расходы по обслуживанию конференций (устный перевод 
и техническое обеспечение перевода следующих 

ЗЫКОВ : английского,испанского и французского) Я31 

2 590 

9 8 0 0 с/ 
12 390 

Резолюция 21 В (XXXIV). Меры по улучшению положения и обеспечению 
прав человека и человеческого достоинства всех трудящихся-мигрантов 
29= В резолюции 21 В (XXXIV) Комиссия просила Генерального секретаря 
подготовить сводный доклад, в котором излагались бы результаты работы, 
проделанной различными органами системы Организации Объединенных 
Наций, а также заинтересованными межправительственными организациями 
и рекомендовала Экономическому и Социальному Совету санкционировать 
проведение совещания Рабочей группы неограниченного состава Комиссии 
в декабре 1978 года максимум на три дня, с тем чтобы дать анализ это
го доклада и представить конкретные предложения на рассмотрение тридцать 
пятой сессии Комиссии, 

3 0 , В целях определения финансовых последствий этой резолюции были 
сделаны следующие предложения: 

a) Рабочая группа проведет сессию в Женеве в течение трех
дневного периода в декабре 1978 года; 

b) для выполнения направленной Генеральному секретарю просьбы 
подготовить сводный доклад потребуется помощь временного персонала 
категории специалистов на уровне C-2/C-I в объеме двух человеко-
месяцев ; 

c) проведение этого совещания не будет связано с путевыми 
расходами, 
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3I„ Ha основании вышеизложенного, соответствующие расходы 
определяются следующим образом: 

Расходы по обслуживанию конферен
ций в связи с совещанием 
Рабочей группы в течение 
максимум трехдневного 
периода в декабре 1978 года 
в Женеве 

Помощь временного персонала 
категории специалистов в 
подготовке доклада (в объеме 
двух человеко-месяцев на 
уровне C-2/C-I из расчета 
приблизительно 2 ^00 долл.США 
в месяц) 

Права 
человека 
СРа_здел_18) 
1978 год 
(в долл.США) 

Обслуживание 
конференций 
(Раздел 23) 
1978 год 
(в долл,США) 

23.000 с/ 

5 ООО d/ 

Решение 2 (XXXIV). Организация симпозиума в южной части Африки 

32, В соответствии с условиями резолюции 2 (XXXIV) Комиссия решила 
обратиться к Генеральному секретарю с просьбой принять все необходи
мые административные и финансовые меры для организации симпозиума в 
Масеру, Лесото, в июле 1978 года в рамках миссии по выявлению фактов, 
которую Специальная рабочая группа экспертов должна осуществлять в 
соответствии с кругом ведения, определенным в резолюции б (XXXIII) 
Комиссии. 

33о На основании вышесказанного, соответствующие расходы определяются 
следующим образом: 1978 год 

(в долл, США) 
Путевые расходы и суточные 32 участников 

а) путевые расходы (туристским классом) 40 ООО 
Ь) суточные 7 500 



Путевые расходы и суточные пяти представителей 
признанных национально-освободительных 
движений и десяти бывших политзаключенных 

a) путевые расходы (туристским классом) 
b) суточные 

Путевые расходы и суточные шести членов Рабочей группы 
a) путевые расходы (первым классом) 
b) суточные 

Путевые расходы и суточные оперативных и административных 
сотрудников и персонала по обслуживанию заседаний 
(состав персонала перечисляется ниже) àj 

a) путевые расходы (туристским классом) семи 
сотрудников 

b) суточные 
представитель Генерального секретаря 1 

секретарь симпозиума 1 

оперативные работники 2 
служащий по документации 1 

стенографы со знанием двух языков 
(английский/французский) 2 

c) оклады,путевые расходы и суточные персонала по 
обслуживанию заседаний 
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1978 год 
(в ДОЛЛсбЖ) 

устные переводчики 
письменные переводчики 
машинистки 

9 

5 

8 

d) предсессионная, сессионная и послессионная 
документация: 

перевод, печатание и размножение на английском, 
французском и испанском языказс 

15 ООО 
3 ООО 

18 900 

2 200 

11 200 
2 900 

48 800 

17 600 

/..» 
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1978 Г О Д 
(В долл,США) 

e) общие расходы 6 500 

расходы по перевозке примерно 500 кг докумен
тации и оборудования 

f) консультативные услуги 2 ООО 

175 600 а/ 
Решение 3 ( X X X I V ) , Общее решение о приглащении Председателя/ 
Докладчика Рабочей группы по сообщениям Подкомиссии по предупреждению 
дискриминации и защите меньшинств для участия в работе Комиссии 

34, В решении 3 (XXXIV) Комиссия постановила, что при рассмотрении 
сообщений в соответствии с резолюцией 1503 ( X w l I I ) Экономического и 
Социального Совета, а также ситуаций, которые Комиссия решила держать 
под контролем, следует приглашать Председателя/Докладчика Рабочей 
группы по сообщениям Подкомиссии для участия в работе Комиссии по 
этому пункту и предоставлять ему слово, если он этого пожелает, 
35, На основании вышесказанного: 

1979 год 
(в долл, США) 

Путевые расходы (первым классом) ̂ / и суточные 
расходы (одна неделя) Председателя/Докладчика 
Рабочей группы 1978 года Подкомиссии, 
(Подсчитано на основе приблизительных выводов) 2 ООО а/ 

Решение 4 (XXXIV), Общее решение, касающееся создания рабочей 
группы Комиссии по изучению ситуаций, переданных Комиссии в 
соответствии с резолюц11ей 1503 ( X L V I I I ) Экономического "и 
СоциальнЪго Совета, и ситуации, которые "Комиссия постановила держать 
под наблюдением 

36, В соответствии с решением 4 (XiîXIV), пункт а.. Комиссия постанов
ляет при условии одобрения Экономическим и Социальным Советом учредить 
Рабочую группу из пяти ее членов, с тем чтобы она собралась за неделю 
до начала работы тридцать пятой сессии для изучения таких конкретных 
ситуаций, которые могут быть представлены на рассмотрение Комиссии 
Подкомиссией по предупреждению дискриминации и защите меньшинств на 
ее тридцать первой сессии в соответствии с резолюцией 1503 (XLVIII) 
Экономического и Социального Совета, а также тех ситуаций, которые 
Комиссия постановила держать в поле зрения. 
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37= Б целях определения финансовых последствий этого решения было 
отмечено, что путевые расходы соответствующих членов группы будут 
покрываться за счет обычных ассигнований на участие членов в работе 
тридцать пятой сессии Комиссии. 
38. На основании вышеизложенного,соответствующие расходы 
определяются следующим образом: 

Расходы по обслуживанию конференции (устный 
перевод и звукооператор, английский, французский, 
испанский) 9 300 а/ 

а/ Эти расходы могут быть покрыты по разделу 18 бюджета. 
Эти расходы будут включены в первое представление доклада в 

1978 году в то время, которое будет указано и в пределах существующих 
ассигнований, 

с/ Эти расходы могут быть покрыты по разделу 23 бюджета, 
d/ Будут представлены по разделу непредвиденных и чрезвычайных 

расходов, 
е/ Эти расходы будут отнесены к бюджету на двухлетний период 

I980-I98I годов, 
f / Если совещание в Женеве будет проведено в течение двух 

недель, то оценки необходимо повысить на 2 500 долл, США по разделу 18 
и на 45 ООО долл. США по разделу 23. Если совещание будет проведено 
в течение двух недель в Центральных учреждениях, а не в Женеве, то 
расходы оцениваются в 26 500 долл, США по разделу 18 и 90 ООО долл,США 
по разделу 23, 

g/ Поездка туристским классом, если летнее время меньше девяти 
часов (резолюция 32/198 Генеральной Ассамблеи). 

h/ Эти оценки основаны на условиях, что персонал по обслуживанию 
заседания будет набираться на местах. Если персонала по обслуживанию 
заседаний на местах не окажется, то эти оценки необходимо повысить на 
84 800 долл, США в отношении выездной миссии в Чили и на 82 500 долл. 
США в отношении выездной миссии в какую-либо другую латиноамериканскую 
страну, с тем чтобы учесть путевые расходы и суточные персонала по 
обслуживанию конференций из Женевы. 

i / Эти расходы будут покрыты за счет общих ассигнований,*шеющихся 
в распоряжении Отделения ООН в Женеве и Центральных учреждений для об
служивания заседаний по разделу 23 бюджета на двухлетний период 
I978-I979 годов. 

j / Не включено в общую сумму расходов, / 

1979 го, 
(в долл,01 
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Приложение _1У 
ПЕРЕЧЕНЬ ДОКУМЕНТОВ, ИЗДАННЫХ ДЛЯ ТРИДЦАТЬ 

ЧЕТВЕРТОЙ СЕССИИ КОМИССИИ 

Документы, выпущенные в общей серии 

E/CN.V907/Kev.lif 

Пункт 
повест
ки дня 

E/CN.V923/Add.ll 

E/CN.V1223/Add.3 

E/CN,V1235/Add.l 

E/CN.V1259 

E/CN.V1260 

E/CN.V1261 

Периодические доклады о правах чело
века - статус многосторонних догово
ров в области прав человека, заклю
ченных под эгидой Организации Объеди
ненных Наций: записка Генерального 
секретаря 

Принятые органами Организации Объеди
ненных Наций решения, содержащие по
ложения, относящиеся к вопросу о на
рушении прав человека и основных сво
бод, включая политику расовой дискри
минации и сегрегации и политику апар
теида во всех странах, особенно в ко
лониальных и других зависимых странах 
и территориях 

Доклад Генерального секретаря: добав
ление 

Права человека и национальный механизм 
принятия решений по вопросам политики 
в области науки и,в частности,в облас
ти оценки технологии: добавление к 
докладу Генерального секретаря 

Вербальная нота Постоянного представи
тельства Чили при Отделении ООН в Жене
ве от 7 апреля 1977 года на имя Гене
рального секретаря 

Письмо Генерального дхфектора Органи
зации Лиги арабских государств по воп
росам образования, науки и культуры 
от 9 мая 1977 года, адресованное пред
седателю Комиссии по правам человека 

Доклад Подкомиссии по предупреждению 
дискриминации и защите меньшинств на 
ее тридцатой сессии 

17 

12 

15 

13 

20 
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Приложение Г/ (продолжение) 

Документы, выпущенные в общей серии 

Пункт 
повест
ки дня 

E/CN .4/1262 

E/CN.4/1262/Adà.l 

E/CN.4/1262/Add.2 

E/CN .4/1263 И Add.l 
И Aàà.l/Corr.l 
E/CN .4/1264 
E/CN.4/1265 И Corr.l 
E/CN .4/1266 

E/CN.4/1267 

E/CN .4/1268 И Add.l 

E/CN .4/1269 

E/CN .4/1270 

Предварительная повестка дня: 
Генерального секретаря 

записка 

Аннотация к предварительной повестке 
дня, подготовленная Генеральным сек
ретарем 2 
Решения Экономического и Социального 
Совета, касающиеся предварительной по
вестки дня: записка Генерального сек
ретаря 2 
Записка Генерального секретаря 4-
Записка Генерального секретаря 4-
Записка Генерального секретаря 4-

Доклад Специальной рабочей группы, 
учрежденной в соответствии с резолю
цией 8 (ZXXl) Комиссии по правам че
ловека для расследования положения 
в области прав человека в Чили 5 

Изучение последствий иностранной 
экономической помощи и содействие 
для соблюдения прав человека в Чили: 
доклад о ходе работы, подготовленной 
г-ном Антонио Кассесе, докладчиком, 
назначенным Подкомиссией по предупреж
дению дискриминации и защите меньшинств 5 

Доклад Генерального секретаря 5 
Предложения, относящиеся к учреждению 
фонда на добровольных началах в соот
ветствии с резолюцией I I (XXX) Комис
сии: доклад Генерального секретаря 

Доклад о деятельности Специальной рабо
чей группы экспертов, подготовленный в 
соответствии с резолюцией 6 (XXXIII) 
Комиссии по правам человека, и реше
ние 236 (LXIl") Экономического и Социаль
ного Совета 6 
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Документы, выпущенные в общей серии 
Пункт 
повест
ки дня 

E/CN .4/1271 

E/CN . 4 / 1 2 7 2 

E/CN .4/1273 И 
Add.1-4 

E/CN.4/1274 

E/CN .4/1275 

E/CN.4/1276 

E/CN.4/1277 И 
Add.1-16 

E/CN . 4 / 1 2 7 8 И Add.l 

E/CN.4/1279 И Corr.l 

E/CN . 4 / 1 2 8 0 И C o r r . l 

E/CN.4/1281 И Add.l, 
Add,l/Corr.l и 
Add . 1 - 5 

Пути и средства обновления исследова
ния по вопросу осуществления экономи
ческих, социальных и культурных прав : 
записка Генерального секретаря 8 
Мнения и замечания экономических орга
нов Организации Объединенных Наций, 
представленные в соответствии с пунк
том 5 резолюции 4 (XXXIII) Комиссии: 
записка Генерального секретаря 8 
Доклад, подготовленный Генеральным 
секретарем в соответствии с решением 4-
(ХШ.111) Комиссии по правам человека 11 
Предварительный доклад, представленный 
Организации Объединенных Наций по воп
росам образования, науки и культзгры 11 
Доклад Генерального секретаря, подго
товленный в соответствии с решением 6 
(XXXIII) Комиссии по правам человека 12а 
Изменения в области науки и техники, 
происходящие в рамках системы Организа
ции Объединенных Наций и представляющие 
интерес для Комиссии: очередной доклад 
Генерального секретаря 13 

Доклады, представленные государствами-
участниками в соответствии со статьей V I I 
Конвенции: записка Генерального секре
таря 14 
Записка Генерального секретаря 14 
Записка Генерального секретаря 19 
Записка Генерального секретаря 26 
Записка Генерального секретаря 28 

/... 
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Приложение IV (продолжение) 

Документы, выпущенные в общей серии 

Пункт 
повест
ки дня 

E/CN.V1282 и Add.l Годовые доклады о расовой дискримина
ции, представляемые МОТ и ЮНЕСКО в 
соответствии с резолюцией 1^88 (L ) 
Экономического и Социального -Совета и 
резолюцией 2785 (XX'/I) Генеральной 
Ассамблеи 

E/CN.V1283 

E/CN.Vl28if 

E/CN.V1283 

E/CN.V1286 

E/CN.V1287 

E/CN.V1288 

E/CN.V1289 

Информация, представленная в соответ
ствии с резолюцией I I 5 9 ( X ^ l ) Экономи
ческого и Социального Совета,относи
тельно сотрудничества с региональными 
межправительственными органами, зани
мающимися вопросами прав человека 

Письмо Постоянного представителя Польши 
при Отделении Организации Объединенных 
Наций в Женеве от 17 января 1978 года 
на имя Директора Отдела по правам чело
века 
Письмо, датированное 18 января 1977 го
да, от Постоянного представительства 
Швеции при Отделении Организации Объе
диненных Наций в Женеве, адресованное 
Отделу прав человека 10 

Доклад Группы трех членов Комиссии, уч--
рожденной в соответствии с Конвенцией 14 
Записка Генерального секретаря 4 
Письмо от 31 января 1978 года, направ
ленное председателю Комиссии по правам 
человека от имени председателя Специаль
ной группы экспертов, занимающейся рас
смотрением прав человека в южной части 
Африки б 

Письмо председателя Специального комите
та по борьбе против апартеида на имя 
председателя Комиссии по правам челове
ка от 2 февраля 1978 года 6 

/... 
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Документы, выпущенные в общей серии 

E/CN.V1290 

E/CN.V1291 

E/CN.V1293 

E/CN,VSR .1428-
lh29, 1431 - Н 5 8 , 
1466/Add.l и 
Iit67-1475 а/ 

Записка Генерального секретаря 
Вербальная нота от 20 февраля 1978 года, 
направленная Генеральному секретарю Ми
нистерством иностранных дел Панамы 
Рабочие документы тридцать четвертой 
сессии 
Участники тридцать четвертой сессии 
Комиссии 
Краткие отчеты тридцать четвертой 
сессии Комиссии по правам человека 

Пункт 
повест
ки дня 

5 

12 

а/ 1459 -
были закрытыми. 

1465-е заседания и первая часть 1466-го заседания 

/. 
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E / C N . V L . I 5 6 6 

Документы, выпущенные ограниченной сериейS/ 

Польша: проект резолюции 
Австрия, Болгария, Иордания, Колумбия, 
Польша, Сенегал и Сирийская Арабская 
Республика: проект резолюции 

E / C N , V L . 1566/Rev. 1 

E/CN.h/h.1367/ReV.1 

E / C N . V L . 1 3 6 8 

E / C N . V L . 1 3 6 8/Rev.l 

E / C N . V L . I 3 6 9 

E / C N . V L . 1 3 7 0 и 
Add.1-20 

E / C N . V L . 1 3 7 1 И 

Add.1-4 

E/CN .4/L . I572 

E/CN.4/L.1575 

E / C N , 4 / L . 1 3 7 ^ 

Австрия, Болгария, Иордания, Колумбия, 
Перу, Польша, Сенегал и Сирийская 
Арабская Республика: пересмотренный 
проект резолюции 
Проект декларации, предлагаемый 
Югославией 
Иордания: 
Иордания: 
резолюции 

проект резолюции 
пересмотренный проект 

Пункт 
повестки 

дня 
22 

22 

Индия, Кипр, Куба, Нигерия, Пакистан, 
Руанда, Сенегал, Берег Слоновой Кости 
и Югославия: проект резолюции 
Проект доклада Комиссии на ее тридцать 
четвертой сессии 
Проект доклада Комиссии на ее тридцать 
четвертой сессии 
Египет, Индия, Куба, Берег Слоновой 
Кости, Нигерия, Ливийская Арабская 
Джамахирия, Пакистан, Руанда, Сенегал, 
Сирийская Арабская Республика и 
Югославия: проект резолюции 
Проект решения, предложенный 
председателем 
Египет, Иордания, Кипр, Куба, Ливийская 
Арабская Джамахирия, Нигерия и Сирийская 
Арабская Республика: проект резолюции 

22 

21 
11 

I I 

30 

30 

9 

Ь/ к числу перечисленных здесь авторов относятся те страны, 
которые стали авторами проекта резолюции или поправки после изда
ния документа. 
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E/CN .VL.1581 

E/CN .VL.I382 
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КТ 
повестки 

дня 
Египет, Иордания, Лесото, Ливийская 
Арабская Джамахирия, Нигерия, Руанда, 
Сенегал, Сирийская Арабская Республика 
и Уганда: проект резолюции 7 
Египет, Лесото, Нигерия и Руанда: 
проект резолюции 18^ 
Письмо от 14- февраля 1978 года 
Постоянного представителя Чили при 
международных организациях в Женеве на 
имя Директора Отдела по правам человека 3 

Египет, Кипр, Лесото, Ливийская Арабская 
Джамахирия, Нигерия, Сенегал, Сирийская 
Арабская Республика и Уганда: проект 
резолюции б 
Египет, Лес ото. Ливийская Арабская 
Джамахирия, Нигерия, Сенегал, Сирийская 
Арабская Республика и Уганда: проект 
резолюции 14-
Египет, Берег Слоновой Кости, Лесото, 
Ливийская Арабская Джамахирия, Нигерия, 
Руанда, Сенегал и Уганда: проект 
резолюции 6 
Доклад неофициальной рабочей группы по 
пункту 21 повестки дня 21 
Административные и финансовые последствия 
проекта резолюции E/CN.4/L.1578: заявление, 
представленное Генеральным секретарем в 
соответствии с правилом 28 правил процедуры 
функциональных комиссий Экономического и 
Социального Совета б 
Болгария: проект резолюции 
Административные и финансовые последствия 
проекта резолюции E/CN,4/L.1373: заявление, 
представленное Генеральным секретарем в 
соответствии с правилом 28 правил процедуры 
функциональных комиссий Экономического и 
Социального Совета 

19 

/.. 
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Пункт 
повестки 

дня 
E / C N . V L . 1 3 8 5 Административные и финансовые последствия 

проекта резолюции E / C N . V L . 1 J 6 8 : заявление, 
представленное Генеральным секретарем в 
соответствии с правилом 28 правил процедуры 
функциональных комиссий Экономического и 
Социального Совета I I 

E/CN.VL.1585/Rev.l Административные и финансовые последствия 
проекта резолюции E/GN.VL.1368/Eev.l: 
заявление, представленное Генеральным 
секретарем в соответствии с правилом 28 
правил процедуры функциональных комиссий 
Экономического и Социального Совета I I 

E / C N . V L . 1 3 8 6 Египет, Индия, Иран, Канада, Кипр, Колумбия, 
Нигерия, Сирийская Арабская Республика и 
Швеция: проект резолюции I I 

E / C N . V L . 1 3 8 7 Австрия: проект резолюции I I 
E / C N . V L . 1 3 8 8 Швеция: поправка к проекту резолюции 

E / C N . V L . 1 3 8 5 19 

E / C N . V L . 1 5 8 9 Административные и финансовые последствия 
проекта резолюции E / C N . V L . 1 3 7 5 : заявление, 
представленное Генеральным секретарем в 
соответствии с правилом 28 правил процедуры 
функциональных комиссий Экономического и 
Социального Совета 7 

E / C N . V L . 1 3 9 0 Административные и финансовые последствия 
проекта резолюции E / C N . V L . 1 5 7 6 : заявление, 
представленное Генеральным секретарем в 
соответствии с правилом 28 правил процедуры 
функциональных комиссий Экономического и 
Социального Совета I8b 

E / C N . V L . 1 3 9 1 Административные и финансовые последствия 
проекта резолюции E / C N , V L . 1 5 7 9 : заявление, 
представленное Генеральным секретарем в 
соответствии с правилом 28 правил процедзфы 
функциональных комиссий Экономического и • 
Социального Совета 1 4 

/.. 
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Пункт 
повестки 

дня 
E/CN .4/L .1592 Канада: проект резолюции 11 

E/CN.4/L.1595 Австрия, Индия, Иордания, Иран, Нигерия 
и Швеция: проект резолюции 26 

E/CN.4/L.1594 Соединенное Королевство Великобритании 
и Северной Ирландии: поправка к 
проекту резолюции E/CN.4/L.1585 19 

Египет, Иран, Сенегал и Югославия: 
проект резолюции 8 

E/CN,4/L,1596 Административные и финансовые последствия 
проекта резолюции E/CN .4/L .1595: заявление; 
представленное Генеральным секретарем в 
соответствии с правилом 28 правил процедуры 
функциональных комиссий Экономического и 
Социального Совета 26 

E/CN.4/L,1597 Болгария, Куба к Польша: проект 
резолюции I I 

E/CN.4/L.1598 Куба, Кипр, Швеция и Югославия: проект 
резолюции 5 

E/CN .4/L .1599 Швеция: проект резолюции 5 
E/CN .4/L . l599/Rev.l Австрия, Соединенное Королевство 

Великобритании и Северной Ирландии, 
Соединенные Штаты Америки и Швеция: 
пересмотренный проект резолюции 5 

E / C N . 4 / L . 1 4 0 0 Доклад неофициальной рабочей группы Ю а 
E / C N . 4 / L . I 4 O I Доклад неофициальной рабочей группы по 

рассмотрению пункта 16 повестки дня 16 
E / C N . 4 / L , I 4 0 2 Австралия, Австрия, Швеция и Соединенное 

Королевство Великобритании и Северной 
Ирландии: проект резолюции 12 

E/CN .4/L .1405 Административные и финансовые последствия 
проекта резолюции E/CN,4/L,1599/Rev.l: 
заявление, представленное Генеральным 
секретарем в соответствии с правилом 28 
правил процедуры функциональных комиссий 
Экономического и Социального Совета 5 

/. . . 
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E/CN.VL.l40ii-

E/CN.VL.I405 

E/CN»VL.I4O6 

E/CN.VL.I4OT 
E/CN.VL.I4O8 

E/CN.Vb*1̂ 09 

E/CN.VL.I4IO 

E/CN. VL. 1411 

E/CN.4/L.1412 

E/GN.4/L.I4I5 

E/CN.4/L.i4i4 

E/CN.4/L.i4i5 

E/CN.4/L.I4I6 

Пункт 
повестки 

дня 

Иордания: проект резолюции 
Австралия, Индия, Колумбия, Сенегал, 
Соединенные Штаты Америки и Швеция: 
проект резолюции 
Египет, Индия, Куба, Сенегал и 
Югославия: проект резолюции 
Канада: проект резолюции 
Австралия, Канада, Куба, Индия, Лесото, 
Руанда и Швеция: проект резолюции 
Австралия, Египет, Канада, Колумбия, 
Ливийская Арабская Джамахирия, Сенегал, 
Соединенное Королевство Великобритании 
и Северной Ирландии и Соединенные Штаты 
Америки: проект резолюции 

Австралия, Канада и Швеция: проект 
резолюции 
Доклад Рабочей группы 
Египет, Кипр, Лесото, Нигерия, Сенегал, 
Соединенное Королевство Великобритании и 
Северной Ирландии и Швеция: проект 
резолюции 
Доклад Рабочей группы, созданной для 
рассмотрения вопросов, упомянутых в 
решении 4- (XXXIII) Комиссии и в резолюции 
32/130 Генеральной Ассамблеи 
Соединенные Штаты Америки: поправка к 
проекту резолюции, рекомендованному 
Рабочей группой CE/CN.4/L.I415, пункт 9) 

Записка Генерального секретаря 
Административные и финансовые последствия 
проекта резолюции E/CN.4/L.I4O8: заявление, 
представленное Генеральным секретарем в 
соответствии с правилом 28 правил проце
дуры функциональных комиссий Экономиче
ского и Социального Совета 

11 

12 

12а 

12 

10 Ъ 

16 

I I 

23 

I I 

I I 

11 
29 

10Ъ 
/... 
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Документы, выпущенные в серии неправительственных 
организаций (продолжение) 

Пункт 
повестки 
дня 

E/CN.4/NGO/209 

E/CN.4/NG0/210 

E/CN.4/NGO/211 

E/CÏÏ.4/NG0/212 

E/CN.4/NG0/215 

E/CN.4/NG0/214 И 
C o r r . l 

Письменное заявление, представленное Меж
парламентским союзом, неправительственной 
организацией, имеющей консультативный ста
тус категории I 
Письменное заявление, представленное Меж
парламентским союзом, неправительственной 
организацией, имеющей консультативный ста
тус категории 1 

Письменное заявление, представленное Меж« 
парламентским союзом, неправительственной 
организацией, имеющей консультативный ста
тус категории I 
Письменное заявление, представленное Меж
парламентским союзом, неправительственной 
организацией, имеющей консультативный ста
тус категории I 
Письменное заявление, представленное Меж
дународной ассоциацией уголовного права, 
неправительственной организацией, имеющей 
консультативный статус категории II 

1 0 

1 2 Ь 

11 
19 

10 

Письменные заявления, представленные следую
щими неправительственными организациями, имею
щими консультативный статус: Международным 
альянсом женщин. Международным советом женщин. 
Международным молодежным и студенческим движе
нием содействия ООН (категории I ) , Всеиндийской 
конференцией женщин. Обществом борьбы с рабст
вом. Арабским союзом юристов. Международной 
ассоциацией содействия социальному прогрессу. 
Международной комиссией юристов. Международным 
советом еврейских женщин. Международной феде
рацией прав человека. Международной федерацией 
женщин деловых и свободных профессий. Международ
ной федерацией женщин с университетским образо
ванием. Международной федерацией женщин-юристов. 
Международным союзом охраны детства. Международ
ным фондом для обмена студентами. Паке Романа, 
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Документы, выпущенные в серии неправительственных 
организаций (продолжение) 

Пункт 
повестки 
дня 

E/CW.I+/NGO/215 

Е/СИ.4/ШО/216 

Е/СМЛ/Ш0/217 

E/CIÍ.VNGO/218 

E/CN.VNGO/219 

E/CN.1|-/NG0/220 

Международной женской лигой "За мир и сво
боду , Всемирным объединением христианских 
союзов молодых людей. Всеобщим движением за 
всемирную федерацию и Всемирной федерацией 
национальных университетских союзов (кате
гория 8 

Письменное заявление, представленное Меж
дународным союзом гуманизма и этики, меж
дународной организацией, имеющей консуль
тативный статус (реестр) 16 
Письменное заявление, представленное Все
мирным советом мира, неправительственной 
организацией, имеющей консультативный ста
тус (реестр) ^ 
Письменное заявление, представленное Меж
дународным движением за амнистию, неправи
тельственной организацией, имеющей консуль
тативный статус категории I I 13Ь 
Письменное заявление, представленное Между
народным движением за амнистию, неправитель
ственной организацией, имеющей консультатив- б 
ный статус категории I I Ю 

Заявление, представленное Международной фе
дерацией демократических женщин, неправи- -
тельственной организацией, имеющей консуль
тативный статус категории I k 

Письменное заявление, представленное следую
щими неправительственными организациями с 
консультативным статусом: Международным со
ветом женщин. Международным молодежным и сту
денческим движением содействия Организации 
Объединенных Наций (категория 1); Комиссией 
церквей по международным делам Всемирного со
вета церквей. Международной комиссией юристов. 
Международным советом еврейских женщин. Меж
дународной федерацией прав человека. Междуна
родным фондом для обмена студентами. Интерна
ционалом противников войны. Международной жен
ской лигой "За мир и свободу". Всемирной феде
рацией национальных университетских союзов (ка
тегория I I )j Международным бюро мира. Между
народной добровольной службой (Ростер) 15Ъ 

/ . . . 



Документы, выпущенные в серии неправительственных 
организаций (продолжение) 

Е/1978/34 
E/CN .V1292 
Russian 
Annex IV 
Page 15 

Пункт 
Повестки 
дня 

Е/СКЛ/Ш0/221 

Е/СП.4/Ш0/222 

E/CN.4/IJGO/222 

E/CW.4/NGO/223 

Е/СК.4/Ш0/225 

Письменное заявление, представленное Ко
миссией церквей по международным делам 
Вселенского церковного совета, неправи
тельственной организацией, имеющей кон
сультативный статус категории I I . 11 

Заявление, представленное Международным 
молодежным и студенческим движением со
действия Организации Объединенных Наций, 
неправительственной организацией, имеющей 
консультативный статус категории I 11 

Письменное заявление, представленное Меж
дународным советом по индейским договорам, 
неправительственной организацией, имеющей 
консультативный статус категории I I 5 
Письменное заявление, представленное Все
мирным советом мира, неправительственной 
организацией с консультативным статусом 
(реестр) 5 
Письменное заявление, представленное сле
дующими неправительственными организация
ми, имеющими консультативный статус: Между
народный совет женщин. Международная феде
рация обществ регулирования деторождения 
(категория I ) , Общество борьбы с рабством. 
Международное бюро по проблемам детей. Меж
дународный совет еврейских женщин, Междуна
родная федерация в защиту прав человека. Меж
дународная федерация женщин с университетским 
образованием. Международная федерация женщин 
юридических профессий. Международная федера
ция женщин-юристов. Международное общество 
социальной помощи. Международный союз попече
ния о детях. Международный союз организаций 
помощи семье. Международный альянс Св. Жанны, 
Всемирная ассоциация девочек-скаутов и бой
скаутов. Всемирный еврейский конгресс. Все
мирное движение матерей. Всемирный союз жен
ских католических организаций. Всемирный союз 
организаций защиты детей и подростков. Всемир
ная христианская ассоциация молодых женщин 
(категория И ) , Международная федерация спе
циалистов по вопросам воспитания в семье 
(реестр) 22 

/ . . . 



E/1978/54 
E/CN .4./1292 
Russian 
Annex I V 
Page 14 

Документы, выпущенные в серии неправительственных жументы, выпущенные в сер 
организаций (продолжение) 

E/CH .4/NG0/226 

E / C Ï Ï . 4 / N G O / 2 2 7 

Письменное заявление, представленное Меж
дународной федерацией прав человека, не
правительственной организацией, имеющей 
консультативный статус категории II 
Письменное заявление, представленное Меж
дународным молодежным и студенческим дви
жением содействия Организации Объединенных 
Наций, неправительственной организацией, 
имеющей консультативный статус категории I 

Пункт 
повестки 
дня 

юь 

/... 


